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Lizzie Rush prowadzi podwdjnq gre. Zdobywa zaufane i wkrada sie w
taski Normana Estabrooka, ekscentrycznego miliardera, uwiklanego w
nielegalne interesy i wspolpracujqcego 7 mafiq. ObciqZajqce dowody
przekazuje FBI jako tajna informatorka. Dzigki zgromadzonym przez
niq informacjom brutalny i dotqd bezkarny przestepca zostaje
aresztowany.

Wyglqda na to, Ze ryzykowna gra dobiegta konca. Jednak nie wszytko
jest takie, jakie si¢ wydaje.

To dopiero poczqtek dramatycznych wydarzen...

Norman, po odzyskaniu wolnosci, zaczyna mscic¢ si¢ na wszystkich,
ktorzy go zdradzili. Krwawy zamach w Bostonie to pierwszy krok
zaplanowanej zemsty. Wkrotce nastqpiq kolejne... chyba Ze Lizzie
powstrzyma Estabrooka.

Niespodziewanie pojawia si¢ Will Davenport, tajemniczy agent
brytyjskiego wywiadu. Od dawna sledzi Normana. Jednak nie tylko
jego... podqza tez sladami Lizzie. Will wydaje si¢ jedynq osobq,

ktora moze pomoc Lizzie zatrzymaé spirale przemocy. Jednak czy na
pewno pracuje tylko dla wywiadu?



ROZDZIAL PIERWSZY

Potwysep Beara, Irlandia potudniowo-zachodnia 4:45 po potudniu czasu
lokalnego 25 sierpnia

Lizzie Rush znieruchomiata przy swym stoliku w sasiedztwie kominka,
by katem oka przypatrywac si¢ mezczyznie - wysokiemu, o bujnej
czuprynie - ktory wszedt wiasnie stanowczym krokiem do wioskowego
pubu, zatrzaskujac za soba drzwi przed silnym wiatrem 1 ulewa, od kilku
godzin szalejacymi nad catym potudniowo-zachodnim wybrzezem
Irlandii. Mial na sobie wytworny plaszcz, przez ktérego rozchylone poty
wida¢ byto ciemnobrazowy sweter, niemal przylegajacy do ptaskiego
brzucha, a takze brazowe spodnie i skorzane potbuty, odpowiednie do
wedrowek po rozsianych na catym potwyspie Beara wzgorzach. Ale stan
tego obuwia, nieskalanego zadnym blotem ani bydlgcym nawozem,
swiadczyt o tym, ze przybyty dopiero si¢ do wedrowek sposobit.

Lizzie zdazyta juz sig przyjrze¢ kilkunastu miejs-
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cowym rybakom i farmerom, ktorzy w ubtoconych butach 1
przemoczonej odziezy dotarli do pubu, by sie schroni¢ przed stota 1
pokrzepi¢ piwem lub kawa. Na nowo przybylego nie zwracali uwagi,
podobnie jak nie zareagowatl na jego pojawienie sig taciaty,
brazowo-bialy spaniel, roztozony na podmuréwce kominka. Pies nalezat
do barmana 1 zapewne byt przyzwyczajony do statego wchodzenia 1
wychodzenia gosci.

Lizzie dopita ktoras juz z rzedu filizanke mocnej kawy. Miala za soba
dhugi, meczacy dzien. Noca przyleciata z Bostonu do Dublina, zgtosita si¢
do nalezacego do jej kuzynow hoteliku i stoczyta walke z ogarniajaca ja
pokusa zatrzymania si¢ w nim. Jednak po kilku godzinach powrécita na
lotnisko 1 wsiadta w samolot lokalnej linii lotniczej, ktérym poleciata do
stolicy malenkiego hrabstwa Kerry, skad w deszczu 1 wichurze dotarta
samochodem do tej spokojnej wioski potozonej nad zatoka Kenmare.
Odsungta od siebie oprozniona filizanke 1 powrocita do lektury pigknie
ilustrowanego zbioru irlandzkich basni ludowych. Wiedziata jednak
dobrze z doswiadczenia, ze nie moze si¢ tej lekturze 1 pojadaniu
jagodzia-nek oddac bez reszty, musi zwraca¢ uwagg na to, co si¢ dzieje w
jej bezposrednim otoczeniu. Obserwujac podchodzacego do baru
przybysza, uswiadomita sobie, ze moze on miec¢ przy sobie jakas bron -
pistolet albo n6z - schowana pod luzno rozpigtym ptaszczem.

Rownie dobrze moze tez by¢ zamoznym turysta, ktory zapragnat
posmakowac wiejskich atrakcji.

Barman, jasnowlosy Irlandczyk nazwiskiem Eddie 0'Shea, powitat
nowego goscia z promiennym usmiechem, pod ktorym dawato si¢ dojrzec
niejakie zaskoczenie: - Czyzby to lord Will czynit mi ten zaszczyt?
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Lord Will.

Lizzie niemal przymusita si¢ do tego, by odwrdécic kolejna strong ksiazki.
- Hello, Eddie - nowo przybyly wdart si¢ w srodek powitalnej formuty
grzecznosciowej. Wypowiedziat te stowa z akcentem
charakterystycznym dla ludzi nalezacych do brytyjskiej elity.

Eddie przesunat po blacie baru napetniony piwem kufel w stron¢ goscia i
zagadnal z uSmiechem:

- Nie zjechat pan tu, do Irlandii, tylko po to, by zagra¢ w golfa?

- W kazdym razie nie zrobitbym tego dzisiaj - odpart przybysz.

Lizzie wpatrywala si¢ uwaznie w ilustracje przedstawiajaca idylliczna
farme irlandzka z pasacymi si¢ owieczkami. Wsrod najgorszych sytuacji,
jakie w swych przewidywaniach brata pod uwagg, byto pojawienie si¢
Williama Arthura Davenporta w tej samej irlandzkiej wiosce i w tym
samym pubie, w ktérych ona teraz si¢ znajdowala.

Z wielkim skupieniem wpatrywata si¢ w akwarelg - rozowa jutrzenke
rozposcierajaca si¢ nad zielonymi wzgorzami, purpurowe osty rozkwitte
wzdhuz polnej $ciezki oraz zwodnicze uSmiechy na twarzach wrozek.
Tustratorka ksiazki byta Keira Sullivan, bostonska plastyczka i badaczka
folkloru, pochodzaca z irlandzkiej rodziny. Lizzie miala ja niebawem
pozna¢, a wiedziata, ze Keira jest uczuciowo zwigzana z Simonem
Cahillem, agentem FBI.

I to wlasnie Simon spowodowal, ze Lizzie znalazia si¢ w Irlandii. Lizzie
dowiedziata si¢, ze oboje - Keira i Simon - podrézowali latem po
potwyspie Beara. Keira malowata i zbierata ludowe klechdy. Mimo 1z
Lizzie nie
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lubita zakléca¢ spokoju zakochanym, zdawata sobie sprawg, ze tym
razem nie da si¢ tego unikna¢. Musiala przystapi¢ do dziatania, zanim
Norman Estabrook zacznie stanowi¢ $miertelne zagrozenie dla Simona i
jego szefa, dyrektora FBI, Johna Marcha.

Norman zabilby takze Lizzie, gdyby si¢ dowiedzial, jaka rolg odgrywata
w dochodzeniach prowadzonych przez FBI w sprawie jego nielegalnych
dziatan w ostatnim roku. Dochodzenia te doprowadzity przed dwoma
miesiacami do jego aresztowania pod zarzutem prania brudnych
pieni¢dzy 1 wspierania mi¢dzynarodowych transakcji handlu
narkotykami. Nie ulegato watpliwosci, ze Norman Estabrook stanie przed
sadem 1 trafi do wigzienia. Obecnie pozostawal w areszcie domowym -
zabrano mu paszport, wplacit olbrzymia kaucj¢ i rezydowat na swym
ranczo w Montanie pod Scistym nadzorem elektronicznym. Ale to nie
mogto trwa¢ wiecznie. Chodzily stuchy, ze dogaduje si¢ z federalnymi
oskarzycielami co do warunkow umozliwiajacych mu uwolnienie. A
jesliby do takiego uktadu doszto, Lizzie wolataby nie mysle¢ o losie tych,
ktorzy w przekonaniu Estabrooka dopuscili si¢ wobec niego zdrady:
Simona Cahilla, Johna Marcha i ich anonimowego informatora, czyli - o
swym witasnym losie.

Kiedy zdecydowata sig polecie¢ do Irlandii 1 porozmawia¢ w cztery oczy
z Simonem, wymyslita sobie historyjke majaca wyttumaczy¢ przyczyny
jej pojawienia si¢ na potwyspie Beara. Byla to opowiastka po czgsci
prawdziwa.

Lizzie nie ufata niebezpiecznemu, przystojnemu, brytyjskiemu
przyjacielowi Simona, rowniez przybytemu do Irlandii. W zadnym razie
nie chciataby sig¢ znalez¢ w zasiggu radarow Willa Davenporta.
Postanowita wigc
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udawac¢ mata, naiwna wrozke. Albo tez szara mrowecz-ke. Mrowka
potrafi skry¢ si¢ w szczelinie podlogi 1 pozosta¢ niewidoczna dla
mezczyzny przy barze.

O Davenporcie wywiedziala si¢ sporo. Byl mlodszym synem
brytyjskiego para, markiza czy kogo$s w tym rodzaju - nic zapamigtata
doktadnie tytutow. Jego starszy brat, Peter, zawiadywal posiadtoscia
nalezaca od pigciuset lat do ich rodu, potozona w péinocnej Anglii, a
mlodsza od Willa siostra, Arabella, projektowata w Londynie stroje
Slubne. Majacy trzydziesci pie¢ lat Will byt wlascicielem kilku
posiadtosci w Anglii i Szkocji oraz biura w Londynie, w kamienicy,
ktorej wnetrza inkrustowane byly koscia stoniowa.

Jakie$ dwa lata temu zrezygnowat nagle z btyskotliwej kariery w Special
Air Service (SAS), by zaja¢ si¢ pomnazaniem swej fortuny. Lizzie
podejrzewala jednak, ze prace w SAS zamienit na prace w SIS, Secret
Intelligence Service - brytyjskim wywiadzie, powszechnie okreslanym
mianem MIG.

Lizzie niepostrzezenie wsungta kosmyk swych ciemnych wiosow pod
czerwong chusteczke. ,,O tak, widziatem t¢ kobiet¢ w pubie. Miata na
glowie czerwona chusteczke, ubrana byta na sportowo".

Jesli jej sprawy w Irlandii przybiora zty obrot, na co si¢ zanosito,
odnalezienie jej nie sprawi klopotéw nikomu, wiacznie z FBI, irlandzka
policja, zwang garda, 1 MI6.

Lizzie nadziata na widelczyk ostatni kawatek jago-dzianki. Siedziata
tytem do $ciany, zwrdcona twarza ku wngtrzu pubu. Kiedy miata
trzynascie lat, ojciec udzielil jej cennej rady: ,,Trudno bedzie
komukolwiek ugodzi¢ ci¢ niespodziewanie w plecy, jesli bedziesz miata
za nimi Sciane. I bedziesz miata pewna szans¢ obronic€ sig,
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jesli kto$ bedzie probowat ugodzi¢ ci¢ w serce. Zobaczysz zblizajacego
si¢ napastnika". Przygotowywat Lizzie - swe jedyne dziecko - do
stawienia czola wszelakim zagrozeniom. Ona jednak pragneta wies¢
btogi 1 bezpieczny zywot. Nawet tego popotudnia chciataby by¢ kims, kto
w irlandzkim pubie znalazl schronienie przed deszczem 1 wiatrem, 1 nie
zastanawiac sig, czy do tego pubu nie wkroczyt w tym momencie zabojca
poszukujacy wiasnie jej.

Piwosze zasiadajacy przy sasiednich stolikach rozmawiali z ozywieniem.
Mowili z miejscowym, charakterystycznym dla zachodniej czesci
hrabstwa Cork akcentem. Lizzie przy swym stoliku, samotna takze w ich
kraju, podziwiala zazytos¢, jaka panowata migdzy nimi - mozliwa jedynie
migdzy ludZzmi, ktorzy cate zycie spedzaja we wlasnym kregu. Lizzie byla
osamotniona z wyboru przez wigksza cze¢s¢ tego roku - przynajmniej do
chwili, w ktorej otarta si¢ o sprawy Normana Estabrooka 1 FBI.

- Miatem nadziejg, ze spotkam tu Keire - w glosie Willa Davenporta
Lizzie ustyszata leciutki ton zaniepokojenia.

Chciat spotka¢ Keirg? A dlaczego nie wspomina o Simonie? Zaglebita si¢
w krzesle i pochylita nad psem; jego siers¢ byta rozgrzana cieptem
bijacym z kominka. Cos$ si¢ tu nie sktadato.

Eddie podsunal gosciowi kolejny napetniony kufel.

- Keira pojechata dzis do Allihies w zwigzku z ta stara opowiescia. Ta o
trzech braciach i kamiennym aniele. Juz raz narobita sobie przez nia
ktopotdéw, chyba si¢ to nie powtorzy, co?

- Zajechalem do Allihies po drodze - odpowiedziat Davenport. - Nie byto
jej, ale to nie ta klechda mnie tam sprowadzita.
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- Keira zamierzata odwiedzi¢ muzeum, ktore otwarto w starym kosciele
kornwalijskim - Eddie spojrzat znaczaco na Davenporta i dodat: - A dwor
wzniesiony przez dawnych brytyjskich witascicieli zamieniono na
luksusowy hotel.

Brytyjczyk nie potknat haczyka: - Wszystko si¢ zmienia.

- Tak, wszystko, niekiedy na lepsze. Ale stare czasy

- nigdy.

- Na kiedy Keira zapowiedziata swoj powr6t?

- Mysle, ze powinna wréci¢ lada chwila, przed noca. Ta zastyszana przez
nig opowies¢ Sciaga tu przez cate lato istne roje turystow. - Przechodzac z
taca obok stolika Lizzie, rzucit jej znaczace spojrzenie: - Kazdemu z nich
roi si¢, ze to on odnajdzie kamiennego aniota.

- Przyymijmy, ze takowy istnieje.

Irlandczyk wzruszyt ramionami 1 bez stowa rozstawiat kufle na stolikach,
przed go$émi. Lizzie byla przekonana, ze oni obaj - barman i Will
Davenport

- odegrali istotng rol¢ w zidentyfikowaniu seryjnego zabdjcy, ktory nabrat
zbrodniczej obsesji pod wplywem opowiesci zapisanej przez Keirg.
Dziato si¢ to przed dwoma miesiacami, kiedy wydawato si¢, ze Simon w
zaden sposéb nie bedzie wmieszany w zatrzymanie Normana.

W czasie gdy Eddie roznosit po sali kufle, Davenport podszedt do
kominka, przypatrujac si¢ Lizzie. Byta przyzwyczajona do przebywania
w meskim otoczeniu -pracowata jako przetozona recepcjonistow i
przewodnikow wycieczek zatrudnionych w sieci pigtnastu wytwornych
hoteli, nalezacej do jej rodziny, a wzrastata wraz z czterema kuzynami z
rodziny Rushow, ktorzy mieli juz po trzydziesci kilka lat. Wszyscy oni
byli
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bezposredni w sposobie bycia, jednak pod uwaznym spojrzeniem
Brytyjczyka Lizzie odczuta niejakie zmieszanie. Wyrozniat si¢ on mgska
urodq tak niepowszednia, ze nawet najbardziej niezalezna kobieta mogta
ulec pokusie fantazjowania na temat ksigcia z bajki, ktory oto przybywa,
by stluzy¢ jej pomoca. Lizzie odrzucita precz t¢ pokuse. Nie godzi si¢ na
zadnego ksigcia z bajki. Ani teraz, ani nigdy.

Spojrzat na lezaca przed nia ksigzke, otwarta na stronie z ilustracja
basniowej farmy.

- To taka Irlandi¢ pragnie pani tu odnalez¢? - zagadnat. - Irlandig
czarodziejek, domkow krytych strzecha 1 wypielggnowanych ogrodkéw?
Lizzie zauwazyla, ze jego Zrenice maja kolor orzechowy, z domieszka
biekitu, zieleni 1 ztota, co powoduje zmiany ich odcieni w zaleznosci od
kata padania $wiatta. USmiechneta si¢: - By¢ moze odnalaztam taka
wlasnie Irlandig.

- A wierzy pani w basniowe ludki?

- Mam umyst otwarty na wszelkie roznorodnosci. Keira Sullivan jest
swietng plastyczka. Styszatam, jak pan rozmawial o niej z barmanem. I
dowiedziatam sig, ze pan ja zna.

- Poznalis$my si¢ wczesnym latem tego roku. Pani kupita sobie jej
ksiazke?

- Tak. Dzis po potudniu, w Kenmare.

To nie byta prawda. Mtodziutka kuzynka Keiry, Fiona O'Reilly,
studentka, podarowala te ksiazke Lizzie, ale ona uznata, ze Will
Davenport nie powinien znac¢ tych szczeg6tow. Dodata po chwili: -
Styszatam t¢ historig, dla ktorej Keira tu przyjechata. Trzej bracia starli
si¢ z wiedzmami przy kamiennym postumencie aniota. Wierzyli, ze aniol
w jaki$§ sposob ich wspomoze, czarow-
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nice natomiast uwazaly, ze to jedna z nich zostala zamieniona w posag.
Davenport stuchat jej z przymknigtymi oczami.

- To cudowna opowies¢ - zakonczyla Lizzie.

- W istocie - ton jego glosu byt dos¢ nijaki. Lizzie przesungta talerzyk na
srodek stolika. Chciata

si¢ jeszcze napi¢ kawy, ale zdawatla sobie sprawe z tego, ze nadmiar
kofeiny nadmiernie przyspieszy jej tetno. Wprawdzie nawykta do réznicy
czasOw, ale w samolocie z Bostonu spata nie dluzej niz kilka chwil.
Odwrécita ksiazke tylng strona obwoluty do gory, ukazujac fotografie
autorki w ciemnozielonej sukni. Keira Sullivan miata pigkne, chabrowe
oczy, jej dtugie jasne wlosy przybrane byty kwiatami.

- Keira mogtaby uchodzi¢ za ksigzniczke wrozek, nieprawdaz?

- Rzeczywiscie - potwierdzil.

Lizzie powatpiewala, czy sama bylaby w stanie uchodzi¢ za ksi¢zniczke
wrozek, nawet gdyby ubrata si¢ w zielony aksamit 1 przybrata swa fryzure
kwieciem. Nie uwazala siebie za nietadna, ale jej jasnozielone oczy
ostatnio bywatly otoczone ciemnymi obwdodkami. Miata za soba trudne
dni.

- Czy pani zna Keirg? - spytat Davenport.

- Nie, jeszcze sig nie spotkaly$my.

- Ale t¢ opowies¢ zna pani doktadnie...

- Podawaty ja gazety - nie pozwolita mu dokonczy¢ zdania.

Stal si¢ nagle podejrzliwy, ale nie przejmowata si¢ tym. Pojawienie si¢
Davenporta 1 nieobecnos¢ Simona wymagaty od Lizzie zmiany planu
dziatania. Niczego, co chciata powiedzie¢ Simonowi, nie miata zamiaru
opowiadac jego przyjacielowi, lordowi Davenportowi.
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Potrzebowala doktadniejszych informacji o tym, co si¢ tu dzieje, gdzie
przebywa Simon, gdzie si¢ znajduje Keira.

- Co pania sprowadza na potwysep Beara? - spytat Davenport.

- Przemierzam pieszo Szlak Beary.

Zno6w nie byla to prawda. Lizzie nie lubita ktamac, ale tak byto tatwiej 1
bezpieczniej dla wszystkich, niz gdyby ujawnita rzeczywisty stan rzeczy.
Ciagneta swe wyjasnienia: - Ale nie wiem, czy odbede calg droge. To
prawie dwiescie kilometrow. Nie mam az tyle wolnego czasu.

- Wedruje pani samotnie?

Obdarzyta go promiennym u§miechem: - Czy to nie nazbyt $miate
pytanie skierowane do kobiety popijajacej kawe 1 pogryzajacej ciasteczka
z jagodami?

Oczy mu nieco $ciemnialy. Odwrdcit si¢ 1 skinat na Eddiego, ktory stanat
na powrdét za lada baru, odktadajac pusta tacke.

- Eddie moglby pani wskaza¢ tutejszy pensjonat, B and B*.

- To mile z pana strony, ze si¢ pan o mnie troszczy.

Lizzie watpita, czy Davenport powoduje si¢ rzeczywista troska o nia.
Sciagneta na siebie jego uwage ksiazka Keiry, ktora czytata, i swa
samotna obecnoscia w pubie. Gdyby zatrzymata si¢ na noc gdzies w
poblizu, méglby mie¢ na nia oko. Poinformowata go wigc: - Mam z soba
namiot. Moge przenocowac na kempingu gdziekolwiek.

Dostrzegta na jego twarzy zalazek usmiechu. Miat petne wargi, wyraziste
szczeki, lekko rozwiane jasne

* Bed-in Breakfast - hotelik noclegowy ze $niadaniem (przyp. thum.).
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wlosy. Byt przystojny, Swietnie ubrany, ale nie byl w najmniejszym
stopniu ugrzeczniony ani przymilny.

- Nie wyglada pani na kobiete lubiagca sypia¢ w namiocie - powiedziat z
lekka domieszka humoru w glosie.

Miat oczywiscie racje. Ta jej determinacja w zamiarze spedzenia
deszczowej 1 wietrznej nocy w plenerze budzita w brytyjskim agencie
wywiadu silne podejrzenia. Nie chodzito o to, by uznawal, iz ona nie jest
w stanie spetni¢ swego zamiaru, ale o to, ze musi mie¢ po temu powazny
powdd. Nie byta poszukiwaczka przygdd, ale zachowywala si¢ jak jedna
z nich.

- Ulewa stabnie - sprobowata si¢ przy tych stowach usmiechna¢, ale nie
wywarlo to na Davenporcie zadnego wrazenia. - Od dobrych dziesigciu
minut nie stysze juz uderzen kropli deszczu w okna.

- Jest pani Amerykanka, prawda? Skad pani przybywa?

- Z Las Vegas.

Mogta bronic tej wersji. Rodzina Rushow miata takze tam hotel, w
ktorym Lizzie spgdzita sporo czasu.

- Czy to pani pierwsza wyprawa do Irlandii?

- Nie, ale po raz pierwszy jestem na potwyspie Beara. Obrocita ksiazke
pierwsza strona obwoluty ku gorze,

na ktorej widniala scena lesnych igraszek grona wrozek.

- Keira Sullivan ma talent do przedstawiania sytuacji, w ktére prawdziwi
ludzie sa w stanie uwierzy¢. Wierzy pan we wrozki, lordzie Davenport?
- Méw mi po imieniu: Will. Jak masz na imi¢? Wcale nie chciata, by
mowili sobie po imieniu.

- Muszg ruszac - powiedziata, wktadajac ksiazke do plecaka. Przesungta
pozostawione na stoliku przedmioty tak, by zakryty rachunek, 1

pozostawila na nim nalezno$¢ wraz z napiwkiem.
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Will, nic nie méwiac, pomogt jej zarzuci¢ plecak na ramig. Pies spojrzat
na nig jednym ze swych wielkich oczu, pogtaskata go ze stowami ,,Slan a
thagail ag duine". Jesli dobrze zapamigtata, byla to irlandzka formutka
pozegnalna. Mysl o tym, ze moglaby nauczy¢ si¢ jej od swej matki, z
pochodzenia Irlandki, bardzo si¢ Lizzie spodobata.

Mgzczyzni przebywajacy w pubie przypatrywali si¢ w milczeniu jej
przygotowaniom do wyjscia, Eddie zerkatl na nia spoza baru - wszyscy
oni wygladali na pogodzonych z rutynowymi regutami zachowania obo-
wigzujacymi na farmie, na morzu, we wsi, w kosciele, w gronie
rodzinnym. Dlaczeg6z by nie przysias¢ si¢ do nich? Moze spedzi¢ z nimi
wieczor przy kominku, nie baczac na cel, ktory postawita przed soba,
wyjezdzajac do Irlandii 1 docierajac do tej wioski? To bylo oczywiscie
niemozliwe.

Wyszta na zewnatrz. Wiatr 1 deszcz istotnie ostabty, wokot unosita si¢
wilgotna mgtla. Lizzie wyje¢la telefon komérkowy i stwierdzita, ze ma
dwie wiadomosci od Jeremiaha, dalekiego krewnego z rodziny Rushow.
Byt zatrudniony w Whitcomb, hotelu w Bostonie nalezacym rowniez do
rodziny. Mial kasztanowa czupryng, niebieskie oczy i zgrabna sylwetke.
Bracia Lizzie utrzymywali, Zze ona moglaby owina¢ go sobie wokot
matego paluszka. Jeremiah nigdy nie pisatl krotkich wiadomosci, a pier-
wszy sms od niego brzmiat: Cahill i March w Bostonie. Nie ma tu Keiry.
Lizzie przeczytata go dwukrotnie, by si¢ upewnic, ze wzrok jej nie zmylit.
Simon Cahill, agent specjalny FBI, i John March, dyrektor FBI,
przebywaja w Bostonie? Z jakiego powodu?

Widywalta si¢ z Simonem kilkakrotnie w ciagu minio-
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nego roku. Byt przystojnym brunetem, mial szerokie bary i zielone oczy,
odznaczat si¢ naturalnym urokiem, ktéry pozwolit mu przekonac
Normana Estabrooka, ze jest juz tyko bylym agentem FBI, szukajacym
sposobnosci do odegrania si¢ na swym bylym szefie, Marchu.

Czy Simon juz powrocit do Bostonu, kiedy ona poprzedniej nocy
wylatywata do Irlandii? Lizzie omal nie wybuchngta Smiechem na tg
ironi¢ losu. Spieszylta do Irlandii, by sktoni¢ Simona do uczynienia
wszystkiego co mozliwe, by utrzyma¢ Normana pod policyjnym
nadzorem 1 uniemozliwi¢ mu tym sposobem dziatalnos¢ w sieci
brutalnych kryminalistow, zmierzajaca do rozprawienia si¢ za wszelka
ceng z Simonem 1 dyrektorem Marchem. I tu nawet nie chodzi o zemstg.
Norman nie chce dtuzej trzymac si¢ na uboczu. Chce sam, wlasnymi
rekoma dokonac¢ zaplanowanego czynu.

Lizzie wlozyta komorke do kieszeni zakietu 1 zaczerpneta gleboko
chtodnego, wieczornego powietrza. Jesli Keira Sullivan nie poleciata z
Simonem do Bostonu, to gdzie teraz przebywa? | dlaczego Will
Davenport zjawit si¢ tutaj i jest w tak powaznym nastroju?

Wyczula zapach tytoniu 1 spostrzegla starszego mezczyzng ubranego po
farmersku, siedzacego na taweczce przy piknikowym stoliku
wystawionym przed pub. Miat wyraziste rysy twarzy, krzaczaste brwi nad
jasnoniebieskimi, bystrymi oczami. Palii fajke¢, wydychajac obtoczki
dymu w mgle.

- Zapewne chce pani zobaczy¢ kamienny krag? - spytal. Wskazat fajka
rozciagajaca si¢ przed pubem ulice:

- To tam. Trzeba doj$¢ az do wzgorza. Latwo znalez¢ droge.

Lizzie ruszyta przed siebie zgodnie z wiatrem wiejacym
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od strony zatoki, wzdtuz rzedu domkoéw otoczonych ogrédkami pelnymi
roznokolorowych kwiatow, jakby na przekoér szarzyznie zapadajacego
mglistego zmroku. Miata odnalez¢ droge, ale dokad wiodaca? Kiedy sie
odwrocila, by spytac o to mgzczyzne z fajka, juz go nie byto na faweczce.
Spaniel Eddiego wytonit si¢ z wnetrza pubu i ruszyt w strone, w ktora sie
udat stary farmer. Zawieszony na latarni koszyczek z kwiatuszkami
kotysat si¢ na wietrze, Lizzie starannie wyliczata sktadajace si¢ na te
kompozycje roslinki: geranium, petunie, lawendg. Pies si¢ zatrzymat i
obejrzat za siebie, w strong¢ Lizzie, machajac ogonem.

- W porzadku - zwrdcita si¢ do niego. - Pojde za toba.



ROZDZIAL DRUGI

Potwysep Beara, Irlandia potudniowo-zachodnia 5:50 po potudniu czasu
lokalnego 25 sierpnia

Will Davenport ostroznie postawit stopg na mokrym zwirze przed matym,
utrzymanym w tradycyjnym stylu, murowanym dworkiem, w ktorym
zatrzymata si¢ Keira na czas pobytu Simona w Bostonie. Dworek
znajdowat si¢ przy waskiej drézce biegnacej wzdtuz starego muru,
rownolegle do brzegu morskiego oraz wzgorz. Ciemne, skigbione chmury
nasuwaly si¢ na nie od strony portu. Silny zachodni wiatr - pozostatos$¢ po
sztormie, ktory ogarnat cata Irlandi¢ - targat rosnacymi przed dworkiem
r6zami. Na potnocy, po przeciwnej stronie zatoki Ken-mare, mozna byto
dostrzec zarysy potwyspu Iveragh, sasiedniego klina ladu, wbijajacego
si¢ w Atlantyk.

Samochdd Keiry stal na $ciezce obsadzonej rézami, w oknie kuchni palito
sig¢ Swiatto, ale Keira nie odpowiadata na pukanie do drzwi. Moze byta w
tazience?

Do Irlandii przyjechata w czerwcu, by malowac
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pejzaze 1 dotrze¢ do kolebki opowiesci ludowych, jakich si¢ nastuchata w
potludniowej dzielnicy Bostonu. Stieve Mikish - pasmo wzgorz Mikish
rozciagajace si¢ wzdluz pédtwyspu - kryto w sobie bogate ztoza miedzi, a
okolice od tysiacleci zamieszkiwali eksploatujacy te ztoza ludzie.

Will jechat wzdhtuz zatoki Bantry potudniowym wybrzezem potwyspu.
Pogoda pogarszata si¢, w miarg jak si¢ zblizat do Atlantyku i miasteczka
Allihies. Przed samym wyjazdem rozmawiat z Simonem 1 spodziewat sig
zasta¢ Keir¢ zwiedzajaca zabytki z dawno minionej Ery Gorniczej 1
malujaca tutejsze pejzaze. Gdy jej nie znalazl, przyjechat do pubu we wsi
potozonej nad zatoka Kenmare, ale 1 tu nie spotkal nowej mitosci swego
przyjaciela, lecz natknat si¢ na zielonooka wedrowniczke rozczytana w
ksiazce Keiry. Opanowujac zaniepokojenie, wyjat swa komorke 1
odczytal wiadomos¢ od Josie Goodwin, swej londynskiej asystentki.
Estabrook uwolniony o 9 rano czasu lokalnego.

Z grymasem niezadowolenia, ale nie zaskoczenia, Will wybral numer
swej asystentki.

- Wlasnie miatam do ciebie zadzwoni¢ - odezwala si¢. - Mam nowe
wiadomosci. Estabrook natychmiast po uwolnieniu z elektronicznej
obrozy opuscit ranczo swym prywatnym samolotem. Nigdy nie nalezat
do tych, ktorzy siedza spokojnie, czekajac na rozwo6j wydarzen. Po tych
dwoch miesiacach energia wprost go roznosi.

- Czy wyleciat z rancza sam?

- Tak.

- No to musiat dotrzymac obietnicy ztozonej wtadzom 1 przekazat im
wszystkie informacje, jakimi dysponowat na temat swych wspdlnikéw w
handlu narkotykami.
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- Amerykanie musieli si¢ poczu¢ usatysfakcjonowani, skoro go puscili na
wolnos¢.

- Josie, ten typ grozil, ze zabije Simona i1 dyrektora Marcha.

- Sadzg, ze te pogrozki miaty charakter czysto retoryczny.

Ktos, kto nie znal Josie, mogt nie ustysze¢ w jej glosie przekornego tonu,
ale Will wspotpracowat z nig juz od trzech lat i wyczut go od razu.

- ,,Czysto retoryczny"! - zakpit. - Zapamigtam sobie to sformutowanie.

- Irlandia potozona jest w znacznej odlegtosci, Willu. Estabrook nie byt
podejrzewany o dokonanie zadnego aktu przemocy ani nawet o udziat w
zadnej ze zbrodni popelnianych przez jego kompandw. Jesli oczywiscie
nie uznaje si¢ za pewnego rodzaju zbrodni¢ rozprowadzania trucizn 1
zakazanych prawem narkotykow.

- Jestem teraz w dworku, w ktorym zatrzymata si¢ Keira - poinformowat
Will. - Jej samochdd tu stoi, ale jej samej tu nie ma. Moze poszia na
spacer.

- Z tego, co mowi o0 niej Simon, ona nie przepada za spacerami. To
wspaniata para, prawda? Prawdziwa mitos¢ zdarza si¢ rzadko, ale wiasnie
im si¢ przytrafila.

Will tym razem dostuchat si¢ w gtosie Josie tonow niemal rzewnych.
Byla trzydziestoo$mioletnia samotna matka nastolatka. Miata za soba
powazne przejscia uczuciowe. Jego asystentka byta zdolna,
doswiadczong agentka brytyjskiej Secret Intelligence Service 1 Will
darzyt ja absolutnym zaufaniem. Podobnie jak on, Josie rozumiata, ze ich
zycie 1 praca uktadaja si¢ tym tatwiej, im staranniej si¢ wystrzegaja
wszelkiego uczuciowego zaangazowania. Ona przekonala si¢ o
prawdziwosci tej zasady zyciowej w wyniku osobistych, bolesnych
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doswiadczen. On przyjal t¢ zasade za swoja, opierajac si¢ na
doswiadczeniach innych ludzi.

Pomyslal, ze wystarczy juz spraw na dzien dzisiejszy.

- Czy rozmawiala$ z Simonem? - spytal.

- Przez chwilg. Docenia to, ze si¢ wybrates do Irlandii, zeby Keira nie
byta osamotniona. Nigdy by jej nie zostawil samej, gdyby wiedziat, ze
Estabrooka puszcza wolno. I on, i March mieli nadziejg, ze nie zostanie
wypuszczony z aresztu domowego.

Will wstrzymat si¢ od wszelkich komentarzy na temat dyrektora FBI.
Miat z Marchem pewne niedobre do§wiadczenie. Zmienit temat: - Jest tu
teraz w pubie pewna kobicta zaczytujaca si¢ w ksiazce Keiry. Turystka.
Niska, szczupta, oczy jasnozielone, ciemne wiosy. Amerykanka. Mowi ci
cos ten opis?

- Wiosy ma diugie czy krotkie?

- Nie wiem. Chyba dlugie. Widziatem tylko kosmyk, ktéry wysmyknat
spod czerwonej chustki.

- Aha.

Will westchnat: - Mowi, ze jest z Las Vegas 1 wedruje szlakiem Beary.
- Samotnie?

- Na ile moge stwierdzi¢, tak.

- Wyglada to na odlotowa wycieczke. Ale nie wierzg jej. A ty?

Odrzekt bez chwili wahania: - Ja tez nie.

- Zakonotowalam sobie ten rysopis i zobacze, czego si¢ zdotam
dowiedzie¢. Nigdy nie wiadomo, co si¢ okaze. Powodzenia w
poszukiwaniu Keiry. Simon ufa ci catkowicie.

- Mam wobec niego zobowiazania, Josie.

- Wiem.

Will wpatrzyt si¢ przez mgle w zarysy zatoki w dole,
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u podnoza wzgorza 1 wrocit pamiecia do zdarzenia sprzed dwoéch lat,
kiedy to w Afganistanie przezyt osiemnascie dramatycznych godzin, a
Simon Cahill ocalit mu zycie. Zdawali sobie obaj sprawe z tego, ze jest to
dtug nie do splacenia, ale Will nie omijat Zadnej sposobnosci, by cho¢ w
czesci si¢ Simonowi odwdzigczy¢. Jednak nie z tego powodu przyleciat
teraz do Irlandii. Zjawil sig tu po prostu jako przyjaciel. Ustyszatl §ciszony
niemal do szeptu glos Josie:

- Willu, Simon wie, Ze nie jestes$ jakims fircykiem, ktory spedza zycie na
wedkowaniu 1 grze w golfa. I wie dobrze, ze nie pojechates do
Afganistanu, zeby zbiera¢ motyle.

Roztaczyta sig, zanim Will zdotat jej odpowiedziec.

Schowat komorke do kieszeni. Mys$lami pozostawat w Afganistanie. Byt
osamotniony, odwodniony, pokiereszowany i wykrwawiony, ale
zdecydowany wytrwac przy zyciu z jednego tylko powodu: musiat da¢
$wiadectwo bohaterskiemu poswigceniu dwodch przyjaciot - podobnie jak
on zotnierzy SAS - ktorzy polegli u jego boku w trakcie dtugiej, krwawe;j
walki trwajacej przez niemal cata dobg. Simon podjat wtedy z wtasne;j
inicjatywy 1 na wtasna odpowiedzialnos¢ niezwykle ryzykowna akcje.
Wyposazony jedynie w linke 1 siekier¢ - oraz nieztomng odwage - wdart
si¢ do pieczary, ktora w wyniku ostrzatu przez mozdzierze talibow zostata
czgsciowo zasypana odtamkami skalnymi, 1 uwolnit Willa. Obaj wyniesli
z tej jaskini ciata Davida Mearsa 1 Philipa Billingsa, ktorzy zgingli,
poniewaz Will zaufal zdrajcy.

Mylesowi Fletcherowi.

Will wymowit jego nazwisko szeptem. Fletcher byl oficerem brytyjskim,
a takze agentem wywiadu, ktory spowodowal, ze ich wyjatkowo trudna
misja zakonczyta
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si¢ sromotna klgska, poniewaz uznal $miertelnych wrogow za
sojusznikow.

Po doprowadzeniu Willa do jego kolegow z SAS, Simon powrdcit do
wypetniania swojego zadania na rzecz FBI. Nigdy nie zapytal Willa o
przyczyny, dla ktorych Davenport znalazt si¢ w owej pieczarze, ani tez
nie oczekiwat podzigkowan za uratowanie mu zycia.

Nadal, po dwéch latach, nie odnaleziono zwtok Myle-sa Fletchera.
Najpewniej terrorysci zlikwidowali go po tym, jak wykonat ich zlecenie.
Nie byto zadnych dowodoéw pozwalajacych na to, by uznawac go za
zywego. Will postanowit jednak nie rezygnowac z rozwiazania tej
zagadki.

FBI podejrzewalo, ze to handlarze narkotykow 1 terrorysci ponosza
wspoOlng odpowiedzialnos¢ za klgske misji Willa. John March obciazat
Willa odpowiedzialnoscia za zdrade popetniong przez Mylesa.

Simon nie obwiniat Willa o nic, ale w ciagu dwoch lat ich przyjazni
Davenport nadal nie miat okazji odda¢ mu zadnej powazniejsze]
przystugi. Teraz nadeszla taka chwila. Zapiat ptaszcz na wszystkie guziki,
zaryglowal w mys$lach swe wspomnienia 1 ruszyl przed siebie $ciezka w
poszukiwaniu Keiry.



ROZDZIAL TRZECI

Potwysep Beara, Irlandia poludniowo-zachodnia 6.:20 po potudniu czasu
lokalnego 25 sierpnia

Lizzie zsungta z gtowy chusteczke 1 odczuta przez wtosy chidéd wiatru 1
wilgo¢ mgly. Pies Eddiego doprowadzit ja do waskiej sciezki polne;,
biegnacej wzdhuz starego muru 1 podndza pagoérkow. Starata sie odnaj-
dywac przyjemno$¢ w spacerze alejka wysadzang r6zami, szczegolnie
mocno pachnacymi po deszczu, w porze zapadajacego zmroku.
Usmiechnela si¢ do owieczek rozgladajacych sie za noclegiem i
przystangta przed murowanym dworkiem, przywodzacym na pamigc¢
dawne lata glodu i masowej emigracji za chlebem, ktora niemal wyludnita
zachodnia cze$¢ hrabstwa Cork.

Spaniel, ktory jej wskazywat drogg, zatrzymat si¢ nieco wyzej, odwrdcit
W jej strong i wyczekujaco machat ogonem. Lizzie roze$miala si¢ na mysl
o tym, ze mialtby ja prowadzi¢ ku okreslonemu celowi lub tez ze
wykonuje polecenie starego farmera. Powedrowata
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sciezka dalej. Chlodne powietrze oraz spacer rozjasnialy jej mysli.

Nad szczytami wzgorz snuty si¢ szare kigby mgty, ktore wpelzaty w
skalne szczeliny. Przygotowujac si¢ do wyprawy, Lizzie wlozyta do
plecaka wszystko, co mogto uprawdopodobnic¢ jej pozorny cel. Wyj¢la
wigc teraz kurtke przeciwdeszczowa, latarke i suchy prowiant, a nawet
sktadany namiot. Nie pozostawato jej nic innego, jak powedrowac
Szlakiem Beary przez potwysep do Kenmare albo tez w dot, do Allihies 1
wysepki Dursey.

Wedrujac, rozpamigtywata wszystko, co wiedziata o Normanie
Estabrooku. Poznata go niespelna pottora roku wezesniej, kiedy goscit w
jednym z nalezacych do jej rodziny hoteli w Dublinie. Byt blyskotliwym
finansista, mogacym sobie pozwoli¢ na zaspokajanie wszelkich
kaprysow, jakie mu przyszly do glowy. A jako kipiacy energia cztlowiek
sukcesu miat ich co niemiara. Stynat zaréwno z ryzykownych przygdd,
jak 1 imponujacego bogactwa. Ale nie byt lekkomys$lny. Jesli wyruszal w
podrdz balonem dookota §wiata albo skakat na spadochronie z
rekordowej wysokosci, lub tez podejmowal niebezpieczna wedrowke,
przygotowywat si¢ na stawienie czota wszelkim mozliwym zagrozeniom.
Na poczatku Lizzie sadzita, ze Estabrook daje si¢ wodzi¢ za nos wielkim 1
nader przebiegtym handlarzom narkotykami, ale szybko si¢ zorientowata,
ze bynajmniej nie jest naiwny. Teraz podejrzewata, ze Norman
wykal-kulowat sobie doktadnie, iz jesli zostanie zlapany na
przestepstwie, wladzom bedzie o wiele bardziej zalezalo na dobraniu si¢
do jego przyjaciot dowodzacych organizacjami narkotykowymi, niz na
ukaraniu jego, geniusza finansowego pomagajacego im w interesach
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swym kapitatem. Rzadko ulegat impulsom, §wietnie wiedziat, jak dbac o
swQj biznes 1 minimalizowac ryzyko.

Lizzie odwiedzita go na ranczo w Montanie w koncu czerwca, kiedy
zdawat sobie sprawg z tego, ze agenci federalni zamierzaja go
aresztowac. Byt tegim czterdziestolatkiem o miltej prezencji, ktory nigdy
si¢ nie ozenit 1 nigdy nie mial zamiaru tego uczyni¢. Wstrzasnigty 1
pobladly, wyznat jej:

- Zdradzono mnie,

Miat na mysli Simona Cahilla, nie j a. Norman wynaj gt Simona
poprzedniego lata do pomocy w zaplanowaniu i przeprowadzeniu
niezwykle ryzykownych operacji. Dowiedziat si¢, ze Simon wiasnie
zakonczyt prace w FBI 1 przypuszczal, ze z tego powodu przymknie oczy
na nieclegalno$¢ dziatan swego klienta, zwtaszcza dokonywanych w
porozumieniu z wielkimi dealerami narkotykéw. Okazato si¢ tymczasem,
ze Simon bynajmniej nie jest eks-agentem FBI.

W petnych napigcia godzinach przed aresztowaniem Estabrook nie
zajmowat si¢ analizowaniem swoich poczynan, ktore go przywiodty do
wspoOtpracy z kryminalistami. Zamiast tego obwiniat ludzi, ktorzy
dopuscili si¢ wobec niego zdrady. Poza kilkoma osobami z grona
domowej obstugi byta przy nim jedynie Lizzie. Norman nigdy nie
nawigzat, z tego, co wiedziata, powaznego zwigzku uczuciowego z nikim,
ani tez z nig oczywiscie. Ludzie z jego otoczenia - Krewni, znajomi,
pracownicy, koledzy po fachu - byli jedynie planetami krazacymi wokot
stonca, ktorym byt on. Zadne reguly go nie obowiazywaly. Na studia w
Harvardzie otrzymat stypendium. Zaraz po uzyskaniu dyplomu rozpoczat
pracg jako doradca finansowy. Kiedy mial dwadziescia siedem lat,
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byt juz ceniony w swoim zawodzie 1 zaczat pracowac¢ na wlasny
rachunek. Osiagnawszy czterdziestke, byt wart kilka miliardow dolarow i
mogl zwolni¢ tempo zabiegania 0 sukcesy prowadzonych intereséw.
Lizzie siedziata z nim przed ogromnymi oknami, przypatrujac si¢ jego
rozlegtemu ranczu oraz jeszcze rozleglej szemu niebu na zachodzie.
Naktaniata go, by si¢ porozumiat z prokuratorami i1 zaoferowat wtadzom
wspotprace. Jednak wszystko, czego si¢ dowiedziata o Normanie w ciagu
minionego roku, umacniato w niej przekonanie, ze on zawsze robi
wylacznie to, czego sam zapragnie. Wickszos¢ ludzi zagrozonych
zakuciem w kajdanki i odczytaniem im praw, jakie przystuguja
zatrzymanemu, nie chwytataby za telefon 1 nie wygrazala agentowi FBI
oraz jego przetozonemu, ale Norman ustawicznie powtarzal, ze nie
zalicza si¢ do takiej wigkszosci.

- Normanie, nie rob tego - thtumaczyta Lizzie.

Nie byta wcale pewna, czy w ogdle ja styszy. Ze spienionag §ling w
kacikach ust, oczyma blyszczacymi wscieklos$cia, wymyslat Simonowi
przez telefon:

- Juz nie zyjesz. Jestes martwy. Najpierw zabije Johna Marcha. A potem
ciebie.

Lizzie patrzyta na zielone osiki na tle niebieskiego nieba 1 myslata, ze
Norman zabije takze ja, kiedy odkryje, ze to ona przez wigksza cz¢s¢ roku
przekazywata anonimowo FBI informacje o nim. Do chwili aresztowania
Normana nie wiedziata, czy FBI traktuje te jej informacje powaznie 1 czy
wszczeto dochodzenie przeciw Normanowi w zwiazku z jego
machinacjami. Nie wiedziala tez, ze jego sprawe prowadzi
zakonspirowany agent specjalny. Nie mieli pojecia o sobie nawzajem.

Nikt o nich nie wiedziat.
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Nawet wobec funkcjonariuszy FBI przybytych na ranczo Normana i
przestuchujacych takze ja zachowata w tajemnicy swa rol¢ w calej
sprawie. Utrzymata ja w sekrecie takze podczas przygotowan do podrdzy
do Irlandii. Opowiadata tylko o zakupie ekwipunku turystycznego i o
legendach, ktore ja zainspirowaly do przemaszerowania Szlakiem Beary.
Niech Simon 1 Keira widza w niej turystke, kiedy si¢ na nich natknie.
Niech Simon moéwi co chce o Normanie, ich wspdlnym bytym
przyjacielu. Ona jest przekonana, ze Norman ma wplywowych
znajomych, ktérzy mu pomoga. Rozprawiat

o nich z Simonem w rozmowie telefonicznej odbywanej z rancza owego
dnia. To nie byly czcze przechwalki, stanowity z pewnoscia zalazek
planu, jaki Norman powzial, a FBI powinno ten plan z niego wycisnac.
Przez ostatnie dwa miesiace Lizzie oczekiwala, ze do zarzutow
wysuni¢tych przeciw Normanowi dotaczone zostanie oskarzenie o
,»,spisek w celu dokonania morderstwa". FBI ma z pewnoscia nagrane na
tasmie pogrozki pod adresem dyrektora 1 jednego z agentow. Nie
powinny mu one uj$¢ ptazem.

Doszta do szlaku wiodacego ku szczytowi wzgorza

| spostrzegta swieze Slady zwierzecych tap odcisnigte w mokrej ziemi.
Uznata, ze pozostawit je spaniel barmana 1 ruszyta za nimi pod gorg. Po
chwili jednak zawrocita do swego samochodu. Nie mogta odleciec z
powrotem do Bostonu tej nocy. Ale mogta wroci¢ do Dublina albo
poszuka¢ noclegu na miejscu. Chcialo si¢ jej spac, jes¢ 1 potrzebowata
informacji z Montany o Normanie, a z Bostonu o Simonie i Marchu.
Blotnista droga doszta do znaku Strzezcie sie bykow umieszczonego przy
bramie zagradzajacej przejscie. Zatrzymata sig i ogarngla wzrokiem

rozlegle pastwisko, na ktorym
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na tle mrocznych chmur dato si¢ dostrzec zarysy prehistorycznego kregu
glazow.

Nagle spoza olbrzymiego otoczaka wylonit si¢ pies Eddiego, catkowicie
ja zaskakujac.

- Ach, wigc to ty - zwrdcita si¢ don, rozbawiona wlasna reakcja na jego
pojawienie si¢. - Prowadz, id¢ za toba.

Nie zwlekajac ani chwili, pies ruszyt pedem ku krggowi uformowanemu z
glazow, przeskakujac pomniejsze kamienie. Lizzie przeskoczyta barier¢ z
bali, wyladowata w mokrej trawie 1 poslizneta si¢ na krowim placku.
Starannie unikajac nastgpnych kup fajna, wchodzita w glab pastwiska.
Naglym zwrotem pies zmienit obrany kierunek i zniknat jej z oczu.
Wzruszyta ramionami i kontynuowata marsz w stron¢ kamiennego kregu,
jednego z ponad setki megalitycznych zabytkow rozsianych po
zachodniej czesci hrabstwa Cork i potudniowym skraju hrabstwa Kerry.
Skakata po drodze z kamienia na kamien, by nie brodzi¢ w blocie.
WKkroczyta w srodek kregu pomigdzy dwoma wielkimi otoczakami,
osadzonymi tutaj przed tysiacami lat.

Doliczyta si¢ osmiu ci¢zkich gtazéw rdéznej wysokosci, tworzacych
zewnetrzny pierscien. Dziewiaty gtaz wychylat si¢ poza krag, a miejsce
po dziesiatym byto puste. Niski, sptaszczony kamien, wygladajacy tak,
jakby go podtoczono, stanowit jedenasty czton skalnego pierscienia.

W dole, za pastwiskiem 1 opadajacymi ku wodzie zielonymi polami widac
byto szare wody zatoki, pomarszczone powiewami stabnacego juz
sztormu. Stala chwileg bez ruchu, chtonac te szczegdlna atmosfere. Nigdy
dotychczas nie znalazta si¢ w miejscu tak niesamowitym, tak tajemniczo
spokojnym. Praprzodkowie musieli
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wybiera¢ lokalizacje szczegdlnie sposobne do uktadania kamiennych
kregdw, niezaleznie od tego, jakim one celom stuzyty. - Teraz moge
zrozumied, ze ludzie wypatrywali tu wrozek - powiedziata szeptem do
samej siebie.

Do jej uszu dotarty jakie$ posapywania, zwrocita wzrok w ich kierunku i
dostrzegta wielka, thusta krowe brazowego koloru, spokojnie kroczaca
wokot kamiennego kregu. Zlekta sig jej, nie wiedzac czemu. W chwile
pOzniej spostrzegla jakis ruch w zagajniku, wzigta glteboki oddech i
zsuwajac plecak z ramienia, ruszyta w kierunku wzgorz. Co$ tam byto
albo ktos tam byl. Nie byta tu sama.



ROZDZIAL. CZWARTY

Potwysep Beara, Irlandia potudniowo-zachodnia 7:10 po potudniu czasu
lokalnego 25 sierpnia

Przeslizgujac si¢ pomigdzy dwoma wielkimi otoczakami, Lizzie poczuta,
ze lewa stopa zapada jej si¢ gleboko w grzaska rozpadling. Nie przejeta
si¢ jednak zbytnio woda 1 btotem, ktore wdarty si¢ do wngtrza buta i
przemoczyly skarpete. Porywy wiatru znad wzgdrz 1 skatek niosty z soba
smugi deszczu. Pomyslata, ze przesuwa sie przez t¢ okolic¢ ostatnia faza
sztormu.

Nagle ustyszata co$ za soba, odwrdcila sig 1 zobaczyla jakas szczupta
kobiet¢ wchodzaca w pradawny kamienny krag. Wiatr targat jej dtugimi,
jasnymi wlosami. Miata na sobie rozciagnigty irlandzki sweter rybacki,
siggajacy jej niemal do kostek. Lizzie pomyslata, ze musial naleze¢ do
Simona Cabhilla, a owa kobieta musi by¢ Keira Sullivan.

- Wszystko w porzadku - zwrdcita si¢ do niej Lizzie - przybytam tu w
dobrych zamiarach.
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Nie dopuszczajac kobiety do glosu, dodata: - Znam Simona. Simona
Cahilla. Pani jest Keira, prawda?

Zrenice przybylej zwezily sie, a twarz w szarej poswiacie wydawata si¢
trupioblada, kiedy przemowita do Lizzie: - Przysztam tu z mojego
dworku. Bylam rano w dawnych kopalniach miedzi i probowatam
przegnac stamtad duchy i nawatnicg. - Wzdrygnela si¢ 1 zapytata bez
oznak Ieku: - A to co znowu?

Lizzie takze to ustyszata - jakis szelest dobiegajacy z kepy drzew na
zboczu wzgorza. To nie odglosy wiatru. Ktos tam byt.

- To nie duchy ani nie zawierucha - orzekta Lizzie i zsungta plecak z
ramienia, jakby przygotowujac si¢ do ucieczki albo siggajac po bron. -
Musimy si¢ stad zbiera¢ - dodala.

Ciemne chmury zsuwaly si¢ po zboczach pagorkow. Gesty 1 zimny
deszcz nasycat wilgocia zakiet 1 odstonigte wtosy Lizzie, a takze sweter
Keiry. Ona jednak zdawata si¢ w ogole tego nie zauwazac. Spytata: - To
co to moze by¢, pani zdaniem?

- Nie wiem.

Lizzie zauwazyla krowg wybiegajaca spomiedzy drzew. Rzucila: -
Musimy si¢ spieszyc.

Keira zwrocita wzrok w tym samym kierunku. Krzykngta: - Tam!
Lizzie nie zdazyta jej odpowiedziec. Jakis krepy megzczyzna, w czarnej
czapeczce narciarskiej na glowie, wyskoczyt spomigdzy drzew 1 ruszyt
biegiem ku wyrwie w kamiennym krggu.

- Biegnie po ciebie - krzykneta Lizzie. - Keiro, uciekaj!

- Nie mogg cie zostawic samej...

- Umiem walczy¢. Uciekaj, blagam!

30



Mg¢zczyzna rzucit si¢ na Keire, ale ona wymkneta mu si¢ 1 schronita za
jednym z glazoéw. Napastnik przeklinat 1 probowat ja dopas¢, obiegali
glaz jak w szalenczym tancu. M¢zczyzna trzymat w prawej dtoni noz.
Lizzie zastapita mu drogg, ostaniajac si¢ przed ciosem plecakiem i
czekajac na sposobny moment, by go zaatakowac. On posliznat sie na
ktoryms$ z mokrych kamieni 1 upadl na wznak. Zanim si¢ zdazyt podniesc,
wytracita mu nédz z reki i z calej silty uderzyta go plecakiem w lewe
kolano.

Zawyt z bolu 1 wyciagnal reke, by podnies¢ lezacy na ziemi ndz. Ona
jednak zdata sobie spraweg, ze musi wykorzysta¢ uzyskana chwilg
przewagi, i wymierzyla kolejny cios plecakiem, jednoczesnie
przydeptujac mezczyznie golen obolalej nogi. Jej posunigcia byly od-
ruchowe, nie planowata ich, zdala si¢ na swoj instynkt i nawyki nabyte w
trakcie szkolenia. Tysiace razy ¢wiczyla takie chwyty.

Napastnik opadt na plecy, grz¢znac w btocie, gnoju i mokrej trawie.
Lizzie podniosta n6z, zanim on zdazyt go odzyskac¢, uklekta i
przyciskajac mu n6z do gardta, uniemozliwita powrét do pozycji
wertykalnej. - Trzymaj rece tak, zebym je widziata, i nie ruszaj si¢ - roz-
kazata.

Postuchat jej natychmiast, cigzko dyszac, w obawie, ze jesli begdzie
stawial opor, ona poderznie mu gardto. Potow¢ twarzy mial zanurzona w
btocie. Lizzie ustawila ostrze noza tak, by wyczuwat je przez cienka skore
ostaniajaca tetnice szyjna. Polecita mu kategorycznym tonem: - ROb co ci
kaze albo zginiesz. Rozumiesz?

- Taak, rozumig.

W jego glosie rozpoznata irlandzki akcent. By¢ moze byt to jakis tutejszy
najemnik. Ale mogt tez tylko udawac tutejszego. Lizzie takze potrafila
wymawiac stowa z ir-
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landzka, cho¢ urodzita si¢ w Bostonie. Byt trzydziesto-parolatkiem,
wzdluz dolnej wargi mial szrame po szarpanej ranie, odniesiong zapewne
wskutek innego nozowniczego pojedynku.

- Ztamata$ mi kolano - poskarzyt sig.

- Watpig, czy az ztamatam.

Mimo bélu méwit tonem, w ktoérym nie wyczuwato sie Ieku, jakby byt
pewien, ze odzyskanie przezen noza 1 wykonanie zadania, jakiego si¢
podjal, jest tylko kwestia czasu. Zadaniem byto usmiercenie Keiry Sul-
livan.

Keira zapowiedziala:

- Przeszukam go, sprawdzg, czy nie ma jeszcze innej broni.

Lizzie skingta glowa. Keira przyklekneta 1 przeszukata mezczyzng od
stop do gtéw z doktadnoscia, ktora Lizzie bynajmniej nie zaskoczyta.
Wuj byl w Bostonie agentem wydzialu zabdjstw, a sama Keira jeszcze w
czerwcu stawila skuteczny opdr zabdjcy. W trakcie przeszukania znalazta
przy powalonym napastniku jeszcze jeden rzeznicki noz.

Lizzie, nie spuszczajac wzroku z mezczyzny, analizowata sytuacje. Jak
wida¢, Norman si¢ nie ociagal. Juz dziatal. Czy sprecyzowat, co chce
poczac¢ z kobieta, ktora kocha Simon? Jaka §mier¢ jej przeznaczyt?
Uznata, ze Norman z cala pewnoscia bedzie nadal kontrolowat przebieg
wydarzen. Czy przystapit juz do rozprawy z Simonem w Bostonie? | z
Johnem Marchem? A z kim jeszcze zechce si¢ porachowac?

Zwigkszyta nieco nacisk ostrza na szyj¢ napastnika 1 zapytata go:

- Cztowiek, ktory ci¢ nastal na Keire, nie poprzestanie na niej. Kto jest
nastepny na liscie?
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- Nic nie wiem - wykrztusit, oddychajac z trudem.

- Kolego, masz by¢ ze mna szczery - zagrozila. - Kto jest nastepny?
Poruszyt sig, usitujac ztagodzi¢ nacisk ostrza na szyje, 1 odpowiedziat:

- To nie ma znaczenia. Spdznitas si¢. Nie moge zatrzymac tego, co ma si¢
sta¢. Ty tez nie mozesz.

- Nie o to cie pytatam.

Ostroznie wyplut grudke ziemi 1 oznajmit: - IdZ do diabta. Nie bede¢
odpowiadal na zadne twoje pytania. Blefowal w starciu z nia.

Ustyszata dobiegajace spoza kamiennego kregu ghuche, grozne
szczekanie psa, ktore nie brzmiato tak, jakby wydawat je z siebie spaniel
Eddiego. Do Lizzie i napastnika podeszta Keira z odebranym mu nozem
w reku 1 wielkim, czarnym psem u boku. Oboje stangli w polu widzenia
Irlandczyka, ktory popatrywat na psa z widocznym strachem. N6z
przylozony do gardta nie wzbudzal w nim Igku, natomiast pies napetniat
go prawdziwym przerazeniem. Keira zwrocita si¢ do niego spokojnym
tonem:

- Odpowiedz tej pani na pytania, a ja uspokoj¢ psa. On wyczuwa, ze
stanowisz zagrozenie dla nas obu.

Mezczyzna oblizat spieczone wargi: - Nie lubig psow.

- No to mi odpowiedz. Kto jest nastepny?

Przez chwilke jeszcze sie ociagat. W koncu powiedziat:

- Corka dyrektora FBI.

- Abigail - westchneta Keira i wpatrzyta si¢ w Lizzie przerazonym
wzrokiem - Abigail Browning. Detektyw wydziatu zabojstw w Bostonie.
Lizzie rowniez znala Abigail, owdowiata corke Johna Marcha, ale cata
uwage skupita na nadzorowaniu Irlandczyka.
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- Jak zaplanowano to zabojstwo?

Deszcz ostabt, ale Lizzie czuta wilgo¢ przenikajaca cale ciato przez
odziez i bielizng. - No, mOw - ponaglita

go- Nie mogg. Zabija mnie.

Pies zawarczat groznie 1 podsunat si¢ blizej glazu, spuszczajac teb, gotow
w kazdej chwili zaatakowac¢ lezacego.

- Bomba - wyszeptat Irlandczyk zdlawionym glosem, przymykajac oczy,
ale natychmiast je otworzyl. Nie spuszczat psa z oka ani na chwilg.

- Gdzie?

- Na kuchennym ganku.

- Na ktorym pigtrze?

Keira z wrazenia wstrzymata oddech, ale Lizzie nie miata czasu
thumaczyc¢ jej, skad wiedziata, ze Abigail Browning mieszka na parterze
dwupigtrowego budynku w osiedlu Jamaica Plain, zamieszkatym jeszcze
przez dwie inne rodziny bostonskich policjantow, w tym przez Boba
O'Reilly'ego, wuja Keiry. Napastnik nie odpowiedziat.

- Mow zaraz - nalegata Lizzie.

Pies odstonit zeby, krople $liny kapaly mu z pyska, Irlandczyk wyraznie
zwijal si¢ ze strachu. Z pewnoscia nie nalezat do mito$nikow psow.

W koncu wykrztusit: - Na parterze. Przy mieszkaniu Abigail Browning.
- Kiedy ma wybuchnac?

Odwroctt sig od psa 1 spojrzat na Lizzie: - Teraz.

Odczuta prawdziwy szok: on nie ktamat. Wizja psa rozrywajacego mu
wngtrznosci na strzepy 1 jej samej podrzynajacej mu gardto nasunela jej
mysl, ze absolutnie nie ryzykuje zawierzenia kltamstwu. Kiedy
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miata czternascie lat, ojciec wytlumaczyt jej, ze nic bardziej nie
motywuje megzczyzny do dziatania niz Igk przed wykrwawieniem sig.

- Musimy zatelefonowa¢ do Bostonu - powiedziata Keira.

Lizzie potakngla skinieniem glowy, ale nagle jej tetno przyspieszylto
gwaltownie: dostrzegta wysokiego mezczyzne zmierzajacego w ich
kierunku przez pastwisko. Will Davenport. Zobaczyta go takze Keira i
zawotala w jego strong: - Will! Podtozyli bombg - muszg ostrzec Abigail!
Natychmiast zorientowatl si¢ w sytuacji: - W porzadku. Dzwonig¢ do ni¢j -
jego glos byt catkowicie opanowany. - Podaj mi numer.

- Nie znam go na pamig¢. Mam w notesie, w dworku.

- A pamigtasz numer twojego wuja? Potwierdzila skinieniem glowy 1
dodata: - Bedzie

lepiej, jesli ja zadzwonig.

Podat swa komorke. Lzy stangty jej w oczach, ale palce bezbte¢dnie
wyszukiwaly odpowiednie cyfry. - Jesli oni sa tam wszyscy - myslata na
glos - jesli Abigail wyszta na ganek...

Will przykucnal obok Lizzie 1 potozyt reke na jej dioni, w ktorej trzymata
n6z przytknigty do gardta Irlandczyka. Jego dton byta silna i ciepta. Ich
oczy si¢ spotkaty: - Ja si¢ nim juz zajme - powiedzial. - Ty dopomo6z
Keirze.

Lizzie nie odstgpowala mu jednak noza.

- A skad mam wiedzie¢, ze nie zamierzasz wziac tego noza ode mnie po
to, by zadZgac nas obie?

- Nie potrzebowatbym do tego celu twojego noza. Bo i tak bylo. Lizzie
wysuneta swa dton spod jego.

- Mam w plecaku linki do namiotu. Mozemy zwiaza¢ nimi r¢ce temu
osobnikowi.
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- Nie wyobrazatem sobie, ze pomy$lisz o wszystkim

- powiedziat 1 wyjat noz z jej reki, nie odrywajac go od szyi pojmanego.
Deszcz sptywat po twarzy Keiry, rozmawiajacej przez telefon z wujem w
Bostonie. - Bob? Dzigki Bogu, jestes! Lizzie wstata z klgczek i lekko si¢
zachwiata.

- Twoja rodzina i przyjaciele sa w niebezpieczenstwie!

Lizzie wyj¢la stuchawke z rak Keiry 1 rzucita zwigzle:

- Prosze stuchac. Prosze natychmiast zabezpieczy¢ zagrozonych.

- Co to znaczy, u diabta? - odkrzyknat O'Reilly.

- Na ganku Abigail zostanie zdetonowana bomba!

W nastepnej sekundzie Lizzie ustyszata, jak rozkazuje: - Kry¢ sig, kry¢
si¢! Scoop, Abigail, Fiona, kryjcie sig!

W telefonie rozlegt si¢ glo$ny trzask, po nim zadudnita eksplozja.

- Poruczniku! Potaczenie zostato zerwane.



ROZDZIAL PIATY

Boston, stan Massachusetts 2:37po potudniu czasu lokalnego 25 sierpnia
Dwie niemal rownoczesne eksplozje wstrzasnely dwupietrowym
budynkiem. Podmuch przewrocit Boba 0'Reilly'ego na ziemig. Upadt na
lewy bok, z rozrzuconymi r¢koma i nogami. Telefon komérkowy wy-
sliznat mu sie¢ z dioni. Stlukt sobie tokiec, ale poza tym nie odczuwat
zadnego bolu.

Najpierw uklakt, a dopiero potem wstal. Szumiato mu w uszach, serce
walito jak mtotem. Podszedt do kuchennych drzwi, otworzyt je na osciez 1
wyszedl na zewnatrz, by zaczerpnac powietrza. Stapat po chrzgszczacym
pod jego stopami, pottuczonym szkle, w ktorym tkwity takze odtamki
metalu.

- Fiona! - krzyknat w stron¢ dolnej galeryjki ganku. - Scoop! - zawotat w
strong gornej.

Scoop Wisdom, funkcjonariusz wydziatu §ledczego, mieszkat na pigtrze
nad nim. Fiona przebywata wlasnie
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w nalezacej do Scoopa czgsci ogrodka, gdzie zbierata mu pomidory. Byta
najstarsza z trzech corek Boba. Czy ustysza jego okrzyki?

- Tato! Tatusiu!

Fiona odkrzykneta, a wigc mogta moéwié. Jego dziecko zyto. Uchwycit si¢
poreczy balkonu 1 wychylil, probujac przebi¢ wzrokiem tuman czarnego
dymu kottujacy si¢ w mieszkaniu pod nim.

- Wychodz stamtad, Fi! Schodzg do ciebie! - Jego glos brzmiat
skrzekliwie i niepewnie,

- Scoop! Scoop! O mdj Boze! - Glos Fiony rowniez tamat si¢ 1 dtawit.
Dalsze stowa przez nia wykrzykiwane byly niezrozumiate.

Bob probowat nie ulec jej strachowi 1 wyczuwalnemu zatamaniu
nerwowemu. Dostrzegl jezyki ognia wspinajace si¢ na pigtro Ku jej
gankowi, nie mégt wige juz zbiec kuchennymi schodami. Wrécit do
kuchni 1 wyjat mata gasnice, prezent gwiazdkowy od swej najmtodsze;j
corki Jayne, ktéra postanowita wyposazy¢ ojca we wszystko, co moze
by¢ potrzebne w razie jakiej$ katastrofy. Keira przebywata w Irlandii.
Skad dowiedziata si¢ o bombie podtozonej na ganku mieszkania Abigail?
Umiescit gasnice pod pacha i ruszyt w strong hallu i frontowych drzwi.
Na klatce schodowej nie byto dymu. To dobrze. Ale czy nie ma jeszcze
jednej bomby gotowej do zdetonowania? Wyjat telefon komoérkowy i
wybral numer 911, schodzac jednoczesnie po schodach. Zglosit si¢
dyzurny, Bob przedstawit mu sig, podat adres i nakreslit zwigzle sytuacjg:
zamach bombowy, pozar, mozliwe, zZe sa ranni. - Obawiam sig, ze ofiara
stat sie policjant, ktory wrocit do domu po stuzbie. Detektyw, sierzant
Cyrus ,,Scoop" Wisdom. Przebywat w ogrédku wraz z moja
dziewigtnastoletnia corka, Fiong O'Reilly.
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- A gdzie pan sig znajduje?

- Na parterze. Wewnatrz domu. Szukam innego agenta po stuzbie, Abigail
Browning.

Drzwi do jej mieszkania byty uchylone, co upewnito Boba, ze Abigail
wyszta. Cofnat si¢ i poszedl na chodnik przed domem, gdzie spodziewat
si¢ zobaczy¢ Abigail. Owen, ktory mieszkat wraz z nig, wyszedt z domu
wczesniej, Bob styszal §miechy jego 1 swej corki dobiegajace jaki$ czas
temu z ulicy. Jej woz stat przed domem, ale Abigail nie byto.

Uzupehit dyzurnemu opis sytuacji: - By¢ moze Abigail probuje pomoc
Scoopowi 1 Fi wydosta¢ si¢ z tylnej czg¢sci mieszkania. To tam wybucht
pozar.

- Prosz¢ znalez¢ sobie jakie$ bezpieczne miejsce 1 tam poczekac - poradzit
dyzurny.

- Jestem oficerem policji - odpowiedzial. - Wiem, jak si¢ powinienem
zachowac. Prosze decyzje pozostawi¢ mnie. Powiadomi¢ pana o tym, co
stwierdze.

- Panie poruczniku, powinien pan poczekac¢ na pomoc... - dyzurny trwat
przy swoim.

- Ja jej udzielam.

- Moze nastapi¢ kolejna eksplozja. Jesli w mieszkaniu corki jest butla
gazowa...

- Jest. Ta druga eksplozja byta z pewnoscia spowodowana jej wybuchem.
- No to rozumie pan potrzebe, by pozosta¢ tam, gdzie si¢ pan teraz
znajduje.

Dyzurny miat oczywiscie racjg, ale Bob otworzyt drzwi do waskiego
korytarzyka taczacego ich budynek z sasiednim. Dym przegryzat tagodne
powietrze poznego lata 1 dlawil mu oddech. Bob zaniost si¢ kaszlem, ale
ustyszatl okrzyk: - Tato! Ratuj mnie!

Fiona musiata by¢ gleboko przerazona, skoro nazwata
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go ,.tata". Nie uzywala tej formy, od kiedy ukonczyta dziesig¢ lat. Teraz
na uniwersytecie bostonskim zaliczyta juz drugi rok studiow 1 oto, co ja
spotyka: zamach bombowy na mieszkanie siostry. Nie zastuzyta na to.
Witozyt komoérke do kieszeni spodni 1 wykrzyknal w glab mieszkania:

- Nie przestawaj do mnie mowi¢, dziecinko! Gdzie jestes?

Zanim zobaczyt pomaranczowo-bordowy zar na ganku mieszkania
Abigail, poczutl uderzenie fali goraca. Jeden wspornik ganku juz sptonat,
drugi wlasnie ogarnialy ptomienie, wspinajac si¢ ku gankowi na pigtrze
tak szybko, jakby komenderowat nimi szatan. Zblizenie si¢ do tego
pickielnego ognia byto $miertelnie niebezpieczne, ale Bob, nie zwazajac
na nic, wypatrywal Abigail przedzierajacej si¢ przez zywiot lub tez Fiony
1 Scoopa, zmagajacych si¢ z kigbami dymu na podworeczku z tylu domu.
- Fiona, gdzie jestes?

Okrzyki rozdzieraly mu bolem zaschnigte z przerazenia gardto. Gasnica
nie bylaby w stanie uporac si¢ z tak rozbuchanym ogniem, ale nie
odrzucat jej na wypadek kolejnej eksplozji czy tez jakichs mniejszych
ptomieni. Zadart na sobie koszulkg polo, zastaniajac usta 1 nos, 1 brnat ku
stotow1 na ganku, przy ktorym spedzali tyle mitych godzin w okresie
krotkiego bostonskiego lata. Podmuch wywotany eksplozja powyginat
plastikowe krzesetka, ale dwa solidne foteliki kupione u stolarza w gorach
Adirondack oparty si¢ katastrofie.

- Fiona! Scoop! Abigail! Odezwijcie sig!

- Tu jesteSmy - ustyszal glos Fiony, juz nieco mniej rozhisteryzowany. -
Schowalismy si¢ za pojemnikiem z kompostem. Nie mogg si¢ poruszyc.
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- Dlaczego?

- Scoop...

Bob jednym skokiem przedart si¢ przez grzadke fasoli w glab
warzywnika stanowiacego przedmiot szczegdlnej dumy Scoopa. Jakis jek
dobiegt Boba zza pojemnika na kompost, z drugiej czgsci ogrodka. Bob
przeskoczyl przez zagon pomidordw i kalafiorow. Scoop zrobil pojemnik
na kompost 1 napetniat go tym, co nazywat ,,materialem organicznym". A
takze robakami. Zamowit je z katalogu 1 zakazat Bobowi informowania o
nich Fiony, poniewaz polubita , kompostowanie" 1 nie powinna si¢
dowiedzie¢ o robakach, ktére w nim uczestniczyly. Za zagonem
kalafiorow Bob pozwolit juz, by skraj koszulki polo wysliznal mu si¢ z
ust, 1 w tej samej chwili dojrzat stopg Scoopa wystajaca nad krawedz
pojemnika. Nie poruszala sig.

- Tatusiu... nie mogg tego... tatusiu...

Spoza pojemnika dochodzito pochlipywanie Fiony. - Scoop nie moze
umrzec...

- On nie umart - Bob pocieszyt corke, wcale nie bedac pewny, czy si¢ nie
myli. Ale to zapewnienie powinno by¢ prawdziwe. Scoop uprawiat boks,
zapasy, byt silnie umig§nionym, reprezentacyjnym policjantem.
Przygotowujac si¢ na najgorsze, Bob wzial gleboki oddech i zajrzat za
pojemnik na kompost.

Scoop lezat na kolanach Fiony twarza zwrdocong w dot. Ona w pozycji
potsiedzacej wcisnigta byla cigzarem jego bezwladnego ciata w $cianke
pojemnika. Oplatata go ramionami pokrytymi plamami krzepnacej krwi.
Bob dostrzegl, ze w wigkszosci nie byta to jej krew.

Spojrzata na ojca szeroko otwartymi, niebieskimi oczyma - te ogromne
oczy ujrzat najpierw, kiedy mu ja
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pokazano zaraz po urodzeniu. Po jej bladych policzkach sptywaty tzy
mieszajace si¢ z krwia.

- Fi - powiedzial, z trudem powstrzymujac tkanie -jak si¢ czujesz? Czy
jeste$ ranna?

- Troche pokaleczona. Ja... tato!... Zakrztusita si¢, nie mogta opanowac
szczekania ze¢bami. Z przygryzionych warg broczyta jej krew. Wydusita
w konicu z siebie:

- Scoop... On mnie ocalit. Uratowat mi zycie. Odtamki bomby albo tez
wyrwane podmuchem fragmenty obudowy ganku poranity Scoopowi
plecy, ramiona i nogi. Koszul¢ miat podarta na pokrwawione strzepy. Z
karku, tuz pod linia wloséw, wystawal kawatek wbitego metalu.
Metalowe drzazgi tkwily tez w lewym ramieniu oraz w nodze, ponizej
skraju szortow.

Bob przykleknat przy nim 1 wymacat t¢tno w przegubie dtoni.
Wykrzyknat rado$nie: - Fi, on zyje!

Zacisneta dton, ktéra go uchwycita. Spomigdzy jej palcow kapata krew.
Spytata: - Co to byto?

- Eksplodowata bomba. Strazacy i ratownicy juz sa w drodze, za chwilg tu
beda. Nie ruszaj si¢, dobrze?

- Czekal na jej aprobujacy usmiech. - Nie bedziesz si¢ poruszata?

Scoop westchnat 1 drgnat, probujac zmieni¢ potozenie swego ciata. Bob
dodat: - Scoop, ty si¢ tez nie poruszaj.

Wigkszos$¢ krwi pochodzita z zewngtrznych okaleczen, podmuch zdawat
si¢ wycisnac ja z rannego, ale Bob nie miat ztudzen. Scoop byt poteznie
zbudowanym megzczyzna, nawet pokryty ranami, prezentowat si¢ jak
dzielny policjant, jednak jesli dotychczas nie odczuwat bolu, poczuje go
wkroétce ze zdwojona moca.

Bob wahat si¢ przez chwile, ale wiedzial, ze musi zada¢ to pytanie: - Czy
przed wybuchem... widzieliscie Abigail?
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Fiona jeszcze bardziej zbladta: - Zadzwonit telefon. Ona...

- Spokoijnie, Fi. Musisz si¢ opanowac.

Sam z trudem panowatl nad panicznym lekiem, ale dodat: - Sprébujesz?
- Podeszta, by odebra¢ potaczenie.

- Kiedy?

- Na chwile przed eksplozja.

Fiona wypowiedziata te stowa z zamknigtymi oczyma, spod jej powiek
wcigz wyptywaly 1zy. Ciagneta:

- Nie pamigtam, jak dluga byta ta chwila. Minuta?

- Nagle otworzyta oczy 1 wyszeptata: - Tatusiu, b¢gd¢ wymiotowac.

Bob pokrecit glowa: - Nie mozesz. Nie mozesz zwymiotowac na Scoopa.
Czy Bob niewtasciwie zrozumiat widok uchylonych drzwi? Czy mogto
by¢ tak, ze Abigail nie uciekata przed ptomieniami, lecz kto§ wszedt do
srodka domu po nia? I dlaczego? Po co? Dotknat palcem policzka Fiony 1
poczul jego zimno. Powiedziat uspokajajacym tonem:

- Pomoc zaraz nadejdzie. Nie mozna poruszy¢ Scoopa. To zbyt
niebezpieczne.

- Zostang przy nim.

* Potaknat skinieniem gltowy: - W porzadku. Pozar tutaj nie dotrze. Rob,
co mozesz, by Scoop si¢ nie ruszat, to uniknie powigkszania 1
rozdrazniania ran. To by zwigkszyto krwawienie. Ty tez si¢ nie porusza;.
By¢ moze tez jestes ranna, tylko jeszcze o tym nie wiesz.

- Nie jestem ranna, tato, 1 wiem, jak si¢ udziela pierwszej pomocy.
Zabrat dton z j ej policzka. Zawsze byta wytrwata 1 silna.

- Zostan wigc tutaj, dziecinko. Nie pozwolg, by ci si¢ cos stalo.
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- Czy juz do tego nie doszlo? - Przygryzta dolna wargg: - Bedziesz szukat
Abigail, prawda?

Abigail. Zapanowal nad Igkiem i odrzekt: - Tak.

- W porzadku, tato - uSmiechneta si¢ nieSmiato. - Mozesz na mnie
polegac.

Zaklulo go w sercu. Nie chciat jej pozostawiac¢ samej, ale 1 dla niej, 1 dla
Scoopa lepsze byto pozostanie na miejscu, niz przedzieranie si¢ przez
ptomienie do ulicy. A on musi odnalez¢ Abigail. Bob utozyt gasnice przy
skrzynce na kompost i wyciagnat z kieszeni telefon komorkowy.

- Nie wiem, co do was dotarto - powiedzial do dyzurnego - ale moze pan
porozmawia¢ z moja corka. -Zwrocit sigdoniej: -Na linii jest dyzurny
spod numeru 911. On ci przysle pomoc. Wykonuj jego polecenia.
Skineta gtowa 1 wzigta komorke z jego rak.

Bob spojrzat w strong domu. W ogniu stata juz weranda na pigtrze
Scoopa. Budynek miat sto lat. Bob widywat juz pozary trawiace takie
konstrukcje. Strazacy powinni si¢ spieszy¢, jesli ten budynek ma by¢
uratowany.

Przebiegt przez warzywnik 1 podwoérko. Bylo goraco. Pot zalewat mu
twarz, tors, plecy, nasaczat cala odziez. Piekty tzawiace oczy. Ustyszat
syreny, wozy strazackie byty juz chyba przy sasiednim budynku. Ale Bob
nie mogt czekac - przebiegt przez ulic¢ dlugimi skokami.

Kieby czarnego dymu buchaty z mieszkania Abigail. Zastaniajac sobie
twarz dolna cz¢scia koszulki polo, wdart si¢ do srodka. W bawialni -
zadnych sladow Abigail. Podobnie w jadalni.

Dym stawat si¢ coraz bardziej gryzacy. Pozar sig¢ szybko rozprzestrzeniat.
Bobowi nie udato si¢ juz zajrze¢ do kuchni ani do sypialni w tylnej czesci
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mieszkania. Zaczela go dlawi¢ sadza. Kolana si¢ pod nim uginaty, ale byt
pewien, ze zdola utrzymac si¢ na nogach. Miat piecdziesiat lat i byl w
dobrej formie. Zdusit w sobie Igk i1 skupit mysli na tym, co ma do
zrobienia. Przenies¢ Fiong 1 Scoopa z podworza 1 powierzy¢ ratownikom.
Odnalez¢ Abigail. Ujac zbrodniarza, ktéry dokonat zamachu bombowego
na jej ganku. Nie ulegato watpliwosci, ze pozar nie wybucht
przypadkiem. Keira i ta druga kobieta w Irlandii miaty racj¢ - to byt
zamach bombowy.

Z obu jego stron pojawili si¢ nagle strazacy, ujeli go pod pachy i
wyprowadzili na podworko. Wyrwat si¢ im, kiedy tylko znaleZli si¢ na
ZeEwnatrz.

- Na tylnym podwarku przebywa funkcj onariusz policji, ktory
odpoczywal po stuzbie, i moja coérka - powiadomit ich. - On jest cigzko
poraniony. Ona nie. Skryli si¢ za pojemnikiem na kompost. Scoop 1
Fiona. To ich imiona.

Strazacy odeszli bez stowa. Kolejni wytaniali si¢ z wozow strazackich 1
wlaczali do akcji. Zjawili si¢ tez ratownicy medyczni 1 dwa policyjne
radiowozy. Bob spojrzat na budynek. I on, 1 Scoop, 1 Abigail beda musieli
poszukac¢ sobie dachu nad glowa.

Z nieoznakowanego auta policyjnego wysiadt Tom Yarborough, partner
Abigail, playboy korzystajacy z czyjejs wysokiej protekcji, 1 podszedt do
budynku. Bob zmusit si¢ do myslenia. FBI, ATF - antyterrorysci, wydziat
zabojstw - caly $wiat si¢ tym interesuje.

Z sasiednich domow wylegli mieszkancy, by zobaczyc¢, co si¢ dzieje i czy
moga w czyms pomoc, a takze czy pozar si¢ nie rozszerza 1 nie zagraza
ich bezpieczenstwu. Yarborough, juz wczuwajacy si¢ w role, zwrocit si¢
do niepoinformowanych funkcjonariuszy: - Trzymajcie tych ludzi z dala.
Na widok Boba dodat: - Wszystko w porzadku?
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- Tak - odparl Bob i skierowat jego uwage na Scoopa i Fiong. - Powrocili
tam strazacy.

- Co spowodowato pozar? - spytal Yarborough.

- Na ganku Abigail wybuchta bomba. Yarborough nie zareagowat na te
informacj¢. - Gdzie

ona jest? - spytat.

- Zaginela.

- A co z Owenem?

Bob potrzasnat glowa: - Nie byto go tutaj.

- Czy moze by¢ celem nastgpnego ataku? Co...

- Do diabta - przerwat mu Bob. - Muszg go ostrzec. Daj mi twoja
komorke.

Yarborough podat mu efektowny, drogi aparat komorkowy, ktory Bob
natychmiast ubrudzit sadza, potem 1 krwia.

- Bob - sarknat Yarborough - panie poruczniku, ja moge wybra¢ numer...
- Nie znam numeru - odparsknat. - Wszystkie numery Abigail i Owena
powinienem mie¢ w pamigci. Maja ich mnostwo. O, tu jest numer
komorki, Beacon Street, Teksas, Maine. Maja szczescie. Powinienem
zna¢ ich numery.

- Numer Owena jest w mojej ksiazce adresowej. Bob rzucit mu kose
spojrzenie: - W czym? Yarborough wyciagnat r¢ke po swoja komorke.

- Bob, pozwdl, ja ci¢ polacze.

Nacisnat kilka guzikéw 1 zwrocit aparat Bobowi. Owen odezwat si¢ po
pierwszym sygnale: - Hej, Tomie.

- Mowi Bob.

Odbyl w czasie swej stuzby blisko trzydziesci tysiecy przykrych rozméow
telefonicznych, a teraz oto gltos mu si¢ tamal. Spytatl: - Gdzie jestes?
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- Na Beacon Street. - W gltos Owena wkradta si¢ nutka zaniepokojenia: -
Co si¢ dzieje? Gdzie jest Abigail?

- Czy jestes bezpieczny?

- Odpowiedz mi, Bobie, co si¢ stalo?

- Nie wiem. Jestem w domu. Jej tu nie ma. Wybucht pozar.

Nie chciat si¢ wdawac w szczegdly. Powiedzial stanowczo: - Stuchaj
uwaznie. Posytam tam Yarborougha. On sprawdzi sytuacjg. A ty
natychmiast musisz opusci¢ swoj dom.

- Podtozono ogien, tak?

- Zdetonowano bombeg, Owen. Ruszaj natychmiast. Abigail pochodzi z
naszego miasta. Odnajdziemy ja.

Ale Owen, byly wojskowy, byl jednym z najlepszych na swiecie
ekspertow od poszukiwan. Byt szefem Fast Rescue, przywrdconej do
dziatania organizacji dobroczynnej, zajmujacej si¢ natychmiastowym
udzielaniem pomocy ofiarom wszelkich katastrof 1 kataklizmow. Sadzit,
ze on rOwniez powinien wzia¢ udziat w poszukiwaniach. Bob nie byt tego
pewien: - Wiesz, ze to catkiem inna sprawa. Nie jedna z takich, ktérymi
si¢ zajmujecie...

- Bede z toba w kontakcie.

I roztaczyt si¢. Bob nawet nie probowat ponownie si¢ z nim potaczy¢.
Owen by nie odebrat. Usunat wszystkich z bedacego wlasnoscia jego
rodziny gmachu Federal Period przy Beacon Street 1 zainstalowat tam
biura swej fundacji. A teraz zabrat si¢ za poszukiwania Abigail.

- Jade tam - oznajmit Yarborough.

- Mogli podtozy¢ bombg takze w dyrekcji Fast Rescue w Austin oraz w
jej akademii na wyspie Mount Desert. Jesli przebywaja tam ludzie...
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Yarborough skinat gtowa 1 ruszyt w strong swego wozu. Sam sobie
wydawat polecenia. Byta to jedyna jego zaleta.

Kiedy Bob poszukiwal numeru Abigail w komérce Yarborougha,
stwierdzil, Ze juz nie drza mu r¢ce. Znalazt 1 wybral ten numer. Zaraz po
pierwszym sygnale wlaczyla si¢ poczta gtlosowa. Poczekal na sygnat o
rozpoczeciu nagrania i powiedziatl: - Tu Bob. Zadzwon do mnie.
Podszedt do niego jaki$ mtodziutki, niezorientowany w sprawie policjant
1 z wyraznym onie$mieleniem powiedzial: - Panie poruczniku, powinien
si¢ pan odprezy¢. Moze by pan usiadt...

- Moze?

Policjant usmiechnat si¢ i powtorzyt: - Powinien pan usiasc.

- To rzecz pewna, a nie tylko mozliwa. Ale teraz prosz¢ mi w czyms
pomoc. Muszg wroci¢ do corki. Prosze powstrzymac strazakow, by mnie
nie zmietli woda z sikawek.

- Panie poruczniku, powinien pan odpoczac.

- Proszg si¢ ze mna nie spierac.

Mtodemu czlowiekowi pociemniata twarz: - Nie, nie spieram si¢ z
panem. Mowig tylko, Zze powinien si¢ pan cofna¢ i umozliwi¢ dziatanie
strazakom.

W Bobie narastata irytacja. Wybuchnat szyderczym §miechem, po czym
zaniost sie kaszlem. Zaczal przesuwac jakis wielki czarny glaz na skraj
chodnika. Kiedy rozprostowat plecy, mial wrazenie, ze si¢ rozptacze. A
gdyby do tego doszto, musiatby przejs¢ na emeryture 1 kupi¢ sobie dom
na Florydzie, w sasiedztwie krewniakow, bo jako gliniarz bytby
skonczony.

Policjant przypatrywat mu si¢ zatroskanym wzrokiem: - Panie
poruczniku...
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Bob odzyskat spokoj 1 wskazal ciemna, wilgotna jeszcze, plamg na
krawezniku, o jaki§ metr od miejsca, gdzie sie¢ znajdowali: - O, to tam.
Prosze sprawdzic, co to. Wyglada jak krew, prawda?

- Zabezpiecze¢ pasami caly ten teren - odpowiedziat policjant zduszonym
glosem.

Bob podszedt do plamy, by przyjrzec jej sie z bliska. Wygladata jak
plama krwi. - Abigail nie wyszta na spacer - powiedzial sam do siebie.

- Ja tez tak mysle, panie poruczniku.

Bob wyprostowat si¢: - Co myslisz, synku?

Policjant sptonat rumiencem, ale wypowiedziat swe przypuszczenie
Smialym tonem: - Wszystko wskazuje na to, ze detektyw Abigail zostala
uprowadzona.

- Taak... tez tak przypuszczam.

Bob przetart sobie twarz dionia. To stwierdzenie przygniotto go swym
cigzarem.

W ulicg skrecata wlasnie kolumna I$nigco czarnych SUV-Ow.

- Agenci federalni - stwierdzit policjant. - Skad si¢ tu wzigli tak szybko?
- Ojciec Abigail jest w miescie.

- Dyrektor FBI? Tego nam tylko potrzeba! SUV-y zatrzymaly si¢ za
wozami strazackimi. Bob

uswiadomit sobie, Zze nie moze zwlekac ani chwili, jesli chce uniknac
spotkania z FBI. Nie mial juz gdzie si¢ ukry¢. - Plama! - powiedziat
mtodemu policjantowi.

Ten skoczyt natychmiast w strong swego radiowozu, w ktorym siedziata
jego partnerka wygladajaca na rOwnie jak on niedo$wiadczona.

Ze srodkowego SUV-a wysiadl Simon Cahill. Byt wprawdzie zakochany
w bratanicy Boba, Keirze, ale w tej chwili byt dla niego tylko agentem
FBI.
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SUV-y ruszyly, ale zaraz si¢ zatrzymaty. Tym razem z jednego z nich
wysiadt John March. Jego stalowoszara fryzura 1 szary garnitur byty
nienaganne mimo panujacego upatu. Kiedy Bob byt w policji
nowicjuszem, March byt poczatkujacym detektywem. W tej chwili
March miat pod soba milion szeregowych funkcjonariuszy, ale jego oczy,
rownie czarne jak oczy corki, byly petne bolu. Bob go rozumiatl.

March wyskoczyt z SUV-a nie dlatego, ze byt dyrektorem FBI, ale
dlatego, ze byl ojcem Abigail.

Pierwszy do chodnika podszedl Simon. - Bob, co si¢ tu dzieje? - spytat.
Bobowi zaschto w ustach, oczy jarzyty si¢ gniewnym blaskiem, w gardle
go palito. Spojrzat w niebo 1 zebrat si¢ w sobie. Nie byto wyjscia, musiat
opowiedzie¢ Simonowi 1 Marchowi o wybuchu bomby.

- Teraz poszukujemy Abigail. - Staral si¢ nada¢ swemu glosowi jak
najbardziej rzeczowe brzmienie. - Strazacy przeszukuja jej mieszkanie -
ciagnat swe sprawozdanie - ale ja bylem w jego wnetrzu i nie znalaztem
jej tam. Drzwi do jej mieszkania i gtdbwne drzwi do klatki schodowej byty
po wybuchu otwarte.

- Jej samochaod stoi przed domem - dodat March.

- Otaczamy pasami caty teren, sprawdzamy samochody. Gdyby ulegta
jakiejs kontuzji w wyniku eksplozji, zwrocitaby si¢ do kogos z
sgsiedztwa.

Simon odsunat si¢, by przepusci¢ kolejnych strazakow, 1 spytat: - A co z
Owenem?

Bob potrzasnat glowa: - Jest na Beacon Street. Yarbo-rough tam si¢ udat.
A co wy dwaj zamierzacie tu robic?

Simon odpowiedzial mu spokojnie: - Przed godzing zadzwonita do nas
Abigail 1 poprosita o spotkanie. Nie podata przyczyny.
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Bob réwniez jej nie znal, ale nasunglo mu si¢ pewne przypuszczenie. Na
poczatku lata dowiedziata sie, ze jej ojciec sprawuje nicomal ojcowska
piecze nad Simonem Cahillem, ktory przed dwudziestu laty stracit ojca w
wyniku egzekucyjnego niemal mordu, jakiego dokonano na tym agencie
DEA. Chciata pozna¢ blizej tto 1 okolicznos$ci tej sprawy 1 dlatego
zamierzata wypytac ich o nia. I wlasnie zanim si¢ spotkali, wybuchta ta
bomba.

Stal za tym takze Norman Estabrook 1 jego grozby kierowane pod
adresem Simona 1 jej ojca, a takze seryjny morderca, ktorego schwytali
Simon 1 Keira w czerwcu, oraz tuzin brudnych spraw, ktore tropita
Abigail. Zanim Bob zdazyt je sobie przypomniec¢, pojawit si¢ mtody
policjant, pobladly na twarzy z przejecia: - Panie poruczniku... ja
wilasnie...

March obrocit si¢ w jego strong ze stowami: - Spokojnie, mtody
cztowieku. Zamelduj spokojnie, co miates do zakomunikowania.

Nie patrzac w oczy szefowi FBI, jakby Igkajac sig, ze sptonie od
skrzyzowania z nim wzroku, mtody funkcjonariusz policji oznajmit: -
Wilasnie rozmawiatem z detektywem Yarboroughem. Owen Garrison
chciat tutaj przyby¢, podszedt wigc do swego auta. Najpierw je sprawdzit
...

- I znalazt bombg? - podpowiedziat Bob.

Mtody policjant przytaknat: - Tak, panie poruczniku. Bomba byta juz
uruchomiona, ale pan Garrison rozbroit ja sam.

- Wiasnymi rekoma - uzupetnit Bob, wzdychajac. Simon 1 March
milczeli, ale podobnie jak Bob zdawali

sobie sprawe, ze Owen znal sposoby rozbrajania wielu rodzajow bomb.
Ta umieszczona w jego wozie otwierata nowa seri¢ podejmowanych

dziatan. Ile jeszcze bomb
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uda si¢ unieszkodliwi¢? Kto je podktada? Kiedy? Dlaczego?

Dzien zaczynat sie dtuzy¢. Bob chciat teraz porozmawiac ze Scoopem 1
swa corka, ale czekata go jeszcze jedna zta wiadomos¢. Zwrocit si¢ do
Simona: - Keira dzwonita z Irlandii.

- Dlaczego? - spytal Boba.

- Wraz z jakas$ inna kobietag dzwonily, by mnie ostrzec przed bomba
podiozona na ganku Abigail.



ROZDZIAL SZOSTY

Potwysep Beara, Irlandia potudniowo-zachodnia 8:05 wieczorem czasu
lokalnego 25 sierpnia

Lizzie skrgpowata Irlandczykowi rece linkami do namiotu. Poprowadzili
go do wioski - Will maszerowat po jego lewej stronie, Lizzie po prawej;
Keira szta z tylu, za nimi. Czarny pies myszkowal na poboczach drogi,
pod murem.

- IdZ spokojnie - Lizzie przestrzegta Irlandczyka - bo ci¢ poszczujemy
psem.

Spojrzal na nig martwym Wzrokiem: - Ide spokojnie.

Kiedy doszli do wioski, pies zniknal nagle miedzy wzgorzami.

Lizzie obejrzata si¢ za siebie - Keira wytrwale prébowata si¢ potaczy¢ z
wujem w Bostonie, ale jej si¢ to nie udawato. Lizzie probowala ja
pocieszac: - Nie zatamuj si¢. Nadal jest nadzieja.

Ale obie dobrze zdawaly sobie spraw¢ z dramatyzmu sytuacji, w ktore;
znajdowat si¢ Bob O'Reilly w dwu-
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pietrowym domu, w ktorym zdetonowano bombg. Wszystko zalezato od
przystowiowego tutu szcze¢scia, a takze od odpornosci fizycznej i
wyszkolenia Boba.

Wrézki daty zna¢ o sobie. Lizzie wiedziala, ze maczaty palce w tym, co
si¢ zdarzylo w kamiennym kregu. Lizzie 1 Keira stawity opor
Irlandczykowi i ocality sig, ale to czarny pies przymusit go do wyjawienia
im planu zamachu bombowego w Bostonie. Wszystko to byto bardzo
dziwne.

Dla Lizzie nie ulegato watpliwosci, ze to Norman Estabrook zlecit
zaatakowanie Keiry i zamach bombowy w Bostonie. Celem tych akcji
byly nowa ukochana Simona oraz corka Johna Marcha. Ale to byt dopiero
poczatek.

Nagle wytonili si¢ z mroku 1 stangli na $ciezce trzej mg¢zczyzni w
welnianych czapeczkach na glowach. Byt to Eddie 0'Shea, ktory swych
towarzyszy przedstawil jako braci, Aidana i Patricka. Podeszli do Keiry.
Will skingt im gtowa. Nie odzywat si¢ w ogole od chwili, w ktore;
zerwalo si¢ potaczenie telefoniczne Keiry z wujem w Bostonie.

Kiedy podeszli do pubu, zobaczyli, ze pies Eddiego juz ich tam oczekuje.
Lokal §wiecit pustkami, miejscowi rolnicy i rybacy wrdcili juz na noc do
domow. Pies roztozyt si¢ leniwie przed kominkiem.

Will wskazat niedosziemu mordercy stolik, przy ktorym uprzednio
siedziata Lizzie. W trakcie szamotaniny z Lizzie napastnik zgubit swa
narciarska czapeczke. Miat rzadkie, ciemne wiosy, niebieskie oczy 1 - CO
mozna bylo stwierdzi¢ w swietle - byl mocno umigsniony. Uswiadomita
sobie, ze zwycigstwo, jakie nad nim odniosta, bylo godne uznania.

- Zadzwonig po policj¢ - powiedziat najmtodszy z braci 0'Shea, Patrick.
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- A ja wraz z bratem dopilnuj¢ tego faceta - dodat Aidan, najstarszy z
nich.

Keira dotaczyta do Lizzie 1 psa, ktorzy osuszali si¢ przy ogniu. W pubie
bylo bardzo cieplo, ale Lizzie dostala istnego ataku dreszczy. Schowata
zabrany napastnikowi n6z do plecaka i wyciagneta dtonie ku ogniowi,
rozcierajac je w promieniujacym z kominka cieple. Zauwazylta krwiste
plamy na knykciach 1 przegubach dioni, ale nie pamigtata bolu, jaki
musiat jej zada¢ w trakcie zmagan nozownik, poczuta go dopiero teraz.
Eddie zaofiarowat pomoc: - Poprosze Patricka i Aida-na, zeby
przygotowali trochg bandazy 1 lodu.

- Dzigkuje¢, naprawdg nie ma takiej potrzeby - uSmiechngta si¢ do niego. -
Natomiast chetnie przyjetabym tyk brandy.

Skinat gtowa, a swemu rodakowi rzucit ostre spojrzenie: - Najmniejszy
ruch, a podrzynam ci gardto, zanim zdazysz ztapa¢ oddech - ostrzegt.
Irlandczyk spojrzal nan spode iba, ale nie odezwat si¢ ani stowem.
Eddie wszedt za ladg baru i postawit na tacy trzy szklaneczki. Nie
spuszczajac wzroku ze swych gosci, si¢gnal po butelke brandy 1 napetnit
je. Keira wzigta gleboki oddech 1 odzyskujac panowanie nad swymi
emocjami, zwrdcila si¢ do Willa: - Dlaczego si¢ tu pojawites? Czy
rozmawiate$ z Simonem?

- Przedtem. Nie w ciagu ostatnich dwdch godzin. Z twojego dworku
dodzwonitem si¢ do Josie, ponownie rozmawialem z nig w drodze do
kamiennego kregu. Estabrook nie pozostaje juz pod nadzorem
federalnych wtadz amerykanskich.

Lizzie wpatrywata si¢ w ptomienie. Zdawata sobie sprawe, ze Will bedzie
obserwowat jej reakcje.
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Keira odpowiedziata spokojnym tonem: - A wigc Simon miat racje.
Estabrook zawarl z oskarzycielami uktad o uwolnieniu spod nadzoru w
zamian za wspoOtprace.

- W kazdej chwili moga wznowi¢ procedury dochodzeniowe, jesli nie
dotrzyma warunkéw umowy - powiedziat Will, po czym dodat: -
Obawiam sig, ze w gre moze wchodzi¢ cos wigcej. Dzi$ rano wyleciat z
rancza w Montanie swym prywatnym samolotem.

- No to nikt nie wie, gdzie jest.

Z wlosow Keiry skapywaly krople wody 1 mieszaly si¢ na podiodze z
woda splywajaca z siersci spaniela. Keira dokonczyta swa mysl: - Willu,
Norman Estabrook grozit $miercia Simonowi i Johnowi Marchowi.

- Wiem o tym, Keiro. Ale on nie ma bandyckiej przesztosci, mogt wigc
przy pomocy swych adwokatow przekonaé prokuratorow, ze wypowiadat
te pogrdzki w gniewie, nie panujac nad nerwami.

- Nie wierze w to, by miaty by¢ czysto ,,retoryczne". Lizzie tez w to nie
wierzyla, ale zachowata milczenie. Will spojrzat na Irlandczyka ze
zwigzanymi r¢koma,

potem na Kirg. Trudno byto si¢ zorientowac, co o tym wszystkim mysli.
Po chwili spytatl: - Czy moge cos$ dla ciebie zrobi¢?

- Dzigkuje, czuj¢ si¢ dobrze - odpowiedziata Keira, po czym zwrocita sig
do Lizzie: - Uratowatas mi zycie, a ja nie znam nawet twojeg0 imienia.
Po tym wszystkim, co si¢ wydarzyto przy kamiennym krg¢gu oraz w
Bostonie, a takze ze wzgledu na obecnos¢ agenta brytyjskiego wywiadu,
Lizzie nie miata zamiaru si¢ przedstawiac¢. Simon by ja poznal, ale go tu
nie bylo, a napad na Keir¢ i zamach bombowy w Bostonie catkowicie
zmienialy sytuacjg. Lizzie musiata stworzy¢
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nowy plan. Odeszta od ognia, usuwajac si¢ tym sposobem z pola
widzenia Willa. Musiata okresli¢ swa pozycje, zanim zdecyduje si¢
odstoni¢ swa tozsamosc¢.

Eddie rozdat im trojgu szklaneczki z brandy. Lizzie sadzita, ze
podejrzliwos¢ barmana wobec niej zelzata, ale kiedy odwrocita si¢ twarza
ku niemu, pokre¢cit glowa 1 wpit si¢ w nig wzrokiem. Nadal jej nie ufat.
Zwrocil sic do Willa: - Powiedzialem Patrickowi 1 Aidanowi, ze 1d¢

o zaklad, ze ten tu czarnowlosy przybysz dobrze wie, jak skosi¢ gtowe
albo 1 dwie. I wiedza, ze si¢ nie mylitem.

Keira rozgrzewata sobie dionie przy ogniu.

- Nie okazatam si¢ zbyt pomocna w walce z nim.

- Spojrzata na Lizzie i dodala: - Ty za to dobrze wiesz, jak sobie radzi¢ z
napastnikiem.

- Sprawa adrenaliny - stwierdzita Lizzie.

- To bylo co$ znacznie wigcej niz adrenalina.

- Uczestniczytam w kilku zajeciach ze sztuki obrony

- wyjasnila. Istotnie, ojciec zaznajamiat ja z ta sztuka, od kiedy ukonczyta
dwa latka. - Szczescie mi sprzyjato

| zaskoczenie dato mi przewagg.

Keira si¢ rozesmiata, Will natomiast nie reagowat na podejmowane przez
Lizzie proby ocieplenia atmosfery panujacej migdzy nimi. Blask ognia
odbijat mu si¢ w zrenicach, uwypuklajac ich ztotawe obwodki. Jego
opanowanie nie wynikato z nonszalancji - byt po prostu bardzo
sprawnym, niebezpiecznym wywiadowca postawionym w stan alarmu.

- Dlaczego nie uciektas? - spytata Keira Lizzie

- miatas przeciez taka mozliwos¢. Lizzie si¢ usmiechnela:

- To dluga historia.

Will saczyt brandy ze swej szklaneczki.

- Wykazatas wysoka sprawnosc.
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- Zmusil mnie do tego maniak biegnacy z wyciagni¢tym nozem.

Lizzie wypita tyczek brandy 1 odstawita szklaneczke na stolik. Cho¢ byla
gleboko przejeta sytuacja, nie uSmiechata si¢ jej bynajmniej perspektywa
spedzenia catego wieczoru na popijaniu brandy i rozmowie z irlandzkimi
policjantami, ktorzy mieli si¢ pojawic lada chwila.

Podeszta do cztowieka, ktory napadt na Keire. Miat zwiagzane r¢ce i nie
byl w stanie jej zaatakowac¢. Wiedziata jednak, jakie ciosy mozna
wymierzac z pozycji siedzacej 1 ze on moze zechcie¢ poderwac si¢ na
nogi, totez zachowata odpowiednig odlegtosc.

- Nie zaatakowales przeciez Keiry z wlasnej inicjatywy. Kto ci¢ nastat na
niq?

Irlandczyk odwrocit od niej gtowe. Nawet jesli nie odpowiadal stowami,
jezyk jego ciata przekazywal sygnaly i Lizzie, i Willowi Davenportowi.
Will miat z pewnoscia bogatsze doswiadczenia w przestuchiwaniu ludzi,
ale 1 ona znala podstawowe techniki, z ktorymi zaznajomit ja ojciec.

- Przeciez nie dla kaprysu wybrates$ si¢ do kamiennego krggu. Kto cig tam
postat?

Irlandczyk odwrdcit si¢ do niej tytem. Nie byt juz tak zalgkniony, jak przy
czarnym psie. Odpart sarkastycznie: - A masz kogo$ takiego na mysli?
Niespodziewany chtdd przejal Lizzie dreszczem niemal do szpiku kosci,
kiedy przypomniata sobie 6w czerwcowy wieczor w Las Vegas, na kilka
dni przed przybyciem na ranczo w Montanie agentow FBI z nakazem
aresztowania Normana.

- Tak, mam - potwierdzita niemal szeptem. Uzmystowila sobie nagle, ze

Norman zapragnat unurza¢ we
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krwi nie tylko wlasne dionie. Zamierzat wymierzy¢ zbrodnicza karg
ludziom oddalonym o cale tysigce kilometrow, potrzebowal wigc
wspolnikdw. - Mam kogos na mysli - powtorzyta. - Pewnego
Brytyjczyka. Ma okoto czterdziestki, jasnobrazowe wlosy, szare zrenice,
Wzrostu mniej wigcej twojego. Niezwykle sprawny.

- Jak miatbym go zapamigtac?

Potozyta dlonie na udach i1 przesungla je ku kolanom, pochylajac sig, co
sprawilo, ze patrzyta mu prosto w oczy. - Jest grozny, ma wdzigk osobisty
1 skupia si¢ na wytknigtym celu. Zapamigtatbys go.

- Nie znam nikogo takiego.

Lizzie nie mogla wiedzie¢, czy klamie, ale zdawata sobie sprawe z tego,
ze Will przypatruje si¢ jej uwaznie, asystujac jej w niewzruszonym
milczeniu. Rysopis jego rodaka najwyrazniej dal mu do myslenia. Moze
to on sam powinien prowadzi¢ przestuchanie. Probowata zapobiec jego
wlaczeniu si¢ w to dochodzenie: - Dlaczego zaatakowate$ Keir¢ nozem?
Dlaczego jej nie zastrzelites? Dlaczego nie wsypaltes trucizny do jej
jagodowego ciasteczka?

- Poniewaz odgrywasz seryjnego morderce - nagle wtracita si¢ Keira -
prawda?

Odpowiedzia Irlandczyka bylo odwrocenie glowy.

- Morderstwo wedtug wzoru. Nasladujac zachowanie seryjnego
mordercy, ktory si¢ tu pojawit z poczatkiem lata, chciates przekonac
policjantow, zZe to znowu jego robota.

Wypuscit ze §wistem przez nos powietrze: - Nikogo nie zranitem.

- Ale probowates zabi¢ moja przyjaciotke. - Przy tych stowach podeszta
po swa szklaneczke. - Eddie
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1 jego bracia rozpoznaliby ciebie, gdybys byt miejscowy. Skad jestes? Z
Dublina? Z Corku? Z Limerick?

Nie zareagowal na zadng z tych nazw.

Will podszedt do Irlandczyka 1 wsadzit dton do prawe;j kieszeni jego
kurtki. Powiedziat: - Zobaczmy, skad si¢ wziales.

Wyjat skorzany portfel 1 wyciagnat z niego karte kredytowa.

- Michael James Murphy. Czy to twoje prawdziwe nazwisko? Mam
wrazenie, ze tak. Myslat pan, panie Murphy, ze wykona pan dzis$
wieczorem latwa robotke?

- Chciatem ja ocali¢. Te tutaj - wskazal glowa Keirg, gtos mu nieco
ztagodniat. - Obawiatem sig, ze ta czarnowlosa wiedzma chce jej
wyrzadzi¢ krzywdg. Wszystko wyttumacze policjantom.

Lizzie wytrzeszczyta oczy ze zdziwienia: - A to lgarz!

Irlandczyk ciagnat swoje: - Ty mogtabys wyprowadzi¢ w pole ich, ale nie
mnie. Przedstawi¢ im wszystko tak, jak byto.

- Wspaniale. Zrob to. Poki co jednak jestes tu sam naprzeciw nas
wszystkich.

Us$miechnal si¢ do niej wyrozumiale.

Keira odeszta od kominka z policzkami zaczerwienionymi od ognia, co
kontrastowato z blado$cia reszty jej twarzy.

- Musial mnie wypatrzy¢ jeszcze na sciezce, jak podchodzitam do
kamiennego kregu. - Pociagngla tyk brandy, trzymajac szklaneczke w obu
dloniach. - Mialam wrazenie, ze deszcz ustal na dobre i chciatam sie
przespacerowac. Tgskni¢ za Simonem. Niepokoj¢ si¢ o niego.

Michael Murphy - czy jakkolwiek si¢ ten osobnik
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nazywat - poskarzyt si¢ na Lizzy: - Rozwalitas mi kolano. Boli jak diabli.
Nie wyrazita skruchy ani wspotczucia: - A czego oczekiwales, biegnac do
mnie z nozem w reku?

- Stracitem panowanie nad soba, spieszac na pomoc Keirze. Niczym nie
zastuzylem na to, by mnie traktowac jak bozonarodzeniowego indyka.

- Niczym? - Lizzie uniosta brwi ze zdziwienia jego bezczelnoscia. - To si¢
jeszcze okaze - dodata.

Wrécita ze swa szklaneczka brandy do baru 1 przysiadta na drewnianym
stotku. Nagle poczuta si¢ osamotniona. Miata przyjacidl, rodzing.
Dlaczego prowadzila tu walk¢ samotnie? Spojrzata na Willa, ktory,
wyraznie juz zdenerwowany, wybierat wlasnie numer na swej komorce.
On si¢ skupia na zadaniach pierwszoplanowych. Zabiega o
bezpieczenstwo Keiry. Potem zajmie si¢ Lizzie.

Jej wyprawa do Irlandii przebiega zupetnie inaczej, niz sobie wyobrazata.
Zamiast uniemozliwia¢ Normanowi dokonywanie krwawych aktow
zemsty, wpadta w wir wydarzen bedacych juz w toku. Nie mogta dtuze;
utrzymywac, ze zatrzymata si¢ w matej irlandzkiej wiosce, by podczas
wedrowki Szlakiem Beary spotka¢ si¢ z Simonem Cahillem. Simon i jego
przyjaciel, lord Davenport, mieli teraz za zadanie wspolnym wysitkiem i
przy wykorzystaniu wszystkich swych mozliwosci rzadowych i
pozarzadowych dociec, kim ona jest. Na razie jednak miata pewne pole
manewru.

Will podat swa komorke Keirze ze stowami: - Simon jest na linii. Ani
jego, ani dyrektora Marcha nie byto na miejscu, kiedy wybuchta bomba.
Twoj wuj 1 kuzynka nie sa ranni. - Przerwat na chwilke, po czym dodat: -
Cigzko poszkodowany jest detektyw Wisdom.
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- A co z Abigail?

- Nie byto jej w strefie wybuchu.

Keira odebrata z jego rak komorke. - Simon - powiedziata niemal
szeptem. - Ze mna wszystko w porzadku. Kocham cie.

Lizzie podczas tej rozmowy Keiry z ukochanym mgzczyzna $cisneto si¢
gardto - ona odnalazta swa bratnia dusze, a on odnalazt swoja.

Instynkt podpowiadat Lizzie, ze powinna natychmiast opusci¢ pub, bo
pozniej nie bedzie to juz mozliwe. Nie chciata wpas¢ w rece irlandzkiego
wymiaru sprawiedliwosci. Oni porozumiceja si¢ z FBI i policja bostonska,
a co z nig wtedy? Bedzie naocznym $§wiadkiem, a moze 1 osoba
podejrzana. Jesli Scoop Wisdom bedzie w stanie mowic, opowie FBI 1
swym kolegom z bostonskiej policji o czarnowtosej kobiecie, ktora
wczorajszego popotudnia spacerowala przed dwupigtrowym budynkiem.
On wtasnie wychodzit z podworka z nargczem zielonej fasoli, co
nadawato mu wyglad nieco zagadkowy.

- Czy mogg pani w czyms$ pomdc? - spytat. Wahajac sig, spierajac z sama
soba, postanowita

w koncu nie wyjasnia¢ mu prawdy: - Nie, dzigkuje. Wysztam zaczerpnaé
powietrza 1 trochg si¢ rozprostowac - usmiechneta si¢. - Kosci mi si¢
zastaty.

Nie ukryt sceptycznego niedowierzania, ale nie zatrzymywat jej, kiedy
odchodzita, by udac sie na lotnisko 1 jeszcze tego wieczora odlecie¢ do
Irlandii. Siggneta po swoj plecak. Czy popehita btad? Gdyby
porozmawiata z Wisdomem wczoraj, czy on 1 jego wspotlokatorzy,
detektywi, odkryliby t¢ bombg?

Coraz boles$niej odczuwata swe drasnigcia i sthuczenia. Zwrocita si¢ do
brytyjskiego przyjaciela Simona
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Cahilla: - Norman nie odlecial ze swego rancza po to, by uczci¢ swe
uwolnienie spod nadzoru. Wscieknie sig, ze jego plan si¢ nie powiodt.
Podejmie nastepne proby.

Will pochylit si¢ w jej strone. Oczy mienity mu si¢ odblaskami ognia w
kominku. Przypatrywat si¢ jej uwaznie, dostrzegajac - byta tego pewna -
znacznie wigcej, niz chciata przed nim odstoni¢. Nieoczekiwanie
pojawila jej si¢ mrzonka o nich obojgu w irlandzkiej maltej gospodzie, nie
majacych nic do roboty oprocz poczytania przyniesionych ksigzek 1
wyboru odpowiedniej soli do kapieli.

- Pani z pewnoscia zna Estabrooka - powiedziat spokojnym tonem. - Jest
pani przyjacielem?

- Norman nie przyjazni si¢ z nikim - odparla.

- Jest bardzo bogaty. Niektorych bogactwo przyciaga.

- Tak, niektorych - zgodzita sig.

Nagle zrozumiata, co powinna uczynic¢. Jesli w jakikolwiek sposoéb miata
si¢ okaza¢ pomocna w udaremnianiu kolejnych poczynan Normana, musi
zachowac¢ anonimowos$¢, dopoki si¢ to uda. Nie moze objasniac
charakteru swego zwigzku z nim ani znajomosci z jego otoczeniem -
zamoznymi inwestorami, awanturnikami, wspotpracownikami,
posrednikami 1 handlarzami narkotykow.

- Wyobrazam sobie - podj¢ta temat - ze niewiele oséb zna Normana
Estabrooka z innej strony niz jako dobrze utozonego miliardera
awanturnika. Zechca mi panstwo wybaczy¢...

- Podlega dzis pani pewnym rygorom - Will potozyt kciuk na jej dtoni, tuz
ponad kostkami palcéw. - Jest pani ranna.

Wysungla dton spod jego kciuka: - Nic nie leczy lepiej od goracej kapieli
| brandy...
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Zarzucita sobie plecak na ramig, odczuwajac przy tym uktucie bolu.

- Prosz¢ mnie nie zatrzymywac¢. Nikomu w niczym nie pomogg,
przesiadujac w policyjnym pokoju przestuchan.

Spojrzal na nig przenikliwie: - Domy$lam sig, kim pani jest.

- Bylby pan w stanie zabra¢ mi plecak i sprawdzi¢ jego zawartos$¢, ale nie
uczyni pan tego. Oboje znajdujemy si¢ w obcym kraju. - Odrzucita glowe
do tylu i obdarzyta go mitym uSmiechem. - Nie zaryzykuje pan
szamotaniny ze mna na chwil¢ przed przybyciem policji, bo mogloby to
doprowadzi¢ do aresztowania pana. Oboje z Keirg macie i tak wiele
spraw do wyjasnienia tutejszej gardzie.

Zmiana jego nastawienia byla drobna, ale nadata juz ich rozmowie nowy
ton, czynita z niej walke, szermierk¢ stowna, starcie. Gr¢ o wysoka
stawke. Nabrata erotycznego odcienia. Rodzita w Lizzie pragnienie
fizycznego kontaktu z jej wtasnym Jamesem Bondem. Uznata to za
kolejny przejaw wzrostu poziomu adrenaliny, swoiste przedtuzenie
zmagan z irlandzkim nozownikiem w kamiennym kregu, a takze
konsekwencje wychylenia dwdch szklaneczek brandy.

Najwyzszy czas wynosi¢ si¢ z pubu. Wyjeta z kieszeni n6z odebrany
Murphy'emu 1 podata go Eddiemu 0'Shea: - Dzi¢kuj¢ za brandy i za
panska pomoc okazana dzi§ wieczorem. Panskim braciom rowniez prosze
ode mnie podzigkowac.

Odebratl z jej rak noz. Jego podejrzenia wobec niej zaostrzyty sig: - A
wigc wyrusza pani Szlakiem Beary, jak pani mowi?

Ale 1 on nie zdotal jej zatrzymac, wyszta z pubu.
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Wioska pograzona byta w spokojnej ciszy, tylko z oddali dobiegato
szczekanie psa zaganiajacego zbtakana owce. Wiatr ucichl, wyczuwato
si¢ tylko lekka bryze, deszcz ustat, w chtodnym powietrzu wyczuwato si¢
aromat 16z 1 lawendy.

Przy stoliku piknikowym byto pusto. Nie bylo juz starego farmera z fajka.
Lizzie wedrowata wzdhuz kolorowych domkéw w strone wynajetego
auta, ktorym tu przybyta. Nikt za nia nie szedt.

Usiadta za kierownica i postanowila natychmiast ruszy¢ w droge, by
umkna¢ przed policjantami, mogacymi lada chwila dotrze¢ do pubu.
Kiedy jednak zapalata silnik, odczuta bol wywotany szarpaning z
nozownikiem i zapragngta tam powrocic - do ludzi, ktorzy byli jej
przyjazni i1 ktorym mogla ufa¢. Mimo to skierowata woz w przeciwna
strong, ku gldwnej szosie 1 ku niebu z wolna §ciemniajacemu si¢ nad
zatoka Kenmare. Zastanawiata sig, jak dtugo jeszcze uda jej si¢ unikac
spotkania z irlandzka 1 bostonska policja, FBI oraz z przystojnym
agentem brytyjskiego wywiadu.

Zapewne juz niedlugo dojdzie do spotkania z nimi.



ROZDZIAL SIODMY

Boston, stan Massachusetts 3:40 po potudniu czasu lokalnego 25 sierpnia
Zadzwonit telefon...

Abigail Browning zapamigtata, ze przekomarzata si¢ wtasnie ze Scoopem
1 Fiona, ktorzy zbierali pomidory w ogrdédku potozonym naprzeciw jej
ganku na tylach domu. Zasmiewatla si¢, wchodzac z ganku do mieszkania,
by odebrac telefon. A teraz, prowadzona przez dwoch mgzczyzn, ktorzy
porwali ja z ulicy, szta przez cos, co mogto by¢ portowym dokiem.
Owingli jej glowe cuchnacym kocem zabranym z auta i po obu stronach
przytozyli do zeber lufy pistoletow. Byli zwyktymi, cynicznymi
oprychami. Z pewnoscia woleliby ja zabi¢ i wrzucic jej zwtoki do wody,
zamiast uprowadzac zywa. Zreszta chcieli jej pozwoli¢ sptonac¢ w
pozarze.

Wyczuwata zapach stonej morskiej wody 1 ryb, a dzwigki, jakie do niej
docieraly, potwierdzaty przypuszczenie, ze wywiezli ja na nabrzeze
portowe. Posta-
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nowita zapanowac nad strachem 1 przeanalizowac sytuacjg¢, w jakiej si¢
znalazta. Mogta stuchac, ocenia¢ docierajace do niej sygnaty, pozostawac
W czujnym pogotowiu. Zbiera¢ energi¢ i probowac przetrwac.

- Powinniscie zdja¢ mi ten pled z glowy. Zwracam tym na siebie uwagg.
- Jesli kto$ zapyta, powiemy, ze cierpisz na chorob¢ morska 1 §wiatto ci
szkodzi.

Cztowiek po jej prawym boku, ktory wyrzekt te stowa, mowit z akcentem
charakterystycznym dla potudniowych dzielnic Bostonu. Dodat: - |
dlatego musimy ci¢ podtrzymywac.

- Czy mam zzielenie¢ na rozkaz? Odburknal, Ze nie podoba mu sig jej
zaczepka. Odtwarzata w myslach przebieg zdarzen, poczynajac

od telefonu, ktorego dzwonek przywotat ja z ganku do domu. Owen
dzwonitby na jej komorke. Tom Yar-borough, jej partner, tez najpierw
telefonowatby na komorke. Ale ojciec i Simon byli juz w drodze, mogli
zadzwoni¢ na telefon stacjonarny, gdyby co$ ich zatrzymywato. Na ganku
byto goraco, postanowita p6j$¢ do kuchni, odebra¢ telefon, nala¢ sobie
szklaneczkg¢ mrozonej herbaty, po czym wroci¢ na ganek.

W chwili gdy podnosita stuchawke, kto§ zadzwonit do drzwi frontowych.
A moze tylko si¢ jej to zdawato? Nie. Byta tego pewna.

W stuchawce rozlegt si¢ czysty 1 wyrazny glos. Nie byt to mezczyzna o
potudniowobostonskim akcencie. Zapewne telefonowat kierowca
furgonetki parkujacej naprzeciw domu: - Za pig¢ sekund na twoim
kuchennym ganku wybuchnie bomba... za cztery sekundy... za trzy...

W tym momencie wbiegla do bawialni. W chwilg pozniej rozlegla si¢
eksplozja, podmuch przewrocil ja na
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podtoge 1 wyssat jej cate powietrze z pluc. Na czworakach przemiescita
si¢ do drzwi frontowych.

Scoop... Fiona... Bob... Goraczkowo wyliczata w myslach osoby, ktorymi
musi si¢ natychmiast zaja¢. Otworzyta drzwi wejsciowe. | niemal w tej
samej chwili dwaj mezczyzni chwycili ja pod ramiona 1 zawlekli do
furgonetki. Oszotomiona wybuchem, ledwie prébowata stawi¢ im opor.
Udato jej si¢ jedynie zadrapac tego z potudniowobostonskim akcentem,
ale zdotata zadrasna¢ go do krwi.

Wrzucili ja na tyl furgonetki 1 wpakowali si¢ tam za nia, thumiac jej proby
wzywania pomocy. Trzeci m¢zczyzna siedziat za kierownica. Trzech
uzbrojonych drabow na nia jedna. Nie miala szans. Kiedy si¢ zatrzymali,
ten zza kierownicy wymruczatl co$, ze trzeba szybko konczyc¢ cala
sprawg, 1 pozostawil ja z dwoma porywaczami w aucie.

- Tylko spokojnie - odezwat si¢ ten z jej lewego boku. - Przeciez nie
chcemy cie rzuci¢ na zer rekinom.

- Rekinom... - powtdrzyta. - To zabawne.

Obaj wywlekli Abigail z furgonetki 1 wsadzili do czegos, co byto
niewatpliwie todzia. Sporych rozmiardéw. Zanim zdjeli jej koc z glowy,
sprowadzili ja po schodkach na doét, do jakiej$ ciemnej kajuty 1 posadzili
na metalowym krzesle. Szybko zawiazali jej oczy jakas$ szarfa,
skrgpowali rgce 1 nogi.

Abigail zdawata sobie sprawg z tego, ze jesli chce zachowac zycie, musi
pokonac strach i klaustrofobig. Zatrzymata w ptucach powietrze, w mysli
odliczyta do o$miu, a potem wypuscila je przez nos. - Mam nadzieje, ze
mnie nie pobrudzites krwia - powiedziata do tego podrapanego.

Pytanie to wywotalo ostry bol lewej potowy jej
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twarzy, ktory jednak sttumita w sobie. Wydata tylko lekki okrzyk.

- Bedzie dla mnie prawdziwa przyjemnoscia ci¢ zabi¢ - odpowiedziat.
Wznowita ¢wiczenie z oddechem. Wdech - osiem

- wydech - osiem...

- Estabrook 1 jego kumpel Brytyjczyk moga juz nia pogrywac - dodat
bostonczyk z potudniowych dzielnic.

- Caly ten interes $mierdzi. Id¢ na drinka.

- Dotra tu za kilka godzin - powiedzial ten drugi.

- To beda mogli sie napi¢ ze mna.

Ustyszata trzasnigcie drzwiami i obrot klucza w zamku. Wszelkie
odglosy ucichty. Byta sama. Estabrook.

A wigc byl wolny. I to byt powdd, dla ktorego jej ojciec 1 Simon
przebywali w Bostonie. A takze dla ktoérego ona dzi$ rano zwrdcita si¢ do
nich o rozmowg. Czyzby Estabrook przystapit do spetniania swych po-
grozek, ze zabije tych, ktorzy go zdradzili?

Abigail wykonata trzy kolejne ¢wiczenia oddechowe 1 przywotata w
pamigci obraz Owena usmiechajacego si¢ do niej w letniskowym domku
na wyspie Mount Desert. Byt przystojnym przedstawicielem mieszanki
bostonsko-teksaskiej, ekspertem od nagltych poszukiwan osob
zaginionych, ktory nie pozwoli, by jego ukochanej wyrzadzono krzywde.
Ale jesli on sam tez jest u nich na celowniku? W tej samej sytuacji mogli
by¢ takze Simon 1 jej ojciec. Czy ci, ktorzy ja porwali, wiedzieli, ze ojciec
1 Simon mieli si¢ z nia dzi$ zobaczy¢? I czy wiedzieli, jaki byt powdd tego
spotkania?

Przestala o tych sprawach rozmysla¢. Nawet jesli ja tu zamknigto sama,
gdzies moze by¢ ukryta kamera. Nie
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chciata zdradza¢ swego zaniepokojenia. Osiem. Wydech. Osiem. Wdech.
Patrole morskie pewnie juz zaczely jej poszukiwac¢. Miala nadzieje, ze
porywacze popeinia jakis btad - moze juz popehnili, jacht jest pod
obserwacja 1 planuje si¢ akcje¢ jej odbicia.

Owen...

Zno6w oczyma wyobrazni ujrzata, jak w Swietle ksiezyca podchodzi do
niej. Oddata mu si¢ w mys$lach, niemal wyczuwata jego dotyk.
Dochodzity do niej odgtosy fal uderzajacych o skaty, krakanie mew w

oddali.
Byt jej. Cokolwiek sig zdarzy, Owen jest z nia.



ROZDZIAL OSMY

Potwysep Beara, Irlandia poludniowo-zachodnia 9:10 wieczorem czasu
lokalnego 25 sierpnia

Posuwajac si¢ w glab potwyspu, Lizzie zboczyta z gtdwnej szosy 1 udata
si¢ wiodaca przez wzgdrza droga do Kenmare, handlowego miasteczka u
nasady potwyspu. Nie bylta to krotsza droga, ale na tym mniej uczesz-
czanym szlaku Lizzie miala szansg¢ nie by¢ zauwazona przezen Garda
Siochdna - Gwardi¢ Pokoju, czyli irlandzka policj¢. W Kenmare miata
zamiar odlecie¢ z malego, obstugujacego powiat lotniska do Dublina. W
ten sposob przystepowata do realizowania nowego planu.

Droga nie byla lepsza od pasterskiej drozki. Lizzie czuta si¢ powaznie
ostabiona walka stoczona z nozownikiem, a do tego przygngbiona
wydarzeniami, ktore rozegraty si¢ w Bostonie. Silne wrazenie wywarto
na niej takze spotkanie z Davenportem.

Popatrywata na szare wody zatoki stopniowo mroczniejace z powodu
zapadajacego zmierzchu. Od chwili
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gdy zjechata z gtdwnej szosy, nie napotkata zadnego samochodu. Jedyna
oznaka obecnosci innych ludzi w polu widzenia byta oswietlona farma na
zboczu wzgorza. Szybko opanowata pokuse, by rozbi¢ miedzy skatkami
namiot i przenocowac¢ w nim, zapominajac w tym sielskim otoczeniu o
wszystkim, co zaprzatato jej umyst, wlacznie z przystojnym
Brytyjczykiem, ktory - jak przewidywala - pozna jej nazwisko, zanim
minie potnoc miejscowego czasu. Zatrzymata jednak woz 1 wysiadta, by
zaczerpna¢ Swiezego powietrza 1 zebra¢ mysli.

Will Davenport mogt si¢ dla niej sta¢ powaznym problemem. Zachodzita
w glowe, jakim cudem Will dowiedziat sig o jej spotkaniu z owym
Brytyjczykiem w Las Vegas. Bo byla pewna, ze wie o tym spotkaniu.
Tak, z pewnoscia Will Davenport przysporzy jej ktopotow.

Do Las Vegas przyjechata w czerwcu, po kilkudniowym pobycie w
Maine i krotkiej wizycie w Bostonie, w gtownej kwaterze nalezacej do
rodziny sieci hoteli. Jej stryj, Bradley, mlodszy brat ojca, zarzadzat siecia
i zaczynal traci¢ cierpliwos$¢ z powodu ustawicznego zmieniania przez
nia plandéw 1 miejsc pobytu. Przebakiwat nawet o przeniesieniu jej na inne
stanowisko w firmie. Byta dobra w btyskawicznym rozwiazywaniu
ktopotliwych sytuacji 1 fatwo zdotata go utagodzi¢. Przejezdzajac z
jednego hotelu sieci Rush do drugiego, mogta wyrywac si¢ z orbity wokot
swiata Normana Estabrooka 1 tapa¢ swiezy oddech umozliwiajacy wy-
kluwanie si¢ jej nowych pomystéw dotyczacych ustug sSwiadczonych
przez te hotele, organizowanych przez nie wycieczek itp. Mimo to stryj
chcial ja widywac na zebraniach zarzadu, a takze przy stuzbowym biurku.
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Poniewaz jego starszy brat mieszkat w Las Vegas, Bradley nie mial nic
przeciwko jej wyjazdowi do tego miasta. Od dawna juz zrezygnowat ze
Sciggania jej na zebrania zarzadu i naktaniania do Slgczenia w biurze.
Lizzie poczula si¢ Swietnie w tym goracym, t¢tnigcym zyciem miescie,
ktore ojciec uznat za najbardziej dla niej odpowiednie miejsce na ziemi.
Niespodziewanie pojawit si¢ w Las Vegas Norman, chcacy wzia¢ udzial
W rozgrywce pokerowej o niezwykle wysoka stawke. Lizzie nie zdotata
si¢ przymusi¢ do powitalnego usmiechu na jego widok. W tamtym czasie
nie wiedziata jeszcze o tajnym zadaniu Simona i zastanawiata si¢ nad
znalezieniem sposobu naktonienia FBI do przyjrzenia si¢ interesom
Estabrooka. Ale do Las Vegas przyjechat sam, bez asysty swych
przyjaciot z mafii narkotykowej, postanowita wigc nie psuc sobie
wypoczynku.

W czasie przerwy w rozgrywkach pokerowych do Normana podszedt
jakis$ krotko ostrzyzony cztowiek i rozmawial z nim przez chwilg, ale do
Lizzie nie dochodzity zadne wypowiadane przez nich stowa. W kazdym
razie widac bylo, ze dotyczyty jakich§ waznych spraw. Lizzie podeszta do
baru, a w kilka minut p6zniej nieopodal niej usiadt 6w Brytyjczyk. Lizzie
starata si¢ przybra¢ pozg osoby $miertelnie znudzonej, probujacej sig
ozywi¢ kieliszkiem martini,. do ktorego dolewata wode¢ mineralna.

W odréznieniu od lekcewazacego ja Normana, Brytyjczyk natychmiast
dostrzegl w niej osobg nieprzeci¢tnie bystra. Zagadnatl: - Masz moze
jeszcze jedna butelke tej wody, kochanie?

- No pewnie - odpowiedziata, wyciagajac butelke z torby. Wiedziata, jak
si¢ zachowywac w Las Vegas. Przedstawita si¢: - Nazywam si¢ Lizzie
Rush. A ty?
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Otworzyt podana mu butelke 1 odpart: - Powinna$ zachowywac si¢
grzecznie, kochanie. Przepraszam, nie mogg si¢ tu zasiadywac. Spiesze
sig.

Zauwazyla, ze ma szare zrenice. Odszedt, co$ do siebie pomrukujac, a ona
jeszcze tego samego wieczora odleciata z Normanem do Montany. Simon
zapowiedziat, ze dotaczy do nich po odwiedzeniu swego przyjaciela
Willa Davenporta w Londynie. Miat wraz z Normanem planowac kolejne
ryzykowne operacje finansowe. W trzy dni pdzniej Normana
aresztowano. Lizzie podata FBI rysopis tajemniczego Brytyjczyka
spotkanego w Las Vegas; uczynita to anonimowo, za posrednictwem
Internetu, wykorzystujac sposob, jakiego nauczyt ja jej ojciec.
Dotychczas nic nie byto jej wiadomo o zadnych nastgpstwach tego
zdarzenia. Zanim wyleciala do Montany, zapytata ojca o owego
Brytyjczyka. Odpowiedziat, ze go nie zna. Pewnie mowit prawde. Albo
nie méwit prawdy. A Lizzie bylta teraz w Irlandii 1 morzyta ja sennos¢.
Wyjela swoja komorke z kieszeni i zatelefonowata do ojca. - Tato, to ja.
Czy jestes w Las Vegas?

- Tak, przegrywam w pokera. A co u ciebie, Lizzie?

Ustyszala zatroskanie w jego glosie, ale nie odpowiedziata mu na pytanie.
Zadata nastepne: - Czy pamigtasz tego Brytyjczyka, ktory w czerwcu
rozmawiat z Normanem Estabrookiem?

- Kogo?

- Przeciez styszates. Pytatam ci¢ juz o niego tamtego wieczora i
powiedziates, ze go nie znasz. Zastanawiam sig, czy ty tez z nim wtedy
rozmawiates albo nawigzates przelotny kontakt.

- Kochanie, niech skonam, wtasnie przegrywam pig-ciocyfrowa sume. A
gdzie ty jestes?

74



Wyobrazila go sobie w ich hotelu, niemal dwustu-pokojowym,
najwickszym w sieci. Harlan Rush byt przystojnym i bogatym ciemnym
blondynem. Jej irlandzka matke¢ poderwat trzydziesci jeden lat temu,
kiedy zatrzymata si¢ w hotelu Whitcomb w Bostonie podczas podrozy
stuzbowej. Pracowata w irlandzkiej firmie turystycznej. Tak
przynajmniej twierdzita.

Lizzie nie chciata si¢ przyznac¢ ojcu, gdzie jest. - Przyjmijmy, ze sobie
gdzie§ wojazuje.

Rozesmiat sie: - Jestes w Irlandii. Ttumaczytem ci, zebys tam nie jezdzila.
Juz przed laty ci¢ przed tym przestrzegalem.

- To nie Irlandia jest przyczyna moich ktopotow.

- Jest naszym nieszczegsciem.

- Ja ja kocham. Kuzyn Justin §wietnie si¢ spisuje w dublinskim hotelu,
ktory odniost wielkie sukcesy. Moze Irlandia kojarzy ci sig z
nieszczesciem z powodu mojej matki 1 mnie same;j.

- Zapamigtalem, ile dla ciebie znaczyla. Pierwszym stowem, ktore
wypowiedziatas, byto ,,mama". Ona odeszla, a to stowo na zawsze
pozostato pierwszym, ktore wypowiedziatas.

- Tato, daj spokaoj.

- Wpadta$ w tarapaty. Stysz¢ to w twoim glosie. Spojrzata w niebo. W
nocy bedzie wida¢ gwiazdy.

Mogtaby tu pozostac 1 poczekac, az wzejda. - Przypuszczam, ze
Brytyjczyk, ktorego widzielismy w Las Vegas, moze zna¢ innego
Brytyjczyka, Willa Davenporta, ktory jest przyjacielem Simona Cahilla.
- Cahilla? Tego agenta FBI? - ojciec jeknat. - Lizzie!

- I mysle, ze 6w Will nalezy do twojego §wiata.

- Will? Tak go teraz nazywasz? Znasz go tak dobrze?

- Popijalismy brandy w irlandzkim pubie.
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- Brandy to ty popijasz tylko wtedy, kiedy masz klopoty.

- Nie tylko wtedy - uSmiechngla si¢ z nadzieja, ze uSmiech przyghuszy
zatroskanie, jakie ojciec wyczut w jej glosie. - A to byly bardzo mite
chwile, ktére w tym pubie spgdzitam.

- Wracaj do Maine i podgladaj kormorany.

- Tato...

- Ten sukinsyn Estabrook, twoj przyjaciel, zostat dzi$ rano zwolniony
spod nadzoru. Rozumiesz, co to oznacza, prawda?

- Oczywiscie, ze rozumiem. A wigc nic nie wiesz o moim Brytyjczyku?
Wahat si¢ jakby przez chwilg, po czym odrzekt: - Nie znam nazwiska, nie
wiem o nim nic. Zapomnij o nim, Lizzie. A jesli lord Davenport jest jego
przyjacielem, zapomnij i o lordzie.

- Méwitam o Willu, nie o lordzie.

- To co, przeciez on jest lordem? Czyzby sobie kpit tylko?

Niezaleznie od tego, czy moéwil prawde, czy nieprawdge, nie powiedziat jej
wszystkiego. Nie dlatego, ze byt tgarzem, ale dlatego, ze nigdy ani jej, ani
nikomu innemu nie mowit wszystkiego, co wiedzial o omawianych
sprawach. Mégt sprawdzi¢ przyjaciot Simona Cahilla rownie tatwo jak
ona - jeszcze przed aresztowaniem Normana albo zaraz potem. Jej ojciec
nie cieszyt si¢ zbytnio z powodu jej znajomosci z Normanem 1 jego
otoczeniem.

- Will nalezy do twojego swiata, prawda?

- Tylko na podstawie tego, czego ci¢ nauczylem, nie powinnas wyciagac
wnioskow co do tych zajec, ktore podejmuje dla zdobycia srodkow na
zycie.
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- Czy to jest odpowiedz potwierdzajaca, czy zaprzeczajaca?

- Jeste§ amatorka obdarzona niejaka umiejgtnoscia wytuskiwania
sygnalow, Lizzie, ale ciagle tylko amatorka. Nie masz za soba nikogo.
Stajesz do walki osamotniona.

- Mam ciebie.

- Lizzie! - wziat gleboki oddech. - Jesli mnie potrzebujesz, stang przy
tobie. Wiesz o tym.

- Potrzebuje cig, tato.

- Twoja ciotka Henrietta jest w Paryzu, kupuje bielizne.

- Uwielbiam ciotke Henriette, ale czy ty wiesz, co to znaczy kupowac z
nig bielizng?

- Wiem. Zupelne piekto. Paryz jest polozony blizej Irlandii niz Maine.
Dotacz do niej, by jej pomoc. Upij si¢ porzadna brandy. Ciesz si¢ zyciem,
Lizzie! - Zawiesit na chwilg glos, po czym dodat: - Davenportowie sa
porzadna angielska rodzina. Ale 1 rodem spod czarnej gwiazdy. Jesli
odczuwasz pociag do brandy, mata szklaneczka w towarzystwie
Davenporta, od czasu do czasu, nie bytaby niczym ztym.

Takiej aprobaty potrzebowala. - Dzi¢ki. Mozesz wraca¢ do swej partii
pokera. Nie blefujesz w grze we trojke, prawda?

- Staram si¢ nie blefowac¢. Uwazaj na siebie, moja dziewczynko.

- Kocham cig, tato.

Roztaczyta sig. Dzigki ojcu potrafila si¢ obroni¢ w bezposrednim
zwarciu, uwolni¢ z wigzow, rozbroi¢ nieskomplikowana bombg. - Po
pierwsze - pouczat ja - musisz si¢ przekonaé, ze bomba tam rzeczywiscie
jest.

Wrécita do swego samochodu, przebrata si¢ w ciuchy
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réwnie proste, jak te, ktore miala na sobie, ale suche. Zmoczone
rozwiesita na ogrodzeniu pastwiska. Zmienita takze buty - zamiast
przemoczonych kamaszy turystycznych wtozyta lekkie pantofle nabyte
rankiem u Browna Thomasa w Dublinie. Ojciec nie znosit tego miasta i
unikal go, odkad pamigtata. To w Dublinie zmarta Shauna Morrigan
Rush, jego zona, a jej matka. Jak zapewniat John March, woéwczas miody
detektyw bos-tonski, poézniejszy agent FBI, a dzi$ dyrektor tej inStytucii, i
jak twierdzily irlandzkie wladze, byl to wypadek.

Lizzie zatrzasneta klape bagaznika, a wtedy nagle powrocily do niej
wszystkie pytania naraz. - Porzu¢ spekulacje - wytrwale napominat ja
ojciec - dyscyplinuj swe myslenie. Skup si¢ na celu, ktory cheesz
osiagnac.

Latwiej to postanowic¢, niz wykona¢ w sytuacji rojacej si¢ od
nozownikow, bomb, agentow FBI 1 szpiegdw, ale ona zrobi co w jej
mocy.

Przypomniata sobie oficjalng herbatkg¢ u babci, Edny Whitcomb Rush,
twardej, ale uprzejmej kobiety. Ttumaczyta wtedy wnuczce przyczyny
tego, ze ojciec Lizzie musi wyjezdzaé na dhuzsze okresy. - Wyszukuje
miejsca na nowe hotele i planuje ich wyspecjalizowanie.

Aha. Jest zwiadowca. Harlan Rush byl szpiegiem i nauczyt corke
wszystkiego, co sam umiat.

Lizzie wsiadta do auta, uruchomita silnik 1 ruszyta przed siebie nieznana
droga. Co chwile zerkata w lusterko wsteczne.

Nadal nic nie swiadczyto o tym, by szukata jej irlandzka policja lub tez
Will Davenport. Przynajmniej na razie.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Boston, stan Massachusetts 4:25 po potudniu czasu lokalnego 25 sierpnia
Simon ogladat odciski swych palcéw pozostawione na kolorowej rycinie
przedstawiajacej celtyckiego kamiennego aniota, ktérego naszkicowata
Keira i ktorego -jak przysiggata - widziata w ruinach w potudnio-
wo-zachodniej czes$ci Irlandii. Widziata owego wieczoru rowniez
czarnego psa.

Podarowata t¢ rycing Fionie O'Reilly, ktora powiesita ja na Scianie w
eleganckim salonie wykorzystywanym, dzieki uprzejmosci Owena, przez
Fiong 1 grono jej przyjaciot do organizowania koncertoéw muzyki
irlandzkiej oraz podobnych imprez. Dom, potozony w eleganckiej
dzielnicy Beacon Hill, od ponad stulecia nalezat do rodu Garrisonéw. Na
parterze, w dyskretnie urzadzonych pomieszczeniach, odbywaly si¢ rézne
spotkania dyskusyjne. Na pierwszym pigtrze miescity si¢ biura fundacji
upamigtniajacej siostr¢ Owena. Dorothy Garri-
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son utongla, majac czternascie lat, w okolicy domu letniskowego
Garrisonow, w stanie Maine (Owen byt wtedy jedenastolatkiem).
Rodzice przeniesli si¢ po tym wypadku do Austin w Teksasie. Po odbyciu
stuzby wojskowej Owen zatozyt Fast Rescue, wysoce ceniong
organizacje pozarzadowa, zajmujaca si¢ natychmiastowym
wspomaganiem ofiar klesk zywiotowych, a takze spowodowanych przez
ludzi, obejmujaca swa dziatalnoscia caty swiat.

Simon, bgdacy ekspertem w dziedzinie poszukiwan 1 udzielania dorazne;
pomocy ofiarom nieszczgs¢ réznego rodzaju, przystapil do tej organizacji
przed pottora rokiem, po tym jak poznat Owena przez Johna Marcha.
Owen 1 March znali si¢ od osmiu lat, kiedy to Owen odnalazt ciato zigcia
Marcha. Christopher Browning, agent FBI, zostal zamordowany na
wyspie Mount Desert, gdzie spedzal miesiac miodowy. Tamtego lata
wdowa po nim, wraz z Owenem, odnalazta zabojcg meza.

W tym samym czasie Simon rozpoczat utajniong wspotprace z FBI,
penetrujac srodowisko aferzystow skupione wokot Normana Estabrooka
oraz rozpracowujac jego machinacje finansowe 1 przestgpcze. W nastep-
nym roku, juz po aresztowaniu Normana w czerwcu, Simon poznat Keirg
Sullivan... a przed kilkoma godzinami, wtasnie ze wzgledu na taczaca ich
wigz uczuciowa, Keira o mato nie stracita zycia.

Kolejny szkic Keiry ukazywal Dublin w okresie bozonarodzeniowym - z
choinkami, jemiota 1 bombkami zawieszonymi na ztotych wstazeczkach.
Jak zwykle, Keira nie odzwierciedlita rzeczywistosci, lecz nasycita swa
Wwizj€ Zzywymi pragnieniami i marzeniami.

Simon natomiast zgtgbiat mroczne strony rzeczywis-
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tosci. Jego zadaniem bylo przeniknigcie 1 udaremnienie knowan
Normana. Nie byly to zadne rojenia, lecz zawodowy obowiazek.
Nielicznych pracownikow fundacji wypuszczono juz do domow.
Nieopodal Bob Reilly zmagat si¢ z nastepstwami wybuchu drugiej bomby
zdetonowanej tego dnia. Oni obaj znalezli si¢ w krytycznej sytuacii.
Jeszcze jedna uczestniczka zdarzen - funkcjonariuszka policji - zostata
uprowadzona. W dodatku byta to corka szefa FBI. A w Irlandii
napadni¢to na jego bratanice. Keire.

Jej jednak nic sig nie stato, pozostawata pod opieka irlandzkiej polic;i.
Najwazniejszym zadaniem chwili stato si¢ bezpieczne uwolnienie
Abigail Browning. Wszystkie sluzby stojace na strazy prawa postawiono
w stan alarmu.

Funkcjonariusze policji bostonskiej oraz agenci FBI zgromadzili si¢ w
foyer domu Garrisonow. Simon w tym wiasnie miejscu ujrzal Keirg po
raz pierwszy w czerwcu, na kilka dni przed odkryciem przez nia
kamiennego aniota w irlandzkich zabytkowych ruinach. Miat w pamigci
te chwile, kiedy stangta w drzwiach, niebieskooka 1 dlugowtosa jak
ksiezniczka wrozek. By¢ moze pokochat ja od pierwszego wejrzenia.
Moze zreszta mito$¢ rozwijata si¢ w nim stopniowo. Dotaczyt do Keiry w
poczatku sierpnia. W czasie gdy ona rysowata 1 malowata, on prowadzit
dochodzenie w sprawie zaprzyjaznionych z Estabrookiem handlarzy
narkotykow.

Simon przeszedt ku srodkowi salonu, gdzie stat Owen wpatrzony w
milczeniu w o$leply zyrandol, jakby szukajac w nim odpowiedzi albo
chociaz nadziei na nig. Simon juz wiedzial, ze takie zachowanie jego
przyjaciela oznacza, iz skupia si¢ na powsSciaganiu emocji i opracowaniu
najskuteczniejszego sposobu odnalezienia i zapewnienia
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bezpieczenstwa Abigail. - Wezuwam si¢ w bicie jej serca - powiedziat
Owen.

- Ona o tym wie. Zdaje si¢ na twoje uczucie do niej 1 dodaje jej to sity.
Umiesz wczuwac si¢ w ludzi bedacych w trudnych sytuacjach.

Owen byt z natury cztowiekiem czynu, obdarzonym szybkim refleksem i
pragnieniem dzialania. Jego skupienie byto zewngtrznym przejawem
glebokiego zatroskania. W pewnej chwili si¢ odezwat: - Bob mowi, ze
krew na chodniku nie byta jej krwia.

Simon przytaknal. Badania wykazaly, ze byta to krew innej grupy niz
krew Abigail! - Na tej podstawie wnoszg, ze byta w stanie
umozliwiajacym podjecie walki z porywaczami.

- Ja tez mam taka nadzieje. A co ze Scoopem?

- Zszyto mu rany, jest spokojny. Problem stanowi odtamek, ktory utkwit
mu U nasady czaszki, ale lekarze sa juz usposobieni bardzie;j
optymistycznie niz na poczatku.

Owen przymknal oczy. W wyniku doswiadczen zebranych w czasie
stuzby wojskowej oraz w pdzniejszych akcjach ratowniczych réznego
rodzaju - takich jak trzgsienia ziemi, tsunami, powodzie, ataki
terrorystyczne - wyrobil w sobie umiej¢tnos¢ skupiania si¢ na
przezwycig¢zaniu sytuacji kryzysowych. Ale ta sytuacja dotyczyta go
osobiscie.

- Nie chce tu wystawac pod zyrandolem - rzucil Stmonowi bystre
spojrzenie, a grymas wzburzenia odmalowat si¢ na jego twarzy. - Nie
Znoszg poczucia bezradnosci.

Simon sprobowat sie usmiechnac: - Cztowiek, ktory wlasnie rozbroit
bombg, nie jest bezradny. Potrzebowates$ na to chwili, nie wigce;,
prawda?
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- Niezbyt dtugie;.

- Bogu dzigki.

- To byto dos¢ proste urzadzenie.

- Ale mogto cig wyprawi¢ na tamten §wiat. Owen pozostawal napigty 1
powaznie skupiony.

- Dzigki Keirze zostatem uprzedzony. Bombeg w tamtym budynku
odpalono z odleglo$ci. Bomba w moim aucie miata eksplodowac przy
zapalaniu silnika. Zawierata do$¢ C4, by kompletnie rozwali¢ samochod i
zabi¢ kazdego, kto by si¢ znajdowal we wnetrzu lub w poblizu.

- Nikt ci¢ nie obserwowat, kiedy miate§ wsiada¢ do wozu - stwierdzit
Simon.

- Ale po co byto zabija¢ mnie i porywa¢ Abigail?

- To dobre pytanie.

- Przestuchiwat mnie juz Yarborough i powiedzialem mu wszystko, co na
ten temat mysleg. Pozostawilem Abigail wczesnie rano w t6zku 1 wsiadtem
do auta. Na ulicy nie widziatem nikogo obcego; tu, po dojechaniu na
miejsce, tez nie. Zaparkowatem woz w alejce, tam gdzie zawsze go
stawiam, kiedy przyjezdzam do pracy.

- W Fast Rescue?

Owen skinat gtowa potakujaco: - Przenosimy nasza kwater¢ gidéwna do
Bostonu.

- Od kiedy?

- Powziglismy t¢ decyzje na poczatku sierpnia. Jeszcze nie zdazytem
powiedzie¢ o tym Abigail. - Glos $ciszyt mu si¢ niemal do szeptu: -
Chciatem jej sprawi¢ niespodzianke. Ta przeprowadzka jest wstgpem do
podrézy. My zamierzamy... - Zamilkt na chwilg, po czym oswiadczyt: -
To nie ma teraz znaczenia.

- Ma. Abigail bedzie miata ci za zte utrzymywanie przed nia sekretow.
Watly usmiech dat si¢ zauwazy¢ na twarzy Owena,
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ale nie rozjasnit mu wzroku: - Jestem gotoéw okresli¢ roznic¢ miedzy
niespodzianka a sekretem.

- Probuj. Po uwolnieniu Ab.

- Wiesz przeciez, ze nie znosi tego skrotu swego imienia, 1 wlasnie
dlatego si¢ nim postuzyles, co? Nie masz zadnych wiesci o Estabrooku?
- Na razie zadnych. Prowadzimy dochodzenie, ale on zapewne poleciat do
jakiegos bardzo odleglego kraju. Bedziemy potrzebowali dni albo nawet
tygodni czy miesigcy, by go odnalez¢. A moze si¢ to nie udac¢ wcale.

- Zwlaszcza jesli on nie bedzie chciat dopusci¢ do tego, by go
odnaleziono.

Simon pojal, dlaczego Owen byt taki zasgpiony: - Norman przekazat
wladzom bardzo cenne informacje dotyczace niektorych groznych
przestepcoOw, ktorzy beda chcieli si¢ z nim rozprawié. Te dzisiejsze
wydarzenia moga by¢ poczatkiem catego festiwalu. To ci ludzie moga
by¢ odpowiedzialni za bomby, za napad na Keir¢. Mogliby dokona¢
zamachu na jego samolot, on zapewnia, ze go $ledza i dlatego postanowit
zniknac.

- Stréze prawa musza bra¢ pod uwage¢ wszystkie mozliwosci. Ja tego nie
musze - stwierdzit Owen.

- Istnieje tez mozliwos¢, ze Norman wrdci na swe ranczo po zapadnigciu
nocy, a to, co si¢ zdarzylo tutaj 1 w Irlandii, jest dzietem kogo$
zwiazanego z ktoras ze spraw, jakimi zajmuje si¢ Abigail - dawna lub
nowa, albo tez z jakimi$ dochodzeniami prowadzonymi przez Scoopa lub
Boba. Moze tez mie€ to cos wspdlnego z toba lub jej ojcem - dodat
Simon. - Oto dokad siggaja nasze przypuszczenia. Nie mozemy wydoby¢
broni i zaatakowa¢ brzydko prowadzacych si¢ chtopcow jedynie na
podstawie domnieman.

- Ale to wszystko tutaj to robota Estabrooka - stwier-
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dzit Owen. - Wykonanie trzech atakow niemal rownoczesnie, przy jego
ograniczonych srodkach, wymagato przygotowania co najmnie;j
schematycznego planu tych uderzen. Zapewne sporzadzono go jeszcze
przed aresztowaniem Normana. Simonie, jaki cel mu przySwiecat? O co
mu w tych akcjach chodzito? - Przerwal na chwile, pokrecit glowa 1
dodat: - Powinienes si¢ stad zabiera¢. Le¢ do Irlandii, zeby Keira nie byta
Sama.

Simon oczyma wyobrazni widzial ja stojaca posrodku kamiennego kregu,
na zboczu ponad dworkiem - i zamachowca podbiegajacego do niej z
nozem. I odczut przyptyw zalu: - Gdybym pojechat w czerwcu z Willem
Davenportem na ryby do Szkocji, zamiast wracac tu do Bostonu, Keira
bytaby bezpieczna.

- Albo by zgineta - do ich rozmowy wiaczyt si¢ John March, ktéry
wlasnie wszedt do pokoju. W foyer kiebit si¢ thumek agentow FBI, ale
utrzymywali dyskretny dystans. - Ten seryjny morderca byt juz powaznie
zainteresowany jej irlandzka historig i mialby wolna r¢ke, gdybys ty nie
wkroczyt w jej zycie. Kto moze wiedzie¢, jak by si¢ sprawy potoczyty?
Ale teraz Keira jest juz bezpieczna.

Natomiast jego corka, Abigail, jeszcze bezpieczna nie byla. Przejety tym
Simon zaczat: - Nie mam prawa... w sytuacji, w ktérej ty i Owen... - nie
zdotat dokonczy¢ zdania.

- Masz pelne prawo - ucial March. - Estabrook odleciat po zaatakowaniu
0S0b nam najblizszych. Nie sa mu juz potrzebne.

Simon skinat gtowa: - Wiem. On chce dopas¢ nas.

- I w tej chwili wcale nie pragnie nas zabi¢ - March kontynuowat swe
rozwazania. - Oczywiscie mysli o krwawej zemscie, ale chce, bysmy
przed sSmiercia
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swoje odcierpieli. - Popatrzy? przy tych stowach na swego przyszitego
zigcia: - Owenie, nie wiem, co powiedziec.

- Johnie, bedg jej szukat.

- Nie. To zbyt ryzykowne. Zbyt mato wiemy. Wspolpracuj z nami. Moze
cos dostrzegtes, moze Abigail co$ powiedziala... - Twarz mu skamieniata,
dajac swiadectwo opanowania, ktore w sobie wypracowat przez czter-
dziesci bez mata lat spedzonych w stuzbie prawa. - Abigail tez nie
zyczytaby sobie, bys jej poszukiwania prowadzil na wtasna rekg.

- No to pojade do Montany 1 wezme pod lupe tego sukinsyna. Moge
odnalez¢ jego samolot. Mam do dyspozycji ekipy poszukiwaczy.

- Kto$ - najpewniej ten, kogo chcesz wytropi¢ w Montanie - probowat cig
dzisiaj zabi¢. Zdajesz sobie z tego sprawe, prawda?

- Przestrzezono mnie na czas. Bombg odnalaziem. I zyjg. - Owen
podszedt do duzych okien 1 wpatrzyt si¢ w panorame¢ Beacon Street
wiodacej do Boston Common. Powiedzial: - Nie moge dac si¢ zastraszy¢
tym, co si¢ mogto zdarzyc¢.

- Nasze stuzby teraz tropia Estabrooka.

Owen rzucit Marchowi bystre spojrzenie. - Ale to nie sa moje stuzby.
Ani March, ani Simon nie odpowiedzieli. Simon podszedt do przyjaciela.
Patrzac przez okna na ulicg, ktéra przechodzili turysci, studenci,
pracownicy biurowi, ludzie interesu, powiedzial: - Od roku prébuje
zrozumie¢ sposob myslenia Normana. On dazy do bezposredniej
konfrontacji ze $miercia. Chce, by wladze postuzyly mu jako sprawdzian
tego, czy zyje.

- Dlaczego wybrat do tego celu mnie, Simonie? - spytat March
spokojnym tonem.
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Odpowiedziat mu Owen: - B0 ci¢ uwaza za rGwnego sobie. Ludzie
nawzajem réwni sobie zdarzaja si¢ rzadko w catym wszechswiecie.
Wszyscy inni nie zastuguja na uwage. Ty jeste$ szefem najpotezniejszej
na Swiecie agencji stojacej na strazy prawa.

Dyrektor FBI, ktory byl zastgpczym ojcem Simona po $mierci jego
rodzonego ojca przed dwudziestu laty, rowniez podszedt do okien. Simon
wyczuwat jego bol, jego Iek o corke. Byto to doznanie wyjatkowo silne.
- Nie jestem zamozny- odezwat si¢ Marchpo dtuzszej chwili. - Nie
szukam glosnych awantur. Jestem po prostu glina. I gdziekolwiek si¢
znajde - czy to w Bostonie, przy zamachu na cudze zycie, czy w moim
biurze w Waszyngtonie - jestem po prostu policjantem na stuzbie.

Simon potrzasnat glowa: - Zupelnie innym widzi ci¢ Norman. Jestes dla
niego wyzwaniem. Chce miec cig¢ za przeciwnika. Zmaganie si¢ z toba i z
caltym FBI jest dla niego droga do tego, by stana¢ oko w oko ze §miercia.
Owen odwrocit si¢ od okien: - Woli polec w walce, niz zgni¢ w
wigziennej celi.

- To mnie przekonuje - odpowiedziat March. - Zona jest pod ochrong w
Waszyngtonie. Wy obaj tez zostaniecie obj¢ci ochrong. Zdajcie si¢ na
agentow. Pozwélcie nam zadbac o wasze bezpieczenstwo.

Owen oznajmit: - Bede wspotpracowat z FBI 1 pomagat mu najlepiej jak
potrafig, ale o wlasne bezpieczenstwo zatroszcze sie sam.

Simon uniést brwi: - Zartujesz sobie, Johnie, prawda? Spedzitem rok z
Normanem 1 jego bezwzglednymi handlarzami narkotykow. A teraz sig o
mnie martwisz?

- Simonie...

- Daj spokdj. Prowadzg¢ wtasnie dziatania zmierzajace do zapewnienia
bezpieczenstwa Keirze.
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Nie wdawat si¢ w szczegoty. W Irlandii przebywat Will Davenport,
dzielit on z Marchem wspolne, trudne doswiadczenia. Simon niewiele
wiedzial, ale podejrzewal, ze ich bliskos¢ wywodzita si¢ z Afganistanu iz
sytuacji, w ktorej Will zostat osaczony w jaskini wraz z dwoma
martwymi wspottowarzyszami - trzeciego z nich przechwycili
nieprzyjacielscy bojownicy. Simon przebywat tam z ramienia FBI.
Spostrzegl, ze March zwrocit si¢ do niego w formie bardziej
odpowiadajacej roli policjanta niz przyjaciela lub ojca i ze jego
komentarz wzbudzit zainteresowanie dyrektora FBI. Najwyzszy czas na
wylaczenie sig z tego.

Klepnal dionia rami¢ Owena, skinat glowa Marchowi 1 wyszedt bez
stowa. C6z mogt jeszcze powiedzie¢? Przeszedt przez foyer i pod
spojrzeniami kilku kolegéw z FBI oraz funkcjonariuszy policji
bostonskiej wyszedt na zewnatrz. Zastanawiat sig, czy dostali polecenie,
by go nie traci¢ z oczu. Bytoby Zle, gdyby je dostali.

Dzien byt ciepty, nawet upalny. Simon wrocit myslami do podanego mu
przez Willa opisu kobiety, ktora unieszkodliwita nozownika, gdy
zaatakowat Keir¢ w Irlandii. ,,Dhugie, ciemne wlosy 1 zielone oczy. Niska,
ale bardzo szybka 1 opanowana. Obserwowatem z pewnej odlegtosci jej
starcie z Murphym. Powalila go na ziemig, przytkng¢ta mu do gardta noz,
jego wlasny, zanim zdotalem zblizy¢ si¢ do ogrodzenia. Jakie masz na jej
temat przypuszczenia, Simonie?".

Odpowiedziat wtedy, ze nie ma zadnych. I byta to prawda. Ale teraz nie
byt juz tego pewien. Opis kobiety zapadl mu w pamig¢, ale zupelnie
zadnych domnieman na jej temat nie umiat wysnuc. Agent FBI, ktory
przestuchiwal Lizzie po aresztowaniu Normana, tak ja opisywat:
,Bezradna. Nieco zaklopotana,
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pragnaca jak najrychlej powroci¢ do swego ojca rozpustnika w Las
Vegas".

Simon doszed! do schodow wiodacych w dot, do Boston Common. Zanim
zaczat schodzi¢, odwrocit sig, by sprawdzi¢, czy ktos go sledzi.

Jeszcze nikt za nim nie szedl, ale jego koledzy przypatrywali mu si¢ z
odlegtosci. Nie zdziwito go to, na ich miejscu robitby to samo. Wybrat na
komorce londynski numer.

- Grosiku - powiedziat, kiedy w stuchawce ustyszat glos Josie Goodwin,
asystentki Willa. - Czy mogg si¢ osmieli¢ i zapytaé, gdzie przebywasz?

- Agencie specjalny Cahillu - odpowiedziala. - Przypuszczatam, ze
zatelefonujesz do mnie dzi$ wieczor.

- Mam dla ciebie nazwisko.

- Stucham.

- Lizzie Rush. Jesli to ona jest czarnowtosa, tajemnicza kobieta, to prosze
powiedzie¢ Willowi, zeby kazal jej si¢ odczepi€ 1 zaja¢ wlasnymi
sprawami.

- By¢ moze ona wie wigcej, niz pan sobie wyobraza.

- No to moze do mnie zadzwoni¢ 1 powiedzie¢ mi o tym. Josie, ona jest
znudzona, bogata 1 bardzo pigkna. Nie moze si¢ wtracac...

Przerwal nagle. Myslal o niej ciagle od rozmowy z Willem i Keira - 0
tym, kiedy ja poznal, o jej zwiazkach z Normanem. A jesli ona
rzeczywiscie wie wigcej, niz on sobie wyobraza? Sarknat: - Diabli ja
nadali, Josie.

- W rzeczy samej, Simonie. Moze ona byta od poczatku utajonym
uczestnikiem calej gry? Czy jest mozliwe, by dyrektor March miat
anonimowego informatora?
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Nie mozna tego wykluczy¢. March miat przeciez takiego. Od roku March
przekazywal Simonowi r6zne informacje, nazwiska, numery kont, ktore
mozna bylo uzyskac jedynie od kogos$ pozostajacego z Estabrookiem w
bardzo bliskim kontakcie. March nigdy nie zaprzeczat istnieniu takiego
zrodla, lecz zabraniat Simonowi snucia wszelkich domystow. Niech
wykorzystuje te informacje 1 prowadzi swoja robotg. Simon oczywiscie
nie porzucit domniemywan, zwtaszcza po aresztowaniu Normana.
Przychodzity mu na mysl r6zne nazwiska: ksiggowych, bankowcow,
stuzacych. Ale Lizzie Rush?

- Zostaw t¢ sprawe Willowi - poradzita Josie. Simon ustyszal w jej glosie
dziwna nutke: - Grosiku

- powiedziat - nie bedziesz nic knuta poza plecami?

- Skadze, Simonie, co za pomyst!

Rozlaczyt si¢ przejety lgkiem. Jej zapewnienie swiadczylo o tym, ze
wlasnie co$ knuje. Josie Goodwin byta kims§, ale dziatata wspdlnie z
Simonem, przyjacielem jej szefa, a moze nie az przyjacielem. Will byt
samotnym wilkiem, wiodacym niebezpieczny zywot 1 probujacym
uchroni¢ przed takim zyciem ludzi ze swego otoczenia. Nie zawsze bylo
to mozliwe - u§wiadomit sobie Simon, wybierajac numer telefonu
Owena.

- March nadal ci¢ nie odstepuje ani na krok?

- Wiasnie.

- Pomogg ci w wyjezdzie do Montany.

Po chwili milczenia Owen odpowiedzial: - Dzigkuje.

- Zastanawiatem sig, jak przeprowadzi¢ to twoje zamierzenie. W kazdym
razie bede ci¢ chronit przed aresztowaniem. - Z trudem zdobywat si¢ na
swoj normalny, niefrasobliwy ton. - Podejme si¢ misji poszukiwawczej
wraz z toba, Owenie. Jesli ktokolwiek jest w stanie odnalez¢ Normana, to
ty jestes tym kims.
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- Mogg wyruszy¢ zaraz.

Simon usmiechnat si¢ do stuchawki: - Tak tez mys$latem.

Owen uznatl, 1z nie ma zadnego bagazu do zabrania. W drodze do
Montany bedzie mogt si¢ we wszystko zaopatrzyc¢.

Simon skierowat si¢ na wschod, ku portowi, zaktadajac, ze znad
otwartego morza tatwiej bedzie mu uzyskac¢ potaczenie telefoniczne z
Keira. Skupit mysli na swej mitosci do tej kobiety. Will jej nie opusci,
dopoki si¢ nie przekona, ze opieke nad nia roztoczyta irlandzka policja,
wrdzki 1 bracia 0'Shea. Keira opierata si¢ temu, ale w koncu zrozumiata te
koniecznos¢.

To nie byta jej walka.



ROZDZIAL DZIESIATY

Potwysep Beara, Irlandia potnocno-zachodnia 10:15 wieczorem czasu
lokalnego 25 sierpnia

Keira stata przy stole z sosnowego drewna w swym dworku, przy drodze
wiodacej W gorg, ku kamiennemu kregowi, i uktadata przybory malarskie
w drewnianej kasetce. Zwrdcita si¢ do Willa:

- Kobieta, ktora mi dzisiejszego wieczoru pomogta, znata wszystkie
imiona. Pytata o Boba, Scoopa, Abigail, Simona, Owena. Kim ona jest?
- Nie wiem - odpowiedziat Will, wzruszajac ramionami.

Detektywi sprawdzili dworek Keiry 1 nie znalezli zadnych materialow
wybuchowych, ale stali teraz na zewnatrz, czekajac az bedzie gotowa do
przenosin w jakies bezpieczne miejsce. Will dotart do kamiennego kregu
zbyt p6zno, by moc stuzy¢ jakimi$ uzytecznymi informacjami. Simon
mogl sobie czyni¢ wyrzuty z powodu swej nieobecnosci w Irlandii, ale i
tak nie miato to
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znaczenia. Tajemnicza brunetka obezwladnita Murp-hy'ego i
przestuchiwala go z profesjonalna biegtoscia, a nastgpnie znikta przed
nadej$ciem policji.

Rozgladali sig teraz w poszukiwaniu tej czarnowlosej obronczyni Keiry.
A Keira uwazala, ze Will mogt t¢ kobiete zatrzymac. Dlaczego tego nie
uczynit?

On znal odpowiedz na to pytanie. Nie zatrzymalt jej z tego samego
powodu, z ktorego nie ingerowat, kiedy podczas przestuchiwania
Murphy'ego spytata go o Brytyjczyka, ktory jej zdaniem nastat zabojc¢ na
Keire. Jest niebezpieczny i uroczy, i bardzo skupiony w sobie.

Keira wstrzymata si¢ na chwilg z pakowaniem.

- Spréobujesz si¢ dowiedzied, kim jest, prawda?

- Tak.

- Nie zatrzymywates jej, kiedy odchodzita.

- Nie, nie probowalem.

Btawatkowego koloru oczy Keiry wpatrzyty si¢ w Willa, ale nie
powiedziata ani stowa, wktadajac do torby podroznej jeden ze
szkicownikéw. Przez otwarte okna wpadaly zapachy kwiatow,
intensywniejsze po ustaniu wichury. Wtosy Keiry byty mokre od deszczu,
ubranie uwalane btotem w wyniku szamotaniny, jaka si¢ odbyta w
kamiennym kregu. Irlandzcy detektywi powiedzieli, ze bedzie si¢ mogta
wykapac 1 przebrac¢ po przybyciu w bezpieczne miejsce. .

- Willu - powiedziala nagle Keira - nie przestaj¢ mysle¢ o tych bombach.
O Scoopie. To swietny facet. Przygarnal dwa bezpanskie koty - strazacy
oba uratowali z pozaru. Jego stan jest krytyczny, ale stabilny.

Will potozyt dtof na jej ramieniu: - Keiro, bardzo mi przykro, ze to si¢
zdarzylo, rozumiem, jakie to wszystko jest dla ciebie trudne.

- Scoop ma silny organizm. Wygrzebie si¢ z tego.
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Abigail tez si¢ wyrwie. Ale nie mogg przestac si¢ zastanawiac, gdzie ona
moze byc¢ teraz, przez co musi przechodzi¢. Boj¢ sie, zeby si¢ nie rozkleic
- to by przeciez nikomu w niczym nie pomogto.

Will wiedziat od Simona, ze jego nowa mitos¢ przez cate lata przenosita
si¢ z miasta do miasta, nigdzie nie zapuszczajac korzeni. W koncu
powrdcita do Bostonu, by by¢ blizej matki, ktéra si¢ odwrdcita od §wiata,
wybierajac zywot religijnej ascetki. Zbudowata sobie drewniany domek
w lesie w potudniowej czesci stanu New Hampshire. Keira nawiazata
blizsza wigz ze swym wujem, Bobem 0'Reillym, 1 mlodszymi od siebie
kuzynami w Bostonie, zaprzyjaznita si¢ z Abigail Browning i Scoopem
Wilsonem. I wtedy w jej zycie wkroczyt Simon Cahill.

- To nie byta wina Simona - powiedziata z naciskiem. - On byt takim
samym celem jak kazdy z nas.

- Co c1 Simon opowiedzial o Normanie Estabrooku?

- Niewiele, prawie o nim nie rozmawialiSmy. Wiem, ze jest opryskliwy,
podejrzliwy, btyskotliwy. Musi znajdowac si¢ w niebezpieczenstwie, by
poczu¢, ze zyje. Okazat Simonowi wielkie zaufanie.

- I nie popehit btedu. Simon nigdy nie zrobit niczego, co by stanowito
niebezpieczenstwo dla Estabrooka.

- Z tego co wiem, Estabrook jest przeczulony w kwestii zabezpieczen i
alternatywnych planow. Gdyby dzisiaj co$ si¢ nie powiodto - on
przystapitby do realizacji ktoregos z planow dodatkowych.

- Nie utatwi to jego odnalezienia.

Skineta glowa, jej twarz przybrata wyraz smutku.

- My z Simonem odnalezliSmy si¢ dopiero co. W uszach brzmia mi
Spiewane przez niego irlandzkie piesni. I on, 1 m6j wuj maja pigkne glosy.
Ja w ogole nie umiem $piewac. Moja matka tez nie ma glosu.
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- Twoja matka jest absolutnie bezpieczna, Keiro - Will pospieszyt z
uspokajajacymi wyjasnieniami, ze FBI 1 bostonska policja nie pozwola
wyrzadzi¢ jej zadnej krzywdy.

Przypatrujac si¢ zachowaniu Keiry, przekonat sig, ze jest tak silna,
niezalezna i odwazna, jak ja charakteryzowat Simon. Zapytywana przez
agentow o0 wszystko, co dotyczylo jej bezpieczenstwa, udzielita
odpowiedzi najbardziej potrzebnych sledztwu. Nie chowata gtowy w
piasek.

Do ich uszu dobieglo delikatne pukanie, drzwi kuchenne uchylity si¢ i do
srodka zajrzal jeden z policjantOw: - Za dwie minuty powinni$my ruszy¢
w drogg.

Keira westchngla cigzko: - Sama juz nie wiem, co zapakowatam, ale mam
nadzieje, ze jesli o czyms$ zapomniatam, bede mogta poprosi¢ kogo$ o
przywiezienie mi tego. - Spojrzata na Willa i dodata: - Ktoregos$ dnia
natkniesz si¢ na ten gang. ZamierzaliSmy tegoroczng Gwiazdke spedzi¢ w
Irlandii. My to znaczy mdj wuj, kuzyni, moja matka i ja.

- Bedzie tu zimno, ciemno 1 mokro.

- Mam nadziej¢ - usmiechngla si¢. - Przyrzektam obwiez¢ moja kuzynke
Fiong po irlandzkich pubach, zeby mogta in situ postucha¢ irlandzkie;
muzyki. Cieszg sig na jej wizyte. Wcale nie cheg uciekac 1 ukrywac sie,
Willu.

- Totez wcale tego nie robisz.

- A czy to nie jest ucieczka?

Nie czekajac na odpowiedz, poszta do sypialni. Po krotkiej chwili wrocita
z brokatowa torba w reku. Wtosy zaczesata w konski ogon.
Promieniowata urokiem i imponowata zmystem praktycznym. Will wcale
by si¢ nie zdziwil, gdyby mialo si¢ okazac, ze policja znalazla dla
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niej bezpieczne schronienie w tej samej wiosce. Wygladalo na to, ze
bedzie tu bezpieczna.

- Uczyni¢ wszystko, co nalezy. Wiesz o tym, prawda? - spytala.

- Simon takze o tym wie. Wkrétce twoj ksiaze z bajki znajdzie si¢ u twego
boku.

Keira uscisng¢ta jego dion 1 ucatowata go w policzek:

- Jesli czujesz si¢ w jakikolwiek sposob zobowigzany w stosunku do
Simona, on uwaza, ze nie masz wobec niego zadnych powinnosci.

- To nie jest kwestia zadnych powinnosci, Keiro.

- Pewnie Ze nie. Wiem o tym - stwierdzita i w tej samej chwili w jej
wzroku rozjarzyt si¢ jaki§ ptlomyk.

- Jesli sig znajdziesz w Bostonie, wystrzegaj si¢ przebywania w strefie
zainteresowan tamtejszej policji. Nie poznales jeszcze mojego wuja, a on
jest gteboko wstrzasnigty tym, co si¢ stalo.

- On jest Irlandczykiem z pochodzenia?

- Tak.

Will rzucit jej kose spojrzenie. - No to nie widzg powodu, by si¢ z nim
zapoznawac.

Wypuscita jego dton ze swej reki 1 wyszeptala:

- Uwazaj na siebie.

Wyszedt z dworku, zanim policjanci doszli do wniosku, ze powinni o
zatrzymac 1 podda¢ dodatkowemu przestuchaniu. Gdy wsiadal do
samochodu, w glowie rozbrzmiewata mu przestroga udzielona przez
Keirg. Nie byto mu milo ja opuszczac, ale byt pewien, ze bedzie
bezpieczna.

Tymczasem on mial pewne zadania do wykonania.

Z okna pubu bilo $wiatto, drzwi nie byly zamknigte na klucz. Will zastat
Eddiego 0'Shea zmywajacego
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naczynia. Gardzisci odjechali. Przynajmniej na razie dochodzenia
zawieszono. Na widok Willa Eddie sie poskarzyl: - Wies¢ o bombie to
bardzo skuteczny sposob wypedzania ptacacych konsumentéw. Czy ma
pan ochote na drinka, lordzie Willu?

- Prositbym o kawe, jesli to mozliwe.

- W ekspresie jest jeszcze wrzatek. Przystepujac do zaparzania kawy,
Eddie zwrécit si¢

do swego jedynego goscia z prosba: - Czy wybierajac si¢ nastgpnym
razem do Irlandii, zechcialby pan, milordzie, uprzedzi¢ mnie o tym
telefonicznie? Wtedy bede przygotowany na kiopoty.

- Klopoty zaczgly sig, zanim tu przybylem.

- To prawda. Zaczgtly sig jeszcze tego lata od owego kamiennego aniota
Keiry 1 tamtego przekletego mordercy. Wydaje mi si¢, ze nigdy si¢ od
tych klopotdéw nie uwolnig.

- Mam nadzieje¢, ze nie bedzie az tak Zle.

- Ja rowniez mam taka nadzieje.

Podsunal Willow1 filizanke kawy, a takze cukier 1 $mietanke, jak
nalezato. I podjat temat: - Gardzisci przestuchali Michaela Murphy'ego.
To jego prawdziwe nazwisko. Jest za tepy, zeby sobie wymysli¢
pseudonim. W Limerick znaja go jako zbira.

- Zr¢cznego w dziataniu?

- Niespecjalnie... na szczgscie. Keira 1 jej czarnowtosa obronczyni mogty
trafi¢ gorzej. Gardzisci nie pozwoliliby tej kobiecie odejsc.

Will dobrze o tym wiedzial.

- Sam pan widzial jej twarde kosci, zabtocone ubranie i zelazna dton,
ktora unieszkodliwita pana Murp-hy'ego. Czy pan pragnat wciagnac ja w
te rozgrywke?

- Wecale si¢ nie kwapita odda¢ nam n6z zabrany napastnikowi.
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I sama, bedac bezbronna, rozbroita go. Murphy nie spodziewat si¢ jej w
tym odludnym miejscu, nawet kiedy ja tam dojrzat, nie dostrzegt w niej
zadnego zagrozenia. Byt silny, zaprawiony w walkach, a ona go wgniotta
w bloto, zanim zdazyt zadac jej jakikolwiek cios.

Eddie wydawat si¢ zupetie nieutrudzony wydarzeniami. Ciagnat swe
wywody: - Mysle, ze gardzisci maja wtyki w srodowisku przestepcow i
beda mogli dociec, kto wynajat Murphy'ego, nawet gdyby to byta baba
albo zwierzak.

- Takze na to licze.

Will pociagnat tyk kawy - byta goraca i mocna

- 1 nagle zapragnal, by ktoéregos wieczora zasias¢ w tym pubie i
pogawedzi¢ z barmanem o sprawach niezwiaza-nych z przemoca 1
przestepstwem.

- Pan pewnie nie wie, dokad gardziSci zabrali Keirg?

- spytal Eddie.

Will powiedziat: - Nie wiem, niestety.

- Wypytywanie ich o to byloby strata czasu. - Eddie zamyslit si¢ na
chwilg, po czym zagadnal: - A moze jeszcze czym$ moge panu stuzy¢?
Zostata jeszcze jedna jagodzianka. Jest tez troche zupy przyrzadzone;j
przez Patricka.

- Nie, dzigkuje, nie jestem glodny.

- Taki pan markotny...

Will wiedzial, dlaczego mu markotno. Wydarzenia tego wieczora
przywotaly mu na pamig¢ Afganistan, jaskini¢, w ktorej przed dwoma
laty zgingli ludzie, ktorzy mu zaufali. Ze wzgledu na pamig¢ o nich
musiat si¢ skupi¢ na wykonaniu zadania, ktore stangto przed nim teraz.
Dopit kawg 1 zagadnal barmana: - Czy pan widzial Murphy'ego w wiosce
dzi$ o wczesniejszej porze? Albo wczoraj?
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Eddie opr6znit do konca pojemnik z kawa: - Nie przypominam sobie,
bym go widziat przed dzisiejszym wieczorem. Wszystko opowiedziatem
gardzistom.

Will odsunatl oprézniona juz filizanke 1 przypatrujac si¢ uwaznie
barmanowi, przystapit do wypytywania go: - Murphy mogt miec
wspolnika. Zdaje sobie oczywiscie sprawe z tego, ze obcy pojawiaja si¢ u
was czgsto, zwlaszcza w tej porze roku, a szczegdlnie po rozglosie, jaki
latem nadata Keira kamiennemu aniotowi. Czy rzucit si¢ panu w oczy
jaki$ obcy? Jaki$ turysta nietypowy? Niech pan sobie dobrze przypomni,
przyjacielu. Kto do panskiego baru zagladat w ciagu ostatnich dni?
Eddie milczat przez chwilg, zmywajac pozostate naczynia, w koncu si¢
odezwal: - Byt tu jakis$ tydzien temu Brytyjczyk podobny do tego, ktorego
opisywala ta czarnowtosa kobieta. Moze to byto nawet dawniej niz przed
tygodniem.

Will spiat sie¢ w sobie: - Prosz¢ mi o nim opowiedzie€.

- Zjadt zupe 1 wyszedt.

- Czy Keira i Simon tez juz tu wtedy byli?

Eddie pokrecit gtowa: - Jeszcze nie. Przyptynegli tu dopiero pie¢ dni temu,
todzia, ktéra im pan wynajat. Ten Brytyjczyk byt tu przed nimi.

- Czy o nich pytal?

- Nie. Zwrocitbym na to uwage. Wnoszac z jego sposobu zachowania sig,
to byl jakis wojskowy. Panowal nad soba rownie dobrze jak pan, lordzie
Willu. - Przetarl $cierka naczynia i podsumowat: - Ale niewiele wiem o
wojskowych.

Will umial zapanowac nad drzeniem rak nawet wtedy, gdy tetno
gwaltownie mu przyspieszalo. Przypomniat sobie Mylesa, lezacego ze
skrzyzowanymi na piersiach r¢koma, wpatrzonego w rozgwiezdzone
afganskie niebo
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1 zapewniajacego z glgbokim przekonaniem, ze zasnie tu rownie
spokojnie, jakby si¢ znalazt w ktorejs sypialni Buckingham Palace. Przez
osiem lat Will mu ufal. Myles Fletcher w zaden sposob si¢ nie ujawnit,
nic nie zwiastowato, ze dopusci si¢ zdrady.

- Kogo jeszcze pan sobie przypomina? Nawet jakis btahy szczegdt moze
mie¢ znaczenie.

- Placit euro 1 siedziat sam, zaj¢ty swymi sprawami. Zamowit wodg
mineralng, a nie kawe czy alkohol. Po wyjs$ciu z baru udat si¢ w stron¢
portu, a potem aleja w dot. Aidan, Patrick 1 ja ruszyliSmy jego Sladem, ale
nie zwracal na to uwagi.

- Czy zatrzymal si¢ we wsi na noc?

- Nie wiem, gdzie przenocowal. StraciliSmy go z oczu. Siedzac w pubie,
wystuchat nagrania Keiry o kamiennym aniele, ale wystuchuje go
wigkszos$¢ naszych gosci. Tak si¢ dzieje przez cate lato.

- Co mu pan powiedzial?

W oczach Irlandczyka zamigotata figlarna iskierka: - Poradzitem mu, by
wypatrzyt sobie teczg 1 podazyt za nia po czarke ztota.

Will u$miechnat si¢ z zartu barmana. Eddie 0'Shea lubit prowadzi¢ pub,
ale nie byt kims, kto zabawia zarcikami intruzow lub ghupkdéw. 1 polubit
Keir¢ 1 Simona. Kt6z by ich nie polubit!

Eddie przystapit do przecierania sciereczka blatu baru. Nagle spytat:

- Czy postapilismy wtasciwie, lordzie Willu, pozwalajac odejsc¢
czarnowtlosej kobiecie?

- Pan probowat si¢ zatroszczy¢ o jej nocleg.

- A jesli ona sig¢ przecenia i stanowi zagrozenie dla samej siebie?
Powinni$my ja przed takim niebezpieczenstwem uchronié, lordzie Willu.
Nawet nie cofajac
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si¢ przed uzyciem sity. Mogliby$my nawet przegrac. Ona wie, jak
ugodzi¢ mezczyzng w czule miejsce. Poznalem si¢ na niej, jak tylko tu
weszla. I jak...

- podszedt do drzwi wejsciowych - ... jak zdj¢la zakiet 1 powiesita go na
wieszaku.

- Ja tez ja przejrzatem - potwierdzit Will. - Mysle, ze przeszta
odpowiednie przeszkolenie.

- Jakiego rodzaju?

Will pozostawit to pytanie Eddiego bez odpowiedzi.

- I dlatego wtasnie pozwolit jej pan odejs¢?

- W glosie Eddiego pobrzmiewaly rozbawienie 1 dociekliwos¢. -
Wysportowany Brytyjczyk ulakt si¢ przewagi kobiety?

- Ona rozbroita doswiadczonego nozownika!

- Aha. Nie chcial pan ryzykowac przegranej? Will przywotal w
wyobrazni jej obraz wczytane]

w ksiazke Keiry o irlandzkich podaniach ludowych 1 u§miechnat sig: -
Tego bym nie powiedziat.

Podsunat barmanowi wizytéwke, ktorg data mu Josie w Londynie. Byt na
niej dopisek: ,,Dzwon, kiedy zechcesz i1 z kazdego powodu". Eddie rzucit
na nig okiem i powiedzial: - Ja tak samo stawiam si¢ panu do dyspozycji,
lordzie Willu! Zawsze zrobig, co bede mogl. A kim, pana zdaniem, byt
ten Brytyjczyk, ktorego sobie przypomniatem?

Will zdawat sobie sprawe z tego, ze nie moze na to pytanie odpowiedziec.
Ani prawda, ani klamstwo nie wchodzity w rachubg. Eddie, nie czekajac
na odpowiedz, zagadnat: - A gdybym go znow zobaczyt?

- Gdyby go pan zobaczyt - Will spokojnie dobierat stowa - prosze go
potraktowac jak zwyklego klienta, ktory tu spedza wolny czas.

- Bo w innym wypadku moglby mnie zabi¢ we $nie?
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Odpowiedzi udzielita Eddiemu Josie Goodwin, stajac w drzwiach pubu:
- Nie miatoby dla niego znaczenia, czy pan $pi, czy nie.

Rozpinata ptaszcz - bardziej odpowiedni na spacer po Londynie niz na
wyprawg do irlandzkiej wioski. Podeszta do baru ze stowami: -
Przyleciatam tak szybko, jak to byto mozliwe. Bedg tu bardziej uzyteczna
niz w Londynie. Keirze bedzie potrzebna pomocna dton, a mnie moze si¢
uda naktoni¢ naszych przyjaciot gardzistow do podzielenia si¢ z nami
informacjami, jakimi dysponuja. Ale juz zatgsknitam za miastem.
Egipskie ciemnosci tu panuja!

Przystojna kobieta okoto trzydziestki, od kiedy Will ja poznal, nie byta
nigdy tak blada. Uswiadamiat sobie jej obecnos¢ w drzwiach juz od paru
chwil, ale nie wiedziat, ile styszata z jego rozmowy z Eddiem. Chciat ja
przedstawi¢ barmanowi, ale on gestem r¢ki wstrzymat t¢ prezentacje.

- Zostawiam panstwa, zebys$cie sobie porozmawiali. Przypuszczam, ze
wecale nie pragng ustysze¢ tego, czego bedzie dotyczylta ta rozmowa.
Wyszedl na zaplecze, a Will, wyczuwajac zaniepokojenie Josie,
przystapit do wprowadzenia jej w sytuacje: - Nie wiemy, Josie...
Przerwata mu: - Wyjasnijmy najpierw sprawg¢ podstawowa. Powinienes
wroci¢ do Londynu, WiH- Zostaw ten klopot Amerykanom 1
Irlandczykom.

- Wiesz cos$ wigcej o tej tajemniczej kobiecie?

- Nazywa si¢ Lizzie Rush - Josie przysiadta na stotku przy barze. - Nalezy
do hotelarskiego klanu Rushow. Zajmuje si¢ instruowaniem obstugi 1
projektowaniem organizowanych przez ich hotele wycieczek. Wiedzie
zywot obfitujacy w przygody.
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- Co ja taczy z Simonem?

- Byta z Normanem Estabrookiem w Montanie tego dnia, kiedy FBI go
aresztowato. Przestuchiwano ja, ale jej nie zatrzymano.

- Czy byla z Estabrookiem zwigzana uczuciowo?

- Nie. Absolutnie nie, na ile zdotatam si¢ wywiedzie¢. Mimo ze on lubi
otaczac si¢ ludzmi atrakcyjnymi, odnoszacymi sukcesy, a ona do takich
nalezy.

- A jakie ma zwiazki z Johnem Marchem?

Josie si¢ usmiechneta: - Szukam informacji na ten temat.

- March nie zawaha si¢ uzy¢ kazdego, kto mu pomoze osiagnaé
zamierzony cel.

- Willu, on jest teraz bolejacym ojcem.

- Wiem. Jest w sytuacji niemozliwej do zniesienia.

- Czesto w takich sytuacjach bywa.

ZesSliznela si¢ ze stotka 1 przeszta na druga strong lady, gdzie siegneta po
butelke Midleton Rare Whiskey.

- Nie powinienes$ ulega¢ osobistej niecheci do dyrektora Marcha przy
ocenianiu jego dzialan.

- Nasza wzajemna niechec jest w pewien sposob bezosobowa, bo nigdy
nie zetkneliSmy si¢ osobiscie. Jestem przeswiadczony, ze on wie o
Mylesie o wiele wigcej, niz zechcial nam powiedzie¢. Nie wierzy, ze ja
mu ufalem.

Nigdy dotychczas Will nie zwierzat si¢ Josie ze swego pogladu na
postawe Marcha 1 nie miat zamiaru powiedzie¢ na ten temat ani stowa
wigcej. Zmienit wigc temat: - Czy Lizzie Rush jest bogata kobieta
wilaczajaca si¢ w jakie$ afery dla zabicia nudy lub w pogoni za przygo-
dami, czy tez ma jakie$ osobiste porachunki z Normanem Estabrookiem?
- W pewien szczegodlny sposdb ona moze stawac po
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jego stronie, Willu. - Josie nalata sobie whiskey do szklaneczki i dodata
chtodnym tonem: - Jesli wsadza nos w nie swoje sprawy dla przygody,
moge go jej uciad.

- Ale ona uratowata Keir¢ od $mierci.

- Co samo w sobie nic nie znaczy, Willu. Wiesz, jak to jest. To, co
ogladale$ dzisiaj, moglo zosta¢ zainsceni-zowane, uknute przez nig |
przez Murphy'ego, zeby wprowadzi¢ nas w btad. Ta kobieta moze
rozgrywac jakas swoja gre, nie ogladajac sie ani na Keirg, ani na
Estabrooka czy Simona, ani w ogole nikogo.

Nikt na catym §wiecie nie patrzyl na zycie jasniej, chtodniejszym okiem 1
nie panowat nad emocjami rownie nieztomnie jak Josie Goodwin. Will
wiedzial, ze moze na niej polegac nie tylko ze wzgledu na efektywnos¢ jej
dziatan, ale takze ze wzgledu na precyzj¢ jej analiz.

- Zaktadam czysto teoretycznie - stwierdzit w odpowiedzi - ze ona moze
snu¢ jakie§ wiasne plany, ktore Smier¢ Keiry 1 tych ludzi w Bostonie
mogtaby pokrzyzowac.

- A co z Abigail Browning? - spytala Josie, nalewajac sobie do szklanki
whiskey do ostatniej kropli, jaka zostata w butelce. Stropiona spojrzeniem
Willa, wytlumaczyta si¢: - Przepraszam. Od miesi¢cy nie miatam w
ustach kropelki alkoholu. Przeptakatam wiele nocy z powodu r6znych
zgryzot... - machneta reka - ... ale to niewazne. Moze si¢ okazac, ze nasza
Lizzie Rush - niezaleznie od tego, gdzie si¢ teraz znajduje - pomoze w
odnalezieniu detektyw Abigail Browning.

Will przymruzyt oczy: - Masz jakie$§ nowe informacje?

- Niewiele. Rozmawialam z Simonem - wbita wzrok w podtogg. - Sprawy
nie wygladaja dobrze. Nie ma
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zadnych $wiadkow ani wyraznych poszlak, nie ma zadan okupu,
przynajmniej jak dotychczas.

- Ale rbwniez nie znaleziono ciata.

- To prawda. Ciata tez nie ma. - Josie zrobita ming, jakby zapragneta
jeszcze alkoholu, ale zastrzegla si¢:

- Wiesz, ze nie szalej¢ za whiskey, prawda? Will uSmiechnat si¢: - Wiem,
Josie, wiem. Nalata sobie do szklanki trochg, tym razem mniej niz
poprzednio. Z jej oczu bity zdecydowanie i1 determinacja kontrastujace z
bladoscia cery.

- Jak zawsze zebrata§ multum informacji. Co ja bym poczat bez ciebie,
Josie?

- Widdibys przyjemny zywot w Szkocji, jak sadzg.

- Odstawila butelke na potke 1 spytata: - Czy sadzisz, ze panna Rush
pomoze nam odszukac tego podtego zdrajce, Mylesa Fletchera?

- Josie...

- Zadatam ci rzeczowe, profesjonalne pytanie, Willu.

- Nie mamy wiarygodnych dowodow, ze on zyje. Dopita whiskey ze
szklanki 1 si¢ skrzywila. - A rysopis podany przez barmana? Wydaje si¢
mu odpowiadac.

- Odpowiada wielu innym Brytyjczykom. To nie musi by¢ on.
Odsuwajac od siebie pusta szklanke, obrzucita go chtodnym, badawczym
spojrzeniem. - Probujesz mnie wymanewrowaé, Willu.

- Ja? Ciebie? Nigdy.

- Trudno, w porzadku. Réb to po swojemu. Zreszta... Albo zdrajca Myles
Fletcher zginat przed dwoma laty, albo przezyt 1 jest teraz bezwzglednym
najemnikiem.

Will wiedziat, ze Josie nie chciata postuzy¢ si¢ nazwiskiem Fletchera, on
sam zas$ wcale nie pragnal go ustysze¢. Oznajmit: - Muszg dotozy¢ staran,
by go odnalez¢.
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- Wszyscy zrobili$my wszystko, co mozliwe w tej sprawie. Wszystko,
Willu.

- A jesli on nie...

- Przestan, Willu. Przestan! Prosze.

Przymusit si¢ do potakujacego skinienia glowa. Oczy Josie Sciemniaty,
jej spojrzenie nabrato intensywnosci, kiedy stwierdzata: - Jesli Estabrook
wynajat Mylesa lub w jaki§ sposob si¢ z nim sprzymierzyt, to znaczy, ze
ma na liscie ptac cztowieka zdolnego wykonac jego najokrutniejsze
zamysly. - Zamilkta na chwile, po czym dodata: - Mam nadzieje, ze to nie
dotyczy tego przypadku.

- Ja rbwniez zywig te nadziejg.

Nie patrzac na Willa, ciagneta: - Jesli Myles zyje, to myslg, ze stracit
pamig¢ i otworzyt sklep z herbata w Liverpoolu. Ale jesli nie... - Policzki
nieco jej si¢ zarozowity, kiedy dopowiedziala: - Miatam moznos¢ zadusic¢
g0 na $mierc.

- Josie!

- W porzadku, Will. Zabieramy si¢ do roboty. Zbadam przypuszczalne
powiazania miedzy nim a Lizzie Rush oraz jej rodzing. Moze ona si¢ w
nim kocha? Myles umie postgpowac z kobietami.

- Na podstawie tego, co ustyszatem kiedy przestuchiwata Michaela
Murphy'ego, powiedzialbym ze w ogole nie zna Mylesa.

- Co mogtoby oznaczac¢, ze chciata, aby$ doszedt do podobnego wniosku.
- Josie wrdcita na swe poprzednie miejsce przy barze. - Nie musze ci
przypominac, ze Myles jest przebieglym, bezwzglednym zabojca, Willu,
nawet nie probuj tagodzi¢ sprawy.

- Josie, przykro mi, ze w ogodle padto jego nazwisko. Ale ona nie
rezygnowala z petlnego przeanalizowania
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sytuacji: - Jesli go tylko zobaczysz, natychmiast go zastrzel. Znajdz na to
jakis sposob. On jest groznym drapieznikiem. Czai si¢ gdzie§ w buszu,
wypatrujac sposobnego momentu, stosownego tupu. I wtedy atakuje.
Wiem, ze dybie na Simona. Kiedys ja bytam jego ofiara.

- On manipuluje nami obojgiem, Josie, na rézne sposoby. KorzystaliSmy
z jego ustug kiedys, kiedy wydawato si¢, ze ma otwarty umyst.

Josie zapigta plaszcz, w jej oczach odczyta¢ mozna bylo petna
determinacj¢ i gorycz. Ubiegajac dalsze rozwazania Willa, oznajmita: -
Myles wie, jak sprawi¢, by ludzie widzieli go takim, jakim chce by¢
widziany. Istotne jest to, ze rodzina Rushéw nie ma hotelu w Zjed-
noczonym Krolestwie. A ma - co uwazam za zrozumiate - uroczy hotel w
Dublinie.

- Dlaczego uwazasz to za istotne?

- Bo tam zarezerwowatam ci pokéj na dzisiejsza noc. Powinien si¢ okazac
catkiem przyjemny. Sprawdzisz to sam 1 przekazesz mi swa opinig.
Uprzedzitam ich, ze zglosisz si¢ bardzo pdzno.

- Przypuszczasz, ze Lizzie tez si¢ tam pojawi? Czy moze wiesz, ze tak
bedzie?

- Odgaduje to. A w kazdym razie to dobre miejsce do rozpoczecia akcji.
Ty przeciez jq tropisz, prawda?

Will przypomniat sobie zielone oczy w oprawie czarnych rzes 1 kryjace
si¢ w nich tajemnice, skrywane Igki. - Tak - przyznat - ide jej tropem.

- To swietnie. Aprobuje t¢ decyzje - wprowadzita do ich rozmowy akcent
humorystyczny. - Przekaz ode mnie pozdrowienie Simonowi, kiedy go
zobaczysz. A co z Keira? - spytala, jakby wiedziata, ze od poczatku lata
tych dwoje zakochalo si¢ w sobie nawzajem. - Czy jest bezpieczna?
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Will potwierdzit 1 dodat, ze Keira nie moze si¢ doczeka¢ powrotu
Simona.

- No tak, moge to sobie wyobrazi¢. A ty powinienes$ juz rusza¢ w droge.
Do Dublina jest ponad trzysta kilometrow, ale dasz sobie radg.
Przywyktes do dziwnych por, dlugich dni 1 - uSmiechngla si¢ przy tych
stowach - jeszcze dtuzszych nocy.

Will usmiechnat si¢ w milczeniu. Dopiero po chwili odrzekt: - Jak widzg,
wszystko zostato przygotowane i zakomunikowane, pozostaje mi tylko
wykona¢ instrukcje.

- Nareszcie dojrzat $wiatetko w tunelu.

Ale odprezenie migdzy nimi trwato tylko chwilg. - A co z toba, Josie? -
spytat Will troskliwym tonem.

- Zarezerwowalam sobie pokoj w pieciogwiazdkowym hotelu w
Kenmare, ale moze zdobede si¢ na madra rezygnacje z takiej ryzykowne;j
jazdy po uraczeniu si¢ whiskey. Wyobraz sobie miedzynarodowa
wrzawe, gdybym zostala przylapana w takim stanie przez irlandzkie
wladze na prowadzeniu auta. Lepiej wspoOtpracowac z nimi dyskretnie.
W barze pojawit si¢ Eddie 0'Shea, nic jednak nie wskazywato na to, by
miat ich podstuchiwaé. Zaoferowat Josie nocleg: - M¢j brat Aidan ma
pokdj goscinny na swej farmie, w dole wsi. Bedzie tam pani mile
widziana.

Josie si¢ rozpromienita: - Nocleg na irlandzkiej farmie! To znakomite
zakonczenie trudnego dnia.



ROZDZIAL JEDENASTY

Boston, stan Massachusetts 6:25 po potudniu czasu lokalnego 25 sierpnia
Popotudniowe stonce oswietlato dwupietrowy budynek, w ktorym Bob
mieszkat od trzech lat. Nie wyczuwato si¢ zadnego powiewu bryzy.
Stonce bito niemal pionowo, pot scickat Bobowi pod koszulg. Strazacy
pozostawili po sobie niezly batagan, ale ocalili dom, w kazdym razie jego
konstrukcjg. Mieszkania Abigail 1 Scoopa na parterze byty istnym
pogorzeliskiem. Trzeba bedzie Sciagnac rzeczoznawcoOw
ubezpieczeniowych, by ocenili poniesione straty.

Nie znaleziono na szczg$cie zadnej kolejnej bomby.

Zanim jeszcze karetka zabrata do szpitala krwawiacego Scoopa, Bob
zorientowal sig, ze bedzie szczegdtowo przestuchiwany. Juz go
przepytywali o rozne szczegoty przedstawiciele stuzb policyjnych miasta,
stanu, a takze wtadz federalnych. Dostrzegat detektywow krazacych po
sasiednich budynkach, ktérzy rowniez zbierali informacje 1 spostrzezenia
mieszkancow.
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W chwili obecnej przyjmowano, ze bombg¢ umieszczong w worku na
smieci podtozono pod gazowy piecyk grillowy stojacy na ganku
parterowego mieszkania Abigail. Jesli zwazy¢, ze ani ona, ani Owen,
oblozeni tyloma zajgciami, nie uzywali grilla nazbyt czgsto, mozna przy-
jac, ze bomba lezata tam od kilku godzin, a nawet dni. Zdetonowano ja z
odlegtosci, wykorzystujac zdalnie sterowany zapalnik. Bombeg w
samochodzie Owena podtozono po tym, jak przyjechal na Beacon Hill. W
przeciwnym razie wybuchtaby juz w chwili, kiedy wyruszat rankiem
spod mieszkania Abigail.

Fiona byta przekonana, ze ostrzezenie udzielone Scoopowi przez Boba
umozliwito temu pierwszemu wepchnigcie jej za ostong w postaci skrzyni
na kompost. Ocality ja wigc kuchenne odpadki. Tylko Scoop pozostat
niczym nieochroniony. Co by si¢ dziato, gdyby podtozono wigcej bomb?
Gdyby celem stali si¢ przybyli na miejsce zdarzenia policjanci?
Wszyscy oni dzialali sprawnie, zgodnie z przyjgtymi procedurami - z
wyjatkiem pewnego idioty, ktéry uznat za konieczne telefoniczne
zawiadomienie bylej zony Boba, matki ich trojga corek, o tym, co si¢
wydarzyto.

Theresa O'Reilly spogladata na Boba surowo. Pogrozita mu palcem dla
nadania wagi zakazowi: - Nigdy wigcej. - Powtorzyta: - Rozumiesz? To
si¢ nie ma prawa juz nigdy zdarzyc.

Bob przyjat t¢ reprymendg spokojnie. Wdawanie si¢ z Theresa w
szczegoty nigdy do niczego nie prowadzito. Oznajmil natomiast: - Fiona
nie chce si¢ przenies¢ z dziewczetami do twojego domu.

- Nie przejmujg si¢ tym, czego chce lub nie chce. Nie wréci do swego
mieszkania - odpowiedziata.

Postanowit ja uspokoic¢: - Jestem z toba, Ter.
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Nie porozumiewajac si¢ z ojcem, najstarsza corka wynajela na tato
mieszkanie w dzielnicy Brighton wraz z trzema przyjaciotkami ze
swiatka muzycznego. Antyterrorysci sprawdzili to mieszkanie, ale
niczego nie znalezli. Sprawdzili takze potozone w potudniowej czesci
Bostonu mieszkanie siostry Theresy, Eileen, matki Keiry, do ktérego
wrdcita ze swej lesnej chatki. Nagrata si¢ ona Bobowi na poczte gtosowa,
zawiadamiajac, ze modli si¢ o zdrowie wszystkich cztonkéw rodziny. W
porzadku. Bob zdziwit si¢, stwierdzajac ze sam w mys$lach odmawia
pacierz. W intencji Abigail. Jej odnalezienia.

Oczy Theresy zaszty tzami: - Przepraszam - wyszeptala. - Nie mogg sig
opanowac. To wszystko jest tak straszne...

- Taak - potwierdzit Bob, przetamujac skr¢gpowanie. - Wiem. Rozumiem
cie.

Theresa pracowata na przedmiesciu Lexington w zaktadzie
wytwarzajacym skomplikowang aparaturg techniczna. Poznali si¢ przed
laty, kiedy byta rozmarzona urzedniczka, a on funkcjonariuszem
patrolujacym ulice. Ich zwiazek trwatl do czasu, kiedy ich naymlodsza
corka, Jayne, osiagngla czwarty rok zycia. Byto to siedem lat temu. Po
dwoch latach Bob podjatl probe ponownego matzenstwa, ale trwato nie
dtuzej niz chwilg. Theresa nie wyszta za nikogo, ale miata przyjaciela.
Byl menadzerem, podobnie jak ona. Po Bobie nie chciala juz wigzac si¢ z
policjantami.

Nie mogl znies¢ zaleknienia swej bytej zony. Spytat:

- Ufarbowatas sobie ostatnio wlosy, Ter?

- Daj mi spokoj. I nie nazywaj mnie ,,Ter". Mam na imi¢ Theresa.

- Dobrze, Thereso.
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UsSmiechnat si¢ przy tych stowach. Wtosy miata jasnoblond - najpewniej
za sprawa farby, w kacikach oczu umalowata si¢ zbyt mocno, rowniez
usta pokryla zbyt grubg warstwa szminki, ale ogdlnie wygladata dobrze.
Czas nie byt tez faskawy 1 dla niego. Musiat trochg straci¢ na wadze, na
skorze pojawity sig brazowe plamki, ktorych przedtem nie miat. Byt rudy.
- Bob? - zagadngla go nagle.

- Stucham. Czekam na kolejny cios.

- Ghupol! - sarkne¢ta 1 dotkneta go reka. - Dobrze si¢ czujesz?

- Lepiej niz kiedykolwiek.

Przygladat si¢ czarnemu SUV-owi, w ktoérego wnetrzu agenci bostonskie;j
policji przepytywali Fiong. Wtasnie dano jej odpoczac przez chwilg w
klimatyzowanym wnetrzu. Przekasita co$ 1 napita si¢ wody mineralne;;
wyszta na zewnatrz, ale po chwili znéw si¢ skierowata ku policyjnemu
samochodowi.

- Poczekaj tu chwilke - polecit Bob bytej Zzonie. - Porozmawiam z Fi i za
kilka minut wroce.

- Nie rusze sie stad.

Wiedzial, ze dotrzyma obietnicy. Mimo wszystkich rdznic, jakie ich
dzielity, byta wzorowa matka. Bob chwiejnym krokiem ruszyt w strong
SUV-a. Niedostatek adrenaliny. Przydatby si¢ jaki§ mocny drink. Theresa
namawiata go kiedys, btagata niemal, by podjat zaoczne studia na prawie
1 awansowal, podobnie jak March. Nigdy nie lubita policyjnej roboty
swego meza. Nie rozumiala tez jego zainteresowania statystyka ani zaufa-
nia, jakim darzyt dane statystyczne. ,,Bobie - pod-kpiwata - idziesz do
pracy uzbrojony w pistolet, po co ci jeszcze jakas wiedza?". Nie
znajdowal odpowiedzi. A jakiej jeszcze wiedzy potrzebowata Theresa?
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Bob dostrzegl podchodzacego do niej Yarborougha. Od chwili wybuchu
bomby zachowywal si¢ wrecz wzorowo: byt skupiony, profesjonalnie
sprawny, ale tez spigty emocjonalnie. Od o$miu miesi¢cy wspotpracowal
z Abigail 1 czgsto si¢ spierali; Bob parokrotnie tagodzit ich sprzeczki. Ale
darzyli si¢ nawzajem szacunkiem i oboje byli wysoko
wykwalifikowanymi pracownikami wydziatu zabojstw. Z Abigail jednak
tatwiej byto o porozumienie.

Fiona pierwszy szok przezywala otoczona opieka ojca. Zdotata przy jego
pomocy skupi¢ si¢ na ratowaniu Scoopa. Potem stopniowo odzyskiwata
kontrole nad soba, wspierana przez Yarborougha i Lucasa Jonesa. Lucas
byt wczesniej partnerem Abigail. Ubieglej jesieni awansowat na
porucznika 1 przeniesiono go do wydziatu narkotykow. Poniewaz
Norman Estabrook zadawat si¢ z ludzmi ze srodowiska handlarzy
narkotykow, Lucasa wlaczono w to §ledztwo. Kiedy tylko Fiona podeszta
do SUV-a, natychmiast si¢ nia zajat. Sposobem bycia przypominat
salonowego rozméwcg, ale potrafit by¢ dobrym policjantem.

- Jak sobie radzisz, dziecinko? - spytat Bob corke.

Przygryzta dolna wargg: - Jako tako.

Lucas wlaczyt si¢ do rozmowy: - Jest wyczerpana, ale wykonuje wielka
robote.

Gdyby Bob mial wskaza¢ kogos, kto powinien przestuchiwac jego corke,
wybralby Lucasa. Byt cztowiekiem uroczym, a przy tym jednym z
najlepszych detektywow w bostonskiej policji. Bob nie chciat, by Fiong
przepytywali policjanci. Chcial, zeby na powr6t znalazta si¢ wsrod
przyjaciol, by Spiewata wraz z nimi irlandzkie piosenki.

Podjechal Simon Cahill. Wylegitymowat si¢ swa
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karta identyfikacyjna FBI i podszedt do SUV-a. Przydzielono mu dwaoch
agentow FBI jako ochrong, ale zgubit ich po drodze. Byt opanowany i
skoncentrowany na obserwowaniu otoczenia. Bob rozpoznat go od razu,
ale nie miat juz przed soba tego pogodnego cztowieka, ktory przed
dwoma zaledwie miesiacami tanczyt z Keira i $piewat irlandzkie piosenki
na wewngetrznym podworku dzis spalonej kamienicy.

- Bob... - wykrztusit - tak mi przykro...

- Z jakiego powodu? Przeciez to nie ty podtozyles te bomby...

- Powinienem byt to przewidzie¢, kiedy wigzatem sie z Keira. Estabrook
miat juz prawdziwa obsesj¢ na tle Marcha, ale...

- Stop! Ubolewania w niczym nam nie pomoga.

- Masz racje. - Wziat glgboki oddech. - Chciatbym si¢ dowiedzie¢, co
zapamigtata Fiona, przechodzac przez to wszystko.

Ustyszat go Lucas i podszedt o krok blizej: - Moze pan przejmie moje
notatki?

Simon nie zareagowal na t¢ ofertg, nadal wpatrujac si¢ w Boba. Ten
usmiechnat si¢ do Lucasa.

- Agent federalny wlasnie z nig rozmawia.

Lucas nie wydawat si¢ zadowolony, ale odsunat si¢ bez stowa. Simon
otworzyt tylne drzwiczki SUV-a, wsiadl do wngtrza 1 siggnat po butelke
wody mineralnej. Otworzyl ja 1 podat Fionie. Wymamrotata
podzickowanie.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytal.

Skineta glowa. Poza paroma skaleczeniami nie odniosta powazniejszych
obrazen. Doprowadzita do porzadku swoj ubior, Bob wyniost jej ze
swego mieszkania czysta koszule. Nie byta nasiaknig¢ta dymem az tak jak
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jej bluzka, ktora w dodatku byta poplamiona krwia Scoopa.

Popijajac wodg, Fiona opowiadata, ze zbierata wtasnie wraz ze Scoopem
pomidory, nucac przy tym irlandzkie piosenki, a w pewnej chwili zostata
przerzucona za pojemnik na kompost, a wokot niej rozpgtato sig piekto -
buchaty ptomienie, kigbit si¢ dym, lata si¢ krew.

- Czy przed wybuchem zauwazytas w poblizu kogos?

Potrzasneta gtowa przeczaco.

- O ktorej tu przysztas?

- Okoto drugiej po potudniu. Chciatam porozmawia¢ z ojcem o naszej,
planowanej na Boze Narodzenie, wyprawie do Irlandii. Wiesz, ze Keira
zamierzata wybrac¢ si¢ z nami, prawda? Nasza babcia urodzita si¢ w
Irlandii, tata i jej mama maja irlandzkich przodkéw po mieczu i po
kadzieli.

Simon u$miechnat si¢ mile: - Dobrze znam twoj irlandzki rodowad.

- Wywiedzialam sig przez Internet, gdzie w Dublinie mozna si¢ napi¢
dobrej herbaty w Wigilig. Czy to nie dobry pomyst, spedza¢ Wigili¢ przy
irlandzkiej herbacie?

Simon nie byt zbytnio zainteresowany herbatg dublin-ska ani zadng inna,
ale podtrzymat uprzejmie rozmowe na ten temat. - Wyobrazam sobie
twego ojca z filizanka mocnej herbaty w dtoni.

- On uwielbia taka herbate.

- I najpewnie;j si¢ takiej] w Wigilig¢ napije. No wigc zebratas swoje
wydrukowane z komputera informacje 1 przyjechatas do ojca. Gdzie bytas
przedtem?

- W domu Garrisondw przy Beacon Street. Cwiczytam gre na harfie.
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- Byli z toba jacy$ znajomi?

- Nie, bylam sama. To znaczy byt Owen, ale on przebywatl w biurze, na
pictrze. Juz go zastatam, kiedy si¢ pojawitam gdzie$ okoto dziesiate;j.
Wigkszo$¢ czasu spedzitam tam, ¢wiczac gre.

- Czy dotarlas tam miejskim srodkiem komunikacji, czy przyjechatas
samochodem?

- Przyjechalam metrem. Od stacji sztam pieszo. Pogoda byta pigkna.
Nadal jest taka. - Zajaknela si¢ i tykngla troche wody. - Niedobrze mi.
Simon nie zwrocit na te stowa uwagi. Bob tez na nie nie zareagowat.

- A na ktorej stacji wsiadtas do metra?

- Przy Downtown Crossing. Jechatam linig pomaranczowa.

- Czy kto$ wsiadat z tobg?

- Mysle, ze tak. Nie przypatrywalam si¢ nikomu. Nikt si¢ o nic do mnie
nie zwracat.

- A czy kto$ wysiadal na tej samej stacji co ty?

- Nie i nikt za mna nie szedl. Zawsze to sprawdzam. Mam taki nawyk. -
Zwrocita wzrok ku ojcu. - Tata mnie tego nauczyt.

Simon nie spojrzat na Boba, przez caly czas pilnie wpatrywat si¢ w Fiong.
- I spacerem dosztas do domu ojca?

- Niczego szczegbdlnego nie zauwazytam po drodze. Przejezdzaty
samochody, chodnikami szli ludzie. Kiedy dosztam na miejsce, wesztam
do srodka od strony zaplecza. Nie pukatam, nie uzytam dzwonka...

- Ojciec cig oczekiwat?

Skineta gtowa potakujaco: - Zadzwonitam do niego z komorki po wyjsciu
z metra. Kiedy weszlam na podworko, zawotatam, ze juz jestem.
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- Furtka wiodaca na podworko nie byta zamknigta na klucz?

- Nie. Weszlam do srodka bez przeszkod. Powiedziatam ojcu, ze bede
zbiera¢ pomidory i mu je przyniosg¢. Scoop miat ich cate mnostwo. Ma ich
mnostwo.

Rzucita Simonowi 1 ojcu do$¢ gniewne spojrzenia, jakby oczekiwata, ze
beda si¢ z nig spierali, ale to nie nastapito. Ztagodniata i ciagneta swa
relacjg: - Strazacy 1 ratownicy rozdeptali te pomidory w trakcie akcji, ale
mam nadzieje¢, ze niektore ocalaty. Scoop wkrdtce wroci do swego
ogrodka.

- W porzadku - Simon pochylit glowg jakby nieco odprezony; jak
dotychczas nie ustyszat niczego, co by go wzburzylo czy tez przyprawito
0 napigcie wewngetrzne. - Jeste$ wigc juz na wewnetrznym podworku.
Zawiadomita$ o tym ojca. Czy on si¢ znajdowat na zewnatrz domu?
Fiona pokrecita gtowa: - Wyszedt na balkon, kiedy mnie ustyszat.
Wykrzyknat ,,hi!" 1 z powrotem wszedt do $rodka.

- A Scoop byt w ogrodku?

- Tak.

- Czy cig zaprosit, zeby$ do niego dotaczyta, czy sama si¢ tam wprositas?
- Pewnie ze sama. Ubostwiam pomidory.

- Tak wigc dotaczytas do niego. I co dalej? Zaczerpngla wigkszy niz
uprzednio tyk wody: - Abigail wykrzykng¢ta do mnie ,,hello!".

- A gdzie wtedy byla? Pamigtasz?

- Na swoim ganku. Najpierw pomys$latam, ze jest w kuchni, ale ja... - przy
tych stowach zatrzesty si¢ jej rece. W tym wiasnie punkcie jej opowiese
odbiegata od relacji o zbieraniu pomidorow w koncu lata 1 wkraczata
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w opis prawdziwego piekta - ... ja bylam w btedzie. Abigail stata na
ganku.

- Co ci powiedziata? Mozesz powtorzy¢ doktadnie? Fiona namyslata si¢
przez chwilke.

- Powiedziata: ,,Hi, Fiona. Ostrzez Scoopa, zeby ci¢ nie obrzucat zgnitymi
pomidorami®.

Simon u$miechnat sie 1 spytal: - A Scoop? Miat w tej sprawie cos do
powiedzenia?

- Rozesmiat sie, wyciagnat w nasza stron¢ wielkiego, czerwonego
pomidora 1 wykrzyknat: ,,Nie udatoby si¢ wam kupi¢ czego$ takiego na
rynku!™,

- A co na to Abigail?

Dolna warga Fiony zadrzala, co przypomniato Bobowi jej podobne
reakcje w okresie dziecinstwa. Odpowiedziata §ciszonym glosem: - Nic.
Nic, co bym ustyszata.

Na jej twarzy odmalowato si¢ skupienie. Po chwili dodata: - Zadzwonit
telefon. Nie skojarzytam tego przedtem. To musiata by¢ przyczyna tego,
ze Abigail weszta do wnetrza mieszkania.

- Aby podnies¢ stuchawke - uzupetnit Simon.

- I wtedy tata ostrzegl nas okrzykiem, a Scoop porwal mnie i unidst
obiema r¢kami.

- A wigc: najpierw byt telefon, potem okrzyk ojca, a po nim - akcja
Scoopa.

- Tak.

- A po tym wszystkim?

- Scoop wcisnal mnie w szczeling za poj emnikiem na kompost.

- Czy cos$ przy tym mowit?

- Nic. Ani stowa. Wycisnat ze mnie oddech. Nie mogtam oddychac, kiedy
wybuchta bomba. Nie zdawatam sobie sprawy z tego, co si¢ dzieje. |
wtedy Scoop...
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- przerwatla, gwattownie tapiac oddech, jakby chciata nabra¢ sity przed
wkroczeniem w najmroczniejsza stref¢ swej pamigci, wypetniona lgkiem.
- Wszystko to stato sie tak szybko, jakby w jednej chwili. Wybuch,
gwaltowny podmuch - zdawato mi sig, ze wyciska powietrze z catego
podworka, catego otoczenia. Scoop jeknal i... byto tyle krwi...

- Ugodzity go odtamki grilla 1 zbiornika na gaz

- wyjasnit Simon. - Jego rany nie miaty nic wspolnego z dziataniem w
twojej obronie. Gdyby sam wepchnat si¢ za skrzynie kompostowa, nadal
by...

- Gdybym to ja ostaniala jego, a nie on mnie, uniknatby poranienia -
stwierdzita Fiona kategorycznym tonem. - Tak jak ja tego unikngtam
dzieki niemu.

Zanim Bob zdazyt wypowiedzie¢ swa opinig, Simon wyszedt z
samochodu 1 sprostowatl: - Tak si¢ nie mogto zdarzy¢. Ty jestes
dziewigtnastoletnia studentka col-lege'u, a Scoop jest policjantem.
Zachowat si¢ tak, jak powinien, jak go szkolono.

- On jest bohaterem - rzekta Fiona.

Bob nie wyrzekt ani stowa. A teraz juz nie mogt si¢ wlaczy¢ do
przestuchania. Stracit po temu okazje, a 1 tak nie pomogtoby to corce. |
nie mogto pomoc Abigail.

Fiona podata Simonowi1 swa butelke wody mineralnej, dtonie przestaty jej
drzec. - Nie widziatam nikogo na ulicy ani w sasiednich domach. Nie
styszatam tez niczyjego glosu. Ani zadnych w ogole dzwigkéw

- szczekania psa, telewizora. Otaczata mnie naga cisza. Absolutna.
Przypominam sobie, ze wchodzac w podworko domu, nucitam sobie
potgtosem piosenkg ,,Irish Rover",

Bob ustyszat ja wtedy, ale zapomniat o tym, dopiero corka mu to
przypomniata.
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Fiona nagle usmiechneta si¢ do Simona: - Pan 1 tata powinniscie Spiewac.
Moglibyscie wystapi¢ kiedys w moim zespole.

Fiona zawsze uzywata okreslenia ,,zespot", nigdy ,,orkiestra". Simon
dorzucit: - Mogliby$Smy tez odtanczy¢ irlandzki taniec dzig.

- To prawda! Nie przyszto mi to do glowy az do tego lata. Ojciec ukrywat
swe talenty przez cate lata. - Wypowiadata te stowa z takim przejeciem,
ze kosmyki jasnych wtosoéw zsungly si¢ jej na blade policzki.
Tymczasem Simon otworzyt tylne drzwi SUV-a i napethit woda
oprozniong juz butelke, po czym zatrzasnat drzwiczki. Bob zorientowat
sig, ze tymi czynno$ciami chce zmniejszy¢ napigcie 1 skierowac uwage
Fiony na zwykte, powszednie sprawy. Simon zajat swe poprzednie
miejsce 1 powrocit do przepytywania Fiony: - Przedtem powiedziatas, ze
styszata$ krzyki Abigail po wybuchu.

- Pamigtam, ze to powiedzialam. Ale ja nie ustyszatam jej krzyku.
Myslatam, ze go styszalam, ale to nie bylo tak. Nie wiem, co ustyszatam.
To wszystko rzeczywiscie nie stato si¢ jednoczesnie. Najpierw zadzwonit
telefon, potem tata krzyknat ostrzegawczo, potem Scoop chwycit mnie w
ramiona, a potem nastapita eksplozja. Tak to przebiegato. Ale wydarzenia
nast¢powaty szybko, jedno po drugim.

- Dobrze si¢ spisatas, zachowujac je w pamigci dla nas - pochwalit ja
Simon.

Ale ona popatrzyta na ojca: - Tato, a czy ty cos widziates? Skad
wiedziates, ze trzeba nas ostrzec?

Nie powiedzial jej do tej pory o telefonie z Irlandii. Ani o Keirze. I tej
drugiej kobiecie wiaczajacej si¢ w rozmowe. Nie powiedzial o tym ani
Lucasowi
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Jonesowi, ani Tomowi Yarboroughowi. Nie zadali mu pytania, ktére
postawita Fiona. Simon wiedzial, ale 1 on milczat.

- Tato - Fiona wrocita do swego pytania - skoro ty nas ostrzegtes, to ktos
musial ostrzec ciebie, prawda? Kto to byt?

- Ty 1 twdj ojciec mozecie sobie o tym porozmawiac, ale my wré¢my do
twoich ¢wiczen odbywanych przed poludniem w domu Garrisonow. Czy
zauwazytas tam kogos...

- Kto mogt podtozy¢ bombe w samochodzie Owena? - dokonczyta Fiona.
- Nie wiem. Nie sadzg, zebym kogokolwiek zauwazyla. - Zaczynala si¢
niecierpliwi¢. - Nie mogg... sobie przypomnie¢. Nie wiem.

- Mam jeszcze kilka pytan. Mogg ci je zada¢ w cztery oczy? Bez
obecnosci twego ojca?

Bob nie zaprotestowat przeciw temu. Pocatowat cérke w czoto i ruszyt w
stron¢ Theresy, ale zostal przywotany do udzielenia prasie kolejnych
informacji.

Agent agencji antyterrorystycznej, rowiesnik Boba, zreferowat
dotychczasowe ustalenia.

- Srodkiem wybuchowym byto C4, idealne do tego rodzaju bomb. Cwieré
funta tego materiatu zniszczyto butle z gazem 1 wszystkie przedmioty w
poblizu.

Agent policji bostonskiej potwierdzil te oceng. Zgodzili si¢ z nig takze
strazacy. Bob wlozyt do ust kolejna gume do zucia. Oswiadczyt: - Bomby
nie wybuchty w bezposrednim sasiedztwie Abigail ani tez Owena, nie
mogla wi¢c ona znikna¢ w wyniku eksplozji. Ktos ja porwat, umiescit w
jakims pojezdzie 1 wywiozt stad. Tuz pod moim nosem.

Nikt si¢ nie odezwat. Bob ciagnal swd; wywod, czujac
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na sobie wzrok wszystkich: - Telefon $ciagnat Abigail z ganku do
wnetrza. Ci bandyci nie chcieli jej zabi¢. Scoop, Fiona - bandytom byto
obojetne, czy oni zgina, czy ocaleja. Mna tez si¢ nie interesowali.
Wybuch mogt przewrdci¢ Abigail. Obezwtadni€ ja. Bandyci osiagngli
swoj cel 1 wywlekli ja do oczekujacego auta.

- Bob wskazat slady krwi na chodniku, w miejscu otoczonym policyjna
tas§ma ochronna. - Tu wydarla z jednego z nich dowdd zastosowane;j
wobec niej przemocy.

Przerwal swe wyjasnienia na chwilg, ale nadal nikt si¢ nie odzywat.
Wyczuwal wlasne przyspieszone tetno.

- Skupitem si¢ na wybuchu. Udato im si¢ Sciagnac na t¢ eksplozj¢ cala
nasza uwage. Nic nie widzialem. Zadnego pojazdu. Nic.

Agent stuzby antyterrorystycznej w koncu zadat pytanie: - Jak si¢ dostali
na ganek 1 podtozyli bombg?

Bob chetnie by go rabnat w zgby. - Jezu... Pewnie to ja wprowadzitem ich
na podworze, wskazatem grill Abigail 1 powiedziatem: macie, czegoscie
chcieli, nikt tu bomby nie zauwazy.

- Nie byto zadnych naprawiaczy sieci telefonicznej, elektrycznosci,
kominiarzy?

- Zlozytem zeznanie. Scoop tez ztozyl swoje §wiadectwo, z ta r6znica, Ze
jest nieprzytomny. A Abigail tu nie ma, co komunikuj¢ na wypadek,
gdybyscie tego nie spostrzegli.

Cos drgneto w agencie stuzby antyterrorystycznej:

- Przepraszamy pana, poruczniku.

Sledczy stuzby pozarniczej spytat: - Czy mozemy w czym$ panu pomoc?
Albo panskiej rodzinie?

Bob mial w zanadrzu tuzin odpowiedzi, zadna nie bytaby uprzejma, ale

dostrzegt malujace si¢ na twarzy
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pytajacego szczere przejecie. Wszyscy cheieli mu pomoc. Wszyscy mu
wspoOtczuli.

Musiatl si¢ jak najszybciej stad zabierac.

Schronienie znalazt na fotelu pasazera we wraku swego samochodu, skad
potaczyl si¢ telefonicznie z Eddiem 0'Shea w jego wiejskim pubie w
potudniowo-zachodniej Irlandii. Bob rozmawial juz z Keira i jednym z
irlandzkich detektywow o ataku na nia. Teraz pragnat porozmawiac z
barmanem. Poznat go jeszcze w sierpniu, w trakcie pierwszej w zyciu
wycieczki do krainy swych przodkow. Wybrat si¢ w te podr6z wraz z
siostra, niedtugo po tym, jak opuscila swa lesna pustelni¢ 1 wrécita do
miasta.

Bob miat nadziejg, ze Simon wybierze si¢ na Gwiazdke do Irlandii wraz z
Keira, jej corkami 1 jego siostra. Ale perspektywa takiej rodzinne;j
wyprawy nieco si¢ oddalata.

0'Shea zglosit si¢ po kilku sygnatach.

- Sa tam jeszcze ciagle irlandzcy gliniarze? - spytatl Bob.

- Poszli sobie, Bobby, przeszukali moj pub w poszukiwaniu bomby!
0'Shea nalegat, by nazywac¢ swego rozmowce Bobbym.

- ZnaleZli co$?

- Troche wypiekow Patricka.

- Nie ufaj nikomu - przestrzegt go Bob. - Zadnym gardzistom, zadnym
irlandzkim wr6zkom. Nikomu, 0'Shea. Styszysz mnie?

- Czy dobrze sie czujesz, Bobby?

- Przypality mi si¢ brwi 1 rzgsy.

- A co z Simonem?
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- Poczuwa si¢ do mis;ji.

Bob spytat irlandzkiego barmana: - Chciatbym si¢ czegos dowiedzie¢ o
tym Irlandczyku, ktory probowat pozbawi¢ zycia moja bratanice.

- On wiedzial o bombie.

- Tylko o tej w moim domu. Druga podtozono w samochodzie.

- Nie wspominat o niej. To najemnik.

- A dlaczego powiedzial Keirze o tej pierwszej bombie?

- Powiedziat nie jej, tylko tej czarnowtosej diablicy. Keira opisala ja
Bobowi.

- Nadal nie wiadomo, kto to taki?

- W kazdym razie mnie nikt nic o niej nie powiedziat. Ona wie co robi,
Bobie. Wiem co mowig.

- Ale nie reprezentuje prawa?

- Ach, Bobie, wolg nie mysle¢ o tym, kim ona moze si¢ okazac.

- Kim na przyktad? Szpiegiem? - przy tych stowach Bob pokrecit glowa. -
Nie przejmuj si¢. Ty jestes barmanem. Lubisz tajne uktady. Czy ona jest
sama?

- Tak. Mdwi, ze wedruje szlakiem Beary, ale wie, kto to jest Norman
Estabrook, miliarder Yank...

- Ja wiem, kto to jest.

- To mnie nie dziwi. - Eddie zamilkl na chwilg, po czym dodat niemal
szeptem: - Byt tu tez lord Will.

- Przyjaciel Simona?

- Mozemy mu zaufac. Jestem tego pewien. Jest tez przyjacielem Keiry.
Ona bedzie tutaj bezpieczna, Bobby. Jest dzielniejsza od wigkszosci
ludzi.

- No to da sobie rade.

Bob nie chciat konczy¢ rozmowy. Martwito go to, ze Keira znajduje sig
po drugiej stronie oceanu, zatroskana
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O Simona, zaatakowana przez nozownika. Zawsze traktowat ja jak corke.
Sarknat: - Szurnigta malarka! Poradz jej, zeby przestata si¢ pasjonowac
irlandzkimi wréozkami

1 magicznymi ziotami. Bede z toba w kontakcie, w miar¢ moznosci.
Wysiadl z samochodu. Podszedt do niego agent stuzby
antyterrorystycznej 1 spytat: - Z kim pan rozmawiat, poruczniku?

Jego jawna podejrzliwos¢ 1 arogancja wzburzyty Boba. Odpowiedziat: - Z
pewnym barmanem z Irlandii. Podawat mi przepis na ciasto z rabarbarem.
| zanim antyterrorysta zdazyt zebra¢ mysli, Bob ruszy? ku swej bytej
zonie 1 corce.



ROZDZIAL. DWUNASTY

U wybrzeza Massachusetts

7:45 po potudniu czasu lokalnego

25 sierpnia

Abigail znowu zebralo si¢ na mdtosci, starala si¢ ze wszystkich sit
powstrzymac przed wymiotami. Owen twierdzit, ze jest odporny na
chorobg morska. Myslenie o nim dodawato jej energii. Radzit tez, zeby
spala, ilekro¢ znajdzie po temu okazje. Bob, Scoop, Yarborough, Lucas,
jej ojciec. Wszyscy udzielali tej samej rady. Zapewne i Simon
sugerowalby jej to samo, ale znata go zbyt powierzchownie, by mogta
by¢ tego pewna.

Chwilami jednak budzity si¢ w niej watpliwosci, czy w ogole zna
wlasnego ojca. Przymkneta oczy, by powstrzymac tzy. Utrudniatyby jej
widzenie 1 poglebialy poczucie osamotnienia. Doskwieraty jej bol,
swe¢dzenie, ale pragneta walczy¢ z tymi totrami, nie miata jednak Zzadne;j
mozliwosci. Zrewidowali ja doktadnie i1 dali do zrozumienia, co ja spotka,
jesli bedzie probowata stawiac opor.
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Przez zamknigte drzwi dochodzity do jej uszu rozmowy dwaoch
mezczyzn, ktorych glosdw nie umiata rozpoznac. Jeden z nich byt bez
watpienia Amerykaninem - podejrzliwym i aroganckim. Drugi musiat
by¢ Brytyjczykiem - bezwzglednym i rozwscieczonym.

- Obiecywaltes, ze bedziesz do mojej dyspozycji - wypomniat
Amerykanin swemu rozmowcy.

Brytyjczyk odburknat: - Ale nie obiecywatem wypetniania idiotycznych
polecen.

- Nie zwracaj si¢ do mnie w ten sposob.

- Bede si¢ zwracatl w sposob, jaki uznam za stosowny. Podjatem si¢
wykonania roboty, a ty za moimi plecami wynajates$ tych kompletnych
kretyndw, by spelnili twe matostkowe pragnienie zemsty.

- W tym, co robig, nie ma zadnej matostkowosci. Nic mnie nie obchodza
twoje fochy, jestes najemnikiem pracujacym dla mnie i masz robi¢
doktadnie to, co ci kaze.

- Bede sig do tego stosowal, ale z mojego profesjonalnego punktu
widzenia...

- Wyrazite$ juz jasno swoja opini¢. Dajmy wigc spokoj przesztosci - w
glosie Amerykanina zabrzmiaty pojednawcze nutki - i ruszajmy naprzod.
Zgoda?

Po chwili wahania Brytyjczyk odpowiedziat: - Zgoda.

Drzwi otworzyly sig z trzaskiem. Abigail sprezyta si¢ w sobie, pokonujac
bol. Ustyszata kroki, ktos obchodzit dookota jej krzesto.

- No, no... Masz za soba trudny dzien, co? - Byl to glos Amerykanina,
nadal peten irytacji. - Ja tez nie miatem lekkiego dnia. Odbylem dtuga,
meczaca podroz z Montany.
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To Norman Estabrook. Abigail nie dawata po sobie poznaé, ze go
rozpoznala.

- Ryzyko, ktore podjatem, zaostrzajac sytuacje, optacito si¢, Skoro mam w
reku panig detektyw Browning zdana na moja taske. - Stanat na wprost
niej. - Twoj tata i koledzy po fachu nie domyslaja sic w ogole, gdzie sig
mozesz znajdowac ani gdzie ja przebywam. Nikt si¢ tego nie domysla.

- No to ciesz si¢ rola gldéwnego porywacza, dopoki mozesz, Normanie.
Abigail stropita si¢ chrapliwoscia swego glosu, jednak brzmiat
stanowczo. I dodata: - Zwtaszcza ze to nie potrwa dlugo. Skrewites dzis
sprawe, prawda? Nic nie poszlo tak, jak planowates, co?

Odczuta na twarzy ciepto jego oddechu.

- Mam ciebie. Mam Abigail March Browning, corke Johna Marcha.
Powiedz mi, detektywie, czy myslisz, ze twemu ojcu potrzebne jest
wsparcie osobistego szatana do tego, by walczy¢?

- Mozemy do niego zatelefonowac 1 spytac¢ go o to.

- On potrzebuje mnie. Potrzebuje przeciwnika, ktéry mu doréwnuje.
Dowiedziata$ si¢ tego tata, czym jest dobro 1 zto, prawda? Seryjny
morderca, ktory dybat na zycie twej przyjaciotki, Keiry, jest szatanem
zafascynowany. Przestuchiwatas go. On pojat, ze Bogu potrzebny jest
Lucyfer.

Abigail zadrzata wewngtrznie. W czerwcu dowiedziata si¢ o naturze zta
wigce], niz kiedykolwiek pragneta wiedzie¢. W ciagu osmiu lat pracy w
policji nigdy nie zetkneta si¢ z czyms tak otwarcie szatanskim - z prag-
nieniem dokonywania aktéw najbrutalniejszej przemocy na niewinnych
ofiarach.

- Wiem, kim jest BAg i Lucyfer - odpowiedziata. - M0j ojciec jest
zwyczajnym cztowiekiem. Tak jak i ty.
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- We mnie nie ma niczego zwyczajnego. Zaréwno moi oskarzyciele, jak i
obroncy, popetniaja btad, uwazajac mnie za cztowieka takiego jak inni.
Mam do dyspozycji zasoby i powiazania, ktorych FBI nigdy nie odkryje.
- Nie bgdziesz mégt z nich korzystaé, kiedy trafisz do wigzienia.
Estabrook zachichotat diabolicznie: - Twj ojciec musi by¢ teraz
pograzony w rozpaczy, wiedzac ze cie schwytatem 1 ze on temu zawinit.
Majac mnie pod kluczem, puscil mnie wolno.

- To nie byt jego pomyst. Sprzeciwiat si¢ temu uktadowi z toba. Ale nie
jest wszechwiadny.

- On nie sadzil, ze jestem zdolny do przemocy. Bardziej pragnat dopas¢
moich przyjaciot niz mnie. Wyobraz sobie, jakie si¢ otworzyty
perspektywy, detektywie. Rzucitem wyzwanie najpotezniejszemu na
swiecie szefowi stuzb strzegacych prawa. Bedzie on tego swiadom przez
calq resztg zycia, az do zgonu, ktory kiedys spotka tego zgorzkniatego,
ztamanego czlowieka.

- Nie jeste$ nikim wyjatkowym - burkngla.

Tym razem jego smiech nie spowodowat fali ciepta dosiggajacej jej
twarzy 1 domyslita sig, ze si¢ wyprostowat. Glos zabrzmiat mu wrecz
sucho: - Najpierw zapragnatem $mierci Johna Marcha. Teraz pragne, by
cierpiat. By cierpial bez przerwy az po kres swego istnienia. - Przerwat na
chwilg, po czym dodal: - Innych zabij¢ wlasnymi rekami.

Abigail starala si¢ zapanowac nad swym oddechem, by nie dopatrzyt si¢
w nim znamion lgku, ktorego oczekiwal. Wdech. Odliczanie do o$miu.
Zatrzymanie oddechu. Do osmiu. Wydech. Do o$Smiu. Ustyszata
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zatrzasnigcie drzwi, ale nadal regulowata rytm swego oddychania.
Odbyta trzy cykle odliczen.

- Twoi przyjaciele sa niestrudzeni. Szukaja cig. - Te stowa zostaty
wypowiedziane z brytyjskim akcentem, migkko, z bliskiej odleglosci.

- Estabrook wyszed1? - spytata.

- Na chwile.

Sprébowata nieco si¢ odprezy¢, pokonac lek, a takze mdtosci,
klaustrofobig, ale zaschto jej w gardle 1 z trudem wykrztusita z siebie: -
Byloby dla was lepiej, gdybyscie mnie uwolnili teraz, zanim moi
przyjaciele mnie odnajda.

- Rozumiem twdj punkt widzenia.

Jego glos brzmiat rzeczowo 1 pragmatycznie, nie Swiadczyt ani o obawie,
ani o podnieceniu perspektywa starcia z przedstawicielami prawa.

- Ktora to godzina? - spytata.

- Okoto 6smej. Jestes ranna?

- Nie, nic mi nie jest. Pozwo6l mi odejs¢, zanim...

- Detektywie, jestes w catkowitym potrzasku. Radzg ci nie traci¢ energii
na zabieganie o coS$, co nie moze nastapic.

- Opowiedz mi o moich przyjaciotach, ktorzy byli na miejscu, kiedy
zdetonowano bombe. O Scoopie, Bobie, Fionie - celowo uzywata imion,
by ich uczyni¢ rzeczywistymi postaciami dla swego rozmowcy. - Czy
bardzo ucierpieli?

- Nikt nie zginat, detektyw O'Reilly 1 jego corka sa ranni.

Starata si¢ zapanowac¢ nad emocjami. Spytata jeszcze: - A Scoop?

- Detektyw Wisdom zostatl ugodzony odtamkiem. Wyzyje, ale ma
przejsciowe klopoty.

- A Owen? Co z nim?
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- Spryciarz z tego twojego Owena.

Prébowata usias$¢ glebiej na swym krzesle, lecz przeszkadzaty jej w tym
skregpowane na plecach rece. Dlaczego sciagneta to nieszczescie na swych
przyjaciol? Awansowata na detektywa, bedac juz wdowa, ktora porzucita
studia prawnicze, by spieszy¢ ludziom z pomoca w rozwigzywaniu
ktopotow, jakie na nich spadty. ,,Masz powazne obciazenia. Mgz, agent
FBI, polegty w okresie miodowego miesiaca w wyniku akcji ludobdjczej.
Ojciec w przededniu awansu na dyrektora FBI. Radzitbym ci spakowac
manatki 1 wraca¢ na studia". Tak ocenial Bob jej Owczesna sytuacje 1
perspektywy. Ale postanowita poddac sig probie.

Ustyszata kroki: to Brytyjczyk podchodzit do jej krzesta. Powiedziat: -
Wszyscy mieliscie wyjatkowe szczgscie.

- Wiasnie to sobie us§wiadamiam. Szczg¢scie! Ty probowates zabi¢ Owena
czy tez go porwac?

- Zabic.

Doznata skurczu zotadka, ale opanowata wymioty. - Byta wiec druga
bomba - starata si¢ nada¢ swemu gtosowi profesjonalny ton. - Gdzie? W
domu rodzinnym przy Beacon Street?

- W jego wozie.

- Jestes$ zbirem.

- Ostrzezono go na czas. A wigc, kochanie - Sciszyt glos, przysuwajac si¢
do niej - jak myslisz, jak si¢ to mogto odby¢?

Odsungta sig, na ile mogta, by nie mogt odgadnac jej wewnetrznych
reakcji. Nalegat: - Powiedz!

- Nie mam pojecia. Siedzialam wtedy w skrzyni furgonetki. Ale wasz

plan nie zostat zrealizowany tak, jak zamierzaliscie, prawda?
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- Czy ja powiedzialem, ze to byl moj plan? Uswiadomita sobie, Ze stoi
by¢ moze o krok przed nia

1 ze nie powinna dac si¢ zwies¢ tagodnemu tonowi jego glosu. Byt
doskonale opanowanym, doswiadczonym przeciwnikiem. Spytata: -
Czego wilasciwie ode mnie chcesz?

- W tej chwili niczego, kochanie. | ty, i twoi przyjaciele jestescie
wspaniatymi zawodnikami. Twdj ojciec rowniez.

- To musi cieszy¢ Normana, co? Ty jeste$ profesjonalista. Wiesz, ze nie
podejmuje si¢ nadmiernego ryzyka dla zaspokojenia swych osobistych
ambicji.

- By¢ moze, kochanie, wszyscy postepujemy podobnie.

Abigail podj¢ta probe rozluznienia zaci$nigtych szczek i napigtego karku.
- Styszatam, jak do tej todzi parokrotnie podptywata jakas todka. Jak to
zrobites - Sciagnate$ Estabrooka na prywatne lotnisko, a potem go tu
dowioztes?

- To juz nie ma znaczenia, jak.

- Masz racj¢. Mozesz si¢ wycofaé. Pomoz mi. Wypus$¢ mnie do domu i
zaplanuj moje wesele.

Parsknat §miechem. - A co bym osiagnat, odchodzac teraz? Opanuj sig,
kochanie. Przetng natomiast wigzy krgpujace ci przeguby dtoni i kostki u
nog.

- Jak sie¢ nazywasz? Jak mam si¢ do ciebie odzywac?

- Fletcher.

- To imi¢ czy nazwisko?

- | jedno, i drugie.

Mogta to by¢ prawda, ale 1 nieprawda.

- Jeste$ Brytyjczykiem?

- Niech zyje krolowa.

Miat swoiste poczucie humoru: - Najpierw rece.
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Poczujesz ostrze noza. Nie boj sig, przestrzegam, cho¢ widzg, ze nie
nalezysz do Igkliwych.

Poczuta ostrze wslizgujace si¢ pomigdzy jej skorg a petle linki. Byl zbyt
perfekcyjnym profesjonalista, by sobie pozwala¢ na zbedne
okrucienstwo. Gdyby postanowil ja zabi¢, nie wdawalby si¢ w zadne
dysputy. - Spokojnie - instruowat nadal - ostroznie wykonuj ruchy.
Pozostan przez chwilg jeszcze w takiej samej pozycji. Teraz uwolnig ci
kostki.

Kiedy powoli wycofywata ramiona spoza swych plecéw, odczuwata silny
bol 1 nawet nie poczula przecigcia wigzOw na nogach. Opanowujac
lzawienie, poruszyta jedna stopa, potem druga. Krew naptyneta zywiej do
jej stop 1 nie zdotata zapobiec okrzykowi, ktory wydart jej si¢ z gardta. On
tymczasem zdejmowat jej opaske z oczu. Nagle oélepiona $wiattem,
zmruzyta powieki 1 powoli je uniosta. Zaczg¢ta dostrzega¢ przed soba stot
bilardowy, lodéwke obok swego krzesta, posrodku kajuty, 1 sofg w glebi,
pod $ciana.

Fletcher odsunat si¢ od niej o par¢ krokow. Byt gtadko ogolonym,
przystojnym czterdziestolatkiem, wzrostu okoto 180 centymetrow. Miat
szare zrenice 1 brazowawe wlosy. Nie dostrzegta zadnej blizny ani
tatuazu. Nic, co powinna zapamigtac.

Usmiechnat sie: - Przyjrzyj mi si¢ uwaznie. Z pewnoscia zechcesz opisac
mnie doktadnie twej przyjaciotce rysowniczce. - Wskazal palcem jej lewy
policzek: - Ci ludzie ci¢ pobili?

- Uderzyt mnie ten z akcentem z potudniowej dzielnicy Bostonu.

- To narwaniec. Czy chcialabys wykorzystac t¢ chwilg 1 obmyc¢ si¢
troche?
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Przytakneta skinieniem glowy. Podszedt 1 ujat ja pod ramie. - No to
wstan.

Prébowat jej pomoc, ale odtracita jego reke 1 podniosta si¢ o wlasnych
sitach. Krecito jej si¢ w glowie, ale utrzymywata pozycj¢ pionowa.
Doprowadzit ja pod drzwi na koncu kabiny. Powiedziat:

- Zapukaj w nie, jak skonczysz. Masz dwie minuty.

- Nie zdaze...

- Zdazysz, kochanie.

Otworzyt drzwi 1 zamknat je za nia cicho, pograzyta si¢ w ciemnosci.
Wyszukata kontakt i zapalita Swiatto. Byty tam natrysk, zlew 1 muszla
klozetowa. Mydto w plynie, krem do rak, papierowe reczniki. Catkiem
elegancki sanitariat, jak dla wigznia.

Zamkngla drzwi na zatrzask. Kiedy si¢ wytarta luksusowym recznikiem,
natychmiast odzyskata animusz. Napita si¢ tez wody z kranu,
zaspokajajac w peini pragnienie. Nie chciata zachorowac, ale nie
wiedziata, kiedy bedzie mogta znéw si¢ czego$ napic lub co$ zjes¢. Czuta
glod.

Sprawdzila tez, na ile mogta, funkcjonowanie poszczegolnych konczyn,
zdretwiatych wskutek unieruchomienia. Obejrzata otarcia pozostate po
wiezach - nie krwawila.

- Jeszcze trzydziesci sekund - sygnalizowat Fletcher zza drzwi.
Przyjrzata si¢ swemu policzkowi. Byt posiniaczony. Kiedy otworzyta
drzwi, Fletcher ujat ja za ramig¢ 1 podprowadzil do krzesta.

- Nie bedg cig juz wigzal. Nie dlatego, bym wierzyt, ze nie pragniesz si¢
stad wydostac, ale dlatego, ze wiesz, ze to niemozliwe.

- Dokad mnie wieziecie?
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- ZabraliSmy ci¢ w krotki rejs. Czy grasz w bilard?

- Prawie nigdy.

- To bedziesz miata okazj¢ poéwiczy¢ te gre, kochanie.

- Dlaczego zostates$ tu ze mna, skoro juz nie zamierzate$§ z powrotem mnie
zwigzywac?

- Chciatem tu by¢ na wypadek, gdybys stracita rownowage, stanawszy na
nogi. Masz tu lodowke, w niej 16d, jedzenie i picie. Obstuz si¢ sama.

- Dzigkuje. Wyszedt bez stowa.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Dublin, Irlandia

1:00 w nocy czasu lokalnego

26 sierpnia

Do Dublina Lizzie dotarta juz noca. Podjechata pod wytworny hotel
nalezacy do rodzinnej sieci, potozony przy St. Stephen's Square. W
drzwiach powitali ja dwaj odziani w liberie recepcjonisci - jednym z nich
byt jej dwudziestodwuletni kuzyn, Justin. Ich uktony sprawity, ze poczuta
si¢ jak ksi¢zniczka, na ktora - zwlaszcza tego wieczoru - bynajmniej nie
wygladata; pragneta jedynie wykapac si¢ 1 potozy¢. Chociaz lot z Kerry
do stolicy kraju trwat tylko niecata godzing, poglebit jej catodobowe
zmeczenie 1 poczucie osamotnienia.

Justin wtasnie ukonczyt college, byt najmtodszym z braci Rushow. W
hotelu mial przepracowac jeszcze przynajmniej pot roku. Bigkitne oczy 1
niesSmialy wyraz twarzy odziedziczyl po matce, ale ciemne wtosy 1 hardo
wysuni¢ta dolna szczeke po rodzie Rushow.

Obejrzal uwaznie jej ubtocone ubranie i buty; nie
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zdotata ich oczysci¢, nie majac szczotki. - Pozwol, ze je doprowadzg do
porzadku - powiedziat.

- Myslisz, ze da sie je doczyscic?

- Obawiam sig, ze to si¢ nie uda. Sa gruntownie przemoczone. Gdziez to
si¢ tak ubrudzitas?

- Przy kamiennym kregu w okolicach Kerry.

- W czasie burzy?

- Wiasnie.

Usmiechneta si¢ i weszta do hallu, a on zabrat jej z rak plecak ze stowami:
- Wybaczy pani, madam, ale niesienie bagazu, nawet tak cuchnacego
stodota, jak ten plecak, nalezy do mnie.

- Nie nalezy jednak do twoich zadan, moj chtopcze, komentowanie
bagazu gosci, nawet najbardziej ubrudzonego w podrozy.

- Nawet owczym nawozem?

- Mysle, ze to krowi nawo6z.

- Wspaniale - odpowiedziat bez entuzjazmu.

Juz od chwili wejscia do hallu Lizzie zaczgla si¢ odprezac. Znow
znajdowata si¢ na znanym sobie terenie 1 z luboS$cia rozsiadta si¢ w
wygodnym fotelu na wprost kominka.

Justin przypatrywat si¢ jej startym knykciom.

- Gzyzbys$ wdata si¢ w jakas awantur¢ przy tym kamiennym kregu?

- Na ogrodzeniu przy furtce byl napis, ktory zlekcewazyltam: Strzezcie sie
bykow.

Kuzyn przyjrzat jej si¢ krytycznym wzrokiem, ale nie miata powodu, by
wtajemniczac jego - ani nikogo w tym hotelu - w swe sprawy czy tez by
informowac, ze irlandzka garda oraz FBI moga potrzebowac od niej
jakichs$ informacji.

Odebrata z recepcji klucz do swego pokoju 1 zwrdcita
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si¢ do Justina: - Plecak zanios¢ na gore sama. Gdyby ktokolwiek o mnie
pytat, powiedz, ze jestem w Las Vegas. Nie, nie, tam jest ojciec. Jestem w
Rzymie. Mow, ze jestem w Rzymie.

- Jak si¢ miewa wujek Harlan?

- Kiedy go ostatnio widzialam, przegrywal w pokera.

- I tak by nie wiedzial, co zrobi¢ z wygrana. Sprobuje oczyscic ci do rana
buty. Moze mi si¢ uda.

- Dzigkuje, Justinie, ale ja je wyrzuce. Przeczesata dlonig wlosy,
rozwichrzone przez wiatr

1 szarpaning z Michaelem Murphym. Zagadngla Justina: - Moze wiesz,
czy pewien Brytyjczyk, nazwiskiem Will Davenport, zarezerwowat sobie
tutaj pokoj?

- Lizzie!

Z miny Justina wywnioskowata, ze zgadta. Justin znal wszystkie
rezerwacje.

- Kiedy sig tutaj zjawi, daj mi znaé. On jest Brytyjczykiem. Wysoki,
blondyn.

- Mowimy o lordzie Davenporcie, prawda?

- Ty go znasz?

- Nie zetknalem si¢ z nim osobiscie. Jego mlodsza siostra jest
projektantka sukni slubnych w Londynie. Lady Arabella Davenport.

- Skad wiesz to wszystko?

UsSmiechnat si¢: - Jestem recepcjonista. Wiem wszystko. Lady Davenport
projektowata stroje na uroczystosci §lubne, ktore si¢ tu odbyty tego lata.
Mama tu wtedy przyjechala z wizyta, a wiesz, jaka ona jest.

Istotnie, Lizzie wiedziala. Jej ciotka musiata wiedzie¢ wszystko, co si¢
wigzato z materiatami, projektowaniem, krojeniem 1 szyciem, zwtaszcza
jesli uroczystosci miaty si¢ odby¢ w ich hotelu. Stwierdzita: - Doinformo-
wala si¢ szczegotowo o kazdym Sciegu tej sukni Slubne;.
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Justin westchnat wymownie: - Utatwitaby$ sobie zycie, gdybys od czasu
do czasu poswigcala jej chwile, by mogla si¢ na te tematy wygadac.

- Uwielbiam cioci¢ Henriette, ale rozmowa z nig o strojach §lubnych...

- ... jest lepsza niz rozmowa o irlandzkim byku. Lizzie przywotata w
pamigci obraz starszego brata

Arabelli Davenport wchodzacego do wiejskiego pubu przed walka
stoczona przez nia przy kamiennym krggu. Mimo talentoéw, w jakie byta
wyposazona jego siostra, on z pewnoscia nie interesowal si¢ weseliskami.
Biorac pod uwage jego samodyscypling 1 obycie, mozna si¢ byto
zorientowac, ze nad zatoke Kenmare przybyt w celach bitewnych. Ale
Lizzie podejrzewata, ze on wszedzie wybiera si¢ w takich celach.
Wytaczyta wewnetrzny ekran wspomnieniowy. Powiedziata: - Justinie,
jestem wykonczona. Zobaczymy si¢ rano.

Odeszta juz o dwa kroki, kiedy on si¢ odezwat: - Czy lord Davenport
odegrat jakas role w wydarzeniach, podczas ktorych uwalatas sobie buty
btotem?

Odwrocita si¢ w jego strong. Zapewne dlatego, ze byt synem swej matki,
domyslat si¢ réznych rzeczy, na ktére wigkszos¢ ludzi w ogole by nie
wpadta. Odpowiedziata: - To dtuga historia.

- Jak kazda wiazaca si¢ z toba - uSmiechnat si¢ przy tych stowach. -
Zadzwonig do ciebie, kiedy si¢ ten Brytyjczyk tu stawi.

Poniewaz okolicznosci przynaglaty ja do rychlego wyjazdu, wybrata
sobie apartament na pierwszym pigtrze, blisko schodéw. Wniosta plecak
do tazienki 1 potozyla go na podtodze. W pamigci odzyly epizody minio-
nego popotudnia: n6z w dioni Murphy'ego... warczacy,
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czarny pies... mgla zacierajaca kontury. Instynkt i do§wiadczenie
pozwolity jej wtedy natychmiast u§wiadomi¢ sobie, ze nie jest przy
kamiennym kregu sama.

Dopiero teraz, w swym ulubionym hotelu, mogta si¢ rozluzni¢
wewngetrznie - przynajmniej do czasu przybycia lorda Davenporta. Obie z
Keira otarly si¢ poprzedniego dnia o Smier¢. Czy Will zdazytby je
uratowac, gdyby jej nie udato si¢ obezwiadni¢ nozownika?

Przywdziata hotelowy szlafrok i weszta do mito urzadzonej bawialni
swego apartamentu. Zamowita sobie przez telefon petne irlandzkie
sniadanie. Miataby tez ochotg na jakiego$ drinka, ale odmowita go sobie.
Opadta na sofe, zebrata talig kart ze stolika do kawy, ktory wraz z ciotka
zakupity na wyprzedazy w hrabstwie Clare. Kazdy z trzydziestu siedmiu
apartamentow hotelowych miat inny wystroj, stworzony z antykow i
wyrobow irlandzkiego rzemiosta artystycznego.

Wbrew oporom ojca, Lizzie spedzita pottora roku w dublinskim hotelu,
poswiecajac kazda minute urzadzaniu go. Przewedrowaty z ciotka
niezliczone galerie irlandzkie, wyszukujac odpowiednie obrazy, rzezby,
ryciny, zastawe stotlowa, szklo na wyposazenie hotelu. Lizzie
przypomniata sobie, ze stojaca w jej apartamencie miedziang waze¢
wypatrzyty w galerii Kenmare. Zaprojektowal ja wspdiczesny irlandzki
metaloplastyk, a teraz przywiodta ona Lizzie na mysl stara kopalni¢
miedzi, z ktérej Keira wywiodta swa opowies¢ o kamiennym aniele.
Lizzie odsunegta na bok wazg i ksigzki, a na stoliku roztozyla tali¢ kart:
podzielita ja na cztery czgsci, po trzynascie kart w kazdej, jak do brydza.
Zaczeta w milczeniu podlicza¢ punkty kazdej, po czym przystapita do
licytowania, jakby nie wiedziala, co w sobie kryja.
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Rozpoczeta tym sposobem gre, ktora pozwolita jej odwrdci¢ mysli od
dotychczas pochtaniajacych ja spraw. Przygotowywala si¢ w ten sposob
do spodziewanego telefonu.

Sniadanie wniosta pracownica hotelu, niewiasta starsza wiekiem, ktéra
nie spytala Lizzie, dlaczego zamawia sobie ten posiltek o tak wczesnej
porze. Kiedy wyszta, Lizzie zajrzala do tazienki. Mogta powiadomi¢
Justina, by zawiadomienie jej o przyjezdzie Davenporta odtozyt do
godzin przedpotudniowych, ale zamiast tego siegneta po swoj telefon
komorkowy 1 wybrata numer, ktory wykorzystata dotychczas jedynie
dwukrotnie,

Na wschodnim wybrzezu Standéw byta zaledwie dziewiata rano, ale John
March zglosit si¢ juz po pierwszym sygnale. Spytatl: - Skad pani dzwoni?
- Z Irlandii.

Nie chciata wdawac si¢ w szczegoty. Wyrecytowata:

- Norman nie wyruszyt rano na wycieczke piknikowa. Nie ulegt zderzeniu
z zadna gora ani nigdzie nie wyladowal przymusowo. To pan wie,
prawda?

- Tak.

- Bardzo ubolewam nad tym, co si¢ wydarzyto rano. Wolatabym
dowiedzie¢ si¢ o tym przed czasem. Czy Scoopi panska corka...

- To pani ma mi co$§ do zakomunikowania - przerwat.

Serce Lizzie zabito mocniej: - Bomba byta aktem dywersyjnym, prawda?
- Ojciec objasnit jej, na czym polega taktyka odwracania uwagi aktami
dywersyjnymi. - Norman porwat panska corke?

- Prosz¢ mowic, nie wypytywac.

Uniosta w gore widelec. Jesli databy sig teraz zastraszy¢ Johnowi
Marchowi, pozbawitaby si¢ mozliwo-
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$ci pomocy jemu i w ogdle komukolwiek - przede wszystkim Abigail
Browning. Powiedziata wigc: - Zastanawiam sig¢, czy skosztowac
czarnego puddingu

- przy tych stowach uderzyla lekko widelcem w talerzyk. - Co pan o tym
mysli?

- Do jego wyrobu uzywa si¢ swinskiej krwi. Smakuje jak kietbasa.
Wyczula ojcowski niepokdj w jego glosie, kiedy spytal: - A bialy
pudding?

- Nie ma w nim §winskiej krwi. Jest w nim 16;, owsianka.

- W zadnym razie nie brzmi to apetycznie. Nie chceg nawet stucha¢ o
czyms takim.

- Dotyczy to kazdego, z nas.

Teraz juz wrecz dostuchata si¢ w gtosie dyrektora FBI prawdziwego
przerazenia ojca losem corki. Spytata:

- Pan przebywa nadal w Bostonie?

- Tak.

- A Simon?

- On tez jest tutaj.

Lizzie spojrzata na podgrzany czarny chleb, masto, jaja, bekon, pieczone
pomidory - czarny i biaty pudding

- wszystko podane na chinskiej porcelanie przypominajacej o
normalnosci. Prowadzita dotychczas wzglednie normalne zycie -
kontakty z rodzina, praca, podroze, przelotne romanse 1 przygody.
Zaspokajata swa ciekawosc¢ - albo w poczuciu obowiazku - zadajac
pytania, ktore innym nie powstatyby w glowie. Kiedy znalazla si¢ w
jednym pomieszczeniu wraz z brutalnymi dostarczycielami narkotykow,
jakiego zachowania po niej oczekiwano? Przystapita do przekazywania
Johnowi Marchowi poczta elektroniczng nazwisk i ukradkiem
sporzadzonych komorka zdje¢. Ale czyz nie
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wypatrywata pretekstu, by si¢ skontaktowac osobiscie z detektywem
zajmujacym si¢ przed trzydziestu laty Smiercig jej matki?

Nie miato to w koncu znaczenia. Zamiast pozostawic sobie wyluskiwanie
poszczegolnych cztonkdéw kregu przyjaciot Normana, czym sig
dotychczas zaymowala, zanurzyta si¢ oto w mroczna giebie przynajmnie;j
na caly rok.

- Norman nigdy nie zastanawial si¢ nad soba 1 nie zrozumial, ze
aresztowano go dlatego, i1z czynit zto

- thumaczylta spokojnie, nie baczac na swe zmeczenie i1 zalgknienie. -
Obwiniat o to pana 1 Simona. Obwinitby 1 mnie, gdyby si¢ kiedykolwiek
dowiedzial, co robitam.

March zapytal: - To pani jest ta kobieta, ktora uratowata zycie Keirze
Sullivan i ostrzegta Boba O'Reilly'ego o bombie?

- Nie jestem pewna, czy Keira potrzebowata mej pomocy.

- DZgneta widelcem kostke czarnego puddingu.

- Przez catly ten czas, ktory spedzitam w Irlandii, nie sprobowatam
czarnego puddingu. Mysle, ze pan juz si¢ zapoznat z karta Michaela
Murphy'ego.

- Wiadze irlandzkie prowadza dochodzenie w tej sprawie.

Nieszczera odpowiedz.

- To sprawka Normana.

- Nikt nie doszedt do takiego wniosku.

- Ja dosztam.

- Estabrook nie miat powodu, by podja¢ takie ryzyko.

- A czy miat jakikolwiek powdd po temu, by si¢ zabawiac pirotechnika?
- To byta przygoda.
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- Reprezentuje pan punkt widzenia profesjonalisty. Rozumiem go, ale mu
nie dowierzam. Wie pan réwnie dobrze jak ja, ze za to, co sig¢ stato dzisiaj,
wing ponosi Norman. A takze za to, co si¢ stalo w Irlandii wlasciwie
wczoraj. Juz mingta potnoc. - Spojrzata na kawatek puddingu nadziany na
widelec. - By¢ moze powinien pan dorastac, zajadajac czarny pudding,
zeby to zrozumiec.

- Jest pani przemgczona. Styszg¢ to w pani glosie.

- By¢ moze wzmocni mnie obfite irlandzkie $niadanie. Juz zdarzato mi si¢
z kim§ zmagac, ale w prawdziwej walce uczestniczytam po raz pierwszy
w zyciu. - Zaglebita si¢ w sofie, na ktorej siedziala. - i po raz pierwszy
stoczylam walke w obronie cudzego zycia.

- | przy tym odniosta pani zwycigstwo - dodat March.

- Mogtam zabi¢ Murphy'ego. Przytozylam mu do

gardla jego wlasny noz.

- A pragnela go pani zabi¢? Lizzie przywolata na pamie¢ chwilg, w ktore;j
spostrzegta podejrzany cien pomigdzy drzewami. Odpowiedziata: - Nie,
nie chcialam go zabijac.

- Po co pojechata pani do Irlandii?

- Czytatam o irlandzkich wrézkach 1 postanowitam...

- Chciala pani porozumie¢ si¢ z Simonem - przerwat jej March.

- To nie ma teraz znaczenia. Prawie si¢ spoznitam

z pomoca Keirze. | nie zdazytam ostrzec panskiej corki.

- Corka Boba O'Reilly'ego i Scoop Wisdom zawdzigczaja pani zycie.
Stowa Marcha nie sprawily Lizzie satysfakcji: - Norman ma skape
wirtualne zaplecze.

- Rzad federalny Stanoéw Zjednoczonych moze mu je

odciac.
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- Moze przebywac w tej chwili, gdzie zechce. Prosz¢ mi wierzy¢. On ma
swoj plan. Nie jest niczyim pionkiem. Jest porywczy i szuka trudnych
wyzwan. Niech pan bedzie pewien, ze panscy analitycy rozumieja, co to
naprawdg znaczy. Pan tez to na pewno rozumie. Zrazu nie zdawatam
sobie z tego sprawy, ale Norman jest wyjatkowo niebezpiecznym,
okrutnym cztowiekiem.

Ustyszata, jak March westchnat: - Sprawia pani wrazenie, Ze jest
profesjonalistka. Jest nig pani czy nie? Nie odpowiedziata na to pytanie.
- Chce wiedzie¢, kim pani jest - nalegat.

- Wkrétce sam pan si¢ tego dowie. Prosz¢ mi zaufac¢, panie dyrektorze
March. Nie moze pan nikomu opowiada¢ o mnie ani tez o tym, co
zrobitam. Nie moze mnie pan $§ledzi¢. Narazitby pan na
niebezpieczenstwo moje zycie i moje mozliwosci ocalenia zycia panskiej
corce.

- Mogg panig jeszcze tej nocy skontaktowac z ktoryms$ z moich agentow,
niezaleznie od tego, gdzie pani jest. Nie chce naraza¢ ani pani, ani dobra
sledztwa na jakie$ niepotrzebne ryzyko.

- Ma pan jedyna mozliwo$¢ dopomozenia mi - odezwala si¢ pelnym
wahan glosem, zastanawiajac sig, czy si¢ nie posuwa zbyt daleko. Ale nie
wycofata sie: - Zdaza mym tropem wysoki, przystojny, wytworny
Brytyjczyk, Will Davenport. Przyjaciel Simona. Przyjechat do Irlandii
spieszy¢ z pomoca Keirze. Czy moge mu zaufac?

- A nawet gdyby pani mogla, to czy by pani zaufata? Czy pani ufa
komukolwiek?

Nie chciata tej nocy odpowiadac na to pytanie.

- Norman nie wie, ze pani pomagalem. Chciatbym, aby sprawy pozostaty
w tym stanie.
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Skosztowata czarnego puddingu i dodata: - Miat pan racj¢. Smakiem
przypomina kietbasg.

Roztaczyta sig, zanim zdazyt jej odpowiedziec.

Czy March doszed! juz do tego, kim ona jest, 1 czy rankiem jej hotel
otocza jego agenci? On bylby w stanie to zaaranzowac, nawet w Irlandii.
Ale on by tego nie zrobit. John March byt cztowiekiem twardym, ktory
czesto stawat oko w oko z wyborami, w ktorych kazda opcja byta
niestuszna, ale w tej chwili Lizzie byta bezpieczna, a jego corka nie.
Musial dokona¢ wlasnego wyboru. Mogt pozostawi¢ swemu
anonimowemu dobrowolnemu zrédtu informacji przestrzen do tego, by
mialo mozliwos¢ manewru 1 wykorzystato szans¢ odnalezienia
Estabrooka - a takze ocalenia swej wlasnej skory oraz zycia jego corki.
Lizzie poprébowala jeszcze paru irlandzkich przysmakdw, po czym
weszta do tazienki i puscita do wanny wodg tak goraca, jak tylko da si¢
wytrzymac. Dosypata do wanny soli lawendowej i1 zanurzyta si¢ w
kapieli, a wtedy w jej wyobrazni zarysowat si¢ obraz Johna Marcha w
nalezacym do jej rodziny hotelu w Bostonie, w sierpniu. Byla to rocznica
smierci jej matki, March popijal irlandzka whiskey, samotny, w pubie
nazwanym imieniem matki Lizzie. Lizzie byta w Bostonie, dokonujac
swej strategicznej wizytacji i zatrzymata si¢ w Whit-comb.

Nie podeszta do dyrektora FBI, dawnego detektywa policji bostonskiej i
powatpiewala, czy on zdaje sobie sprawe z jej obecnosci. A teraz
zastanawiala si¢, gdzie znajdowaliby si¢ oni wszyscy, gdyby si¢ ujawnita
jako dostarczycielka informacji o Normanie Estabrooku i jego
przyjaciotach z mafii narkotykowe;j. Ale ona si¢ nie ujawnita.
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Wyszta z wanny, wysuszyla si¢ recznikiem 1 przywdziala szlafrok.
Wrocita do bawialni 1, pragnac unikna¢ pogawedki, odwotata prosbe o
zawiadomienie o przyjezdzie Davenporta. Weszla pod koldre z migkkiej,
irlandzkiej welny. Kiedy zadzwonit telefon, zerwata si¢ na rowne nogi.
Zegar wskazywat czwarta nad ranem.

- On juz jest - zawiadomit ja Justin. - Co mam robic¢?

- Poslij go na gorg.

- Lizzie? Mowisz powaznie?

- Oczywiscie.

- W porzadku, nie powiem nikomu.

Poczula falg goraca: - To nie jest tak... - zaczeta, ale nie mogla przeciez
powiedzie¢ mu prawdy. - Wyjasnig ci to kiedys, Justinie, przyrzekam...

- Mogg sobie wyobrazi¢, co to bedzie za bajka.

- Niech Davenport mysli, ze dajesz mu klucz do jego pokoju, a ja go stad
Wyprawig.

- Wiedziesz skomplikowany zywot, kuzynko! Odktadajac stuchawke,
odstonita swe ciato spod rozsunigtych pot szlafroka, wydajac je na nocny
chtod.

To nic nie da - pomyslata. Przybyta do Irlandii, by porozmawia¢ z
agentem FBI o cztowieku, ktorego posadzata o udziat w morderstwie, a
nie po to, by majac na sobie hotelowy szlafrok, zabawiac¢ brytyjskiego
lorda.

Najlepiej ubrac¢ si¢ szybko, przed pojawieniem si¢ Willa Davenporta w
drzwiach.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Dublin, Irlandia

3:47 nad ranem czasu miejscowego 26 sierpnia

Od chwili, w ktorej ustyszata, jak karta elektroniczna wsuwa si¢ w zamek
drzwi jej pokoju, Lizzie zdazyta jeszcze wlozy¢ spddnice i T-shirt. Nadal
bosa, podbiegta do drzwi 1 zwolnita chroniacy je tancuch. Will trzymat
ptaszcz w jednej rgce, a podrozny neseser w drugiej - nie zaistniala wigc
potrzeba wzywania Justina na gore.

- Miatam wrazenie, Ze pan sobie poradzi. Will postat jej leciutki usmiech.
- A ja miatem wrazenie, ze to pania znajde po drugiej stronie tych drzwi.
- My, Rushowie, lubimy mie¢ oko na wywiadowcoéw goszczacych w
naszych hotelach.

- Ma pani bujna wyobraznig. Jesli dobrze zrozumiatem, to zaprasza mnie
pani do wnetrza?

- Zapraszam.

Cofneta si¢ o krok, on minat ja, wchodzac, 1 postawit
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neseser na podtodze obok stolika do kawy. Zamykajac drzwi, spostrzegta
ze przyglada si¢ kartom roztozonym na stoliku. Przeczesata wtosy dtonia,
uswiadamiajac sobie, ze nie dotkneta ich grzebieniem od chwili wyjscia z
wanny 1 zaczeta si¢ zastanawiac, co tez ja czeka w czasie sam na sam w
pokoju hotelowym z agentem MIG6.

Zebrala karty ze stolika.

- Gra w brydza z sama soba pomaga mi w mysleniu. Jest to moj sposob na
kreatywne rozwiazywanie problemow.

- A jakiez to problemy ma pani tej nocy do rozwigzania?

- Pan jest moim problemem. Co mam zrobi¢, kiedy pan si¢ pojawia.
Dyskretne Swiatto nie rozpraszato cieni, ktore utrudniaty Lizzie
odczytanie wyrazu jego oczu.

- I skierowanie mnie do pani pokoju bylo elementem dziatan
zmierzajacych do rozwigzania tego problemu?

- Nie, to rozwiazanie wymyslitam juz uprzednio. Nie chciatam, zeby pan
przepatrywal tu katy na wtasna reke 1 wydobywat od obstugi informacje o
mnie.

- Pani tu juz wcze$niej pracowata, zanim objeta pani funkcje dyrektora
nadzorujacego obstuge recepcyjna wszystkich hoteli nalezacych do
rodziny.

- Aha, nie tracit pan czasu, jak widzg.

- Mam sprawna asystentke.

- Bardzo dobrze mi si¢ tu pracowato. Wiele si¢ nauczytam. Irlandia
oferuje wiele roznorakich mozliwosci - wspaniate restauracje, bogata
przesztos¢ historyczna, pigkno przyrody.

- W istocie.

- Wigkszos¢ tego, co moglby pan o mnie ustysze¢ od
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stuzby, jest dos¢ nieszkodliwa. Dowiedzialby si¢ pan, ze znam trochg¢
irlandzki, lubig irlandzkie masto 1 §wieze tutejsze owoce morza,
zwlaszcza omulki, 1 ze uwielbiam piesze wedroéwki. - Uniosta blat biurka
obiema rekami, zauwazajac, ze dtonie nieco jej drza. Speszylto ja to, ale
przyczyny upatrywata w swym niedospaniu, a nie w mezczyznie, ktory
stal naprzeciw niej. - Ale uznatam, ze nie pozostawi¢ nikomu innemu
mozliwosci opowiedzenia panu o mych zakupowych szalenstwach na
Grafton Street.

Will nadal nie podejmowal podsuwanej mu oferty zabarwienia ich
rozmowy zartobliwos$cia. Zdawal si¢ tej oferty w ogole nie dostrzegac.

- Czy Norman Estabrook byt w tym hotelu?

- Tak, wlasnie tu go poznatam. Zeszlego roku, w kwietniu. - Odtozyta
karty na stot, nadszedt czas na przestuchanie. Dodata: - W kilka miesigcy
pOzniej Norman zaangazowal Simona na swego konsultanta.

Will przetozyt ptaszcz przez oparcie krzesta. Przeobrazit si¢ catkowicie z
brytyjskiego lorda w przestuchujacego ja agenta SAS: - Zapewne
powinna mi pani powiedzie¢, kim pani jest.

- Znalazt si¢ pan w hotelu nalezacym do mojej rodziny. Juz pan wie, kim
jestem.

- Lizzie Rush, hotelarka i - kim jest pani jeszcze?

- Ostatnio nie miatam dos¢ duzo czasu, by by¢ jeszcze kims innym.

- Po co pani przyjechata dzisiejszej nocy do Dublina?

- Czy pan uwierzy w to, ze zmgczyto mnie przemierzanie Szlaku Beary i
zatgsknitam za czysta posciela?

Wyrazny usmiech na jego twarzy nieco ja zmieszal.

- Nie, nie uwierze.
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- To m¢j ulubiony hotel. Otwarto go dwadziescia lat temu, przetamujac
obiekcje mego ojca. On nie przepada za Irlandia, ale jego corka 1 wuj
wre¢cz zapaltali mitoscia do Dublina. Miatam dziesiec lat 1 bardzo
pragnglam tu przyjechac.

- Ojciec sig na to nie zgadzat?

- Nigdy mu si¢ nie przyznatam do tego, jak bardzo pragne¢tam tego
przyjazdu. - Podeszta do biurka i wysuneta szufladg. - Zmarzty mi stopy -
powiedziata, wyjmujac par¢ welnianych skarpet. - Przylecialam do
Dublina dzi$ rano i zameldowatam si¢ w hotelu, zanim rozpocze¢tam ma
wedrowke. Zawsze zajmujg ten pokoj. Przytulny, prawda?

- Tak, uroczy - potwierdzil, wyraznie mato zainteresowany jej
upodobaniami. - Czy w okresie pani praktyki, odbywanej w tym hotelu,
ojciec tu pania odwiedzit?

- Nie - zaprzeczyla, siadajac na krzesle i wktadajac skarpety. Byta to
czynno$¢ zbyt intymna jak na obecno$¢ obcego mezczyzny, ale zimne
stopy wymagaty jej dokonania. - Niezaleznie od tego, czy to pana zdziwi,
czy nie, mamy z ojcem odmienne poglady na Irlandig.

- Lizzie...

Nieoczekiwanie migkki ton jego glosu sprawil, ze poderwala si¢ z
krzesta. To nie byt przeciez zaden jej kuzyn. Oswiadczyta: - Zbyt duzo
mowi¢. Musi pan by¢ mistrzem w przestuchiwaniu. Jest pan tak fagodny
... - przerwatla. Jak wiele 0sob przez niego przestuchiwanych uj¢taby
troska wyczuwalna w jego glosie, zarys jego barku pod migkkim
swetrem? - Ale prosze nie zwraca¢ na to uwagi. Zapedzitam sig, ale teraz
jestem na powro6t na poty przebudzona, wlasciwie wyrwana ze snu
1stota...

- Nie jest pani przyzwyczajona do tak ostrej walki,
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jaka pani stoczyla wczoraj, 1 czuje si¢ pani wyczerpana. Dlaczego
przyleciata tu pani z Bostonu?

- Nie powiedziatam, ze przylecialam stamtad. Znow si¢ usmiechnat,
mowiac: - Ale ja powiedziatem, ze mam sprawna asystentke.

- Czy to oznacza, ze mam do czynienia z agentem MI6?

- Ma pani nie tylko bujna wyobraznig, ale takze zywi pani sktonnos¢ do
roz$wietlania sytuacji flarami.

- To zrozumiale o tej porze roku. Nasze gldéwne biura mieszcza si¢ w
Bostonie. Spedzitam tam wiele lat w okresie dorastania. -Nie wdawata sie
jednak w blizsze szczegoty. - Jak si¢ miewa Keira?

- Jest bezpieczna pod opieka gardy.

- To dobrze. Przypuszczam, ze pan nie pozostanie tu dluzej. Chcialabym
spotkac si¢ z nig w innych okoliczno$ciach niz wczorajsze. To, co si¢
zdarzylto przy kamiennym kregu, byto... - nie mogla znalez¢ wtasciwego
okreslenia. Dokonczyta: - byto czyms$ zupetnie odmiennym.

- Gdzie sig pani nauczyta taktyki samoobrony? Odpowiedziata mu ze
znaczacym usmiechem:

- Przestudiowatam SAS-owski podrecznik samoobrony.

- Jak widzg, zaymowatla si¢ pani samoksztalceniem.

- Wigc pan nie zaprzecza, ze jest agentem SAS?

- Czy Simon nie poinformowat pani o moim zapleczu?

Tu ja dopadt. Musiata si¢ wycofac: - Wiedziatam, ze si¢ ze soba
przyjaznicie, a ja jestem typem dos¢ dziwnym. Mam na mysli to, ze
wygratam walke na noze na irlandzkich wzgorzach. A co pan tam robit?
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- Poszukiwatem Keiry. Zblizytas si¢ do Estabrooka ze wzgledu na jego
awantury?

- W ogole nie zblizylam si¢ do Normana. Po prostu towarzyszylam mu
oraz jego przyjaciotlom. Dhugie weekendy, wakacje, kiedy zatrzymywat
si¢ w naszych hotelach.

- Dhuga droge odbytas, by odnalez¢ Simona.

Tym razem miata juz ochot¢ unikna¢ dalszych pytan, odciac si¢
pytajacemu: - Odbytam te dtuga droge, by rozpocza¢ wedrowke Szlakiem
Beary. Odstuchatam opowies¢ Keiry o kamiennym aniele 1 pomyslatam,
ze mogtabym dotaczy¢ do Keiry i Simona.

Nadal usmiechnigty Will przyblizy? si¢ do niej tak, ze mogt dotknac
dlonig jej wtosOw 1 niemal poczuc jej oddech.

- Jeste$ wprawna zapasniczka, ale kiepska ktamczucha.

- Moze mam dzi$ niefart. Na ogot ktamig dosS¢ zrecznie.

- Przejetas si¢ uwolnieniem Estabrooka i wymyslitas sobie historyjke
majaca umozliwi¢ ci skontaktowanie si¢ z Simonem bez narazania si¢ na
podejrzenie, ze wybratas si¢ do Irlandii specjalnie w tym celu.

- Sytuacja prawna Normana data mi dodatkowy impuls do tego, by
wybraé potwysep Beara jako teren mojej wtoczegi. - Oblizata zaschnigte
wargi 1 dodata: - Od pewnego juz czasu myslatam o przemierzeniu Szlaku
Beary.

- Nie poswigcitas jednak realizacji tego zamiaru nazbyt wiele czasu.

- Burza 1 atak nozownika zniechecity mnie do tej wedrowki.

- A rozpoczeglas ja w wiosce, w ktorej spodziewatas
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si¢ zasta¢ Simona. Czy zawsze odbywasz swe wedrowki samotnie?
Lizzie poj¢la, ze zostala w pelni rozszyfrowana przez tego mezczyzng.
Otworzyla z impetem drzwi szafy.

- Zadzwon do recepcji, zeby ci przystano, czego sobie zazyczysz -
powiedziala, wspinajac si¢ na palce, by dosiegnaé gornej potki. - Zrob
sobie kapiel. Polecam moje ulubione sole lawendowe. I ja, i moja ciotka
Henrietta robimy sobie ich mieszanke. Ja juz si¢ w nich nurzatam przez
pot godziny. A teraz staniam si¢ na nogach z sennosci.

Ale spojrzata w jego strong z uSmiechem, pewna, ze on sobie wlasnie
wyobraza ja w kapieli. Wyjeta z potki migkki koc 1 poduszke.

- Masz do dyspozycji sypialni¢. Ja si¢ przespi¢ tu, na sofie. O, w takiej
pozycji - utozyla si¢ na niej wygodnie. - Ustysze, gdybys probowat si¢
wymkna¢. Gdybym ci si¢ czyms narazita, potrafig si¢ broni¢. Nie dbam o
to, czy jestes agentem SAS, MI6 czy jakim$ znudzonym brytyjskim
arystokrata.

Will zaskoczyt ja, obejmujac ja ramieniem 1 przyciagajac do siebie: - Aty
jestes doktadnie tym, kim by¢ si¢ wydajesz.

- To znaczy?

- Hotelarka, bardziej bieglta w wybieraniu soli kapielowych i w
wedrowaniu Szlakiem Beary niz w samoobronie przed zabdjcami
obcokrajowcami.

- Moze jest mi rownie mito bra¢ wonne kapiele jak i zabojcow
obcokrajowcow.

- Powinienem byt wyruszy¢ z pubu od razu twoim sladem. Mogltbym
zaoszczedzi¢ ci ktopotow... - Wydawat si¢ rzeczywiscie zmartwiony.
Dodat: - Lizzie, nie
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jeste$ zawodowa zapasniczka. Cokolwiek przedsigwezmiesz, nie wdawaj
si¢ W to sama.

Uznata, ze jest dobrym cztowiekiem. Pod wytwornym ubraniem 1
gtadkimi manierami wtasciwymi ludziom z jego kasty kryto sig
doswiadczenie zyciowe i poczucie odpowiedzialnos$ci cztowieka, ktory
wie, co czyni. Ale Lizzie byla od dawna przywiazana do swoich
sekretow. A skoro zostaty odkryte, przestaty juz by¢ jej wlasnoscia.
Przestaly zapewniac jej bezpieczenstwo, ktore dzigki nim zyskiwala.
Teraz musiata zaufa¢ temu, komu je zawierzyta. To wielka zmiana w jej
zyciu. Zbyt wielka.

- Ja juz zasypiam - powiedziata cicho - tak jak stoje. Will opuscit
obejmujace ja rami¢ az do jej bioder,

jakby chciat jej pomoc w utrzymaniu pozycji pionowe;.

- Ciagle bronisz si¢ przed wyznaniem mi prawdy.

- To, co ci powiedziatam, to prawda.

- Ale nie cala.

- Obawiam sig, ze petna prawda wymaga ruchu dwukierunkowego. -
Nagle uswiadomita sobie, ze nadal pachnie sola lawendowa, 1 zadata
sobie w mysli pytanie, czy on ten zapach czuje. - Jestes m¢zczyzna
atrakcyjnym i niebezpiecznym, Willu Davenporcie. Masz na sobie
migciutki, milutki sweter. To $miertelne zagrozenie dla sennej kobiety.
Pocatowat ja w czoto 1 przytulit tak, ze odczuta ciepto zaczajone w jego
swetrze: - Zachowam si¢ szlachetnie - oznajmit - 1 bede bronil nas obojga
przed nami obojgiem. - Glos brzmiat mu tak fagodnie, ze bylo jasne, iz
stawianie takiego oporu nie byto dla niego zadaniem tatwym.

Lizzie zaschto w gardle, wzbierata w niej che¢ poddania si¢ jego
objeciom, jego obronie, by poczuc si¢ bezpiecznie. Jak dlugo jeszcze ma

dziata¢ w odosob-
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nieniu? Norman wyrwat si¢ z klatki dwadziescia cztery godziny temu. Z
jego polecenia omal nie zgingli ludzie. Porwano kobiete. On sam tez
zniknal. Ale jej nadal ufat. Uswiadomienie sobie tego dawato jej pewna
przewage nad Estabrookiem i najpewniej tylko ona taka przewaga
dysponowata. Gdyby zgodzita si¢ na wspoétdziatanie z kimkolwiek - z
dyrektorem FBI, Simonem, tym tu oto petnym uroku ksigciem z bajki,
ryzykowalaby utratg tej przewagi, stwarzajacej mozliwos$¢ odnalezienia
Abigail Browning. A takze wystawitaby na Smiertelne ryzyko wlasne
bezpieczenstwo.

Will dotknat kciukiem jej kosci policzkowe;j. - Masz podkrazone oczy,
jestes skrajnie zmegczona. - Przesuwat kciuk po jej twarzy ku kacikowi
warg, po czym cofnal reke. - Dobrej nocy, Lizzie.

- Dlaczego tu przyjechates? - spytata zamierajacym glosem.

- Dla pigknej, tajemniczej kobiety.

- Lordzie Davenport, jeste$ uroczym klamca.

- Stodkich snow.

Podniost z podtogi neseser 1 wszedt do sypialni, cicho zamykajac za soba
drzwi. Lizzie odetchngtla gleboko. Bardzo atrakcyjny, niebezpieczny
mezczyzna. Roztozyla na oparciu sofy spodnicg, T-shirt 1 okryta sig
kocem po samg brodg.

Poranek byt juz nieodlegly.

Lizzie pozostawita sukni¢ na podtodze tazienki. Will podniost ja i
powiesit na wieszaku, zauwazyl przy tym recznik, ktérym si¢ wycierata.
To grzeszna obserwacja - pomyslat i oddalit od siebie wyobrazenia jej
ciata okrytego tym recznikiem. Za p6zno juz na takie wizualizacje -
orzekt w duchu.
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W lazience wyczuwato si¢ zapach lawendy, a takze lekka won
wyschnigtego blota. Wydzielata si¢ z jej plecaka. Istotnie, byto zbyt
pozno, by sprawiac jej ktopot, musiat sie¢ zadowoli¢ widokiem tego
przedmiotu, ktoéry miata z soba w czasie wydarzen przy kamiennym
kregu.

Otworzyt plecak. Wewnatrz byt ekwipunek potrzebny nie tylko do
wedrowki, ale takze do obezwtadnienia ewentualnego napastnika - to
dlatego tak sprawnie Lizzie poradzita sobie z Murphym.

Bez najmniejszego zazenowania wzial prysznic 1 przeszedl do sypialni.
Byta nieduza, gustownie urzadzona, dominowaty w niej neutralne kolory,
ale Will nie umiat si¢ odprezy¢. Zerkat na zamknigte drzwi do bawialni 1
przemysliwal nad tym, czy by tam nie wkroczy¢ 1 nie zmieni¢
rozlokowania uzytkownikow apartamentu.

Moglby takze spyta¢ Lizzie o Brytyjczyka, o ktérego pytata Murphy'ego,
a ktorego pozniej Eddie opisat Willowi. O Mylesa...

Wiasnie teraz, kiedy Lizzie juz byta zmorzona sennoscia, nadszedt
moment, w ktorym mozna byto wydoby¢ z niej intrygujace informacje.
Dlaczego zapytata napastnika akurat o tego mezczyzng? Co go taczyto z
Normanem Estabrookiem, a takze co ja sama taczyto z tym
amerykanskim miliarderem? Will dostrzegt nie tylko podkrazone ze
zmeczenia oczy Lizzie 1 drzenie jej rak, ale jej niepospolita atrakcyjnosc,
czyniaca ja kobieta niebezpieczna 1 pociagajaca. I caltkowicie naturalnag -
dodal w myslach, usmiechajac si¢ do samego siebie.

Ona musiata si¢ wyspac i1 odzyskac¢ forme, on rowniez potrzebowat paru
godzin, by przeanalizowa¢ sytuacije,
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w jakiej si¢ znalazt - w jej apartamencie w Dublinie. Pociag, jaki do niej
odczuwal, utrudnial mu to zadanie.

Przywotal w pamigci opinie swych przyjaciél, Davida Mearsa i Philipa
Billingsa, o swym zyciu uczuciowym. David, sktonny do alkoholu i
obdarzony ostrym poczuciem humoru, tak scharakteryzowat Willa:
,Jestes samotnym wilkiem. Biada kobiecie, ktora si¢ w tobie zakocha".
Philip, ulubieniec pan, ostatnio zakochany w jednej z londynskich
przyjaciotek Arabelli, uzupetniat osad wydany przez Davida: ,,I biada
tobie, kiedy spotkasz partnerke dorownujaca ci, gdyz nie bgdziesz jej
traktowat tak, jak traktowales inne kobiety. Ona da ci kopa w tytek, a
wtedy my, David i ja, powiemy, zeSmy cig przestrzegali".

Will wsunat si¢ pod pled przykrywajacy t6zko. Przescieradta takze
pachniaty lawenda.



ROZDZIAL PIETNASTY

U wybrzezy Massachusetts 1 w nocy czasu lokalnego 26 sierpnia
Abigail zamierzata wlasnie pogra¢ z sama soba w bilard, kiedy do kabiny
wszedt Estabrook w asyscie Brytyjczyka Fletchera. Dobrze, Ze si¢ nie
potozyta. Mimo niewyspania postanowita zachowac czujnos¢ jak w
stanie alarmu. Estabrook miat na sobie str6j zeglarski i takaz czapke, ale
rozpoznata go natychmiast po rysach twarzy: prasa publikowata od kilku
tygodni jego zdjecia. Opinie zaciekawil dorobkiewicz miliarder 1 jego
zwiazki z przestepczym podziemiem. Kiedy Abigail dowiedziata si¢ o
jego pogrozkach kierowanych pod adresem Simona 1 jej ojca, rysy
Estabrooka wbila sobie w pamigc¢ na trwate.

Fletcher delikatnie wyjat jej z rak kij bilardowy. Oddata go bez
sprzeciwu.

- Nie jestem dobra w te klocki. A wy moglibyscie pomysle¢, ze zywig
jakie$ zle zamiary.
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Zbyli to oswiadczenie milczeniem. Przerwat je Estabrook: - Widzg, ze ma
pani zaczerwienione oczy. Jak sie pani spato?

Zdecydowala si¢ odpowiedzie¢: - Marnie.

- Jesli cieszy mnie mysl o cierpieniu pani ojca, to pani niewygodami
szczerze si¢ smuceg. Przykro mi, ze dokucza pani bdl i Ze jest pani
zalekniona.

Abigail z checia by go zabila.

- Powinien pan wigc mnie uwolni¢. Wypusci¢ mnie na wolnos¢ 1 zerwac z
ludZzmi, ktérzy podtozyli te bomby. To nie pan je podktadatl i detonowat.
Pan byt w Montanie.

Oczywiscie on byt za t¢ akcje odpowiedzialny, bo to on tych ludzi
wynajat. Ale nie bylo na to dowoddéw. On sam nie wyruszyt na wybrzeze
wschodnie, by uczestniczy¢ w tej akcji. Odbytby si¢ proces, a jej koledzy
prawnicy pokierowaliby nim zgodnie z jej zyczeniem. Ufata im. A
tymczasem ona zachowalaby zycie i uczynita wszystko co mozliwe, by
Estabrook trzymat si¢ z dala od catej sprawy.

Rozwazat ryzykownos$¢ takiego rozwiazania i1 nie odrzucit go pochopnie.
- Nie bierz mnie za ghupka, detektywie. Czy mogg si¢ do ciebie zwracac
po imieniu?

- Prosze¢. Czemu nie?

- Usiadz.

Wzruszyta ramionami i przysiadta na brzegu stotu.

- Nie tutaj - uSmiechnat si¢ i wskazat metalowe krzesto, do ktérego jego
ludzie uprzednio ja przywiazali.

- Ty tez zadbaj o siebie - powiedziata, przypatrujac mu si¢ uwaznie.
Fletcher cofnat si¢ o krok, omingta go, podchodzac do krzesta. Usiadla,
zaktadajac noge na nogg. Podj¢la

160



watek: - Opowiem moim przyjaciotom, ze to nie ty uderzytes mnie w
twarz.

- Myslisz, ze mi na tym zalezy?

- Zacznie ci zaleze¢, jak oni wpadna na twoj trop. Pochylit si¢ nad stotem
bilardowym, opierajac si¢ na

nim obiema r¢kami. Patrzyl na nig lekko z gory: - Twoj ojciec podstawit
mi Simona, by ten wkradt si¢ w moje zaufanie i zdobyt moja przyjazn, ale
plan si¢ nie powiodt. I oto tu stoje przed toba, wolny.

Abigail ziewngla: - A nie drazni ci¢, ze wiadze federalne uzyty ci¢ do
rozgrywki z grubszymi od ciebie rybami? Nie odpowiada ci przeciez rola
ptotki. Doktadnie wiedziates, w co si¢ wdajesz, kiedy skumates si¢ z
przemytnikami narkotykow, ale nie dotarto do ciebie, Ze oni sa
wigkszymi tuzami od ciebie.

Estabrook usmiechnat sig, jakby czytal w jej myslach i napawat sig jej
lekiem.

Niech si¢ napawa. Ona ma pewna szans¢. Nadata swemu glosowi
rzeczowy ton: - Co si¢ naprawdg zdarzyto wczoraj? Twoi faceci sknocili
sprawe. Czy nie widzieli, ze moj ojciec 1 Simon byli w tym czasie w
Bostonie?

- Wynajatem profesjonalistow - w tonie jego gltosu wyczuwalo si¢ niejaka
niepewnos¢. - Datem im wolna reke, pozwolitem, by podejmowali
decyzje, opierajac si¢ na wlasnym rozeznaniu. Zawsze tak postepujg.
SzczegOtowe instruowanie wykonawcow jest oznaka stabosci.

- Obaj oni - i tata, i Simon - byli wtasnie w drodze do mnie.

Uzyla zwrotu ,,tata" z pelnym rozmystem 1 dostrzegta w jego oczach
btysk nienawisci na dzwigk tego wyrazu. Ale sama nie zareagowata na
jego emocje. Ciagnela wywdd: - Gdybyscie, chtopaki, mieli lepszy
wywiad
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1 wstrzymali sig jeszcze o kilka minut... - westchngla.

- Ale nie, nacisngliScie guzik zapalnika 1 porwaliscie mnie.

Estabrook odetchnal gleboko: - Zaluje, Ze mnie nie byto na miejscu, kiedy
Simon 1 tw@j ojciec wdychali dym po eksplozji, ogladali ptomienie
pozaru i krew na chodniku.

- To byta krew twojego najemnika. To on krwawit na ulicy.

Fletcher pozostawat milczacy. Abigail widziata, Ze jej stowa godza celnie
w Estabrooka. Wyprostowatl si¢, odrywajac dionie od skraju stotu,
poprawit sobie czapeczke zeglarska na glowie 1 odparowat:

- Detektywie, nie jeste$ ani w potowie tak madra, za jaka si¢ uwazasz.
Nie wdata si¢ w polemikeg. Ciagneta swa opowiesc:

- Przez cale rano bytam w domu. Scoop dos¢ wczesnie zszedt do ogrodu,
on prébuje swymi jarzynami wyprzedzi¢ sezon. Wyobraz sobie, ze twoi
faceci umiescili bombe przed tym porankiem. Poprzedniej nocy? Po-
przedniego dnia? Moglo to si¢ zdarzy¢ kiedykolwiek. Nastapity dwie
eksplozje. Druga wybuchneta butla gazu do mojego grilla, prawda? Nie
uzywalam go od paru tygodni.

- Przeprowadzasz cate dochodzenie, kotku - odezwat si¢ Norman.

- Tak, bo muszg przeanalizowac cala sytuacj¢ przed sktadaniem zeznan
na twoim procesie. Twoi faceci mogli nacisnaé¢ zapalnik w kazdej chwili.
Dlaczego z tym zwlekali?

- Dla zsynchronizowania dziatan.

- Aha! Wszystko chciates uruchomi¢ w chwili, w ktorej cig zwalniano
spod nadzoru!
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- Po co chciatas si¢ spotka¢ z Simonem 1 ojcem?

- Po to, zeby z nimi porozmawiac o tobie. Estabrookow1 najwyrazniej ta
odpowiedz trafita do

przekonania. Podszedt do niej, pochylit si¢ tak, ze doktadnie zobaczyta
jego wypukte galki oczne nabiegle krwia. Wycedzit: - Pod wieloma
wzgledami jeste$ podobna do swego ojca. Widze to podobienstwo w kaci-
kach ust, w ksztaltcie nosa. Nie byto ci tatwo dorastac¢ obok takiego
mezczyzny. Czy obcigzasz go odpowiedzialnoscia za Smierc twego
meza?

- Nie.

- Christopher Browning byt agentem specjalnym FBI. Twoj ojciec nie byt
wtedy dyrektorem, ale miat powazna pozycje w tej stuzbie. Tait to przed
toba, prawda?

- Kazdy ma swoje sekrety. Na przyktad ty. Jakie kryjesz tajemnice? Nie
dorastasz do poziomu, jaki sobie zamierzytes. Zdawales sobie z tego
sprawg, kiedy bytes$ jeszcze matym, strachliwym chtopcem. - Abigail
poczuta, ze zbiera jej si¢ na mdtosci. Nigdy nie czula si¢ pewnie na zadne]
todzi czy statku. - A w swym wngtrzu nadal pozostajesz Igkliwym
chtopakiem. Nie ma si¢ co zapiera¢. Pozwol, ze ci¢ zawroce z tej Slepej
uliczki, zanim bedzie za p6zno. Zanim kto$ zostanie z twej winy
smiertelnie ugodzony.

Widac byto po jego zachowaniu, ze go przejrzata na wylot. Odsunat si¢
od niej 1 od stotu, siggnat po kij bilardowy, ale nie ten, ktory ona trzymata
w dtoni, kiedy obaj z Fletcherem tu weszli, 1 spytat: - Dopiero tego lata
dowiedzialas sig, ze twdj ojciec byl zastgpczym ojcem Simona, prawda,
detektywie?

- Nie, nie wiedziatam o tym.

- Brendan Cahill 1 twoj ojciec byli przyjaciotmi.
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Brendan byt agentem DEA w Kolumbii. Zamordowano go, kiedy Simon
mial czternascie lat.

- Widze, ze jestes swietnie zorientowany w sprawach DEA 1 FBI.
Zauwazyla, ze zacisnal dton na kiju bilardowym.

- Twoj ojciec czuwal nad Simonem przez dwadziescia lat, a ty o niczym
nie wiedziatas. Tyle sekretow wokot ciebie, detektywie. Tyle spraw
ojciec przed toba tail.

- M6j ojciec miat baczenie na chtopca, ktéry stracit ojca, 1 starat si¢ mu
pomoOc w miare swych mozliwosci. To zaden sekret. Ja po prostu o tym
nie wiedzialam. Simon jest §wietnym cztowiekiem 1 dobrym agentem
FBI. Wielu z twoich kumpli kryminalistow trafito za kratki dzigki niemu,
a takze dzigki tobie i twej wspotpracy z organami federalnymi.

Abigail zrobita szeroki gest obejmujacy cale pomieszczenie, w ktorym sig
znajdowali, 1 spytata: - A w tym tu wszystkim o co chodzi? Uciekasz
przed swymi kumplami z mafii narkotykowej? Chcesz im w ten sposob
wmowic, ze juz nie zyjesz? Boisz si¢, ze ci¢ dopadna?

Estabrook potozy? kij na stole: - Nie powinna$ naduzywac¢ mej
cierpliwosci, detektywie.

Jego ton - opanowany, zdystansowany - przyprawit j a o skurcz zotadka.
Pomyslata, ze on nie zawaha si¢ zastosowac¢ wobec niej przemocy.
Powrdcita do tonacji nieagresywnej, konwencjonalnej rozmowy 1
zmienita temat: - Dokad ptyniemy? Do twojej posiadiosci na wybrzezu
Nowej Anglii? Do jakiegos szczegdlnego miejsca, na przyktad rezydencji
ktoregos z twoich przyjacidl? Czy tez bedziemy tak sobie zeglowac w
kotko?

Wziat do reki kulg bilardowa 1 migtosit ja w sprezystej dtoni: - Kto miatby
by¢ tym przyjacielem, detektywie?
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Posmutniat nagle, Abigail za$ uswiadomita sobie, Ze on nie zna w ogodle
uczucia przyjazni, Ze jego narcyzm sprawia, iz obraca si¢ jedynie wokot
wlasnej osi 1 angazuje si¢ emocjonalnie jedynie w samego siebie.
Odtozyt kulg bilardowa na stot, nagle zwrocit si¢ do Fletchera: - Wiesz,
CO jest grane.

Rownie nagle wyszedt z kabiny. Fletcher odczekat kilka sekund, po czym
podszedt do Abigalil.

- Jesli cheesz, mozesz wroci¢ do gry, jaka zaczynatas.

- Nie boisz sie, ze wykorzystam kij bilardowy jako orez przeciw...

- Nie, nie bojg¢ si¢ tego - przerwatl z nieoczekiwanym uSmiechem - i to nie
w przekonaniu, ze nie bytabys do takiego czynu zdolna, ale dlatego, ze
wiesz, 1Z jestem ci potrzebny.

- A niby dlaczego mialby pan by¢ mi potrzebny, panie Fletcher?

Whbit w nig spojrzenie swych szarych oczu: - Dlatego, ze moge pania stad
wypusci¢ zywo, pani detektyw Browning. - Wyciagnal reke 1 pomogt jej
wstac¢ z krzesta. - Simon Cabhill 1 pani ojciec pomogli kiedy$s komus
majacemu bliskie zwiazki z panem Estabrookiem.

- Nie wiedziatam.

Abigail odstawita na miejsce kij wyjgty ze stojaka przez Estabrooka 1
ujeta w dton kij uprzednio wybrany przez siebie. I dodata wyjasnienie: -
Oni obaj funkcjonuja w strukturze FBI. Ja pracuj¢ w bostonskim wydziale
policji.

- Pan Estabrook dazy do ustalenia tozsamosci pewnej 0soby.

- A c6z to moze miec teraz za znaczenie?

- Zyskalbym o wiele wyzsze wynagrodzenie, gdy-
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bym mu t¢ osob¢ wskazal. - Zebrat kule bilardowe w tréjkat 1 dokonczyt:
- Abigail, wiesz o wiele wigcej, niz ci si¢ zdaje.

Nazwisko samo nasung¢to jej si¢ na mysl. Ale natychmiast zepchngla je w
pod$swiadomos¢. Nadal jednak tam tkwito.

Lizzie Rush. Lizzie byla bogata, atrakcyjna i potrafita zblizy¢ si¢ do kregu
znajomych i wspotpracownikéw Estabrooka, ale jej rodzina byta
zwiagzana z Bostonem, a ona sama interesowala si¢ ojcem Abigail.

W gruncie rzeczy Lizzie Rush byla gtownym powodem, dla ktorego
Abigail zaprosita do siebie Simona i swego ojca - chciata z nim o niej
porozmawia¢. Wymierzyla pchnigcie kijem kuli bilardowe;j, ale chybita.
Owenowi nie powiedziata o swych przypuszczeniach i podejrzeniach.
Poniewaz nie miata dostatecznej wiedzy o ich przedmiocie, zachowata
powsciagliwos¢. Interesowala si¢ tymi sprawami jako funkcjonariuszka
bos-tonskiej policji, nie za§ osobiscie, musiata wigc przestrzegaé regul
dochodzeniowych.

Prawde mowiac, sztuki dochowywania tajemnic uczyta si¢ juz od lat
dziecigcych od wlasnego ojca. Uwazata go za jednego z najlepszych
ludzi, z jakimi si¢ w zyciu zetkneta. Jego dyskrecja byta funkcja poczucia
odpowiedzialnos$ci 1 wewngtrznego zaangazowania. A te bylty wytworem
jego osobowosci - cztowieka, ktoremu mozna ufac, ktory nigdy nie gadat
od rzeczy, a czg¢sto podejmowal bardzo trudne decyzje.

Fletcher zdjat drewniany trojkat ograniczajacy swobodg toczenia sig kul
bilardowych 1 cofnal si¢ o krok od stotu. Abigail rozbita je uderzeniem
kija 1 trzy z nich wpadly do dotka. Miata fart! Nie bardzo zdawata sobie
sprawe z tego, co wlasciwie robi. - Mialas racj¢
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- Fletcher skomentowat jej zachowanie - nie jestes w te klocki nazbyt
dobra.

Niemal si¢ rozesSmiata, przymierzajac si¢ do nastgpnego uderzenia. -
Laczysz ze soba elementy, ktore do siebie nie pasuja - powiedziala,
nawiazujac do jego wyznania sprzed chwili. - Nie mogg ci pomoc. Mam
wlasny problem do rozwiazania.

- To kto ma mi pomoéc w takim razie? - spytal. Znow odczuta skurcz w
zotadku.

Fiona.

Zbita czerwona kul¢ w narozna kieszen 1 przymusita si¢ do oderwania
mysli od corki Boba. Od jej imienia, jej obrazu, wszystkiego, co si¢ z nig
wiaze. Fiong widziata poprzedniego wieczora, grajaca na harfie wraz z
mata irlandzka orkiestra w pubie Morrigan w Whitcomb, hotelu Rushow
w Bostonie.

- To nie jest dobry pomyst, Fiono.

- Dlaczego niedobry?

- Nie moge ci wyttumaczyc. Kogo tu znasz? Kogo poznatas?

Nikogo.

Fiona zarumienila si¢, a Abigail dostrzegta mtodego, bystrego Rusha
stojacego w drzwiach; pomyslata wtedy, ze jest przeczulona i ze Fiona nie
zashuguje na to, by ja wplatywac w ktory$ z labiryntéw Johna Marcha.
Przy caltej swej mitosci do ojca, Abigail byta Swiadoma tego, ze slad, jaki
pozostawia on po swojej, niemal szes¢ dekad trwajacej, drodze zyciowe;,
jest nazbyt skomplikowany.

Fiona znata wszystkie irlandzkie puby w miescie i proponowata im
muzyke na zywo. Pub Morrigan placit za wystgpy honoraria nalezace do
najwyzszych 1 przysparzal muzykom prestizu. Mogta odkry¢ ten bar
sama, ale nie doszto do tego. Odkryta go, poniewaz jej ojciec
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znat Abigail, ktéra wlasnie rozkochiwata sie¢ w Owenie Garrisonie. A
rodzina Owena, tak gleboko powiazana z Beacon Hill, cz¢sto
zatrzymywata si¢ w hotelu Whitcomb 1 rekomendowata go swym
przyjaciotom.

Ojciec Abigail znat si¢ z Garrisonami jeszcze zanim ona zetkneta si¢ z
Chrisem Browningiem, ktory wydoroslat na wybrzezu niedaleko od ich
letniego domku polozonego na wyspie Mount Desert. Ale zwiazki jej ojca
z Garrisonami nie mialy nic wspolnego z jej zainteresowaniem Fiong
O'Reilly grajaca irlandzka muzyke w pubie Morrigan. Zainteresowanie to
natomiast wigzalo si¢ z kobieta, ktorej pamigci sktadano hotd w nazwie
tego pubu - Shauna Morrigan, matka Lizzie Rush. Abigail byta jednak
Swiadoma, ze teraz, pod uwaznym spojrzeniem Fletchera, nawet
rozmys$lanie o nich byto niebezpieczne.

Przygotowujac si¢ do kolejnego uderzenia, odczuta w lewym barku bol
wywotany wydarzeniami z ostatnich godzin. Byta odwodniona, zdawata
sobie spraw¢ z tego, ze powinna pi¢ duzo ptyndéw, ale sama mys$l o nich
wzbudzata w niej mdtosci. Powiedziata Fletcherowi: - Bedziesz musiat
duzo do mnie mowi¢. W uszach ciagle mi dzwoni po ciosie, ktory mi
wymierzyt jeden z tych skurwysynow, ktorzy si¢ wdarli do mojego
mieszkania.

- Mamy duzo czasu.

Skupita si¢ na kolejnym uderzeniu, bylto juz jednak za p6zno - Fletcher si¢
zorientowal, ze ona ktamie. - Milej zabawy - powiedzial tagodnym tonem
1 wyszedl.



ROZDZIAL SZESNASTY

Dublin, Irlandia

7:23 rano czasu lokalnego

26 sierpnia

Kiedy Lizzie si¢ obudzita, drzwi do sypialni byty nadal zamknigte.
Wilozyta na siebie obciste czarne spodnie | rowniez czarng bluzke.
Makijaz zapewniat jej wyglad osoby wypoczetej 1 wyspane;.

Starajac si¢, by nie powodowac zadnego hatasu, zeszta do hotelowego
lobby. Usmiechngla si¢ do recepcjonistki 1 poszia na sniadanie do
restauracji hotelowej. Pogawedzita z kelnerem, studentem z Litwy.
Wydawato jej sig, ze wtasnie przybyta z Bostonu. Wydarzenia dnia
wczorajszego - atak bombowy, porwanie Abigail, zniknigcie Normana, a
nawet wytworny Brytyjczyk §piacy w jej apartamencie - jakby zapadly w
niepamig¢. Postanowita zaraz po $niadaniu wyruszy¢ na zakupy.

Nie zdazyla jednak dokonczy¢ jedzenia, kiedy pojawit sig jej brytyjski
wspotlokator, odziany w inny, rownie migkki 1 wytworny sweter, 1 bez
pytania o po-
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zwolenie przysiadt si¢ do jej stolika. - Moja siostra uwielbia Dublin -
oswiadczyt na zagajenie rozmowy. - Muszg ja spytac, czy zna ten hotel.
- Jest projektantka strojow slubnych w Londynie. Nosi pigkne imieg:
Arabella. Masz takze starszego brata, Petera. Zarzadza rodzinna
posiadtoscia - pigcset lat liczaca rezydencja potozona w pétnocnej Anglii
- wyrecytowata Lizzie.

- Wszystkiego tego mogtas si¢ dowiedzie¢ z Internetu.

- I wlasnie z tego zrodta skorzystatam.

Jeszcze w poczatku lipca, w trakcie pobytu w Londynie, zebrala troche
informacji o Davenportach, ale nie przyznata si¢ do tego Willowi.
Interesowat ja jako przyjaciel Simona.

Tymczasem podano 1 jemu $niadanie. Jak na czlowieka, ktory spat
zaledwie kilka godzin, zachowywat zadziwiajaca sprawnos$¢ umystowa.
A takze powage. WrOcit do przestrogi, udzielonej Lizzie juz wczoraj: -
Podjetas bardzo niebezpieczna gre, Lizzie. Pora z nig skonczy¢.

Nabrata sobie na talerzyk troche dzemu. Odgarngla z czota wlosy 1
stwierdzita, ze nie sa dobrze wyczesane. Noc spedzona na sofie
pozostawila po sobie §lady. Odpowiedziata: - Jesli chcesz $ciagna¢ mi na
glowe FBI albo irlandzka gardg, powinienes juz to zrobi¢.

Kiedy odstawiat filizanke na spodek, zauwazyta na jego dtoni mata
szramke - by¢ moze slad po walce na noze odbytej] wczoraj mnie;j
szczesliwie niz jej konfrontacja z Murphym.

- Nie jestes$ wcale dyletantka, jaka udajesz. Walki na noze nie uczytas si¢
z poradnika. Kto cig¢ jej uczyt?

- Czesto podrozuj¢ samotnie, uznatam wigce, ze
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przyda mi si¢ kurs samoobrony. Ale podrgcznik SAS-u mam naprawdg. -
Wyprostowata si¢ na krzesle. - Nie usmiechasz si¢ dzis, Willu.

- Obudzitem si¢ zdjety Iekiem o ciebie.

- Aha. By¢ moze powinnam zaproponowac ci nocleg na sofie. Mnie si¢
dobrze spalo. I nie masz si¢ czym martwic.

Posmarowata rogalik dzemem, odgryzta kawatek 1 stwierdzila: - Jestescie
z pewnos$cia dobrymi przyjaciotmi, ty 1 Simon, ale to nie dlatego
przyjechates tu moim sladem.

- A czy ty masz przyjaciol, Lizzie?

- Kogo$ oprocz moich czterech kuzyndéw 1 Normana? Nadal si¢ nie
usmiechal. Odpowiedziat krotko: - Wiasnie.

- Tak, mam przyjaciol, cho¢ ostatnio wigkszos¢ z nich zaniedbywatam. -
Widzac, ze jej towarzysz zjada rogalik bez zadnych dodatkow, spytata: -
Nie uzywasz ani masta, ani dzemu? Jeste$ asceta.

- To nie ja uczestniczytem wczoraj wieczorem w walce wregcz.

- Walce? Skoro tak to nazywasz... - Ale nie chciata juz kontynuowac tej
stownej szermierki. - Nie jestem gtodna. P6Znym wieczorem jadtam duze
irlandzkie $niadanie. Od jak dawna znasz Simona?

Po chwili zastanowienia odpart:

- Od dwoch lat.

- Norman bardzo si¢ zdziwit, kiedy si¢ dowiedzial, ze Simon widziat si¢ z
toba w Londynie. Czy wiedziates, ze on dziata w ukryciu, czy tez
uwazate$ go za bytego agenta FBI, ktory si¢ zwasnit z dyrektorem
Marchem?

- Nie rozmawialismy z Simonem o Normanie Estabrooku.
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- Czyzby MI6 nie interesowato si¢ nim?

Will usmiechnat si¢ lekko: - Bardzo sprytne pytanie, Lizzie. Jakie masz
plany na dzisiaj?

- Zakupy. A potem - nie wiem. - A po chwili spytata powaznym tonem: -
Spytalam wczorajszego wieczoru Michaela Murphy'ego o pewnego
twojego rodaka. | spostrzegtam, jak na to zareagowates, Willu.
Przypuszczam, ze z tego wlasnie powodu zjawites si¢ tu, w Dublinie.
Znasz tego kogos, prawda?

- Jak juz méwitem, planujesz bardzo niebezpieczna

gre.

Lizzie jednak nie ustgpowata: - Kto to jest?

- Duch.

- Jakis upi6r?

Pokrecit glowa: - Nigdy nie powiedziatem...

- Nie musiate$ - przerwata. - Ten cztowiek pojawil si¢ w Las VVegas na
kilka dni przed aresztowaniem Normana. Czy on jest z SAS? Z wydzialu
specjalnego? Jakis zbieg?

- Jest zabojca. Eddie O'Shea zetknat si¢ z nim w zesztym tygodniu na
potwyspie Beara. Nie byto tam wtedy ani Simona, ani Keiry.

Lizzie analizowata nowa sytuacje 1 poczuta zal, ze spokojne zycie
Eddiego i jego braci uleglo zakloceniu. Ale oni wygladali na takich, co
dadza sobie radg. Spytata: - Czy to ten czlowiek zaaranzowal napad na
Keirg?

- Cokolwiek zrobit, Lizzie, trzymaj si¢ od niego z daleka. Nawet przy
twoich zdolnosciach, nie zdotasz go pokonac. Jesli cos o nim wiesz,
powiedz mi to teraz.

- Podaj mi przynaymniej jego imi¢ 1 nazwisko. Will patrzyt jej przez
chwile w oczy, jego Zrenice
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zmieniaty wlasnie barwg: bigkit, zielen 1 zloto jakby sig stopily w czern.
- Nazywa si¢ Myles.

Ustyszata ton leku w jego glosie. - To tw0j znajomy...

- zajakneta sie. - Willu...

- Nie widziatem na wlasne oczy cztowieka, ktorego i ty, i Eddie O'Shea
mi opisywaliscie. - Znow w petni odzyskat kontrole nad swym gtosem: -
Moglem si¢ pomyli¢.

- Rozmawiatam z nim przez kilka minut. Przysiadt si¢ do mnie w barze
hotelowym, poprosit o butelke wody 1i... - przerwata na wspomnienie
dziwnego spotkania w Las Vegas. - Poradzil mi, zebym byta grzeczna.
Will usmiechnat si¢ niemal ze smutkiem na twarzy:

- To mi wyglada na Mylesa. Czy spotkat si¢ juz wtedy z Estabrookiem?
Lizzie potakngla: - On - Myles, Brytyjczyk - podszedt do niego w trakcie,
gdy Norman grat w pokera. Zaden z siedzacych przy stole mezczyzn nie
znat go. Nie moglam ustysze¢ jego rozmowy z Normanem, ale sprawiata
wrazenie waznej. To jeden powod, dla ktérego go zapamigtatam.

- A jest jeszcze inny powodd?

Skierowala wzrok na Willa, ktory patrzyt przed siebie.

- Staram si¢ wszystko zapamigtywac.

- Dlaczego, Lizzie? Dzialo si¢ to przed aresztowaniem Estabrooka. Czy
wiedzialas juz o jego nielegalnych machinacjach?

Usmiechneta sie: - Powinnam si¢ w tej chwili powotac na Piata Poprawke
do Karty Praw do Konstytucji Stanéw Zjednoczonych.
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- Lizzie! Nie dywagujemy teraz o jakiej$ luksusowej wycieczce
organizowanej przez ktorys$ z twoich hoteli.

Jakby nie byta tego Swiadoma. Szybko dodat: - Przepraszam. To
zabrzmiato patriarchalnie.

- Nie powinnam ci si¢ przedstawiac jako przywiedta dziedziczka tego
hotelu...

- Ktora nie jestes.

- Nie, nie jestem, Willu. Jesli twdj znajomek Myles pomaga Normanowi
we wzigciu odwetu, Abigail Browning wpadta w powazne ktopoty.

- Przez dwa ostatnie lata bylem przekonany, ze Myles nie zyje.

- I zywites to przekonanie az do wczoraj, kiedy ci go opisatam. To dlatego
pozwolites mi wyjs¢ z pubu Eddiego, prawda? Nie chciales, zebym
strawila dlugie godziny na rozmowie z detektywami irlandzkiej gardy.
Chciate$ sam porozmawia¢ ze mna. Czy powiadomites FBI?

Wyraz twarzy stuchajacego jej Willa sprawit, ze niemal poderwata si¢ na
nogi, potracajac zastawiony filizankami i spodeczkami blat stolika. -
Zrozumiatam nareszcie! Ty, Simon 1 Myles byli$cie towarzyszami broni!
- Zbyt wiele dostrzegasz, Lizzie - siggnal po filizanke powolnym ruchem i
zmienit temat: - Co cig¢ taczyto z Estabrookiem?

Postanowila mu odpowiedzie¢: - Myslat, ze go rozumiem.

- A czy go rozumiatas? Czy omawiat z toba zamiar pomszczenia swej
porazki?

- Nie, nie omawiat tego ze mna. Zdarzyto mi si¢ by¢ z nim w Montanie,
kiedy odgrazat sig, ze zabije Simona 1 dyrektora Marcha. Nie zawsze
mogtam odrozni¢, co
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w wypowiedziach Normana bylo fanfaronada lub czcza pogrozka, a co
dostownie rozumianym postanowieniem. On jest fantasta, a przy tym
zrecznym 1 doswiadczonym taktykiem. Miatam nadziejg, ze jego
prawnicy wyperswaduja mu przestepcze rojenia i ze on zgodzi si¢ z nimi,
1z zbrodnicza zemsta jest zgubna mrzonka. Watpitam tez w mozliwosci
zrealizowania takich koszmarnych zamiarow. A on uznat je za swe
ostatnie zyciowe zadanie. Will zaglebit si¢ w swym krzesle.

- Lizzie...

Ale Lizzie nie pozwolila sobie przerwa¢ wywodu. Usmiechneta si¢
promiennie: - Lordzie Davenport, wygladasz jak cztowiek, ktory nigdy
nie smaruje sobie rogalikow mastem ani dzemem.

Spostrzegta przy wejsciu do restauracji Justina 1 sking¢ta mu dlonia.

- Poznates$ juz po przyjezdzie tutaj mego kuzyna Justina. Wtasciwie
wychowywatam si¢ z nim 1 jego o trzy lata mtodszymi bracmi. M9j ojciec
duzo podrézowat. I nadal podrézuje.

- A twoja matka...

- Zmarta, kiedy bytam dzieckiem. Przykre doswiadczenie, Willu -
potozyla zuzyta serwetke na talerzu, sygnalizujac skonczenie $niadania. -
Zycie obfituje w przykre do§wiadczenia. Wrzucasz kamyk do stawu, a nie
wiesz, kto moze zosta¢ nim ugodzony pod woda. Dopij herbate, Willu.
Justin ci pomoze we wszystkim, co nalezy. Muszg ztapac samolot.

- Uwazaj na siebie, Lizzie.

Znow si¢ do niego usmiechnela: - Zawsze na siebie uwazam.

Nie wstat z krzesta, by sie z nia pozegnac.

- Podejrzewam, ze mamy odmienne wyobrazenia
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o tym, co te wyrazy znacza - powiedziat smutnym glosem.

Wiedziata, ze si¢ jej przyglada, kiedy podchodzita do Justina przy
drzwiach do restauracji.

- Z10b cos dla mnie - zwrdcila si¢ do swojego kuzyna. - Musze odlecie¢
przed naszym lordem Davenportem. Nie probuj go wywies¢ w pole, bo ci
si¢ to nie uda. Po prostu zdobadz dla mnie troche przewagi czasowej.
Justin wyprostowat si¢, jakby podjat si¢ waznego zadania. Spytat:

- A co sig stanie, jesli on wykupi bilet na ten sam samolot, ktorym ty
wylecisz do Bostonu?

- Nie przejmuj si¢ - przy tych stowach ruszyta juz w strong hotelowego
lobby. - Lord Davenport lata pierwsza klasa. Ja bedg siedziata w klasie
turystycznej.

Justin Rush, ktérego nos i oczy byly uderzajaco podobne do swych
odpowiednikow w twarzy Lizzie, usiadl przy stoliku Willa 1 zaczat mu
opowiada¢ anegdoty z dziejow rodziny. Przystapit do dzialania na
zwloke: - Lizzie stanowi ktopot. Wszystko, co mi o niej opowiadali
rodzice 1 starsi bracia, $wiadczy o tym, ze zawsze sprawiata soba ktopot.
Najstarszym z nas jest Whit. Imig otrzymat po naszej babci ze strony ojca,
ktora nosita imi¢ Whitcomb. Drugi z kolei jest Harlan - nosi imig takie
samo jak ojciec Lizzie, ktory otrzymat je po dziadku Harlanie Rushu,
tym, ktory namowil nasza babci¢ do przeksztatcenia siedziby rodu przy
Charles Street w Bostonie w hotel.

- Czy bardzo ktopotliwe byto to jej przekonywanie?

- Nie, data si¢ do tego naktoni¢ bez trudu, kiedy
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odkryta szczury 1 karaluchy w pokoju przetozonego stuzacych.
Oczywiscie teraz juz nie ma po nich sladu.

- Oczywiscie - zgodzit si¢ Will. - A wigc sa to Whit, Harlan - a po nim
Lizzie?

- Doktadnie tak. Po nich nastgpuje Jeremiah. Ja jestem ostatni. Ostatnie
dziecko. - Usmiechnat si¢ szeroko przy tej autoprezentaciji.

- No proszg.

- Lizzie spedzata z nami wiele czasu, podobnie jak z babcia, ale juz w
okresie dziecinstwa wiele podrozowata z ojcem. Nawet pan sobie nie
wyobraza, jakim jest znawca win, kiedy je zamawia w restauracji pigcio-
gwiazdkowego hotelu.

- I dobrze gra w brydza.

- 7 sama soba. Opowiadata panu, ze to ¢wiczy jej umyst? Mojemu
umystowi bardziej pomaga kufel Guin-nessa. Od dawna ja pan zna?

- Poznali$my si¢ wczoraj wieczorem.

- Gdzie? Nie w Dublinie, sadzac po stanie jej obuwia. Czy pan takze
stawia czoto bykom w powiecie Cork?

Will zastanawiat sig, kiedy wie$¢ o napadzie na Keirg dotrze do Justina
Rusha w Dublinie albo moze, czy juz o tym styszat 1 nadal zrgcznie
prowadzi swa gre towarzyska z hotelowym gosciem.

- Poznalem Lizzie w jednym z tamtejszych pubow. Justin spojrzat w
strong wejscia do restauracji, jakby

pragnat, by si¢ w nich pojawita 1 wybawita go z ktopotu, ale poniewaz jej
tam nie byto, ciagnal swa opowiesc:

- Lizzie to wolny duch, ale jest tez niebywale rzetelna w pracy. Pracowata
w kazdym z naszych hoteli, podobnie jak my wszyscy. Swietnie sobie
radzi. MQj tata by ja zwolnit, gdyby nie byla taka dobra.
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- Ale w ciagu tego roku miata sporo wolnego, prawda?

- Sporo - na szyi jej mtodego kuzyna pojawila si¢ czerwona prega. -
Zadata si¢ z tym kretynem Normanem Estabrookiem. Wiem, zZe to
nietadnie z mej strony, ale mam nadziejg, ze jego samolot... - a zreszta, co
mi tam. Nie chce mowi¢ o tym gtosno.

- A gdzie mieszka ojciec Lizzie? W Bostonie?

- Wujek Harlan unika Bostonu jak ognia.

- Irlandii tez unika, jak mi wiadomo. Pewnie ze wzgledu na przykre
wspomnienia zwigzane z matka Lizzie?

Justin wpatrzyt si¢ pilnie w solniczke 1 nie odpowiedziat. Will jednak nie
rezygnowal z wydobycia z niego tej odpowiedzi. - Co si¢ jej przydarzyto?
- Zgingla w dziwnym wypadku, kiedy Lizzie byla jeszcze dzieckiem -
tutaj, w Dublinie. Byta Irlandka. Przyjechata do rodziny z wizyta.

- Nie wzigta ze sobg Lizzie? Justin potwierdzit.

- Ani meza?

Znbéw potwierdzil, ale dodat: - To bylo osiem lat przed moim przyjsciem
na Swiat. Przyleciata na pi¢¢ dni 1 potkneta si¢ o wystajacy kamien,
wchodzac do baru Tempie. Uderzyta glowa o bruk. Mowia, ze zmarta na
miejscu. - Odwrocit wzrok od solniczki. - Takie to si¢ sprawy zdarzaja.
Zdanie to nie zabrzmiato jak utyskiwanie na zwykla kolej rzeczy, ale Will
zorientowal sig, ze Justin powiedziat tylko tyle, ile chciat powiedziec, a
moze tyle, ile sam na ten temat wiedzial. Will wznowit wypytywanie: -
Skoro nie mieszka w Bostonie, to gdzie wuj Harlan ma swa siedzibg?
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- Jego oficjalna rezydencja miesci si¢ w Las Vegas, ale osobiscie watpig,
czy spedza tam chocby potowe roku. Nalezy do rady zawiadujace;j
rodzinnym biznesem, ale juz nie odgrywa w niej zbyt aktywnej roli.
Wigkszos¢ czasu spedza podrézujac i uprawiajac hazard.

- Wiem, ze Lizzie takze duzo podrozuje. A czy uprawia hazard?

- Nigdy nie gra o pieniadze. Lubi ryzykowac, ale jest bardzo
rygorystyczna, jesli chodzi o pieniadze. Zajmuje si¢ teraz wynaje¢ciem lub
tez sprzedaniem starej rezydencji Rushow w Maine. Nikt nie chce jej
zatrzymac, ale Lizzie ja kocha - zwlaszcza jej usytuowanie. Sam budynek
jest juz w ruinie.

Justin zaczynat si¢ niepokoi¢, ze udziela tyle informacji o swej kuzynce,
ale polecita mu zabawia¢ Willa rozmowa tak dtugo, jak si¢ tylko da,
wypetniat wigc to polecenie rzetelnie.

- Lizzie méwi, ze ten dom jest taki bezpretensjonalny.

Will usmiechnat si¢, wyobrazajac sobie Lizzie uzgadniajaca z
architektami i stolarzami koszty renowacji tej rodowej siedziby. Robi to z
pewnoscia po swojemu. Ale Willa interesowaly bardziej kwestie blizsze
terazniejszosci. - A czy zna pan Normana Estabrooka?

- Zetknatem si¢ z nim. Nioslem jego bagaze.

- W zesztym roku, w kwietniu, kiedy tu przyjechat?

- O, to pan juz wie wszystko o tym.

- Nie wszystko. Jakie wrazenie on na panu wywart?

- Nie bardzo mu si¢ przygladalem. Przyjechalem tutaj na ferie wiosenne.
Miatem petne rece roboty z obstugiwaniem gosci, noszeniem ich bagazy.
Odbywatem wtedy praktyke. Pan Estabrook miat jakies$ trudnosci
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w pracy, jesli dobrze pamigtam, ale nie jestem pewien. Towarzyszyta mu
liczna Swita.

- Czy Lizzie nalezata do tej swity, pana zdaniem? Na twarzy Justina
odmalowalo si¢ zarazem urazenie

| sprzeciw. - Lizzie nigdy do nikogo ani niczego nie nalezata.

- Ale byta wtedy w Dublinie?

- Tak. Ale podrozowata na swoj rachunek, nie jego. Tutaj wtasnie si¢
poznali. Nie byli nigdy niczym wigcej niz znajomymi. A jesli pan spyta,
czy ona ma swego chlopca, to nie odpowiem panu na takie pytanie.

Z tonu tej odpowiedzi wynikato, ze Lizzie zadnego ,,chtopca" nie ma, co
ucieszyto Willa. Zapytal jeszcze:

- A czy pan pamigta kogos ze swity pana Estabrooka?

- Nie. Nikogo.

- A czy on tu bywat jeszcze po tej kwietniowej wizycie?

- Nic mi o tym nie wiadomo. - Spowaznial, w jego glosie zabrzmiata nuta
niepokoju, kiedy zapytal Willa:

- Czy Lizzie napytata sobie jakichs ktopotow?

- Nie wiem. Mam nadziejg, ze nie.

- Ona umie dorowna¢ nawet najlepszym. Nabrata takiego doswiadczenia
u nas. W dzien Nowego Roku rozkrwawita nos mojemu bratu
Jeremiahowi.

- Wasza rodzina zebrata si¢ w noworoczne swigto? Gdzie?

- W Las Vegas. Wszyscy wzigli w tym spotkaniu udziat, nie wytaczajac
wuja Harlana.

- Wasz hotel jest bardzo wygodny - powiedzial Will, wstajac od stolika - a
pan swietnie wypetnia swe obowiazki. Skutecznie mnie pan tutaj
zatrzymywal.

Justin przybral ming niewiniatka: - Pragnal pan dowiedzie¢ si¢ czego$
wigeej o Lizzie...
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Will dostrzegt zndéw cien niepokoju w oczach Justina. Spytat: - Czy
rodzina martwi si¢ o Lizzie?

- A czy to ma jakies$ znaczenie? Lizzie mysli, ze jest w peini samodzielna.
Will miat wlasne doswiadczenia z zatroskana rodzina, ale byt
profesjonalista w trudnym zawodzie. Lizzie ewidentnie profesjonalistka
nie byta. Odpowiedzial spokojnie: - Ja jej krzywdy nie wyrzadze.

- Ale czy jej pan pomoze?

- Jesli bede modgt. Jesli ona mi na to pozwoli.

- Chwilami myslg, ze ona lubi niebezpieczenstwo.

- By¢ moze stara si¢ w miar¢ swych mozliwo$ci pomoc innym 1 uchronié¢
rodzing przed klopotami.

Will nie oczekiwatl odpowiedzi. Dodat jeszcze: - Zapewnil pan kuzynce
dos$¢ czasu na to, by dotarta do lotniska. Mito mi byto pana poznac,
Justinie. Gdyby si¢ pan kiedys$ znalazt w Londynie, prosz¢ si¢ ze mna
porozumiec.

Justin zmarszczyt brwi i po chwili zastanowienia powiedziat z
usmiechem: - Pracg zaczynam pdzniej. Odwioze pana na lotnisko; podaza
pan w $lad za Lizzie do Bostonu?

- Mam juz zatatwiony przelot.

- Wilasnym samolotem? Will nie odpowiedzial.

- To wspaniale - rozesmiat si¢ Justin - pan przelatuje przez Atlantyk
prywatnym samolotem, a Lizzie w kabinie turystycznej, w thumie
podréznych. To ja nauczy rozsadku.

W drodze na lotnisko Will dowiedziat si¢ jeszcze kilku szczegdtow o
Lizzie. Poznat jej pelne imi¢ i nazwisko: Elizabeth Brigid Rush. Jej matka

nazywata si¢ Shauna Morrigan. - O ciotce Shaunie krazyty w rodzinie
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plotki - opowiadat Justin. - M9j brat Jeremiah jest przekonany, ze ona
szpiegowata bostonskich Irlandczykdéw majacych zwiazki z ulsterskimi
rebeliantami.

- Dziato sig to, zanim wyszta za panskiego wuja?

- Jeremiah sadzi, ze tak. Ale kto to wie? Kraza tez pogloski o wuju
Harlanie...

Wjezdzali wlasnie w obreb portu lotniczego. Justin zakonczyt: - Teraz to
juz za daleko zabrnatem. Z tego co wiem, pan jest brytyjskim szpiegiem.
W istocie, pomyslal Will, uznajac, ze lubi Justina Rusha.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Boston, Massachusetts 8:00 rano czasu lokalnego 26 sierpnia

Bob wyczul pod plecami metalowe spr¢zyny materaca, co mu
uswiadomito, ze przenocowal na sofie w facjatce swej siostrzenicy w
domu Garrisondw. Przez szpare w zastonach, ktore Keira kupita w
Irlandii, wdzierato si¢ Swiatlo stoneczne.

Wszyscy oferowali Bobowi nocleg - Theresa, Lucas Jones, a nawet
Yarborough. Takze komisarz i1 burmistrz przyjeliby go na nocleg, gdyby
ich o to poprosit. Ale wybrat skromniejszy, wolny pokoj swej siostrzenicy
na poddaszu, udekorowany obrazkami niedzielnych malarzy irlandzkich
oraz wypelniony ksiazkami zawierajacymi ludowe opowiesci irlandzkie 1
samorodna ludowa poezj¢ z tego kraju.

Simon 1 March mieli zarezerwowane noclegi stuzbowe, ale obaj pragngli
natychmiast rozpocza¢ poszukiwania Estabrooka. Simon chciatby go
pojmac gdzie$ na
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jego wlasnym terenie, ale poniewaz zatart on za soba slady, Simon uznat,
ze bedzie pozyteczniejszy, uczestniczac w poszukiwaniach Abigail, niz
dzialajac na chybit trafit w pojedynke. Znal Estabrooka, jego kontakty 1
sposOb rozumowania, a takze miejsca, ktore lubit i o ktorych zdarzato im
si¢ rozmawiac¢. Gdyby dysponowat milionami dolarow, sam mogiby w
ktoryms z takich miejsc si¢ ukry¢.

Moze kto$ zaobserwowat odlot samolotu Estabrooka 1 dowiedziat si¢
czego$ o kierunku, w jakim si¢ udal, ale Bobowi nie udato si¢ uzyskac
zadnej informacji na ten temat.

Wstal, odsunat zastony 1 wyjrzal przez okno, by ku swemu
niezadowoleniu dostrzec przydzielonego sobie ochroniarza policyjnego.
Co za marnotrawstwo ludzkiej energii! Bob wolalby, zeby wszyscy
funkcjonariusze policji brali udziat w poszukiwaniu Abigail, ale musiat
si¢ podporzadkowac poleceniom komisarza.

Poszedt do tazienki, myslac o rzeczach, ktére musi sobie Sciggnac z
wlasnego mieszkania. Sam nie przejmowat si¢ zapachem dymu, ktérym
najpewniej przesiakty jego ubrania, ale innym mogto to przeszkadzac.
Trudno, to ich problem.

Na dole spotkat Yarborougha, opanowanego i zadbanego jak zawsze,
cho¢ musial spa¢ znacznie krocej niz Bob. Tom powitat go mile: - Dzien
dobry, poruczniku. Wyspat si¢ pan?

- Jak dziecko. A pan?

- Tylko troche.

Bob rozejrzat si¢ wokot i spytal: - A moze juz odnalezliscie Abigail, tylko
nie chcieliscie mnie budzi¢ zbyt wezesnie?

- Nie, niestety.
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Tom nie mial wyrobionego poczucia humoru. Bob spowazniat:

- A co sie dzieje nowego? Co tu pana sprowadza? Przy catym swym
opanowaniu Tom nie umiat ukry¢

pewnego zaktopotania: - Fiona odmoéwita dzi$ rano przyjecia ochrony
policyjnej 1 wyszia z domu swej matki. Nie moglisSmy jej do niczego
przymusic¢, skonczyta osiemnascie lat.

- Ja bym zdotal ja przekona¢. Gdzie jest teraz?

- Antyterrorysci pragng roztoczy¢ nad nig nadzor.

- Nad moja corka?

- Tak.

- A to dlaczego?

- Przypuszczaja, ze ona mogta wczoraj spostrzec cos, czego znaczenia
sobie nie u§wiadamia.

- Migdzy ochrona a nadzorem istnieje powazna roznica - w glosie Boba
brzmiato zatroskanie. - Gdzie ona moze by¢?

- Nie wiem. Moim zdaniem... - Yarborough zawiesit glos i nie
sformutowat tego zdania. - To bez znaczenia - zakonczyt.

- Niech pan wypowie swe zdanie - nalegat Bob.

- Odniostem wrazenie w trakcie wczorajszego przestuchania, ze ona
powstrzymuje si¢ przed dopowiedzeniem czegos$. Bob Lucas takze to
zauwazyl. Przypuszczamy, ze ona ma co$ na mysli, ale nie jest pewna,
czy to ma zwiazek ze sprawa. I obawia sig, by nie Sciagnac¢ na kogos
ktopotdéw ani tez by nie spowodowac straty czasu.

Bob zaczat si¢ zastanawia¢ nad stowami Toma. Mtody detektyw dodat: -
Ale ja nie poddaj¢ jej zachowania krytyce.

- Dobrze, w porzadku. Ja nie staj¢ w jej obronie. Jeszcze nie staje.
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Bob wyjat sw¢j telefon komorkowy 1 sprobowat potaczy¢ si¢ z corka, ale
odezwata sie tylko jej poczta glosowa. Nagrat si¢ 1 wylaczyt telefon.

- Pojade do szpitala odwiedzi¢ Scoopa - oznajmit Tomowi. - Zatozg sig,
ze Fiona tam wtlasnie jest. Jak si¢ z nim sprawy maja?

Mina Yarborougha pozostata nieokreslona, kiedy odpowiedziat:

- Zyje. - i dodat: - Podwioze tam pana.

Bob nie probowat oponowac; wskazat Tomowi palcem swa
umundurowang ochron¢ ze stowami:

- Niech im pan powie, zeby poszli do roboty. - Zreszta sam im to powiem.
Yarborough powstrzymat go ruchem dtoni. Podszedt do radiowozu,
chwilg rozmawiat z jego zatoga, po czym powrdcit do Boba 1
zakomunikowat:

- Ruszamy.

- A jesli ktos wyskoczy z krzakdw z bronig w reku 1 bedzie mnie probowat
zastrzeli¢, pan si¢ skurczy 1 schowa za maska wozu, tak?

- Nie, zastrzelg tego drania pierwszy. Pan jest pod specjalna ochrona.

- Mnie si¢ nie przydarzaja posttraumatyczne stresy. Ale po powaznym
kryzysie mozna by¢ troche¢ rozregulowanym.

- Rozregulowanym?

- Mie¢ ktopoty z zasnigciem, spowolnione reakcje, nawroty przykrych
wspomnien. To calkiem normalne, ale nawet 1 tego nie doznajg. Jak juz
mowilem, spatem dzis$ jak dziecko...

- Bob, prosz¢ przestac¢, dobrze?

Bob usmiechnat si¢ do mtodego detektywa: - A wigc po raz pierwszy
zwrociles si¢ do mnie po imieniu?
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Daj¢ stowo, Yarborough, uda si¢ nam zrobi¢ z ciebie czlowieka!
Yarborough nie otworzyl nawet ust, podszedt do wozu i otworzyt drzwi
od strony pasazera. Dopiero wtedy si¢ odezwal: - Zastanawiam si¢, gdzie
Abigail spegdzita t¢ noc.

- Na pewno nigdzie w poblizu.

- Ona jest dobra policjantka, ale... - przytrzymywat przy tych stowach
drzwi wozu, by utatwi¢ Bobowi zaj¢cie miejsca. Dodat uspokajajaco: -
Wszystko w porzadku, juz sprawdzilem, czy nie podtozono bomby.

- Jeste$ promykiem stonka, Yarborough.

- Zawsze mi mito odda¢ przystuge szefowi.

Bob uwolnil Toma od siebie, gdy tylko przyjechali do szpitala. Byto tu
dos¢ policjantdéw, ktorzy mogliby go potem odwiez¢ do komendy policji,
gdyby sobie tego zazyczyl, a Yarborough mial wiele innej roboty do
wykonania.

Bob si¢ nie mylit: jego najstarsza corka stata na korytarzu, przed
pokojem, w ktorym umieszczono Scoopa. Nie trzymano go juz na sali
intensywnej opieki, tylko w normalnej izbie chorych, co byto dobrym
sygnalem. W korytarzu, gdzie czuwata Fiona, nie bylo klimatyzacji, ale
pozostawala na skraju cienia, nie w miejscu nastonecznionym. Bob
zamierzat ja skarci¢ za odrzucenie opieki policyjnej, odstapit jednak od
tego zamiaru na widok policjanta, ktory czuwat przed drzwiami pokoju
Scoopa i nie pozwalal Fionie nawet zajrze¢ do srodka.

Byli tam rowniez krewni Scoopa oraz koledzy z wydziatu spraw
wewngtrznych. Bob uznal, ze nie bedzie strofowat corki jak paroletniego
dziecka, ale zobowiazat ja do tego, by w drodze powrotnej do domu

skorzystata
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z policyjnej asysty. To, ze ukonczylta juz osiemnasty rok zycia, nie
znaczy, by miata si¢ nie zastosowa¢ do rozumnych zalecen.

Fiona sprobowata si¢ usmiechna¢ do ojca, ale jej usmiech byt dos¢
wymuszony:

- To wyglada gorzej niz odgrywane przeze mnie sceny zatroskania o
kogo$ w przedstawieniach, w ktorych wystepowatam. Zadna odgrywana
na scenie rola nie wytrzymuje porOwnania z sytuacja, w ktorej ma si¢ do
czynienia z czlowiekiem, ktory uratowat mi zycie.

- Scoop nie bedzie tak na to patrzyt.

- Nie ma dla mnie znaczenia, jak on to widzi. Wazne jest to, co si¢
zdarzyto.

- Wiem, Fi.

Z pokoju rannego wytonit si¢ lekarz w biatym kitlu, niewiele starszy od
Fiony: - Moga tam panstwo teraz zajrze¢. On si¢ obudzit.

Fiona w milczeniu sking¢ta gtowa.

Lekarz odszedt w strong pokoju pielegniarek. Fiona nadal nie poruszyta
si¢ jeszcze 1 Bob powiedziat: - Scoop chcialby cig¢ zobaczy¢ 1 upewnic sig,
ze z toba wszystko jest w porzadku.

Fiona powstrzymywata tzy. Powtorzyta: - On mi uratowat zycie.

Bob dowiedziat si¢ juz od Theresy, ze to zdanie Fiona wypowiedziata
trzykrotnie od chwili, kiedy oddality si¢ od ptonacego domu jej ojca.

- Ale ty by¢ moze uratowatas zycie jemu. Gdyby ci¢ nie byto na miejscu,
on moglby przejs¢ na ganek, by porozmawia¢ z Abigail wtasnie w chwilli,
w ktorej nastapit wybuch. A zamiast tego schwycit cig 1 wepchnat za

ostong.
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Popchnat ja lekko ku drzwiom: - Wejdz tam sama, Fi. Porozmawiaj z nim
przez kilka minut.

Skineta potakujaco gtowa, a Bob zacisnal z przejecia szczeki, kiedy
podchodzita do 16zka Scoopa. Lezat na boku, obandazowany, z
oparzeniami czwartego stopnia, podtaczony do kroplowki ze srodkami
usmierzajacymi bol.

- Hej, Scoopie - powiedziala Fiona glosem zaskakujaco pewnym i
spokojnym. - Jak si¢ czujesz? Nie mow, jesli mowienie cig¢ boli.

- Jakos to znoszg. A ty, jak sie czujesz?

Bob stojacy w korytarzu nie styszal zbyt wyraznie ich rozmowy. Fiona
odpowiedziata: - Mam trochg¢ zadrapan 1 siniakow. Ale wszystko jest w
porzadku. Wszyscy mamy si¢ dobrze.

Bob wiedzial, ze Tom Yarborough 1 Lucas Jones prosili Fiong, by ani
stowem nie wspomniata o Abigail ani Scoopowi, ani w ogole nikomu, by
niczym nie zaktoci¢ §ledztwa prowadzonego w sprawie corki Mar-cha.

- Przysztam przywitac si¢ z toba 1 podzigkowac - te stowa wypowiedziata
juz odrobing stabszym glosem.

- Nie dzigkuj mi, Fi. Powinienem byt odkry¢ t¢ bombe. - Scoop mowit
cicho, ze styszalnym trudem, ale wyraznie. - Czy masz ochrong? .

- Dajg sobie rade¢ sama.

- Fiona!

Bob usmiechnat si¢ do siebie. Pomyslat, ze Scoop nie ustapi w tej materii.
- Powiedziatam, ze jej nie chcg - Fiona podj¢ta probe
samousprawiedliwienia si¢. - Nie potrzebuj¢ ochroniarza. Bomba nie byta
przeznaczona dla mnie.

- Celem byta Abigail - wyszeptat Scoop.
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Bob pomyslal, Zze to niedobry ruch. Fiona powinna byta sktamac i
powiedziec, ze korzysta z ochrony detektywa. Nawet dreczony bolem
Scoop miat rozwinigty instynkt policjanta. Jako detektyw wydzialu spraw
wewngtrznych, byt przyzwyczajony do klamstw, ktére mu opowiadano, 1
umiat przejrze¢ je na wylot. Byl najlepszym detektywem w swym zespole
1 znal si¢ na wszystkich rodzajach tgarstwa.

Fiona pociagneta nosem: - Wybacz, Scoopie, nie stysze cig. Powinnam
juz wyjs¢. Czeka cig jeszcze rozmowa z rodzina. Mam na dzis$ luzniejszy
program, pojde do domu Garissonow pocwiczy¢ gre na harfie.

- Swietnie. Odegraj jaka$ irlandzka melodi¢ z my$la o mnie.

- Dobrze. Wybior¢ cos zabawnego. Rozweselajacego.

Wychodzac, Fiona zobaczyta, ze ranny przysnat. Wybuchngta ptaczem.
Bob probowat objac ja i1 pocieszy¢, ale mu si¢ wysmykneta 1 odeszta.
Towarzyszyli jej policjanci. Wygladato na to, ze wiedza, 1z jest jego
corka. Ona u§wiadamiata sobie, ze oni wiedza 1 to irytowato ja jeszcze
bardziej. Ale lepsza irytacja niz lamentowanie.

Zbiegta po schodach do hallu. Bob za nia nie podazyt, wszedt do pokoju
Scoopa. Spytat: - Obudzites si¢?

- Nie.

- Nie wygladasz dobrze.

- A czujg sig jeszcze gorzej.

- Mowia, ze bedziesz zyt.

- Czasami odzyskuje trochg sit. - Oblizat zaschte wargi. - Na krotko. Jest
pewna kobieta.

- Caly czas przy tobie czuwa.
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- Nie o te pielegniarke mi chodzi. Kobieta czarnowtosa. Wiosy diugie,
proste. Drobna. Zielone oczy. Byta na naszej ulicy.

- W porzadku - Bob nie przywiazywat wagi do tej informacji.

Scoop probowat zebra¢ mysli, ale wzrok mu zmgtniat. - Na dzien przed
zamachem bombowym. Zatrzymata si¢ na wprost naszego domu.
Powiedziata, ze ma spuchnigte nogi.

- Zwrocila na siebie twoja uwagg?

- Tak... Zastanawialem sig... - usta mu si¢ na powro6t skleity, stabt w miare
tego, jak staratl si¢ zebra¢ w sobie. Potrzebowat wypoczynku.

- Sprawdzg to - zapewnit go Bob. - Drobna kobieta, brunetka, zielonooka,
o spuchnigtych nogach.

Bob nie powiedziat Scoopowi, ze podany przez niego rysopis jest zbiezny
z informacjami o kobiecie, ktora w Irlandii stangta w obronie Keiry.
Michael Murphy upierat sig, ze nie zamierzat nikogo zabic¢, ale irlandzka
policja nie dawata tym zapewnieniom wiary. Bob takze im nie wierzyl.

- Abigail chciata co$ wyjasni¢ - glos Scoopa brzmiat coraz stabiej. - Ona...
jej ojciec... spytaj ja.

Po tych stowach Scoop stracit przytomnos$¢. W drodze powrotnej Bob
zadzwonil na telefon komérkowy Theresy.

- Wiesz, ze Fiona odwiedzita Scoopa?

- Bylam przekonana, ze tak postapi. Dzis$ rano najpierw wrocita do
swojego mieszkania. Tylko przydzielenie jej ochrony policyjnej bylo w
stanie poderwac ja z t6zka tak wczesnie.

- To tylko twoje przypuszczenie. - Bob nie podjat zartobliwego tonu jej
wypowiedzi. - W kazdym razie jej

191



mieszkanie pozostaje pod nadzorem policji. Mozemy mie¢ ja w zasiggu
oka.

Theresa poczuta sie dotknigta: - Jesli sugerujesz, ze powinnam zatrzymac
ja u siebie, to zapewniam, ze prObowatam to uczyni¢. Ale ona jest uparta
tak jak ty.

- Jeste$ dzi§ w pracy?

- Co to ma znaczyc¢?

- Po prostu pytam. Odpowiedz tak lub nie.

- Tak.

Bob nie przejat si¢ poirytowanym tonem jej gtosu. Nie miat zreszta za zte
jej zaniepokojenia.

- Jesli masz jeszcze troche zaleglego urlopu, wybierz si¢ z
dziewczynkami na wybrzeze.

- Fiona nie wyjechalaby z nami. Ma wystepy ze swym zespotem. Wkrotce
zaczynaja si¢ zajgcia na uczelni. Ona...

- Mozesz ja do takiego wyjazdu sktoni¢.

- Ty takze mozesz. Wez bron, bo ja bym ja w tej sytuacji wzigla. Bobie,
ona ma dziewig¢tnascie lat. Sama 0 sobie decyduje. Pora, zebys$ to
zrozumiat.

- Nie podobaja mi si¢ jej decyzje.

- Ale nie mozesz postanawiac niczego za nig. Ja tez nie moge. Mozemy na
nia wplywac, ale nie mozemy niczego w jej imieniu postanawiac.

- W kazdym razie wyjedz na wybrzeze z Maddie

| Jayne. Ja bior¢ na siebie Fiong.

- Ona wprawdzie gra na harfie, ale poza tym jest taka sama jak ty.

- Ladniejsza.

- Dzigki Bogu.

- Ter? - uSmiechnat si¢. - Przepraszam. Roztaczyta si¢ bez stowa.
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Nie wiadomo skad pojawit si¢ Yarborough i usiadt przy nim.

- Myslalem, ze si¢ zajmujesz czyms$ pozytecznym - sarknat Bob.

- Postanowitem nie zostawia¢ cig¢ samego - Yarborough podprowadzat
Boba do auta. Jego glos brzmiat uprzejmie. - Wsiadaj prosze, zawiozg cig,
dokad zechcesz.

- Na miejsce przestepstwa.

- To znaczy?

- Do mojego domu, Tomie.

- OK. Jedziemy.

- Czy Abigail wspominala ci o drobnej, czarnowlosej kobiecie?

- Nie, a dlaczego pytasz?

- Nie zauwazyles$ nikogo takiego?

- No wiesz, w metrze spotykam takich kobiet cale thumy.

- Ona ma zielone oczy. I spuchnig¢te nogi. Yarborough spojrzat na Boba
takim wzrokiem, jakby

wlasnie postanowit odstawi¢ go do kliniki psychiatrycznej, ale zachowat
spoko6j 1 oznajmit: - Opowiesz mi o niej w drodze do Jamaica Plain.
Bob wiedzial, ze w tej chwili wyglada na tak chorego

| zatroskanego, jakim czul si¢ rzeczywiscie. Ale to nie miato znaczenia.
Musial skupi¢ si¢ na zadaniu, ktére przed nim stato.

- Abigail jest silna - powiedzial Yarborough z petnym przekonaniem. -
Ona bedzie...

- Wezmg z soba bron - przerwat mu Bob.

- To dobry pomyst - przyznat mtody detektyw.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Przy wybrzezu Nowej Anglii W potudnie 26 sierpnia

Do kabiny wkroczyt Norman Estabrook. O dwa kroki za nim, w
drzwiach, stanat Fletcher. Miliarder wygladat na bardziej niz
wypoczetego. Nie mial na glowie zeglarskiej czapki. Jego
jasnokasztanowe wtosy wymagaly rozczesania. Abigail przysiadia na
skraju stotu. Zbierato jej sie na mdtosci, ale utrzymywata reakcje swojego
organizmu w ryzach. W lodéwce byto petno roznych przysmakow, ale jej
marzyta si¢ normalna grzanka.

- Blada jestes$ - powiedzial Estabrook. - Czy masz tu do$¢ jedzenia?

- Cale mnostwo.

- Dobrze spatas?

Potakneta. Sen, gimnastyka, natrysk. Wykonata wszystkie czynnosci
niezbedne do utrzymania formy w tych okolicznosciach 1 zachowania

spokoju przy gtosach dochodzacych z zewnatrz, a takze chybotaniu
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si¢ lodzi. Przykrosci, jakie ja spotykaty, probowata wykorzysta¢ jako
dowod swego silnego pragnienia zycia, swej niezgody na bierng
rezygnacje.

- Czy zetknetas si¢ kiedykolwiek z Lizzie Rush? - spytat nagle Estabrook.
- Nie, nigdy - odpowiedziala spokojnie, mimo zaskoczenia, w jakie ja
wprawit.

- Ale styszata$ o niej?

- O jej rodzinie. To wlasciciele hotelu Whitcomb w Bostonie.

- Byta ze mna w dniu, w ktorym mnie aresztowano 1 kiedy odkrytem
zdrade Simona. Nie mam z nia kontaktu od czasu, kiedy zabrato ja ze
soba FBI. Twoj ojciec, jak sadze, zajat si¢ nia.

Abigail wyjeta z trojkatnej przegrodki duza, biata kule 1 pchngta ja kijem
w kierunku kuli zéttej - biata zatrzymata sig¢ na skraju dotka.

- Nic mi o tym nie wiadomo - zapewnita, nie patrzac na rozmowcg. -
Mozesz mi wierzy¢ lub nie, ale ojciec nie omawiat ze mna twojej sprawy.
- Detektywie, jesli uwazasz, ze uzywanie terminu ,,sprawa’" zapewnia ci
nade mna przewagg, czy tez denerwuje mnie lub zasmuca, mylisz si¢
gleboko. Wiem, co ona znaczy dla twojego ojca. - Siggnal po 6sma kulg i
dodat: - Lizzie wychowywata si¢ bez matki. Styszatas o tym?

- Nic nie wiem o jej sytuacji rodzinnej - zapewnita, zdajac sobie sprawg,
ze tym razem mija si¢ z prawda.

Estabrook obracat w palcach 6sma kulg.

- Jest od ciebie o kilka lat mtodsza. Ale podczas gdy ty wzrastatas w
normalnym domu z matka 1 ojcem, ja przenoszono do kolejnych domow
roznych krewnych. Ojciec wiele czasu spedzat w podrozach
inspekcyjnych
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po hotelach sieci nalezacej do Rushow. Ona przebywata w Bostonie u
swego wuja 1 ciotki majacych czterech syndéw albo u swej babki w Maine.
Detektywie Browning, Lizzie byta matla potsierotka.

- Wydajesz si¢ wiele o niej wiedzied.

- Wiem sporo o wszystkich, ktorych goscitem w swym domu.

Ale Simon wpuscit go w maliny 1 to si¢ liczyto.

- Co sig¢ stato z jej matka? - spytata Abigail, cho¢ znata odpowiedZ na swe
pytanie. Zapewne nie byta to odpowiedz wyczerpujaca. T¢ znat tylko jej
ojciec.

Abigail uswiadamiata sobie, ze cala t¢ sytuacj¢ obserwuje Fletcher z
rekoma zatozonymi na piersiach. Sprawiat wrazenie kogos, kto zarazem
nudzi si¢ 1 niecierpliwi. Estabrook potozyt 6sma kulg na stole 1 popchnat
ja lekko:

- Matka Lizzie byta Irlandka. Shauna Morrigan Rush. Zmarta w Dublinie,
kiedy Lizzie miata siedem miesigcy. Jej $Smier¢ uznano za wypadek -
potkngla sig - ale kto wie, jak bylo naprawde? To straszne, ze takie blahe
zdarzenia wywieraja tak wielki wplyw na nasze zycie. Jeden nieostrozny
krok na wybrukowanej kocimi tbami ulicy i twoja corka zostaje
osierocona.

Abigail kurczowo uchwycita si¢ krawedzi stotu, starajac si¢ zapobiec
reakcji wymiotnej. Spytata: - Masz jakies plany zwigzane z Lizzie? Ona
Cci pomaga?

- Dowiesz si¢ wszystkiego we wlasciwym czasie.

Niezaleznie od roli, jaka wyznaczat Lizzie, nie uznawat jej za rOwna
sobie. W odroznieniu od jej ojca. A jak oceniat Simona? Abigail
pomyslata, ze Estabrook szczegolnie rozkoszuje si¢ mys$la o zemszczeniu
si¢ na Simonie Cahillu.
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Estabrook gwattownie zwrocit si¢ do Fletchera: - Teraz ty poprowadz tg
r0ZMOWg.

- Chcialbym, zebys stad wyszedl - powiedziat Brytyjczyk.

- Jak sobie zyczysz - Estabrook przystat na to z wyczuwalna niechegcig i
wyszedt. Fletcher podszedt do Abigail. Przytozyt jej palce do podbrodka i
obrocit twarz ku §wiathu.

- Opuchlizna zmalata - stwierdzit.

- Tez tak uwazam. Gdzie poznaliscie si¢ z Estabro-okiem?

- Na herbatce w Buckingham Palace.

- Z tego co wiem, zwykte§ mowi¢ prawdg. Jestes czlowiekiem
praktycznym. Co chcesz przez to osiagnac?

- Pieniadze.

- Mam dostgp do pieniedzy. Mozemy zawrze¢ wlasny uktad.

- Zle si¢ czujesz, prawda?

- Zzieleniatam, co?

- Kolor twej cery przypomina zielony likier Chartreuse.

- To brzydki kolor, ale co robi¢. Myslg, ze ciaza nie jest taka zla -
obdarzyta go niesmiatym usmiechem. - Marz¢ o dziecku. Ty masz dzieci?
Oczy Fletchera stracity wszelki wyraz, kiedy odpowiadat: - Nie.

Cos$ si¢ za tym kryto. Jakas strata, utracona szansa.

- Zostaw tego Normana 1 w zamian za kas¢ schron si¢ bezpiecznie w
jakiej$ norze, z ktorej wypetznates. Bedzie to okup za uwolnienie mnie.
- Pan Estabrook dysponuje setkami milionow dolarow. Ile wedtug ciebie
FBI 1 policja bostonska mogtyby zaptaci¢ za ciebie? Twoj narzeczony
pochodzi z zamoz-
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nej rodziny, ale gdzie jej tam do bogactwa Estabrooka! Wybacz,
kochanie, nie wejd¢ w to, co proponujesz.

- Mozemy wzia¢ pod uwage zmiang twej tozsamosci. Nikt by ci¢ nigdy
nie odnalazl. A zwazywszy twa profesje, musisz mie¢ wrogdéw co
niemiara. Zamiast umykac przed odwetem z ich strony, rozpoczatbys$
nowe zycie.

- Sam podejmowatem zyciowe decyzje.

Abigail przetoczyta zo6tta kulg na przeciwleglta krawedz stotu, nie
potracajac przy tym zadnej innej kuli. Spytata: - A czego chce Estabrook?
Fletcher odpowiedziat bez chwili wahania: - Chce zabi¢ ludzi, ktorzy
probowali go zniszczy¢.

- To nie takie proste 1 myslg, ze ty o tym dobrze wiesz. A jego nikt nie
zamierzat niszczy¢. To on tamat prawo. - Odeszta od bilardowego stotu. -
W coraz wigkszym stopniu ulegal obsesyjnej checi przeciwstawienia si¢
zamierzeniom mego ojca, prawda?

- Obawiam sig, ze nie jestem szczegolnie zainteresowany jego motywami.
- On docenia przeciwnika rownie silnego jak on sam. Uwaza si¢ za
niezwykla osobowos$¢ 1 pragnie réwnie niepospolitych przeciwnikow -
takich jak dyrektor FBI. Mam racjg¢?

Fletcher siggnal po kij bilardowy 1 przypatrywat si¢ rozlokowaniu kul na
stole. Abigail ciagngta swoj wywad: - Z pewnoscia nie jestes ghupi.
Kazdy podejmujacy si¢ tak ryzykownych zadan pragnie odpowiednio
wysokiej zaptaty.

- Sugerujesz, ze ty bys czegos takiego nie oczekiwata?

Z cala pewnoscia, przytakneta mu w myslach, ale odpowiedziata: - Nie
powiniene$ mnie stuchac.
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Pochylit si¢ nad kulami rozproszonymi po catej powierzchni stotu. -
Chcesz mnie ustrzeli¢ i wyrzuci¢ trupa za burtg, prawda, kochanie? Ale
nie moge¢ miec ci tego za zle.

- Nie wyrzucilabym cig za burtg. Wystawitabym twe ciato na caly ocean
pociskow wycelowanych w twym kierunku. Takze przez Normana. -
Przeszta na drugi koniec stotu, przypatrujac si¢, jak Fletcher wymierza
uderzenie w czerwona kulg. - Znow ustyszalam mala 16dz, jak dobija do
naszej burty, a potem odptywa. Czy porwaliscie jeszcze kogos?

Uderzyt 1 dwie kule wpadly w otwér w stole. Ale nie odpowiedziat na jej
pytanie.

- Czy na poktadzie znalazta si¢ Lizzie Rush? - spytata. - Czy tez ptyniemy
do jakiego$ miejsca, gdzie mamy si¢ z nia spotkac? Na przyktad w
Maine? Estabrook wspominat o domu, ktory miata jej babcia na
tamtejszym wybrzezu.

Fletcher obszedt stot dokota 1 stanat przy Abigail, przymierzajac si¢ do
kolejnego uderzenia. Stwierdzit: - Wiesz o Lizzie Rush znacznie wigce;j
niz to, do czego si¢ przyznatas panu Estabrookowi.

- Nie tak zndw wiele. Simon Cahill poznat Estabrooka w hotelu Rushow
w Bostonie tego lata, na spotkaniu sponsorow Fast Rescue. Mgj
narzeczony jest zatozycielem 1 dyrektorem tej organizacji. Ale ty przeciez
wiesz o tym dobrze.

Fletcher pochylit si¢ nad stotem jeszcze glebiej 1 uderzyt zdecydowanie i
celnie. - Dobrze, ze przynajmniej w tej kwestii nie ktamiesz.

- Nie nalezg do tych, ktorzy musza cos$ ukrywac. Na przyktad porwanie
funkcjonariusza policji. - Poczuta narastajace mdlosci. - A wigc nie
powiesz mi, co Estabrook zamierza ze mna zrobic¢?

204



- Ma jaki$ zamiar. To nie ulega watpliwosci.

- Nie wyczuwam w twym glosie entuzjazmu. - Odsungta si¢ od stotu,
umozliwiajac mu zajecie pozycji dogodnej do kolejnego uderzenia. - Ten
jego pomyst niezbyt ci si¢ podoba, co? Ty jestes profesjonalista, a
Estabrook tylko btyskotliwym, narcystycznie usposobionym, oszalatym
amatorem. On nie liczy si¢ z realiami, prawda?

- By¢ moze powinna$ zwymiotowac 1 uwolni¢ si¢ od tego przykrego
balastu.

Zbyla t¢ uwage milczeniem, ale w chwilg potem zagadneta: - Gdyby to od
ciebie zalezalo, co by$ ze mna zrobit? Wpakowat mi kule w teb czy
wyrzucil za burtg?

- Nie przyniostoby to mi zadnego pozytku, kochanie - ani jedno, ani
drugie. - Po tych stowach wbit kolejna bilg w dotek. - Czy to, ze tyle
mOowisz, powstrzymuje ci wymioty?

Niemal si¢ usmiechneta.

- Dopoki to mi si¢ udaje.

Przebiegl wzrokiem pozostate na stole bile i nie patrzac na nia,
powiedziat: - Jest pewien sposob na to, zeby$s mi pomogta. A jesli ty
pomozesz mnie, ja we wlasciwej chwili pomogg tobie.

- Co6z mogg dla ciebie zrobi¢? Przymierzat si¢ do kolejnego uderzenia.

- Mozesz mi opowiedzie¢, co wiesz o Willu Daven-porcie.

To ja zaskoczylo: - To twdj przyjaciel?

- Byl nim przed laty.

Abigail rozwazyta w myslach splot sytuacyjny i uznata, ze wyznanie
prawdy pociaga za soba niewielkie ryzyko. - Jestem przekonana, ze wiem
o nim mniej niz ty. Will Davenport przyjaznit si¢ z Simonem, zanim
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Simon zwiazal si¢ z Fast Rescue. Nigdy Davenporta nie poznatam, ale jak
mi wiadomo, jest bogatym arystokrata brytyjskim, byt tez oficerem armii
brytyjskiej. Nie znam szczegdtdw, ale podejrzewam, ze oni obaj, Simon i
Will, nie spotykali si¢ po to, by popijac herbatg 1 zagryzac ja kruchymi
ciasteczkami.

- Zgadzam si¢ z toba calkowicie.

- Simon dziatatl w stuzbach antyterrorystycznych, zanim zaczat
rozpracowywac Estabrooka. Domyslatam sie¢, ze w podobny sposob
rozgryzal powiazania przemytnikdw narkotykow. A co ty masz z tym
wspolnego, Fletcher? Skad znasz Davenporta?

Uderzyt w bilg w milczeniu.

- Dziatates po wlasciwej stronie?

- Wspotdziatalem z nia. Ale nie przynalezalem do nie;.

Gwaltownym uderzeniem rozproszyt bile po calym stole.

Abigail snuta dalej swe dociekania: - Davenport, z wtasnej woli, pomogt
nam tego lata w unieszkodliwieniu irlandzkiej koncowki sieci, z ktora
zwiazany byl pewien seryjny morderca.

- A czy po tym Will nie udal si¢ do Bostonu?

- Nic mi o tym nie wiadomo.

- Wierzeg ci. A teraz - znowu obszedt stot dokota, nie zmieniajac tonu
glosu - opowiedz mi o Fionie O'Reilly.

Wciagat Abigail w swego rodzaju zeznania. Rozumiata dobrze, ze czynit
to Swiadomie, ale nie mogta si¢ powstrzymac. W pamigci odzywaty jej
wydarzenia dnia poprzedniego, odradzat si¢ w niej dojmujacy lek o
Fiong. Targnely nia wymiotne konwulsje. Fletcher wprowadzit ja, a
wlasciwie niemal wniost do tazienki, ustawit naprzeciw sedesu 1 wyszedt.

Zwymiotowata wszystko,
201



co si¢ w niej kottowato, po czym przez kilka minut dochodzita do siebie.
Przypatrywala si¢ w lustrze swej twarzy, tzawiacym oczom, trzgsacym
si¢ dloniom. Przemyta zimna woda twarz 1 r¢ce, poprawita fryzure i wy-
szeptata: - Owenie, prosze, dodaj mi sit. Tak bardzo cig kocham.

Kiedy wyszta z tazienki, Fletcher stat juz przy drzwiach. Powiedzial: -
Musz¢ wyjs$¢ na chwilg. Porozmawiamy pdzniej. Pozwolg ci trochg
pospac.

Kiedy zostata sama, ulozyla si¢ na pokrytej wyktadzing podtodze,
rownolegle do stolu bilardowego 1 zamkneta oczy. Odliczata od jednego
do o$miu wdechy 1 wydechy, nie zwazajac na tzy sptywajace na podtoge.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Boston, stan Massachusetts 4:15 po potudniu czasu lokalnego 26 sierpnia
Wchodzac do hotelu Whitcomb przy Charles Street ze swa harfag w
migkkim pokrowcu zawieszona na ramieniu, Fiona O'Reilly zobaczyta w
lobby Jeremiaha Rusha i odpr¢zylta si¢ na jego widok. Hotel byt tak
elegancki, a Jeremiah tak przystojny...

Odprezenie ze wszech miar jej si¢ nalezalo. Zdjeta harfe z ramienia. Byla
dumna z siebie, ze odwazyta si¢ odwiedzi¢ Scoopa. Nie byla to wizyta
tatwa dla niej, ale si¢ na nig zdobyta. Odmowa przyj¢cia policyjnej ochro-
ny nie przyprawita jej o Igk. Wprost przeciwnie, przebywanie w
nieustannej asyscie ochroniarzy bardziej by ja krgpowato. Czula si¢
pewniej, bedac zdana na siebie.

Przywitala si¢ z Jeremiahem: - Przysztam troche wcze$niej. Mam
nadziejg, ze nie sprawig ci ktopotu.

- Oczywiscie, ze nie.

Wstal zza poteznego biurka, spadku po przodkach
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Whitcombach, 1 podszedt do niej: - Styszatem o wczorajszym pozarze w
mieszkaniu twego ojca. Jak si¢ wszyscy miewacie? Z toba wszystko w
porzadku? Czy bytas tam wtedy?

- Bytam, ale nic mi sig nie stalo. To bylo przerazajace. W nocy nie spatam
zbyt dobrze, a przez wigkszos¢ dnia ¢wiczytam. To zawsze pomaga.
Pracowatam nad koncertem Mozarta na flet 1 harfe. - USmiechneta si¢ do
Jeremiaha 1 dodata uspokajajaco: - Oczywiscie prze¢wiczytam tez kilka
irlandzkich melodii.

Zmarszczyl brwi. Miat na sobie jasne ubranie, bez najmniejszego
zagniecenia. Pracowat w hotelowej recepcji, ale miat takze mndstwo
innych zaje¢. W zesztym tygodniu widziata, jak czyscit hall
odkurzaczem.

- Miatas$ szczgs$cie - powiedziat. - Ogladatem wiadomosci, pokazywano
cigzko rannego policjanta...

- Tak, Scoopa - potwierdzita. - Jego prawdziwe nazwisko jest inne: Cyrus
Wisdom. Dzi$ czuje si¢ juz duzo lepiej. Nie chcialabym rozmawiac o
pozarze, skoro nadal toczy si¢ Sledztwo. - Tak jej doradzat Lucas Jones. A
o Abigail w ogole zabronit mowi¢. USmiechngla si¢ ponownie: -
Przysztam tu po to, zeby si¢ catkowicie od tamtego oderwac, cho¢by na
chwile.

- Powiedz nam, w czym mozemy ci pomoc.

- Dzigki. - I zmienita temat: - Mysle, ze zajmge si¢ planowaniem
szczegdlow naszej wyprawy do Irlandii.

- Jest tam teraz moj brat Justin - poinformowat ja Jeremiah, zasiadajac na
powrot za biurkiem. - Jest recepcjonista w naszym dublinskim hotelu.
Czuje si¢ w tej roli jak ryba w wodzie. Mégtbym przysiac, ze petnitby te
funkcj¢ do konca zycia, gdyby mu na to pozwolit jego ojciec. Matce to
obojetne. Dla niej najwazniejsze jest to, by on byt szczgsliwy.
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Matka Fiony zawiadomita tego ranka corki, ze chce, by byty bezpieczne.
Szczescie jest rzecza mita, pomyslata Fiona 1 nagle odczuta smutek.
Jeremiah otworzyt szuflade biurka i wyjat cate narecze przewodnikow po
Irlandii. Powiedziat: - Zbieralem je dla ciebie. O, a tu jest broszura o
naszym hotelu w Dublinie.

- Czy tam sig pije herbatg w dzien wigilijny?

- Z pewnoscia tak.

Podszedt do Fiony i spytal z troska w glosie: - Czy na pewno dobrze si¢
czujesz? Wygladasz troche...

- Wszystko ze mna w porzadku - niemal wykrzykngta, czujac wzbierajacy
W niej placz. Przetarta wilgotniejace oczy i sprobowala si¢ usmiechnac.

- Czy twoj brat w Dublinie jest mity?

- On mysli, ze jest taki.

Fiona si¢ rozesmiata, co spowodowato, ze do oczu naptyneta jej nowa
porcja tez, podzickowala Jeremiaho-wi i zacz¢ta schodzi¢ do pubu
Morrigan w suterenie. Okna wychodzity na Charles Street. Zobaczyta
przez nie spacerujace po chodniku dziecko; pomachata mu dlonia, ono
odpowiedziato jej kiwnigciem raczki. Od razu poczuta si¢ lepie;.

Jej zespot dat w ciagu lata szeS¢ wystepdw w tym pubie. Ojciec nie
wiedziat o tym. Fiona obawiala sig, ze sprzeciwialby si¢ tym wystepom:
Wiedzial o nich natomiast Scoop, a teraz Abigail, ale oboje prosita o za-
chowanie ich w tajemnicy przed Bobem.

Zasiadla pod oknem nad otrzymanymi od Jeremiaha broszurami. Nie
wiedziata, kto sposrod cztonkow zespotu wezmie udzial w dzisiejszym
koncercie, ale nie miato to znaczenia. Kazdy muzyk grat na kilku in-
strumentach, co pozwalalo dos¢ swobodnie uktadac repertuar. Szefowie
pubu bardzo lubili ich wystepy.
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Otworzyta jeden z przewodnikdw na stronie ukazujacej wiejska droge w
Irlandii, co przywiodlo jej na pami¢¢ malarstwo jej kuzynki Keiry. Fiona
styszata o czyms$ strasznym, co spotkato Keire ostatnio, ale uspokojono ja
zapewnieniem, ze kuzynka jest juz bezpieczna.

Keira entuzjazmowata si¢ rownie mocno jak Fiona planowana na
Gwiazdke wyprawa do Irlandii. Pragn¢ta wprowadzi¢ Fiong do
irlandzkich pubow, gdzie stuchatyby muzyki irlandzkiej na zywo.

- Bedziesz mogla wiaczy¢ si¢ w ich wystepy, ojciec 1 Simon beda mogli
zaspiewac - rozrzewnita si¢. Ciotka Fiony, Eileen, przyjechata do domu,
przerywajac studia w Irlandii, kiedy zaszta w ciaze, po czym urodzita
Keirg. Przezyta ona jakas tajemnicza przygode w tych samych ruinach, w
ktorych Keira po latach napotkata celtyckiego kamiennego aniota. Aniot
zniknal, ale Fiona byla pewna, ze jej kuzynka naprawdg¢ go widziata. I
byta tez przekonana, ze zdarzyto si¢ wtedy cos, co si¢ miato zdarzy¢.
Wiasnie dopijata szklanke coli, kiedy jaki$ nieznajomy mgzczyzna
podszedt do podium, na ktorym ztozyta swa harfe, i wskazujac dtonia ten
instrument, powiedziat z angielskim akcentem:

- Wyglada jak anielska harfa.

Kiedy mu odpowiadata, przypomniat jej si¢ kamienny aniot: - Sa r6zne
rodzaje harf.

- A pani umie gra¢ na harfie kazdego rodzaju, panno O'Reilly? - spytal.
Niemal zamarta z wrazenia. Mgzczyzna przysunat do niej swe krzesto 1
usiadt.

- Wszystko w porzadku, kochanie. Jestem ci przyjazny.

- Nigdy pana nie widziatam. Bedg krzyczec, jesli pan cokolwiek
sprobuije...
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Usmiechnat si¢. - Krzycz sobie glosno, kochanie. Jak ci poszty ¢wiczenia
w domu Garrisondw?

- Jak... Skad...

- To idealny dzien na spacer, nieprawdaz?

Fiona postanowita zachowa¢ kamienny spokoj. Zaczeta ogladac plakat ze
swietliscie namalowanymi drzwiami georgianskimi. Wciagneta je juz
uprzednio na listg obiektow godnych obejrzenia w Dublinie.

- Lyknij sobie drinka - powiedziat Brytyjczyk.

- Ja nie mam jeszcze dwudziestu jeden lat.

W pubie przebywato kilka 0sob, Jeremiah dyzurowat tez przy schodach.
Fiona utwierdzata si¢ w przekonaniu, ze nie jest osamotniona. Zaczeta
przypatrywaé si¢ swemu rozmowcy.

- Szedl pan za mna? - spytata.

- Tak, kochanie. Moge podazac za toba zawsze 1 wszedzie, kiedy 1 gdzie
zechce. | nie bedziesz wiedziata, czy id¢ za toba, czy nie. Kiedy po raz
ostatni widziata§ Simona Cabhilla?

- Dlaczego chce pan to wiedzie¢?

- To moj stary przyjaciel.

- Nie wierze panu. Czy ma pan co$ wspolnego z pozarem w domu, w
ktorym mieszka moj ojciec?

Zrenice mu si¢ zwezity, kiedy przypomniat: - Zadatem ci pytanie.
Czekam na odpowiedz, kochanie.

Chciata, by jej gtos brzmial zdecydowanie i mocno, ale zorientowata sie,
ze brzmi stabo, odstania jej Igk. Wzmocnita go wigc: - Bylo to po
wybuchu pozaru. P6zno. Wtedy po raz ostatni widziatam Simona.
Brytyjczyk zdawat si¢ przenikac ja wzrokiem na wylot. - Mowisz prawdg
- stwierdzit z satysfakcja. - To rozsadne. A co masz do powiedzenia o
dyrektorze Marchu?
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- Tylko mignat mi przed oczami. Nie rozmawiatam z nim.

- A twoja przyjaciotka Lizzie Rush?

- Ona nie jest... ledwie ja znam.

- Kiedy ja widziatas, kochanie?

Nie chciata mu powiedzie¢ juz ani stowa.

- Moge spytac kogo$ innego. Jej kuzyna tam, na gorze...

- Nie, nie pytaj - przerwata mu Fiona. - Zostaw Jeremiaha w spokoju.
Lizzie widziatam par¢ dni temu. Nie pamigtam doktadnie kiedy.

- Tutaj?

- Tak. - Wzigta gleboki oddech i dodata: - Nie mam pojecia, gdzie ona
moze byc¢ teraz. Moi przyjaciele 1 ja mamy tu wystepy od czasu do czasu.
Nie znam Rushow blizej, naprawdg.

Brytyjczyk si¢ uSmiechnat: - Lubisz muzyke irlandzka? To dobrze, panno
O'Reilly. Mam dla pani inne zadanie. - Spojrzat przez okno. - Chcg, zeby
pani wrécita do domu Garrisonéw. Nie dzwoniac do nikogo. Nikomu nic
nie mowiac. Czy pani rozumie?

Fiona potwierdzita skinieniem gltowy, serce bito jej jak mtotem.

- Jest tam taka aleja, po drugiej stronie ulicy, zanim si¢ dojdzie do domu.
Prosz¢ w nig nie wchodzi¢. Proszg si¢ zatrzymac 1 zatelefonowac do ojca
1 powiedzie¢ mu, by tam przyszedt 1 co$ obejrzat. Zrobisz to dla mnie,
kochanie?

- Tak.

Walcz o ocalenie. Tego nauczyt ja ojciec. Uczyt tez, by nie przechodzita z
jednego miejsca przestepstwa w drugie. ,,To si¢ nigdy nie udaje -
tlumaczyt - uzyj swego leku za przewodnika. To ci pomoze".
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Brytyjczyk wyciagnal dton ku jej twarzy 1 uniost jej brodg kciukiem tak,
by moc jej patrze¢ prosto w oczy.

- Pewien czlowiek jest w Smiertelnym niebezpieczenstwie. Tylko ty
zdazysz mu z pomoca na czas.

- Kto to jest?

Nie odpowiedzial. Ale zakomunikowat: - Kiedy bedziesz rozmawiala z
ojcem, zawiadom go, ze Abigail jest zywa 1 cala. I to zrobisz dla mnie,
prawda, kochanie?

- Abigail... - wyszeptala. - Gdzie...

Dotknat jej brody palcem: - Nie pokpij sprawy. Stuchaj, co ci mowie, i
rob, co kazeg. Powiedz ojcu, Ze on 1 jego przyjaciele - Stréze prawa - maja
Smiertelnie groznego 1 obdarzonego bogata wyobraznia wroga.

- Pana.

- Ja nie jestem niczyim wrogiem. Ani niczyim przyjacielem. - Rozsiad}
si¢ znOW na krzesle, jego wzrok nabrat zdecydowania. - Zapamigtasz
wszystko, co ci powiedziatem?

- Tak. Tak, zapamigtam.

- No to ruszaj. Nie prébuj mnie §ledzi¢. Nikogo na mnie nie nasytaj. -
Znow spojrzat przez okno na ulicg. - Lizzie Rush wkroétce przyleci z
Irlandii. Jesli si¢ z nig spotkasz, mozesz ja wzia¢ ze soba.

- Skad pan wie, zZe ona...

- Bylabys zaskoczona, gdybys si¢ dowiedziata, ile wiem.

- Wczoraj pana nie widziatlam. Nikt pana nie widzial.

- Wiem. Teraz juz mnie widziatas, ale wszystko jest w porzadku. Nie
pojawitem sig tu, by cie krzywdzi¢. Bardzo sobie cenig irlandzka muzyke.
Ma szczegolny urok, prawda? Nawet dla tak zatwardziatego
londyn-czyka, jak ja.

- Czego pan chce od Abigail?
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- Niczego. Jestem dla niej jedyna nadzieja. Muszg si¢ juz stad zabierac.
Jesli w czymkolwiek sprzeciwisz si¢ moim poleceniom, ona umrze
jeszcze przed zapadnigciem nocy. Masz zachowac spokoj 1 wypetnic
wszystko, 0 co ci¢ prositem.

Brytyjczyk wstal 1 wyciagnat do niej dton: - Zerwij si¢ na nogi, kiedy
dolicze do trzech. Polegaj na mnie. Pomoze ci si¢ to skupi¢. Jeden. Dwa.
Trzy.

Wstata bez jego pomocy. Czy powinna krzykna¢, wzywa¢ pomocy?
Uderzy¢ go? Jesli miatby wskutek tego umrze¢ cztowiek... Podniosta
dumnie brodg¢:-Moje siostry pozostaja pod opieka policji.

Usmiechnat si¢: - Ty tez bedziesz z niej teraz korzystata. Aleja. Twoj
ojciec. Abigail. Zapamigtatas?

- Dlaczego pan to robi?

- Wazne jest, by nie pozostawia¢ niedokonczonych spraw.

Fiona wstrzymata oddech, kiedy szedt po schodach

| wychodzit na Charles Street.

Pod hotel podjechata taksowka, wysiadla z niej drobna, czarnowlosa
kobieta. Lizzie Rush. Tak jak zostata zapowiedziana.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Boston, Massachusetts

5:35 po potudniu czasu lokalnego

26 sierpnia

Lizzie skierowata kroki ku lobby hotelu Whitcomb, dochodzac
jednoczesnie do wewngetrznej rownowagi, co byto zawsze konieczne po
przelocie przez Atlantyk wydtuzajacym przeciez dobe - od Dublina
dzielita ja pigciogodzinna rdéznica czasu. Nie umiata tez odgadnag, o ile
wyprzedzita Willa; zapewne nieduzo - zaraz po wylagdowaniu odczytata
e-mail od Justina: Brit w drodze do Bostonu twoim sladem.

Justin nie lubit trwoni¢ stow.

Spedzenie nocy w jednym apartamencie z agentem wywiadu brytyjskiego
byto oczywiscie czyms$ zupeinie innym od umykania przed nim, ale w
Bostonie Lizzie miata nad swym tropicielem zdecydowana przewage.
Znala to miasto dobrze, miata tu rodzing, Will nie miat tu nikogo. Grajac z
sama soba w brydza przy sktadanym stoliku w samolocie, analizowata
doktadnie sytuacje
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Davenporta.W jaki sposob potrafit si¢ wlacza¢ w toczace si¢ wtasnie
sprawy i gdzie si¢ znajduje w tej chwili? Czy wpadt w jakie$ tarapaty?
Kazdy ma ktopoty - wymruczata sobie pod nosem ulubione powiedzonko
swego ojca, kroczac przez rozlegte lobby. Z olejnego portretu
zawieszonego na honorowym miejscu nad marmurowym kominkiem
przypatrywat jej si¢ protoplasta rodu, Sam Whitcomb, szeregowy strazak
pozarny w dobie rewolucji amerykanskiej. Henrietta planowata
zawieszenie na tym miejscu jednego z obrazow Keiry Sullivan.

Podeszta do siedzacego w recepcji Jeremiaha, usmiechngta si¢ do niego i
zakomunikowata: - Skrocitam swoj pobyt w Irlandii.

- Justin juz mnie o tym uprzedzit - powiedzial Jeremiah. - Lizzie, co si¢
wlasciwie dzieje? Nigdy jeszcze nie widziatem na ulicach takiego roju
policjantow.

- Zauwazytam ich. A czy wiesz, dlaczego si¢ tak wyroili?

- Skadze! Jest tu Fiona O'Reilly. Policjanci wypytuja o szczegdly pozaru
w domu jej ojca i ewakuacji z domu Garrisonow. Twoj znajomy Norman
Estabrook zniknat. Styszata$§ o tym, prawda?

- Tak, ale nie mam z nim kontaktu.

- FBI ci¢ nie indagowato?

Lizzie potrzasneta gtowa przeczaco. Nie widziata powodu, by
informowac kuzyna o tym, ze sama rozmawiata telefonicznie z Marchem.
Dodata natomiast:

- Nie rozmawiatam z Normanem od czasu jego aresztowania.

Jeremiah nie wydawal si¢ o tym w pelni przekonany:

- Ale wroécitas na wiadomos¢, ze w Bostonie przebywaja
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Simon Cahill i dyrektor FBI, March. Nie zaprzeczysz, Lizzie...

Zrenice zwezity mu sie z przejecia. Jeremiah byt sposrod wszystkich jej
kuzynow najbardziej zainteresowany tym, co zaszto miedzy Marchem a
jej matka. Lizzie nie podjeta jego domnieman: - Nie mam nic wspélnego
Z prawnymi klopotami Normana, Jeremiahu. Wolatabym nie mie¢ z nim
w 0gole nic wspdlnego.

- Nie posadzam ci¢ o nic. Wyobrazam sobie, ze wigkszos$¢ jego
znajomych patrzy na t¢ sprawg tak jak ty. Co zamierzasz zrobic¢?

- Wsias¢ w samochod i pojecha¢ do Maine. Powzigta taki zamiar jeszcze
w samolocie. Obmyslata

sposob, w jaki mogtaby pomoc w odnalezieniu Normana i wyplataniu
rodziny ze spowodowanego przezen galimatiasu. John March mogt jej
da¢ troche czasu, ale jesli Scoop Wisdom opowiedziat o niej kolegom z
bostonskiej policji, oni mogli juz si¢ za nig rozglada¢. Uznata, ze
najwlasciwiej bedzie podtrzymywac swa oficjalng wersj¢ wypadu do
Irlandii i zachowywa¢ si¢ normalnie - jak kto$, kto nie ma nic do ukrycia.
Zrezygnowala z przemaszerowania Szlakiem Beary po epizodzie z
napadem nozownika na Keirg, a teraz wraca do swego domu w Maine.
Niezaleznie od tego, czy Norman uwazaja za sprzymierzenca -
mniemajac, iz ona nienawidzi Johna Marcha rownie gi¢boko jak on -
Lizzie przypuszczata, ze spodziewa sig, iz ona przyjedzie do Maine.
Jeremiah dotknat jej ramienia, patrzac w glab lobby. Powiedziat nagle: -
Fiono...

Lizzie odwrdcita sig 1 ujrzata Fiong O'Reilly, ktora wylaniata si¢ whasnie
ze schodow wiodacych do pubu Morrigan, blada 1 z trudem tapiaca
oddech. Przez chwile
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wpatrywata si¢ w Lizzie, zatrzymujac si¢ u szczytu schodoéw, po czym
wyszta na Charles Street.

- Cos$ si¢ tam musialo stac - powiedziat Jeremiah.

- Jakis$ czas temu schodzit do pubu me¢zczyzna, ktérego tu nigdy nie
widziatem. Ale juz wyszedl, przed chwila.

- Jak wygladal? - spytata Lizzie.

- Miat kasztanowej barwy wlosy, szybki, zwinny

- nie chciatbym, zeby si¢ wdal w jakas bojke w naszym pubie.

Lizzie przeniknat nagly chtod - taki, jakiego doznata, przepytujac
Michaela Murphy'ego: - Czy wygladat na Brytyjczyka?

- Nie styszalem, jak mowi, Lizzie, ale chyba nie myslisz o lordzie
Davenporcie?

Zaprzeczyta ruchem glowy: - Po pierwsze, Will jest blondynem. Zarzadz
alarm stuzbie hotelowej. Ja dotacze do Fiony.

Jeremiah zapytat wyraznie przejgty: - A moze zawiadomi¢ policje? Ojca
Fiony...

- Tak. Zadzwon do porucznika 0'Reilly'ego 1 powiedz, ze cos si¢
przydarzyto jego corce.

Lizzie myslata szybko. Nie chciata utrzymywac Jere-miaha w
nieSwiadomosci. - Winna ci jestem rézne wyjasnienia, ale teraz muszg si¢
zajac Fiona. Zatrzymaj ja tutaj, jesliby si¢ pojawita.

- To ja powinienem za nig pobiec.

Lizzie si¢ usmiechngla. - To mnie, a nie ciebie moj ojciec uczyt sztuki
walki. - Po tych stowach usmiech zgast na jej twarzy. Dodata: - Gdyby ten
czlowiek, ktory szukat Fiony, znow snut si¢ tutaj, nie wchodz mu w
droge, w ogole unikaj wszelkiego z nim kontaktu. On jest bardzo
niebezpieczny.

- Kto to taki?
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- Bo ja wiem? Angielski szpieg czy co$ w tym rodzaju.

Oczy Jeremiaha zaokraglity si¢ ze zdziwienia: - Myslisz, ze to szpieg?

- Tak, ale szczego6lnego rodzaju.

Poczucie humoru wzigto w niej gore nad napigciem, co pozwolito jej
odzyska¢ energie. Zalujac, Ze ma na sobie ptaskie pantofelki zamiast
mocnych butow turystycznych, w ktorych paradowata wczoraj, Lizzie
niemal wybiegla na Charles Street 1 zaczgla si¢ przedzierac przez rzeszg
studentoéw w strone Beacon Street. Dostrzegta Fiong zmierzajacq w strone
domu Garrisondéw. Dobiegajac do niej, krzykneta: - Fiona, poczekaj...
Ta nie zwolnita kroku, rzucita przez ramig za siebie:

- Muszg sig spieszyc.

- Dlaczego? Jeremiah mi opowiedzial - wydyszata

- ze przed chwila rozmawiat z toba pewien mgzczyzna.

- Prébowata uspokoi¢ glos. Spytata: - Co ci powiedziat?

- Czy$ ty go widziala? On mysli, ze jestesmy przyjaciotkami.
Powiedzialam, ze ci¢ dopiero co poznatam. Bo to przeciez prawda.
Zakazal mi, zebym go tropita.

- Nagle zwolnita kroku, wyraznie przerazona. - Nie probowatas go sledzi¢
- nie postatas za nim Jeremiaha...

- Nikt go nie tropi.

- On wiedzial, ze masz wkrotce wroci€. Powiedziat mi, ze pewien
cztowiek jest w Smiertelnym niebezpieczenstwie, a ja mam dojs¢ do alei
obok domu GarrisonOw i... i... - Przerwata dla zaczerpniecia oddechu i po
chwili dokonczyta: ... 1 wtedy mam zadzwoni¢ do ojca.

- Czy ten czlowiek ci grozit?

- Twierdzil, ze zycie Abigail zalezy od tego, czy bed¢ z nim
wspotpracowata. Tam jaki$§ cztowiek umiera. A jesli to ktos, kogo znam -
jeden z detektywow ojca,
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ktory$ z moich znajomych? My ¢wiczymy gr¢ w domu Garrisonow. My...
- Nie zapedzaj si¢ w domniemania - przerwata jej Lizzie. - Zastanowmy
si¢ nad tym, co mamy zrobic.

Fiona opanowata si¢ pod wptywem Lizzie: - On powiedzial, ze mozesz
1$¢ ze mna.

- No to chodZzmy razem.

Fiona wskazala jej droge i obie, cigzko dyszac, wspinaty si¢ na Beacon
Hill. Fiona zatrzymata si¢ przy waskiej alejce wiodacej pomiedzy dwoma
eleganckimi willami.

- To musi by¢ tu - orzekta Fiona. Trzymata w rgce telefon komorkowy. -
On powiedzial, zebym zadzwonita do ojca 1 zebym nie wchodzita w te
alejke.

Lizzie postapita kilka krokoéw w glab tej alejki, mowiac: - Ale nie mowit,
Ze ja nie moge nia pojs¢, prawda?

Fiona potrzasneta glowa przeczaco, wybierajac na swej komdrce numer
telefonu ojca. Lizzie powiedziala: - Ja pozostang w zasiegu twojego
wzroku. Fiona, nie zostawie ci¢ losowi.

- W porzadku.

Lizzie ruszyta w glab alejki, konczacej si¢ slepo przed zelaznym plotem.
Spodziewala si¢ ustysze¢ jeki, chrapliwe oddechy, ptacz, wzywanie
pomocy. Ale panowala zupeta cisza. Obejrzata si¢ za siebie 1 zobaczyta
Fiong, catkiem juz zebrang w sobie i rozmawiajaca przez telefon. Przeszta
jeszcze kilka krokow i zobaczyta samochdd zaparkowany rownolegle do
ptotu. Obeszta go dokota, obejrzata puste donice na kwiaty. Odglosy z
Beacon Street Scichly za dwiema okazatymi budowlami.

Ustyszata natomiast bzyczenie much. Zatrzymata sig, oparta r¢ka o maske
auta, chlodna w cieniu, pochylita si¢ 1 zobaczyta lezacego na ziemi
megzCczyzng, ZWroconego
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twarza ku zelaznemu ogrodzeniu. Nawet z odlegtosci paru metrow
dostrzegta, ze jest martwy.

Fiona zakonczyta rozmowe 1 zaczela 1§¢ w strone Lizzie. Ta ja
powstrzymata: - Stdj! Nie ma potrzeby, zebys$ to ogladata.

Ale Fiona zastonita usta dionia i nie zatrzymata si¢. Zdajac sobie sprawe z
tego, ze znajduje si¢ w miejscu, gdzie popetniono zbrodnig, Lizzie
podeszta do martwego mezczyzny. Chciala sig upewnic, czy sig nie
mylita i czy on rzeczywiscie nie zyje.

Nie, nie mylita si¢. Pocisk ugodzit go w lewa skron. Byt w srednim
wieku, lekko otyty, miat na sobie ciemna koszulke polo 1 czarne spodnie.
Na prawym przedramieniu miat blizng, jakby go ktos§ mocno zadrapat.
Fiona spytata: - Czy on... jest...

- Jest martwy - dopowiedziata Lizzie.

Fiona odjeta dion od ust, zatrzymata si¢ cata drzaca. Wbita w trupa
spojrzenie swych niebieskich oczu.

Lizzie czula, jak wali jej serce, kiedy zagadngta Fiong: - Czy znasz tego
kogos$?

- Nie... to znaczy nie znam jego nazwiska. My nigdy... - Odwrdcita sig,
zmierzajac na powrdt ku Beacon Street. - Spostrzegtam go na ulicy
wczoraj rano, kiedy dotartam do domu Garrisonow. Nadchodzit z prze-
ciwlegtej strony ulicy. Nie rozmawiatam z nim.

- Czy szedl sam?

Fiona potakneta skinieniem gtowy: - Powiedziat do mnie: ,.hi!". On... -
zamilkta, jakby starajac sie doktadnie odtworzy¢ w pamigci te sytuacjg. -
Miat ze soba torbg postanca. Pamigtam, ze pomyslatam, ze musi by¢
bardzo ci¢zka. Ona... on...

- Nie mogtas przewidziec, co si¢ stanie - Stwierdzita spokojnym tonem
Lizzie.
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- On z pewno$cia miat w tej torbie bombe. Mogtam go powstrzymac.
Gdyby nie ostrzezono Owena, bomba mogta wybuchnac.

Zamilkta nagle, wpatrujac si¢ w Lizzie. I dodata:

- Wcale nie miatam tego powiedzie¢. O tej bombie.

- W porzadku - orzekta Lizzie. - Juz sama si¢ tego domyslitam.

- Ten mezczyzna... Brytyjczyk... on...

Fiona zerwata si¢ nagle do biegu w kierunku ulicy. Lizzie ruszyta za nia,
w pewnej chwili zobaczyta, ze pojawit si¢ Davenport i schwycit Fiong.
Objat ja ramieniem, Fiona zastonita sobie obiema dtonmi usta, by sttumi¢
wyrywajacy si¢ z jej piersi krzyk.

- Juz jestes$ bezpieczna - starat si¢ ja uspokoi¢. Fiona cofnela sig o krok,
Will wypuscit ja ze swych

obj¢¢. Dyszata cigzko.

- Ten mgzczyzna, ktory... On miat brytyjski akcent... Pomys$latam, Ze to
akcent angielski... On powiedzial, ze ja... ze modj ojciec zjawi si¢ tu lada
chwila.

Lizzie rozumiala przerazenie Fiony i starata si¢ ja uspokoi¢: - To jest Will
Davenport. Przyjaciel Simona Cahilla.

- Przepraszam, ze ci¢ przestraszytem - odezwat si¢ Will uprzejmym
tonem.

- Tam, na koncu alejki, lezy zastrzelony mezczyzna

- powiedziata Lizzie. Uslyszala syreny radiowozow. Nadjezdzata policja.
- Brytyjczyk, na ktorego ja natknetam si¢ w Las Vegas, a Eddie O'Shea w
swym pubie, przebywa w Bostonie. To on naktonit Fiong, by si¢ udata w
to migjsce. I wiedziat, ze wracam z Irlandii. - Rzucila w tym momencie
wymowne spojrzenie Willowi: - Czy mu co$ o tym powiedziates?
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- Nie, Lizzie. - Nie wygladal na utrudzonego podr6za, wyczuwalo sig, ze
doktadnie panuje nad glosem 1 utrzymuje wewngtrzny dystans. -
Powiedziatem ci dzi$ rano, ze od dwoch lat uwazam Mylesa za niezyja-
cego.

- Nie oktamates mnie wiec?

- Nie, nie oklamatem.

- To kim on w koncu jest? Ten Myles?

- Przed chwila si¢ przekonatas, kim jest. - Wzrok mu stwardniat przy tych
stowach. - Myles Fletcher jest morderca.

Fiona wstuchana w jego stowa wydata okrzyk peten przerazenia, ale nie
ruszyta si¢ z miejsca.

Lizzie spojrzata w glab alejki. - Tak - potwierdzita rzeczowym tonem -
przekonatam si¢ sama. Czy bedziesz go tropit?

Fiona $cisngla obiema rekami dton Willa: - Nie, nie mozesz go tropi¢! On
powiedziat... powiedzial, ze tego nie wolno robi¢. Powiedzial, ze jest dla
Abigail jedyna nadzieja. - Byla bliska histerii. - Prosze! Nie robcie tego!
- Dobrze, w porzadku. - Will fagodnie oswobodzit swa pigs¢ z jej uscisku.
- Nie bede go $ledzit.

Lizzie odczuta nagly przyptyw zmegczenia dtugim lotem, kilkugodzinna
bezczynnoscia w samolocie, w ktorym mogta jedynie gra¢ z sama soba w
brydza i rozmyslac¢. Zwrécita si¢ do Willa: - Skoro teraz Myles Fletcher
si¢ ujawnit, mam nadziejg, ze ty 1 twoje MI6 oraz SAS zechcecie pojac,
do czego on jest zdolny.

Will zignorowat jej stowa i spytat Fiong: - lle czasu mingto od twojej
rozmowy z tym cztowiekiem?

- Kilkanascie minut. Dziesig¢, pig¢tnascie... Ale proszg, nie mozesz...
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- Postapig, jak sobie zyczysz, 1 nie ruszg jego sladem. Zaczekamy tu
WSzyscy na twojego ojca.

- On zwracat si¢ do mnie per ,.kochanie" - wyszeptata Fiona.

Will przymknat powieki, ale Lizzie zdazyta dostrzec w jego oczach cien
bolu. Ujeta ja jego uprzejmos¢ wobec Fiony, ale sama miata petnag
mozliwo$¢ dzialania. Oznajmita: - Ja nie bylam obecna przy zadnym
wydarzeniu.

Ponownie spojrzata w glab alejki, jakby dopuszczata mozliwos¢, ze
zastrzelony wstanie z ziemi, podejdzie do nich 1 powie, ze to byta Smierc¢
zainscenizowana. W gruncie rzeczy jednak miata pewnos$¢, ze to praw-
dziwe morderstwo. Dodata: - Nie widz¢ zadnego powodu, dla ktérego
mialabym tu tkwi¢ nadal i czeka¢ na pogawedke z policja. Nikomu w ten
SposOb w niczym nie pomoge.

Will zrazu nie zareagowat na jej stowa, ona jednak nadal na jakas jego
wypowiedz czekata. W koncu si¢ odezwal: - Pracujesz dla Johna Marcha.
Przetarta wierzchem dtoni jego twardo napiety podbrodek. Dowodzil, ze
Will nie jest tagodnym ksig¢ciem z basni. - Lap mnie! - powiedziata
zartobliwym tonem, po czym tagodniej wytlumaczyta si¢ Fionie: - Muszg
si¢ zbierac. Jestes$ tu bezpieczna przy Willu.

Odgtos policyjnych syren nasilat si¢. Lizzie przeszta na druga strong
ulicy, Will za nig nie poszedt. Mingla eleganckie domy przy Beacon Hill
otoczone zelaznymi parkanami 1 tonagce w powodzi letniego kwiecia.
Doszta do Charles Street 1 - powstrzymujac naptywajace do oczu tzy -
weszta do hotelu Whitcomb. Bez stowa przeszta przez lobby, mingta
biurko Jeremiaha 1 zeszta po stopniach do tylnego wyjscia.

Kuzyn dobiegt do niej, zanim zdazyta otworzy¢
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drzwi. Za przyktadem Whita 1 Harlana oraz starszych braci potrafit w
trudnych chwilach zachowa¢ zimna krew. Spytat: - Lizzie, dokad si¢
udajesz?

Zrozumiala, ze musi mu przedstawi¢ cho¢by podstawowe fakty. Tyle mu
przeciez zawdzigcza!

- Fiona 1 ja znalaztySmy martwego, zastrzelonego me¢zczyzng nieopodal
domu Garrisonow. Ten Brytyjczyk, ktory tu byt przedtem, powiedziat jej,
gdzie ma go szukac.

- Co mam zrobic¢?

- Za chwilg bedzie tu policja. Muszg si¢ stad zabiera¢, Jeremiahu. Nie
moge tu zostac. - Przeczesata dtonia wiosy, jakby chciala si¢ upewni¢ w
swym postanowieniu, i dodata: - Znajdz mi samochod. Moge wziaé swoj
albo twoj. Policja...

Nie zdotata dokonczy¢ zdania, uciat jej: - Wez auto Marthy. Marthy
Prescott. To nowa asystentka matki. Szara honda. Wolne bedzie w niej
tylko miejsce kierowcy. Martha jest do$¢ niechlujna.

Usmiechnal si¢ promiennie 1 podat jej kluczyki wyjete z kasetki.
Zaczynata mu dzigkowa¢, kiedy niemal ja wypchnat na zewnatrz, na
zaplecze hotelu. Rushowie moze nie zawsze bywali wobec siebie
nawzajem w porzadku, ale w trudnych chwilach mogli liczy¢ na
wzajemng pomoc. Dobiegla do waskiej przecznicy, skrecita w nig w
stron¢ Louisbourg Square 1 po kilkunastu krokach znalazta honde
zaparkowana w miejscu zarezerwowanym dla hotelowych pracownikow.
Istotnie, wewnatrz byto petno ro6znego rodzaju pustych puszek, butelek,
pudetek 1 toreb. Martha musiata by¢ inteligentna 1 zdolna w pracy, jeshi
wybaczano jej takie bataganiarstwo.

Bak byt na szczgscie pelny, Lizzie ostro ruszyla
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z miejsca. Zaraz tez odezwat sig jej telefon. Odczytata na ekranie numer
ojcaw Las Vegas, przyjeta potaczenie i natychmiast poprosita: - Jestem w
drodze, btagam, nie utrudniaj mi.

- W Dublinie?

- Nie, w Bostonie.

- A ja wlasnie skonczytem rozmowg z bostonskim detektywem
nazwiskiem Yarborough. To twardy zawodnik. Chce tu przyleciec.
Lizzie, powiedz mi, co si¢ dzieje.

- To bardzo skomplikowane.

- Tak? Ja jestem samotnym mysliwym. Wzrok mi stabnie. Pom6z mi z
tego wybrna¢. Pora konczy¢ t¢

gre- Jeszeze nie pora na jej zakonczenie.

- No trudno. Powiedz, w jakim punkcie si¢ znajdujemy.

- Sa dwaj Brytyjczycy. Will Davenport i ten drugi, o ktorego ci¢ pytatam.
To ten, co byt w Las VVegas w czerwcu - mysle, ze obaj naleza do twojego
Swiata.

- A jaki by to mial by¢ swiat?

- Tato, nie mogg teraz... Zdobytam nazwisko tego z Las Vegas. Myles
Fletcher.

- Zobacze, co si¢ da zrobic.

Wabhata si¢ przez chwilg, po czym dorzucita: - John March jest w
Bostonie.

Ojciec westchnat: - Swietnie. Spotkatas si¢ z nim?

- Nie. Wiasnie probuje wyrwac si¢ z miasta. - Skrecita ku drodze 93
wiodacej na pdinoc. - Tato, kilkanascie minut temu widziatam trupa.

- O cholera.

- Myslg, ze to on wczoraj podtozyl przynajmniej jedna bombe. - Czyzby
to byto dopiero wczoraj? - Spy-
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tala sama siebie w myslach. - Porwano cérke Johna Marcha. Tato,
sprobuje w tej sprawie przyjs¢ z pomoca.

- Och, Lizzie, Lizzie...

- Norman ma obsesj¢ na punkcie Marcha. Na poczatku tego nie
zauwazytam. Dostrzegtam to dopiero w przeddzien jego aresztowania.

- Lizzie!

- Wiem, ze March prowadzit $ledztwo w sprawie §mierci mamy - przy
tych stowach tzy naptynety jej do oczu. - Nie chciatam ci o tym méwic.
Wiem, jakie to bolesne...

Ojciec jej przerwat: - Czy Estabrook wie o Marchu i twej matce?

- Nigdy si¢ do tego nie przyznat, ale mysle, ze wie. - Wykonata pare
manewrow 1 wydostata si¢ na tras¢ wylotowa. - Jestem tego pewna. - Nie
uswiadamiatam sobie tego dotychczas, ale teraz domyslam sig¢, dlaczego
telefonowal z pogrozkami do Simona i dyrektora Marcha w moje;j
obecnosci. On zaktada, Ze ja nienawidz¢ Marcha.

- Tak postepuja policjanci. Kiedy zbiora w catos$¢ jakie$ porozpraszane
elementy, nabieraja zapieklej nienawisci do tej uktadanki. Ty nabratas do
Marcha niecheci rownie silnej jak Estabrook.

- Wiasnie dlatego nie chcg si¢ tu pgtac. Milczenie. A po chwili: - Wcale
nie dlatego. Lizzie wyobrazita sobie ojca rozktadajacego karty, ze
szklaneczka scotcha w dtoni. Nigdy nie pijat irlandzkiej whiskey.

- Ugrzeztas w tym, Lizzie. Tkwisz w tym po uszy. Nic mu nie
odpowiedziata. Znow jego westchnienie.

| zapowiedz: - Wyruszam do Bostonu, jak tylko skonczg t¢ rozgrywke.
Pomieszam szyki agentom federalnym.

228



Zostang w Bostonie tak dtugo, jak dlugo bede ci potrzebny.

- Nie znosisz Bostonu.

- Nie az tak zdecydowanie jak Irlandii. Sprobowata si¢ usmiechnac. -
Dzigki, tato.

Ale on mowil powaznie. - Masz nadziej¢, ze Estabrook bedzie cie szukal?
- Gdybym byta pewna, co zamierza i gdzie jest, zawiadomitabym FBI.

- Lizzie, jeste$ amatorka.

- Norman tez jest amatorem. Uzyje Abigail do osiagnigcia tego, czego
pragnie. A potem ja wyrzuci.

- Mogtbym zadzwoni¢ do detektywa Yarborougha, by ci¢ powstrzymat.
- Nie zrobisz tego.

- Nie. - Zamilkt na chwilg. - Mam zdj¢cie mojej matki jako matej
dziewczynki przymierzajacej stroje w hotelu w Bostonie. Ma na sobie
sukni¢ w edwardianskim stylu. Znalazta ja na strychu. Wspigla si¢ na
krzesto, na wprost lustra. Wyobraz sobie twa babcig, jak chichocze.

- Tato...

- Starata si¢ dac z siebie wszystko. Wszyscy si¢ o to staraliSmy.

- Ty dates$ z siebie wszystko. Teskni¢ za babcia. Jesli ci¢ to obchodzi,
musz¢ ci¢ uprzedzi¢, ze Jeremiah pozostawit juz za soba okres
nieodpowiedzialnej mtodzienczosci. Jest arcysprawny w pracy. Okpi cig,
jesli nie bedziesz dos¢ czujny.

Ojciec sig rozesmial: - To zabrzmiato jak wyzwanie.

Westchngta glosno, roztaczajac si¢ z nim, ale r¢ka funkcjonowata jej
precyzyjnie, kiedy wybierata numer podany jej przed rokiem przez Johna
Marcha.
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Odpowiedzial natychmiast: - Gdzie jestes?

- Mam na imi¢ Lizzie - glos drzat jej jednak, kiedy mu wreszcie
wyjawiata prawdg. - Lizzie Rush. Ale pan o tym wiedzial, prawda?

- Wprowadzitas mnie w blad. Bratem ci¢ za profesjonalistke.

- Czy kiedykolwiek znajdowatam si¢ na panskiej liscie podejrzanych?

- Nie.

- Mgt pan bra¢ to pod uwagg.

- Chciatbym, zebys si¢ w to wlaczyta. Zaraz, zeby$ nam pomogta. - Wziat
oddech. - Lizzie, pozwdl, zebym ja ci pomdgt.

- Bylam u Normana w czerwcu, kiedy dzwonit do Simona i grozit, ze was
obu zabije. Wiem, ze naprawdg chciat tak zrobi¢. Wiem, ze si¢
przeobrazit w cztowieka zdolnego do wszystkiego. Powinnam znalez¢
sposob, by go powstrzymac. On ma panska corke, poniewaz ja go nie
powstrzymatam.

- Pracujesz w sieci luksusowych hoteli. To powstrzymanie nie lezy w
sferze twych zaje¢ zawodowych.

- Oby moja ciotka i wuj nigdy si¢ nie dowiedzieli o tym, ze. pan nazywa
nasze hotele siecia.

- Lizzie, przestan. Przystap do nas. Zatrzymata si¢ na poboczu.

- A czy pan probowat powstrzyma¢ moja matke? Byla przeciez panska
informatorka, prawda?

- Uciekasz si¢ do przypuszczen 1 podejrzen. - W jego glosie
pobrzmiewaly raczej tony wyszukanej uprzejmosci niz twardego
przekonania. - Wniostas juz pewien wktad. Wigkszy, niz powinna$
wnies¢. Twoje informacje pomoglty nam w ujeciu powaznych, groznych
przestepcow narkotykowego biznesu.
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- A Norman jest na wolnosci.

- Nie za twojq przyczyna. Odpusc sobie.

- Przed trzydziestu laty dopuscil pan do $§mierci mojej matki. Zatuje pan
tego teraz.

- Wtedy tez zatowatem.

- Czy przestrzegt ja pan przed niebezpieczenstwem, na ktore si¢ narazata?
Czy ona zbagatelizowata panskie przestrogi? - Lizzie zlapata oddech,
Sciskajac z catej sity kierownice auta. - Zreszta to nie ma znaczenia.

- Nie wystawiaj siebie na niebezpieczenstwo. Nie wlaczaj si¢ w to
sledztwo. Usiadg naprzeciw ciebie, kiedy si¢ tylko skonczy ta afera, 1
odpowiem na wszystkie pytania, jakie mi zadasz, zwigzane z twoja
matka. - Teraz on zaczerpnat powietrza i dorzucit: - Na wszystkie, na
jakie mogg odpowiedzieC.

Lizzie juz wiedziala, co zrobi¢. W czasie lotu z Dublina -jeszcze przed
spotkaniem Fiony, zanim ustyszata jej opowies¢ o Mylesie Fletcherze i
przed pojawieniem si¢ Willa oraz zanim zobaczyla trupa - stworzyta
sobie plan dziatania. Oczy miata juz zupeinie suche, kiedy
zakomunikowata Marchowi:

- Z checia usiadlabym z panem 1 porozmawiala o mojej matce. Jak
dotychczas, panie dyrektorze March, reguly gry nie ulegly zmianie.
Norman nie moze si¢ dowiedziec, ze panu pomagatam. Nie moze
wiedzie¢, ze nie stangtam po jego stronie. On nie zabitby po prostu mnie,
Kiedy by si¢ dowiedziat o tym, co robitam. On by zabit panska corke.

- Ale to nie jest twoja walka - wtracit March.

- Juz sig stata moja. Proszg utrzymywac 1 panskich chtopcow, 1 bostonska
policje z dala od mej sprawy.

- Lizzie, pozwdl, zebym ci pomogt. Nie FBI, ale mnie na to pozwal.
Mnie. Ojcu Abigail.
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Zndéw oczy jej zwilgotnialy. Odpowiedziata:

- Pan wie, Ze to si¢ nie uda. Nie robig niczego niepoczytalnego. Po prostu
zajmuj¢ si¢ swymi sprawami tak, jak si¢ nimi zaymowatam przez caly
ostatni rok.

- Bylem w twoim wieku, kiedy zmarta twoja matka. Patrzac wstecz,
rozumiem teraz, jaki bytem mtody. I jak mloda byta ona. A takze twoj
ojciec.

- A wigc nie potknela si¢ na kamieniu brukowym?

- Popetniatem btedy. Nie stan si¢ kolejnym z nich.

- Jedno tylko moze pan dla mnie zrobi¢. Jesli Norman odkryje, co
zrobitam, 1 dobierze si¢ do mojej rodziny...

- Bede ja ostanial, Lizzie. Masz moje stowo.

- Ale wie pan, ze mojego ojca nie musi pan ostania¢? March nie
odpowiedzial. Lizzie ciagneta swoj wywod:

- On teraz postradal zmysty. Kiedy dostrzega agentow FBI
podchodzacych do niego... Nie jest jeszcze emerytem. Udaje takiego. To
on sprawil, ze pan mogl uwierzy¢, iz ja jestem profesjonalistka.

- Mozemy takze ostania¢ ciebie.

- Mam nadziejg, ze pan odnajdzie corke. To moja gtdwna nadzieja.

- Dzigkuje - powiedzial, glos mu nagle stwardniat. - Lizzie...

Ale ona roztaczyla si¢ juz z dyrektorem FBI, wjechala na pasmo drogi 1
wyrzucila telefon komorkowy przez okno. Nie byto to rozwiazanie
wygodne, ale nie chciata, by agenci federalni oraz bostonska policja czy
tez jakas inna sie¢ szpiegowska niepokoili ja telefonami.



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Boston, Massachusetts

6:02 po potudniu czasu lokalnego

26 sierpnia

Will zachowywal kamienny spokoj, zarowno ze wzgledu na Fiong, jak 1
w swym wlasnym interesie, ale nie mial juz zadnych watpliwosci, ze
Myles Fletcher zyje. Co wigcej, ze jest tu, w Bostonie. Zapewne obser-
wuje czynnosci, jakie policja wykonuje w miejscu zabojstwa. Poprosit
Fiong, by powtorzyta mu mozliwie jak najwierniej wszystko, co jej
powiedziat Fletcher. Przekonywat, ze moze pomodc w rozwiktaniu sprawy
W stopniu nieporownanie wigkszym niz policja.

Kiedy funkcjonariusze policji wchodzili w alejke wiodaca do zwtlok,
Fiona zastonita sobie usta dtonig i spytata: - To panski znajomy zastrzelit
tego cztowieka tam, przy parkanie?

- Pani ojciec 1 jego detektywi ustala, kto dokonat mordu. Teraz prositbym,
aby si¢ pani upewnita, czy powiedziala mi pani wszystko, co pani wie na
ten temat.

228



Whita wzrok w chodnik, jakby wypatrywata mrowek.

Will wiedzial, Zze nie moze zrezygnowac z uzyskania od niej wyjasnien.
Perswadowal: - Rozumiem, ze doznata pani silnego szoku, Fiono. To
zrozumiale, ze nie chce pani popetic jakiegos bledu, ktéry by utrudnit
dochodzenie 1 skierowat prowadzacych je detektywow w zla strong.

- Abigail pozostaje w rekach porywaczy... W kazdej chwili moga... -
Spojrzala mu w oczy: - Liczy si¢ kazda sekunda.

Jeszcze z taksoOwki wiozacej go z lotniska do Bostonu Will zatelefonowat
do Simona i Josie, ale zadne z nich nie miato dla niego nowych
wiadomosci ani o Abigail, ani o Normanie Estabrooku 1 jego samolocie.
Nie mogt zwodzi¢ Fiony zludnymi pocieszeniami. Byta corka
doswiadczonego detektywa i natychmiast by si¢ na zwodniczosci takich
pocieszen poznala.

- Doswiadczeni detektywi wola rozporzadzac jak najwigksza liczba
informacji - dowodzit. - Od wlasnego doswiadczenia i dociekliwosci
uzalezniaja wybor informacji wartosciowych 1 przydatnych dla §ledztwa.
- Wiem o tym - zgodzita si¢ Fiona. Mimo catego jej zdenerwowania, Will
ustyszat w jej glosie t¢ sama sil¢ wewnetrzna, ktora zaobserwowat u jej
kuzynki, Keiry.

- Coz wigc panig powstrzymuje? - spytat.

- Abigail - odpowiedziata, zaciskajac pigsci. - Zajrzata do pubu Morrigan
w hotelu Whitcomb przedwczoraj wieczorem. Mieli§my tam witasnie
wystep naszego zespotu. Dobiegal juz konca. Zauwazytam, iz wydaje si¢
czyms przejeta. Odciagneta mnie na strong, kiedy juz zeszlismy z
podium, i powiedziata, ze to nie byt dobry pomyst, bym w tym miejscu
przebywala owego wieczora.
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- To znaczy: w tym hotelu? Fiona potakneta skinieniem glowy.

- Zapowiedziata, ze p6zniej mi wytlumaczy, ale zZe ja najpierw
powinnam... ze powinnam jej zaufac.

- A co pani na to odpowiedziata?

- Nic. Nie spieratam si¢ z nia. Nie przejetam si¢ tym, co mowi.
Pomyslatam, Zze moze ja - nie majac jeszcze ukonczonych dwudziestu lat 1
bedac corka policjanta - nie powinnam przebywac w barach. Kiedy ja
zobaczytam... - zndw wbita wzrok w chodnik. - Wczoraj jej unikatam. To
znaczy przed zamachem bombowym. Czulam si¢ dotknigta. Nie chciatam
z nig rozmawiac. A teraz...

- Czuje si¢ pani winna - dokonczyt Will.

Po policzkach Fiony sptywaty lzy, zamilkta na widok dwdch policyjnych
radiowozdw zatrzymujacych sie przy alejce. Tuz za nimi zatrzymat si¢
trzeci, nieoznako-wany woz policyjny. Wysiadt z niego rudowlosy mez-
czyzna, wygladajacy na ojca Fiony, 1 podszedt do nie;.

- Tata - wyszeptata 1 przetarta oczy zaci$nigtymi dlonmi.

Zza kierownicy jednego z wozow wyszedt sztywno wyprostowany mtody
me¢zczyzna 1 dotaczyt do policjantéw. Bob O'Reilly wzburzonym gtosem
zaczal strofowac corke:

- Myslatem, ze ty sobie spokojnie ¢wiczysz gre na harfie, a ty si¢
wplatujesz w sledztwo w sprawie o morderstwo.

Westchnal, a w jego niebieskich oczach - podobnych do oczu i Fiony, i
Keiry - malowaty si¢ Igk i poczucie winy. - Nic ci si¢ nie stato ztego? -
dokonczyt.

Odpowiedziata przeczacym ruchem glowy, nie prze-
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stajac ocierac tez. O'Reilly zwrdcit sig¢ do Willa: - Mam przyjemnos$¢ z
lordem Davenportem, jak sadzg?

- Tak, poruczniku. Przykro mi, zZe si¢ poznajemy w tak niemitych
okolicznosciach.

- Tak, ja rowniez nad tym bolej¢. Simon nadjedzie tu lada chwila. - Po
czym ponownie zwrocit si¢ do corki: - Opowiedz mi, co si¢ Wydarzyto.
Fiona opowiedziata o wszystkim, co ja spotkato. Will wytapywat
wszystkie dodatkowe szczegoty, ale nic nie podwazato jego przekonania,
ze rozméwca Fiony byl Myles, objasniajacy jej droge do odnalezienia
zwlok cztowieka, ktorego uprzednio zastrzelit. By¢ moze byt on
rzeczywiscie jedyna nadzieja dla Abigail Browning, ale wcale nie
musiato to oznaczac, ze przechodzit na jej strong. Will stawial sobie
wazne pytania. Dlaczego Myles Fletcher wlaczylt si¢ w sprawy Normana
Estabrooka? Dlaczego czlowiek, ktoremu ongis Will ufal, stat si¢
morderczym najemnikiem? Czyzby Myles rozgrywat teraz wtasna
sprawg, a nie zadnego zleceniodawcy? A moze zawsze byt samodzielnym
graczem?

Kiedy Fiona zakonczyta swa relacje, Bob O'Reilly otrzasnat si¢ juz i
wszedt w role doswiadczonego detektywa, ktérym w istocie byt. Spytat: -
Gdzie jest teraz Lizzie Rush?

- Odjechata - Fiona rzucita Willowi wymowne spojrzenie, po czym
skierowala wzrok na ojca. - Byla przez caly czas opanowana. Probowata
powstrzyma¢ mnie przed... przed obejrzeniem ofiary.

- Czy jest twoja przyjaciotka?

- My tylko co...

Whpatrzyt si¢ uwaznie w twarz corki. - Co robitas w hotelu Whitcomb, Fi?

- Nasz zespot ma tam wystepy. Nie powiedziatam
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Ci... - W oczach zamigotat jej ptomyk buntu. - Wiedziatam, zZe ci si¢ to nie
spodoba.

- Wocale nie jestem temu przeciwny - odparowat. Podprowadzit ja do
nieoznakowanego auta. - Wsiadaj, tam jest wlaczona klimatyzacja.
Staniasz si¢ na nogach.

- Tato...

- Wsiadaj, dziecko - kciukiem starl 1z¢ Sciekajaca po jej policzku. - Zaraz
tu wrdce. Nie bede si¢ nigdzie oddalat.

- Ten cztowiek... ten, ktorego zastrzelono...

- Zaraz zbadamy, co mu si¢ przydarzylo. Wsiadaj juz! - O'Reilly
sprobowat si¢ usmiechna¢ 1 dodal: - Poszukaj w radiu, moze nadaja jakas
muzyke na harfie.

Will zauwazyt, ze wsiadata do auta opornie, ale uznal, ze wynikato to
raczej z jej checi, by niczego nie przeoczyc, niz z checi pozostawania w
poblizu ojca. 0'Reilly starannie rozpakowat gume do zucia 1 wlozyt do
ust. To rytual - pomyslat Will. Nastgpnie detektyw 0'Reilly przystapit do
wypytywania Willa: - Pan zna tego zabojce, Brytyjczyka?

- Nie widziatem go, poruczniku 0'Reilly.

- Nie o to pytalem.

Will nie odpowiedziat. Nie musiat przedstawia¢ temu amerykanskiemu
detektywowi historii swych stosunkow z Mylesem Fletcherem. A
zarazem nie zamierzat w zaden sposob opozniac sledztwa dotyczacego
zabojstwa popetnionego u kranca alejki oraz zwiazkoéw, jakie ofiara
mordu badz Myles mieli z porwaniem Abigail Browning.

- Rzecz polega na tym - podjat 0'Reilly - ze po trzydziestu latach stuzby w
policji na ogot wiem, kiedy kto§ wprowadza mnie w biad albo tez nie chce
wyjawi¢ mi wszystkiego, co wie - moze nie mam takiej pewnosci,
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majac do czynienia z wlasnymi corkami. Gzy pan chce, bym zadawat
dalsze pytania?

Will pokrecit gtowa przeczaco. - Nie ma takiej potrzeby. Panska corka
opisata cztowieka, ktorego - jak mysl¢ - znatem.

- A teraz, kiedy on zastrzelil innego cztowieka, mysli pan, ze go
wlasciwie nie znal. Prosz¢ podac¢ jego nazwisko.

Will rzucit spojrzenie w strong auta, Fiona siedziata na tylnym siedzeniu
przy otwartych drzwiach. - Myles Fletcher.

- Kim on jest?

- Mowitem panu...

- Nie, nie mowil pan. Z czego on zyje? Czy nalezy do brytyjskiej
szlachty? Czy jezdzi na ryby do Szkocji? Czy zna Simona Cahilla? -
O'Reilly wyraznie zawdzigczat gumie do zucia inspiracje do formuto-
wania pytan. - Moge jeszcze dorzuci¢ tuzin tego typu zapytan lub tez
moze pan sam mi spraw¢ przedstawic.

Will pomyslat o Lizzie, zaglebiajacej si¢ samotnie w alejke 1 znajdujace;j
zwloki cztowieka zamordowanego przez kogos, z kim on miat do
czynienia przed dwoma laty. Juz wiedzial, co ma zrobi¢. Przybrat
oficjalny ton, by zakomunikowa¢ 0'Reilly'emu:

- Moze panu pomoc moja asystentka, Josie Goodwin. Simon wie, jak si¢ z
nia skomunikowac¢. Ona bedzie doktadniejsza 1 lepiej ode mnie
zorientowana w tych kwestiach.

- Przebywa w Londynie?

Will spojrzat 0'Reilly'emu prosto w oczy: - W Irlandii. Wraz z panska
siostrzenicq.

- To $wietnie - w glosie O'Reilly'ego zabrzmiata
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nutka sarkazmu. - Po prostu $wietnie. Czy to ten Fletcher nastat
nozownika na Keir¢?

- Nie wiem.,

- Kolejny unik. Czy Fletcher zna Abigail Browning, Johna Marcha albo
Simona Cahilla?

- Poruczniku...

- A Normana Estabrooka?

- Za pozwoleniem, poruczniku O'Reilly, radzitbym panu porozmawiac z
dyrektorem Marchem.

- Porozmawiam z nim, oczywiscie.

O'Reilly przybrat spokojny ton zabarwiony dociekliwos$cia 1 ostroznoscia.
Zdawat sobie dobrze sprawe, ze nie moze si¢ posunac¢ za daleko i straci¢
swobody dziatania. Zadat kolejne pytanie: - Co pan wie 0 czarnowtosej
kobiecie, ktora pomogta przedwczorajszej nocy mojej siostrzenicy w
Irlandii w sytuacji zagrozenia przez napastnika?

Daremnie czekat na odpowiedz Willa. Davenport byt pewien, ze
przedstawiciel policji bostonskiej zna juz rysopis Lizzie. Ona tez o tym
bez watpienia wiedziata. O'Reilly ciagnat:

- Rozmawiatem z Eddiem O'Shea. Opisal mi ja. Amerykanka. Drobna,
zr¢czna, brunetka o zielonych oczach. Zna sztukeg walki - obezwtadnita
uzbrojonego zabojce. Policja irlandzka usituje ustali€ jej tozsamosc¢ 1
miejsce pobytu.

- Znow...

- Zebym porozmawiat z Marchem, tak? Z kimkolwiek, byle nie z panem?
- O'Reilly wycelowat w Willa palec wskazujacy. - Eddie mi powiedziat,
ze 1 pan tam byt 1 pozwolil tej kobiecie, by si¢ oddalita.

- Ona ocalita zycie panskiej siostrzenicy, poruczniku O'Reilly.
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- Wraz z czarnym psem 1 irlandzkimi wrézkami. Bardzo im jestem
wdzigczny.

Fiona wysiadla z auta i stan¢ta przy jego otwartych drzwiach. Jej ojciec
nie dawat za wygrana: - Odwiedzitem Scoopa w szpitalu. Pot¢znie go
poranito. Zapamigtat podejrzana kobiete, ktora widziat na ulicy przy ich
domu w przeddzien wybuchu bomby. Drobna, czarnowtosa, zielonooka.
Mimo odniesionych ran i zabiegébw medycznych, utrwalita mu si¢ w
pamigci. Kim ona jest?

Will znow rzucit O'Reilly'emu stanowcze spojrzenie.

- Prosze¢ o tym porozmawiac z dyrektorem Marchem. Zanim porucznik
zdazyt wypowiedziec si¢ o tej kwestii, podeszta do nich Fiona. Byta
spokojna, ale bardzo pobladta. - Tato... ja...

Ojciec przyjrzat si¢ jej uwaznie: - Wiesz, kto to?

- Ta kobieta... ona...

Detektyw O'Reilly niemal wykrzyknat: - Do diabta! Przeciez méwimy o
Lizzie Rush? To ona ci pomogta...

- Jej rodzina ma hotel przy Charles Street.

- Whitcomb. Wiem, oczywiscie. Dlaczego...

- Powiem ci, moj zespot daje tam wystepy. Przez cate lato tam
wystepowalismy. Rushowie to bardzo mili ludzie.

- Rushowie sa... - przerwat 1 popatrzyl na corke.

- Jak dobrze ich znasz?

Fiona wydawata si¢ bezradna. - Poznatam Lizzie zaledwie kilka tygodni
temu. Jej kuzyn Jeremiah pomaga mi w zaplanowaniu naszej
gwiazdkowej wyprawy do Irlandii. Opowiadal, ze Lizzie pracowata w
Dublinie. Tato, ona nie ponosi odpowiedzialnosci za zamachy bombowe.
Nie mogta by¢ z nimi zwiazana.

- O czym rozmawialyscie?

- Opowiedziatam jej wszystko. O Keirze, o Simonie,
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o tobie i o cioci Eileen, o seryjnym mordercy i o Irlandii

- 0 kamiennym aniele. Powiedzialam jej, ze Keira

I Simon wynaj¢li 106dZ od znajomego Simona, brytyjskiego lorda i... Tato,
przepraszam...

O'Reilly wygladat, jakby si¢ wlasnie zastanawial, co z tym odkryciem
poczac. W koncu powiedziat corce:

- Odprez sig, Fi. - Rozwinat z papierka kolejna gume do zucia. I
stwierdzil: - Nie powiedziatas Lizzie Rush niczego, do czego nie moglaby
doj$¢ sama.

- Alez ze mnie pleciuga!

- Z Lizzie milo si¢ rozmawia - wtracit si¢ Will. Nadjezdzaty kolejne
policyjne samochody. Miejsce zbrodni odgrodzono z6tta tasma. Przybyli
tez kryminolodzy. Will wiedzial, Zze powinien w zaistniatej sytuacji
okresli¢ swe stanowisko. Zwrdécit si¢ do O'Reilly'ego:

- Detektywie, postaram sig ja odnalez¢, ale pod warunkiem, Ze nie beda
dreptali za mna panscy ludzie.

Bob O'Reilly na pewno pozostawat jeszcze pod silnym wrazeniem zwrotu
sytuacji, ale nie tracit pewnosci siebie: - A co z tym calym Fletcherem?

- Jego rowniez sprobuje wytropic.

- Czy Simon go dopadnie?

- Nie, nie zdota. Poruczniku, wie pan dobrze, ze jesli si¢ zaraz za to nie
zabiorg, to stracimy mndstwo czasu i napytamy sobie mnostwo klopotow.
Detektyw O'Reilly wtozyt sobie nowa gume do ust.

- Prosz¢ wyruszac.

Hotel Whitcomb byt mniejszy, wezszy 1 skromniejszy niz hotel Rushow
w Dublinie, ale urzadzony rownie tradycyjnie i wytwornie. Do lobby
wchodzit wlasnie mtody cztowiek uderzajaco podobny do Justina. Will
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skojarzyl, ze musi to by¢ Jeremiah. Trzeci z czterech braci Rushow,
kuzyn Lizzie.

- Mam zaszczyt wita¢ lorda Davenporta, prawda? - Jeremiah otworzyt
drzwi Willowi. - Prosze¢ tedy. Schodami w dot. I na zewnatrz, na zaplecze.
- Dzigkuje - odpowiedziat Will.

Wyszedt na wybrukowana alejke, na ktorej stalty zaparkowane
samochody. Przy jednym Will dostrzegt Simona Cahilla. W odréznieniu
od agentow FBI, ktorzy gromadzili si¢ coraz liczniej przy Beacon Street,
Simon ubrany byl swobodnie w jeansy 1 koszulke polo.

Na jego widok Will powiedzial: - Zastanawialem si¢ wtasnie, jak
odnajdziesz tu droge. Czy Lizzie...

- Odjechata, zanim tu dotartem - uciat Simon. - Wydzwonil mnie partner
Abigail, Tom Yarborough. Wkrotce go poznasz, on si¢ w to wiaczy.

- Czy to jest detektyw, ktory si¢ przed chwila znajdowat w otoczeniu
porucznika O'Reilly'ego?

Simon potwierdzajaco skinat gtlowa. - On powiedzial, ze pozwolites jej
si¢ oddali¢.

- Pozwolitem - potwierdzit Will.

- Yarborough jest gotow objac ja, ciebie i mnie opieka policyjna. A takze
jej ojca.

- Czy tak silnie udzielito mu si¢ napigcie?

- Nie, on w ogole jest takim rygorysta. - Byla to wypowiedz
sformutowana raczej przez agenta FBI niz przez przyjaciela witajacego
si¢ z Willem. - A wigc Myles Fletcher zyje? - spytatl.

- Najwidoczniej tak. Zabit tego mezczyzng znalezionego w alejce i
naprowadzit Fion¢ O'Reilly na jego zwloki. Probuje zrozumieé, w jaki
sposob zwiazat sie z Estabrookiem.

- Wiedzac, ze jesteSmy przyjaciotmi, odkryt, ze ja
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pracuj¢ nad Estabrookiem, zaczait si¢ 1 wypatrzyl sposobna okazje.

- Okazje do czego? Zdobycia pieniedzy? Przeprowadzenia jakiej$ akcji?
Dobrania si¢ do nas? Do mnie, gdyz zdemaskowatem jego utajone
zwiazki z afganskimi przyjacidéimi. Do ciebie, poniewaz uratowate$ mi
zycie.

- Raczej bylbym sktonny uwierzy¢ w pieniadze 1 che¢ dziatania - odpart
Simon. - Nie za§ w zemste. Z twego opisu wynika, ze Myles Fletcher ma
usposobienie praktyka, ktory nie ulega mscicielskim emocjom.

Will wyczuwat won wilgotnego popotudniowego upatu, odor
rozgrzanego asfaltu, spalin, a takze $mietniska. Cho¢ Whitcomb byt
doktadnie wietrzony, na zapleczu wszystkie te wonie uderzaty w nozdrza.
Przymruzyt oczy 1 przywotat w pamigci wydarzenia sprzed dwoch lat.
Oczyma wyobrazni widziat Philipa 1 Davida walczacych o wlasne zycie, a
takze 1 jego. Oraz o zycie cztowieka, ktory ich zdradzit.

To wszystko, co si¢ zdarzyto, nie miato zadnego sensu. Will walczyt
rami¢ w rami¢ z Mylesem Fletcherem. Byli ze soba na ty, wspolnie
popijali drinki. Wspolnie tropili bojownikdw strony przeciwnej, niszczyli
zastawiane przez nich zasadzki, odkrywali i przejmowali sktady broni, w
razie potrzeby wzywali na pomoc sily lotnicze.

- Willu...

Otworzyt szeroko oczy i spojrzal na Simona. Przyznal mu racj¢: - Tak,
Myles jest profesjonalista, ktory nie podejmuje ryzyka dla zemsty. On
wykonuje zlecenia.

Simon podszedt do tylnego wejscia do hotelu. Wzdtuz schodow rosty
starannie pielggnowane krzewy geranium. Powiedzial: - Lizzie Rush jest
elegancka, mita, atrakcyjna i dzielna, ale nie jest kims, kogo umiatbym
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sobie wyobrazi¢ w starciu z nozownikiem. A ty? Wpadta ci w oko, co?
Will zlekcewazyt t¢ indagacje¢. Sam zadat pytanie: - Jak widzisz rolg,
ktora odgrywata przy Estabrooku?

- Byli zaprzyjaznieni, ale nie taczyt ich romans. Ona si¢ nie wlaczata w
jego ryzykowne przedsigwzigcia. Organizowata wedrowki po Wielkim
Kanionie, ogladanie wielorybdw, sptywy kajakowe wzdtuz wybrzeza
Maine - typowe rozrywki ludzi majetnych.

- Ajednoczesnie zbierala informacje o machinacjach Estabrooka 1
przekazywatla je Johnowi Marchowi.

Simon zerwal kwiatek geranium. - Wiedziatem, ze mamy jakies$
anonimowe zrodlo informacji. Bardzo wazne. Ale Lizzie... - potrzasnat
przeczaco glowa. - Nie wytowit jej moj radar.

Will przypatrywat si¢ krzewom geranium. Jak dopuscit do tego, by tak
mu si¢ skomplikowato zycie? Oczyma wyobrazni ujrzat swa matke
spacerujaca po jej ogrodzie w Szkocji, nieopodal jej rodzinne;
miejscowosci. Nigdy sobie nie wyobrazata, ze poslubi jego ojca. A 0
czym marzyta Lizzie jako mata dziewczynka, bawiac sig tu, w tej alejce?
Czyjej wyobraznia obejmowata odnalezienie trupa w alejce?
- Ojciec Lizzie jest oficerem wywiadu 1 to on nauczyl ja pewnych technik
zawodowych - wyjasnit Will. - Wiedziala, jak ukry¢ swa tozsamosc¢ przed
dyrektorem Mar-chem. Kiedy ja poznates?
- Tego lata, w hotelu Whitcomb. To tu wlasnie. Norman wynajal mnie do
wspotpracy. Przyjechalem do Bostonu na kolacj¢ wydana przez fundacj¢
Fast Rescue, a on zatrzymat si¢ w tym hotelu. Juz si¢ znali z Lizzie.

- Bytes w pelni przygotowany do takiej utajonej roli, majac tak bogate
doswiadczenie w poszukiwaniu 1 wy-
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ciaganiu ludzi z opaldéw. Jak przekonalismy si¢ w ciagu ostatnich dwoch
dni, Lizzie jest $miata i pomystowa. Czy ona zna Marcha? Moje pytanie
nie ma zadnego zwiazku z moimi relacjami z dyrektorem Marchem.
Probuje ustali¢ fakty. Kiedy si¢ zorientowates, ze March ma zrodto
dostarczajace mu informacji?

- Tego lata. My nie chcemy naraza¢ ludzi na niebezpieczenstwo przez
utrzymywanie z nimi blizszych kontaktéw. ByliSmy obaj przeswiadczeni,
ze mamy do czynienia z profesjonalistka. Lizzie Rush w ogole nie byto na
naszej liscie.

- Czy mogta by¢ zwigzana z agencja wywiadu? Simon westchnat: -
Mysle, ze ona jest doktadnie tym,

kim wydaje si¢ by¢.

- Igra z ogniem - stwierdzit Will. - Ale moze si¢ okaza¢ kims, kto nas
naprowadzi na $lad corki Marcha.

- Staram si¢ wczu¢ w sytuacj¢ Abigail - w glosie Simona wyczuwato si¢
niepokdj.. - Podobnie jak jej ojciec. Ona wpadta w oko cyklonu.
Uczestniczy w nie swojej walce.

- Dlaczego porwano ja, a probowano zabi¢ Keirg?

- Z tego co wiem, Norman dziata jak szaleniec. Musimy go odnalez¢.
Jego samolot nie unidst go w przestworza. Owen Garrison go odszuka. -
Oderwat listek geranium 1 uSmiechnat si¢ do Willa: - Podlegam wptywom
Scoopa.

- Simonie, wybacz, ale musisz to zrozumie¢. Nie jestes odpowiedzialny
za akcje podejmowane przez Estabrooka.

- A jesli si¢ mylimy, Willu? Jesli Fletcher dziala na zlecenie
przemytnikow narkotykow, a nie na zlecenie Normana?
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- Niezaleznie od tego, kto go optaca, Myles dziala we wlasnym interesie.
Simon upuscit zerwany li$¢ na ziemig¢: - Wedtug Toma Yarborougha
czlowiek, ktorego zwtoki znalazty Lizzie 1 Fiona, miat gi¢boka blizne na
ramieniu. Wiemy, ze Abigail dzgn¢la kogos, kto ja porwal dwa dni temu.
A wigc mamy krew na scenie. Jesli to ten cztowiek bral udziat w
porwaniu, a Fletcher go zabit...

- Fiona widziala tego czlowieka. Przypomniata go sobie pdzniej. Ale
Myles nie podjatby takiego ryzyka. On mégt po prostu zapobiegac
czemus 1 wprowadzi¢ nas na falszywy trop.

- A wigc zastrzelil cztowieka, majac jakis powdd, a nie dlatego, ze mogi?
- To mozliwe, Simonie, ale watpig, czy Myles wkroczylby w sam gaszcz
zbrodniczej zemsty, nawet za wysoka oplata. Jesli pracuje dla
Estabrooka, prawdopodobny jest inny powdd. - Will pozatowat, iz nie
znalazt si¢ w Bostonie w czasie umozliwiajacym mu konfrontacje z
Mylesem, ale czyz nie rozpoznawal planu uknutego przez jego dawnego
przyjaciela? Myles wiedzial, ze Lizzie wyleciata tego ranka z Dublina, a
takze ze taki sam lot odbyt Will. Na przekor zmeczeniu 1 zmartwieniu
kontynuowat swe dociekania. - Simonie, Myles i Estabrook nie mogli
odkry¢, ze Lizzie jest informatorka FBI.

- Wiem. Gdyby to odkryli, znalaztaby si¢ na pierwszym miejscu listy
0sob do zlikwidowania, obok Marcha i mnie.

Will znow wyobrazil sobie Lizzie siedzaca przy stoliku w Dublinie; miat
w oczach zielen jej oczu, wykroj ust w chwili, gdy pozostawiata za soba
walke stoczona w kamiennym kregu oraz swe postanowienie dotyczace
jego osoby. Przypomniat tez sobie elementy
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jej ubrania, rozrzucone w bawialni apartamentu, ktory ze soba dzielili w
Dublinie.

- Willu, znow tracg kontakt z tobg - ustyszal zatroskanie w glosie
przyjaciela.

- Muszg teraz si¢ oddali¢, Simonie. Ufam tobie i ufam Josie. I bed¢ miat
oczy szeroko otwarte na wszystkich dokota.

- Masz racje, Willu - Simon zdobyt si¢ na usmiech, cho¢ pozostawat
sceptyczny wobec zamiardw przyjaciela. - Zawsze marzyte$ o kobiecie,
ktora bylaby zdolna przylozy¢ ci n6z do gardta.

Otworzyly si¢ wlasnie tylne drzwi prowadzace do wnetrza hotelu 1
wybiegt z nich Jeremiah Rush, przeskakujac po kilka stopni.

- Dwoch detektywow przestuchuje wlasnie wszystkich pracownikow i w
ogole kazdego, kto mogt zobaczy¢ Brytyjczyka, ktory rozmawiat z Fiong
O'Reilly. Pomyslatem, ze powinniscie o .tym wiedzie¢. Ojciec jest w
drodze do nas. Ale nie wydaje si¢ nazbyt przeje¢ty pojawieniem si¢
zabojcy tutaj.

Simon spojrzat na Jeremiaha: - Czy wiesz, dokad pojechata twoja
kuzynka?

- Lizzie? - Jeremiah nie tyle chciat si¢ upewnié, o kogo chodzi, ile zyskaé
na czasie.

- Tak.

- Ona jest dla nas jak siostra. Jej ojciec jest wspaniatym cztowiekiem, ale
on tyle podrozuje... - Jeremiah przeczesat dlonig czupryne i nagle
rozesmiat si¢, zapewne probujac uspokoi¢ agenta FBI, ktory do nich
podchodzil. - Wszyscy myslimy, ze on jest szpiegiem.

Will powstrzymat usmiech: - Tak wtasnie charakteryzowat go dzis rano w
Dublinie twdj kuzyn.

Jeremiah wykonywat rézne gesty rekoma, jakby
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trapiony jakims$ Igkiem. - Wy obaj - zwrdcit si¢ najpierw do Willa, potem
do Simona - lordzie Davenport, agencie specjalny Cahillu - skad mam
wiedzie¢, czy moge wam ufac?

- Nie stanowimy niebezpieczenstwa dla twej kuzynki - powiedziat Will.
- Ale ludzie, ktorych poszukujecie, stanowig dla niej niebezpieczenstwo.
- A co powiesz o ludziach, ktérych ona tropi?

W oczach Jeremiaha btysngta iskierka okrucienstwa, ktore Will dostrzegt
takze w oczach jego kuzynki. Powiedziat: - Mam nadzieje, ze Norman
Estabrook jeszcze przed zakonhczeniem dzisiejszej nocy zakonczy zycie
albo znajdzie si¢ w wigziennej celi.

Simon nie zareagowal na emocjonalne o§wiadczenie Jeremiaha.

- Twoja rodzina ma swoje zrodta informacji i kontakty. Czy wy rowniez
poszukujecie Estabrooka? A co na to twoj wuj? Czy on bylby sktonny
wdac si¢ w t¢ sprawe?

- Wuj Harlan? Nie mam poj¢cia. Ale my tu wszyscy gotowi jesteSmy
zrobi¢ wszystko, co mozemy, by pomoc w rozwigzaniu tej sprawy. - Z
jego stow bito szczere przejecie i oburzenie. - Mysle, ze Lizzie naigrawala
si¢ z tego bogatego ekscentryka i miata pyszna zabawe. Estabrook
wynajat nasz hotel w Las VVegas na przyjecie sylwestrowe dla swych
znajomych. Lizzie nie chciata, abym brat w tym udzial, ale my mielisSmy
w tym samym czasie | miejscu nasza rodzinna fet¢ i moglem trochg
podpatrywac jego gosci.

- Pamigtam ten wieczor - potwierdzil Simon. Jeremiah zwrdcil si¢ wprost
ku niemu: - Wuj Harlan

mogltby mi pomoc w upozorowaniu wypadku, ktorego Estabrook bytby
ofiarg.
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Simon unidst brwi. Podobnie jak Will nie byt pewien, czy Jeremiah mowi
to na serio. Cata rodzina Rushow dbata o swoj prestiz. Nie pozwoliliby
zadnemu z jej czlonkow na wyczyn, ktory by temu prestizowi zagrazal.
Will nie chciat si¢ wlaczy¢ w §ledztwo prowadzone przez detektywow
bostonskich. Oni jednak nie musieli si¢ zgodzi¢ tak fatwo, jak to uczynit
Bob O'Reilly, by chodzit wtasnymi sciezkami. Byli gotowi uznac, ze
porucznik pozostawat pod wptywem szoku wywotlanego perypetiami
swej corki 1 zatracit chwilowo trzezwos¢ osadu sytuacji. Nawet przy
wsparciu ze strony Simona, agenta FBI, Will mégt straci¢ noc na
sktadaniu wyjasnien bostonskim policjantom.

Zapytat wigc Jeremiaha: - Justin mi wspominalt, ze Lizzie zamierza
wybrac si¢ do swego domu rodzinnego w Maine. Czy pan mysli, ze
wlasnie tam si¢ wybrata?

Jeremiah zawahat si¢ z odpowiedzia. Simon wspart go oswiadczeniem: -
Obaj jesteSmy po stronie twojej kuzynkKi.

- Moze i tak - odpart Jeremiah - ale to nie znaczy, ze ona nie zepchnetaby
mnie z dachu, gdybym wam na to pytaniec odpowiedzial. Nie jestem
pewien, ale wydaje mi sig, ze ona pojechata wiasnie do Maine. Ma tam
wlasne lokum. Rozmiarami nie przewyzsza ono pomieszczenia
ochmistrza, ale ona czuje si¢ tam doskonale.

Siggnat po kasetke z kluczykami i podat Willowi jeden z nich: - Prosze
wzia¢ moj woz - powiedziatl 1 okreslit miejsce, gdzie jest zaparkowany,
dodajac, ze uda si¢ w ten sposob unikna¢ spotkania z agentami policji
bostonskie;.

Simon nie reagowal na to, ze Will bierze klucz z ragk Jeremiaha, ktory
wydawat si¢ sprawa bardzo przejety,
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a nawet przestraszony. Wyjasnial, jakby uspokajajac samego siebie: -
Ojciec Lizzie porzadnieja podszkolit. Niektore techniki walki
demonstrowat nam wszystkim, ale ona byta jego oczkiem w glowie. I
doskonale zdawata sobie sprawe z wtasnych mozliwos$ci 1 ograniczen.
Mam nadzieje, ze bedzie w Maine bezpieczna. I ze ten totr Estabrook nie
uzna, ze ona zechce opowiedziec€ si¢ po jego stronie ze wzgledu na swa
matke. Mam tez nadziejg, ze to nie ona okaze si¢ tropem na nieg0
naprowadzajacym.

Simon zgnidtt migdzy palcami kolejny listek geranium. I spytat:

- A co masz na mysli, wspominajac o jej matce? Jeremiah z pewnoscia
uswiadamiat sobie, ze wkracza

na s$liski teren obejmujacy sekretne karty historii rodziny 1 jej
wpltywowych cztonkow. Wyobrazal sobie Lizzie przepytujaca w Irlandii
nozownika, ktory probowat zabi¢ Keir¢ Sullivan. Lizzie tkwita od
urodzenia w skomplikowanym $wiecie. Wiedziala, jak si¢ po nim poru-
sza¢, podobnie jak Will, ktéry wiedziat, jak sobie dawaé rade w jego
Swiecie.

- Na ile znam te sprawy - Jeremiah wypowiadat te stowa z namystem -
ciocia Shauna poczynala sobie $§miato z regutami sprawiedliwosci.
Podobnie jak Lizzie.

Simon przez chwilg¢ wpatrywat si¢ w Jeremiaha. Oczy miodego
cztowieka byly zielone, podobnie jak oczy kobiety, ktora kochal, 1 jak
wzgorza Irlandii. W koncu niemal wydal Jeremiahowi polecenie:

- Odprowadz Willa do samochodu i powiedz mu, jak ma odnalez¢ w
Maine siedzib¢ Rushow. Ja wyjde naprzeciw detektywom. - A
odwracajac si¢ do Willa, dodat: - Bedziemy w kontakcie.
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Nie czekajac na ich reakcje, zawrocit w strone hotelu. W dziesie¢ minut
pozniej Will wyjezdzat ISniacym, eleganckim wozem z Bostonu na
potnoc, ku Maine.

| - jak miat nadzieje - ku Lizzie.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

Boston, Massachusetts

7:15 po potudniu czasu lokalnego

26 sierpnia

Fiona z radoscig przyjeta powrot do swego swiata i odprezyta sie,
wchodzac na powrot do nalezacego do Rushow hotelu Whitcomb,
bedacego czyms w rodzaju ,,butiku". Wyraz ten kojarzy si¢ z czyms$
matym 1 drogim. Bob przestrzegal corke, ze moze to oznaczac
konieczno$¢ sprawienia jej kosztownych strojow, ale wytlumaczyta ojcu,
ze ona 1 jej zespol nie maja najmniejszego pociagu do wytwornych
strojow. Oni po prostu graja w pubie hotelowym muzyke. A muzyka bylta
dla Fiony ucieczka, a takze pasja, od wczesnego dziecinstwa, Kiedy
wspinala si¢ na obrotowy stotek, by dosiggna¢ klawiatury fortepianu.
Bob trzymat si¢ z dala od miejsca mordu przy Beacon Street, ale badali je
najbardziej doswiadczeni policjanci. O'Reilly chcial obejrzec ten stolik,
przy ktorym przysiadt si¢ do jego corki bezwzgledny morderca. Lucas

Jones 1 Tom Yarborough wystuchali relacji Fiony o do-
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piero co minionych wydarzeniach. Lucas powiedziat pdzniej Bobowi:
,Powinienem zapytac ja, kiedy po raz ostami rozmawiata z Abigail",
Yarborough natomiast sformutowat t¢ sprawg inaczej: ,,Ona powinna
nam opowiedzie¢ o spotkaniu z Abigail". W tej roznicy sformutowan
wyrazita si¢ roznica pomig¢dzy oboma detektywami. Bob wyczul, iz obaj
zywia niejakie podejrzenia wobec zeznan corki. Yarborough wrecz
wyrazit przypuszczenie, ze Bob rowniez zachowuje powsciagliwos¢ w
zeznaniach.

Bo tez tak bylo. Bob zachowat dla siebie wigksza cz¢$¢ swej rozmowy z
Davenportem. Nie stosowal omijania przepisoOw jako zasady, ale wierzyt
swemu instynktowi uksztalttowanemu w trakcie wieloletniej praktyki, ze
dla zapewnienia skutecznos$ci dochodzeniom lepiej w niektérych
przypadkach nie stosowac procedur zbyt rygorystycznie. W chwili
obecnej policja nie miata zadnego wartosciowego materiatu dowodowe-
go, nie wpadla jeszcze na slad Abigail, nie otrzymata od porywaczy
zadnego sygnatu.

Powstrzymat na razie formujacy mu si¢ w wyobrazni obraz Abigail 1
Owena na ich maltym podworku wewngtrznym, wypytujacych Scoopa o
jego ogrodek i sposoby przygotowywania kompostu. Przez siedem lat
Abigail skupiata si¢ na pracy i na poszukiwaniu zabdjcy swego meza, nie
majac czasu na nic innego. Dopiero tego lata zwiazata si¢ z Owenem.
Mieli duzo wspolnych spraw: ogladali domy, poznawali swe rodziny i
dokonania zawodowe, byto im dobrze razem. I oto, co si¢ zdarzyto.
Koledzy z zespotu Fiony byli rownie mtodzi jak ona sama. Przejeci
odkrytym zabojstwem, byli jednak zdecydowani odby¢ zaplanowany na
wieczor wystep, a w kazdym razie dotrzymac jej towarzystwa. Bob ich
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zagadnat: - Czy zechcielibyscie wlaczy¢ do programu wystepu piesn
,Johnny, I Hardly Knew You"? Spiewatem ja, bedac dzieckiem.

- ZasSpiewaj to z nami, tato - odpowiedziata zarumieniona z emocji Fiona.
Przekonata sig, ze ojciec ma dobry, czysty glos. Nie ukrywat tego
bynajmniej. Tyle ze nie zywit specjalnego zamitowania do Spiewu.
Pozwolit im wigc najpierw, by sami wykonali kilka utworéw, a potem
dotaczyt do nich jako wokalista. Stuchacze - goscie pubu - przyjeli to
zyczliwie - byl kim§ autentycznym, bostonski policjant Irlandczyk
wznoszacy irlandzkie pienia!

W przerwie wystepow Bob wziat do reki jedna z broszur na temat
Irlandii, ktore Fiona pozostawila na stoliku, kiedy Brytyjczyk wystat ja na
miejsce zbrodni. Bob miat nadzieje, ze do Bozego Narodzenia sytuacja
si¢ uspokoi, nieszczgscia 1 zagrozenia przestana Ignac¢ do nich jak ¢my do
lampy. Theresa miata racje, pomyslat. Kiedy Fiona miata szes¢ lat, on w
wickszym stopniu roztaczat nad nia wtadzeg. Jego siostra méowita, ze
powinien pozwoli¢ swym corkom dorasta¢. A czy mogt nie pozwolié?
Stwierdzit, ze tematem broszury jest hotel Rushow w Dublinie. Ustyszat
wyjasnienie Fiony: - Moja babcia lubita tamtejsze ciasteczka migtowe
wypiekane na Gwiazdke. - USmiechnat si¢ 1 byt to chyba pierwszy
usmiech, na jaki si¢ zdobyt od dnia wybuchu bomby. - Moze nam je
podadza do herbaty - dodata. Bytoby swietnie, pomyslat.

- Ten hotel znajduje si¢ w poblizu sklepu Browna Thomasa - ustyszatl.

- A co to za sklep?

- Ogromne delikatesy przy Grafton Street.
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- Widzg, Ze juz znasz mapg¢ Dublina na pamig¢.

- Zyje sie tylko raz - zarézowila sie przy tych stowach jeszcze bardzie;.
Podziwial jej swadg, ale wiedzial, ze dojs$cie po wszystkich ostatnich
przezyciach do pelnej rownowagi bedzie ja jeszcze kosztowalo sporo
wysitku. Nadal nie odnaleziono Abigail. Scoop jeszcze dlugi czas spedzi
w szpitalu. Keira pozostaje w Irlandii pod opieka policji. Zona Marcha
przebywa w Waszyngtonie, a rodzina Boba - w Bostonie. Sprawy
porwania i zamachu bombowego pozostaja nierozwiklane.

- Czy juz wiesz, kim byl ten mezczyzna, ktory... - Fiona stracila juz
rumience, zadajac to pytanie, ktore Bob jej przerwat:

- Pracujemy nad jego zidentyfikowaniem.

- Widzialam blizng na jego ramieniu, tato. On uczestniczyl w porywaniu
Abigail, prawda? - Nagle jakby ugryzta si¢ w jezyk. - Przepraszam, Lucas
1 detektyw Yarborough powiedzieli, Zze nie powinnam wypowiadac si¢ na
ten temat glos$no.

- W porzadku, dziecinko.

- A jesli on ja gdzie$ porzucit zwiazana 1 zakneblowang?

- On z cala pewnoscia nie dziatal w pojedynke.

- Przepraszam, ze nie mowitam o tym, ze ja widziatam tutaj.

- Abigail tez o tym nawet stowkiem nie wspominata, Fi. Cokolwiek byto
powodem jej strapienia, przypuszczalnie nie uwazata go za powazne.
Absolutnie nie przewidywata podtozenia bomby na ganku.

A moze Abigail zajrzata do pubu specjalnie po to, by naktoni¢ jego corke
do zaprzestania wystepow w hotelowym pubie? I jesli to przypuszczenie

jest stuszne, to co
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nig powodowato? Bob mial milion pytan, na ktore odpowiedz - jak sadzit
- wigzala si¢ z Lizzie Rush. Ona wybrata si¢ na Jamaica Plain po
potudniu, w przeddzien wizyty Abigail w hotelu Whitcomb 1 pubie
Morrigan. Nastepnego dnia Lizzie Rush 1 Keira telefonowaty z Irlandii,
ostrzegajac przed bomba.

- Jesli ten Brytyjczyk, zabojca z Beacon Street, uczestniczyt w porwaniu
Abigail - mowita Fiona, siadajac na krzesle naprzeciw ojca - to dlaczego
wlasciwie zabil tamtego cztowieka? Czy tamten tez nalezat do bandy
opryszkow?

- Mozemy rozwazac¢ rd6zne mozliwosci. Mogli si¢ poktoci€. Brytyjczyk
mogl uzna¢ tamtego za lekkomyslnego. Albo z chciwosci cheiat zagarnad
dla siebie cala zaptate przeznaczona dla obu.

- A moze to wcale nie on zabil tamtego?

- Wiemy tylko to, ze nie wiemy, jak byto. Dlatego wtasnie zbieramy
wszelkie mozliwe informacje.

- Przyjaciel Simona, Will, musi...

- Czy pamigtasz piosenke ,,Whiskey in the Jar"? Fiona przymkneta oczy
w sposob, ktéry przypomniat

Bobowi jej matke: - Oczywiscie, ze pamigtam. Prosites wiele razy, bym ci
ja zagrala.

- Ale nigdy jej z toba nie spiewatem.

Fiona nie rezygnowala jednak z drazenia sprawy: - Ten Brytyjczyk,
Fletcher, mogt zabi¢ tamtego cztowieka w obronie wtasnej, no nie?

- Mogt. Cokolwiek si¢ stato, Fi, nie ty bylas przyczyna.

- Ale bylam w oku cyklonu.

- Juz si¢ to konczy.

Chciata doda¢: Na razie, ale powiedziata: - Jak si¢ miewa Keira?
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- Rozmawialem z nia kilka minut przed twoim telefonem do mnie. Nie
czuje si¢ pod ta potezng opieka lepiej niz ty tutaj. Ale wiem, ze to
konieczne. Stmon musi si¢ skupi¢ na swojej robocie.

- Scoop... Przykro mi bylo widzie¢ go rano w takim stanie.

- Datas dowod odwagi, wybierajac si¢ do szpitala sama. On ma si¢ lepie;.
Wyijdzie z tego.

Bob staral si¢ zmigkczy¢ swoj gtos, by nada¢ ich rozmowie wigce;j
serdecznosci, ale nie opanowat tej umiejetnosci w stopniu dostatecznym.
- Fi - przemowil, przybierajac ojcowski ton - Scoop to porzadny
cztowiek. Nalezy do najlepszych, jakich znam. Ale jest duzo starszy od
ciebie. Za jakies pig¢¢ lat moze nie bedzie to nazbyt jaskrawa réznica
wieku, ale teraz powinnas si¢ spotykac z ludzmi w twoim wieku. Z tymi
muzykami tutaj. Na przyktad ze skrzypkiem. Catkiem przystojny,
prawda?

Fiona przybrata ming pelng zdziwienia: - Tato, Scoop to po prostu
przyjaciel.

- Tak? A ten skrzypek?

- Hmm, to tez przyj aciel. A poza tym Scoop ma wiele wspdlnego z Keira.
- Zbyt wielu rzeczy si¢ dopatrujesz. Zajmuj si¢ bardziej muzyka.
Podeszta do kolegow z zespotu, wzigta do reki harfe. Na podium stato
kilkanascie roznych instrumentow - kazde z nich umiato gra¢ na kilku,
dobierali je sobie w zaleznosci od melodii. Wszyscy umieli Spiewac.
Bob wyszedt do lobby 1 podszedt do Jeremiaha. Tom Yarborough i Lucas
Jones juz z nim rozmawiali, uznali go za mlodzienca inteligentnego,
dzielnego, o tworczej umystowosci. Yarborough okreslit t¢ umystowos¢
nawet
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jako nazbyt tworcza, twierdzac, ze mtody cztowiek wie znacznie wigcej,
niz mowi. Nie klamie, po prostu starannie odmierza swe wypowiedzi, co
Yarborough zawsze uwaza za rzucone mu wyzwanie.

- Opowiedz mi o Abigail Browning - Bob zwroécit si¢ z tym zadaniem do
mtodego Rusha.

Ten zajrzat do swej kartoteki. - Byta tu w zesztym tygodniu. A nastg¢pnie
przedwczoraj wieczorem.

- Ona byta? Nie oni...?

- Wlasnie ona sama. Za pierwszym i za drugim razem.

- Grano wtedy irlandzka muzyke?

- Irlandzka muzyke gra si¢ u nas kazdego wieczora, ale za pierwszym
razem ona byla u nas po potudniu. Na herbacie.

- Na specjalnie celebrowanej herbacie czy po prostu na szybkiej herbatce
z saszetki?

- Na czyms posrednim.

- A co z twoja kuzynka?

- Jaka kuzynka?

Odgrywa ghlupa, pomyslat Bob, ale sprecyzowat pytanie: - Z Lizzie. Ta,
ktora odnalazta trupa u kranca alejki przy Beacon Street.

Jeremiah wyjasnil rzeczowym tonem: - Ona czg¢sto bywa w Bostonie.
Nasze biura tu si¢ mieszcza.

- To prawda. Tak wigc, ile razy byla w naszym miescie od czerwca?

- Przyjezdzata i wyjezdzata. Chyba nie byto jej tu w lipcu. Z pewnoscia
byta w sierpniu. Ukladata z naszym serwisem recepcyjnym plan
wycieczek. Te wycieczki to jej specjalnos¢. Ale rozporzadza swym
czasem wedle wtasnego uznania.

- Szpiegujac Abigail?
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Jeremiah przerzucit kartki w swej kartotece. - Nie okreslitbym tak tego,
co robi.

- No dobrze. Ale wro¢my do Abigail. Jak ja poznates?

- Garrisonowie zatrzymywali si¢ u nas. Wynajmuja pokoje w naszym
hotelu na swe doroczne zjazdy oraz na potrzeby fundacji Dorothy
Garrison oraz Fast Rescue. Abigail bywata tutaj z tych okazji, a poza tym
jest corka Johna Marcha.

Zamilkt, jakby sie zorientowal, ze posuwa si¢ za daleko. Bob odchylit
gltowe ku tylowi, jakby dla zebrania mys$li. W tonie, w jakim Jeremiah
wymowit nazwisko dyrektora FBI, byto co$ zagadkowego.

- Czy znasz dyrektora Marcha? - spytat w koncu.

- Nie. Osobiscie nie znam.

- Ale go widywates? - Bob pojat teraz, co miatl na mysli Yarborough,
wypowiadajac swa opini¢ o umys-towosci Jeremiaha. Jesli wszyscy
Rushowie sg tacy jak ten recepcjonista, Yarborough moze dosta¢ szatu.
Rzucit krotko: - Kiedy?

- On tu przyjezdza raz w roku. To dluga tradycja.

- 7 czego sie wywodzaca? Czyzby w hotelu Whit-comb odbyto si¢ jego
wesele? I oni oboje z zona obchodza tu swa rocznice?

- Nie. - Jeremiah przybrat ming, jakby wolal w ogole nie otwieraé ust.
Dodat jedynie: - On tu przyjezdza na drinka, do pubu Morrigan.

- Sam?

- Tak. Zawsze sam.

- Kiedy?

- W koncu sierpnia, tak o tej porze roku.

- No, no. Od kiedy to trwa? Jeremiah spojrzal na swe biurko.
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- Muszg zabrac¢ si¢ do pracy. Telefonowali reporterzy...

- Nie przejmuj sie, jeszcze beda dzwonic. No wiec, od kiedy?

- Nie powinienem byt nic mowic...

- Ale mowites. Od kiedy, panie Rush? Jeremiah oblizat wargi. -
Przynajmniej od trzydziestu

lat. Czyli zanim jeszcze si¢ urodzitem.

Przed trzydziestu laty March byt detektywem bos-tonskiej policji, a
dwudziestojednoletni Bob, syn policjanta, ktory nie chcial zosta¢ nikim
innym, jak tylko detektywem w wydziale zabdjstw, mieszkal w potu-
dniowe;j czegSci Bostonu. - Do czego ta tradycja nawiazuje?

- Nie wiem, ale skadkolwiek si¢ wywodzi, pozostaje dla mnie zawsze
prywatng sprawa dyrektora Marcha.

- Czy moze si¢ wiazac z Lizzie lub jej ojcem? Jeremiah zaczal §cieraé
jakas$ plamke¢ na swym biurku.

Bob nie zamierzat si¢ wycofywac: - Masz na ten temat jakies
domniemanie?

- Domniemanie to nie fakt.

- Czy wy, Rushowie, mowicie kiedys$ wszystko, co na jaki$ temat wiecie?
- Fiona jest ogromnie przejgta gwiazdkowa wyprawa do Irlandii -
Jeremiah ulozyt usta w falszywy uSmiech. - Mdj ojciec chce zaprosic ja i
jej zespot na specjalne spotkanie w naszym hotelu, by si¢ wywiedziec, co
ona pragnie w Irlandii zobaczy¢, co chce tam robic.

- Zakupy, chce stucha¢ muzyki 1 pi¢ mocna herbate. Czy rozmawiata z
Lizzie o Irlandii?

- Trochg. Zapewne. Nie wiem.

- Kiedy ja bylem dzieckiem, wasz pub tam na dole
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byl bastionem WASPOW1. Kiedy wpadliscie na pomyst, by przeksztatcié¢
go w pub irlandzki 1 da¢ mu nazwe¢ Morrigan?

Jeremiah wygladat, jakby chciat si¢ wtopi¢ w blat swego biurka. - Po
smierci matki Lizzie. Morrigan to jej panienskie nazwisko.

- A co sie z nig stato? - Tym razem mtodzieniec nie cofal si¢ jak Slimak w
glab swej skorupki. Zdawat si¢ wiedzie¢, ze Bob ma go na widelcu i ze
moze juz sobie odpuscic. - Potknela si¢ na kamieniu brukowym w Dub-
linie.

- W Dublinie - powtorzyt Bob.

- To byt wypadek - dodat Jeremiah.

Zanim Bob zdotat wycisna¢ z mlodego recepcjonisty niemal sylaba po
sylabie wszystko, co on wie na ten temat, w lobby hotelowym pojawit si¢
dyrektor John March w asys$cie agentow FBI. Bob zacisnat zeby 1 wpit si¢
wzrokiem w mlodego Rusha: - Czy macie tu jaki$§ zaciszny pokoj, gdzie
mogltbym porozmawiac z dyrektorem Marchem? - spytat.

- Tak. Policjanci pilnujacy panskiej corki...

- Nie odstapia od niej. Dziwne sprawy si¢ tu dzieja, ludzie pragna miec
policyjna ostong. Nie chca si¢ narazac.

- Wszyscy pragniemy, by Fiona i jej koledzy byli bezpieczni.

Gtlos Jeremiaha brzmial absolutnie szczerze. Wskazat schodki wiodace na
balkonowe potpigtro 1 dodat: - Proszg czuc si¢ u siebie w pokoju Frosta.
- Nazwanym wedtug nazwiska jakiegos krewniaka czy tez ze wzgledu na
mroz?
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- Ten pokoj nosi miano poety.

March stanat tuz obok nich bez stowa. Bob doradzit agentom FBI, by
przetrzasneli otoczenie 1 upewnili sig, Zze nie ma zadnych bomb,
mikrofondw, szpiegdw ani w ogdle Bog wie czego. Zszedt na chwilg do
Fiony, by jej powiedziec¢, ze beda jej strzec policyjni ochroniarze, a sam
uda si¢ z dyrektorem Marchem na potpigtro. Nie przyznat sig, ze w duchu
si¢ modli, by uzyska¢ pelna prawdg z ust starego znajomego, nawyktego
do trzymania jezyka za z¢bami.

Powrdcit do lobby 1 obaj panowie weszli do eleganckiego, wylozonego
drewniang boazeria pokoju Frosta. Wigkszo$¢ wypeltniajacych to
pomieszczenie mebli wygladata jakby je przeniesiono wprost z jakiego$
starego wngtrza. Pokryte warstwa kurzu stare ksig¢gi na potkach,
sciemniate portrety olejne przedstawiajace ponurych mezczyzn
przypominajacych Paula Revere'a nie sprawialy jednak przygnebiajacego
widoku. Ale Bob nie miat glowy do zastanawiania si¢ nad dekoratorskimi
umiejetnosciami Rushow.

Rozpoczat otwarta rozmowg ze starym znajomym wrecz zaczepnym
stwierdzeniem:

- Nie jestes w porzadku wobec mnie, Johnie.

- Powiem ci wszystko, co wiem,

- Skadze! To nie wchodzi w gre w stosunkach z toba. Powiesz mi to, co
uznasz za istotne. Nie wypytywale$ nazbyt szczegotowo o Willa
Davenporta, tego Brytyjczyka. Znasz go.

To nie ulegato watpliwosci, ale March przyznat:

- Wiem, ze on sig przyjazni z Simonem, aleja nigdy si¢ z nim nie
zetknalem.

Odpowiedz ostrozna.

- On jest lordem. Synem brytyjskiego arystokraty,
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markiza czy kogo$ takiego. Ten tytul brzmi jakby nalezat do kobiety,
prawda?

March w odpowiedzi usmiechnat si¢ blado, w jego oczach czait si¢ bol.
- Bobie, co mam zrobi¢, aby odnalez¢ Abigail? Powiem ci wszystko, co
mogg, ale co ty uwazasz za wskazane?

- Obaj dochodzimy do kresu - w gtosie Boba dalo si¢ stysze¢ ton
wspotczucia. - Czy myslisz, ze Davenport moze odnalez¢ Abigail?

- Niech robi, co moze, by nam dopomoc. Dla dobra jej i Simona.

- Nie dla twojego?

Dyrektor FBI zachowat kamienny spokoj, kiedy potwierdzit:

- On nic dla mnie nie zrobil. Przypuszczam, iz on podejrzewa, ze ja
osobiscie ukrytem pewna informacjg, co si¢ zakonczyto tragiczna
smiercia jego przyjaciot.

- A co ty sadzisz o nim?

- To samo co on 0 mnie.

- A 0 tym drugim Brytyjczyku?

- Nie wiem, kto to jest.

- Sprytna odpowiedz, Johnie. Rzecz ujatbym tak: nie wiesz, ale masz
pewien domyst.

- Moje domniemania ci nie pomoga.

March podszedt do poiki z ksigzkami. Byty wsrod nich zbiory wierszy
Roberta Frosta. Bob zauwazyl, ze dyrektor FBI ma na sobie drogi
garnitur, starannie wyprasowany, ale sam wydaje si¢ wewngtrznie
sttamszony.

- Bywaja dni, w ktorych chciatbym by¢ poeta - powiedziat, gltaszczac
grzbiety ksiazek. - A ty, Bobie?
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- Nigdy czegos$ takiego nie odczuwam. Lubig¢ by¢ policjantem i ostro
przepytywac ludzi. Co wiesz o Lizzie Rush?

- Objelismy cata rodzing Rushoéw opieka FBI.

Nie byta to odpowiedz wprost, ale zawierata istotne tresci. Bob zrozumiat
ja w lot. - Od jak dawna byta twoja informatorka?

- Do dzi$ nie wiedziatem, Ze to ona jest ta informatorka.

- Bo nie chciale$ wiedziec, kto to. A wige - od jak dawna?

- Od roku.

Bob wykonat dtugi, poswistujacy wydech nagromadzonego w plucach
powietrza. - Byta anonimowa informatorka?

- Jest sprawna 1 nie chciata zosta¢ odkryta. Wymyslita historyjke... ze
ustalajac jej tozsamos¢, wystawig ja na niebezpieczenstwo. Jej pomoc
byla cenna, ale nieproszona.

- A byta regularna?

- Okresowa. Myslatem, ze to profesjonalistka.

- Tyle ze nie jedna z waszych agentek.

- Watpig, czy bySmy ja zidentyfikowali, gdyby nie stangta w obronie
Keiry 1 nie przestrzegta ci¢ wczora.

- Abigail sprawdzata bostonskie koneksje Estabrooka. Niepokoito ja
zagrozenie, jakie stanowit dla ciebie 1 Simona.

A stosunki Simona z jej ojcem wprawily ja w zaklopotanie, nawet jesl
starala si¢ je ukry¢. Bob do tego nie dotarl. March wiedziat o tym.

- Lizzie Rush nie ma tu teraz - dorzucit Bob.

- Nie wiem, dokad si¢ udata. Zatelefonowata do mnie zaraz po tym, jak
ona i twoja corka...
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- Nie spytates jej, dokad si¢ wybiera, jakie ma plany?

- Bob westchnat, znajac odpowiedz na to pytanie.

- Przyprawiacie mnie wszyscy o bol glowy. Odnajde twoja corke, Johnie.
Chce si¢ dowiedzie¢, dlaczego ten totr, ktory lezy teraz martwy w alejce
przy Beacon Street, uprowadzit ja, zamiast pozwoli€ jej zgina¢ od tej
bomby. Jesli twoje stosunki z rodzing Rushéw maja cos wspdlnego z tym,
co si¢ dzieje, powiesz mi o tym.

March zignorowat to zdanie. Powiedziat: - Informuj mnie o rozwoju
sytuacji.

- Wracaj do Waszyngtonu. Trzymaj si¢ z dala od moich dochodzen.

- Zaordynuj sobie troch¢ odpoczynku, Bobie. Gdzie spates poprzedniej
nocy?

- W apartamencie Keiry.

- Masz od niej nowe wiadomosci?

- Tak, oczywiscie. Mata wrézka irlandzka przyfrungta do mnie przez
okno zeszlej nocy 1 wyszeptata mi je na ucho.

March ledwie si¢ usmiechnat. Bob pogrozit mu palcem. - Utrzymujesz za
duzo sekretow.

- Sa istotna czegscia mej pracy.

- Nie wszystkie z nich.

Bob pocatowat Fiong na pozegnanie 1 opuscit hotel Whitcomb w chwili,
w ktorej dotarta do niego Theresa. Nie chciata go nawet zobaczy¢, ale on
si¢ tym nie przejat. Ona wraz z trzema corkami wracata do swego domu w
Lexington, gdzie wszystkie pozostawaty pod opieka policji 1 skad miaty
moznos¢ doktadnego obserwowania rozwoju spraw. Nic poza tym si¢ nie
liczyto. Niech Theresa robi, co chce. Kupit sobie torebke
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prazonych orzeszkow 1 wybrat si¢ na powrdt do szpitala sam. Bez
obstawy. Bez podejrzliwego Yarborougha.

Scoop nadal byt oszolomiony morfing, ale wydawat si¢ przytomniejszy
niz rano. Bob go poinformowat:

- Ta twoja czarnowlosa kobieta nazywa si¢ Lizzie Rush. Czy w
rozmowach, ktore prowadzite$ przy pieleniu chwastow, Abigail
wspominata ci o niej?

Scoop zbierat przez chwil¢ mysli, po czym zaprzeczyt.

- A czy Fiona opowiadala ci o koncertach muzyki irlandzkiej dawanych w
hotelu Rushéw, Whitcomb, w pubie Morrigan?

- Tak. Nigdy mi nie przyszto do glowy, ze to moze grozi¢ jakims
niebezpieczenstwem.

- Poszedibym chetnie ich postuchaé. Jestem do$¢ zajety, ale nie jestem
drgtwym kotkiem - wyznat Bob. - I lubig¢ wiedzie¢, co porabiaja moje
dzieci. I pomagaé im.

Zrenice Scoopa zwezily sie, spytat: - Bobie, czy dobrze si¢ czujesz?

- Pewnie, ze tak. Muszg co$ zrobi¢ ze swoim zyciem. Ciagle babrze si¢ w
tym samym. Ale nie ma powodu do zmartwienia. Skupiaj wysitki na tym,
bys ty si¢ czut coraz lepiej.

Scoop byt jednak nastawiony na innych 1 powiedziat:

- Fiona cig nie opusci. Ale powiedziala, ze nie lubi, zeby jej krewni
znajdowali si¢ na widowni.

- W porzadku, Scoop, daj sobie spokoj z ta sprawa.

- Pozatowat, ze zasmucil naszpikowanego morfing kolege. - Czy Abigail
wspominala ci o Fionie, pubie Morrigan, o Rushach?

- Ani stowem. Czy ona co$ o nich wie? Fiona opowiada mi rzeczy, ktore
tai przed wami obojgiem.
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- Nie zartuj. Oczywiscie, ze ona wie.

- Abigail co$ zaczynata dostrzegac i nie opowiedziala.

Bob odchrzaknat. - Co masz jeszcze nowego?

- Mogge powiedzied, ze... Bobie, do diabta, co jest grane? - Scoop z
widocznym wysitkiem zmienit utozenie swego ciata. - Wezcie mnie stad -
wykrztusit.

- Lekarze ci¢ wypuszcza, kiedy tylko bedziesz mogt si¢ poruszacé, nie
broczac krwia. Do tego czasu...

Ale Scoop juz odptynal w sen. Bob przygladal mu si¢ z zalem. Przywykt
do dzielenia si¢ myslami ze Scoopem 1 z Abigail, ateraz nie miat zadnego
z nich do dyspozycji.

Pojechat do komendy miejskiej w Roxbury. Chciat si¢ zapoznac z
wynikami dochodzen, z tym, co agenci zebrali na temat Abigail, bomb,
zastrzelonego me¢zczyzny. Praca wrzata w sali konferencyjnej, przy
mapach, komputerach, szkicach sytuacyjnych. Nikt nie wdat si¢ z nim w
rozmow¢. Musial marnie wyglada¢. Dopadt wreszcie Toma Yarborougha
nad filizanka kawy. Powiedzial rozkazujacym tonem: - Nic do mnie nie
mow. Postuchaj: chee, zebys$ zbadal bostonskie koneksje Normana
Estabrooka.

- Masz na mysli Rushow?

Bob westchnal. Ten mtodzik zawsze wybiegat przed szereg. - Juz
zaczales ich obstukiwac?

- Po prostu wymacuje teren. Zastanawiam sig, co si¢ stanie, jesli
witaczymy w system Harlana Rusha. To ojciec Lizzie. Hazardzista z Las
Vegas, dos¢ rozpustny.

- Czy federalni rozpetaja burze, jesli za blisko do niego podejdziemy?

- Chyba nie zrobi tego FBI.

- Wobec tego zrobi to CIA. Wspaniale! Jeszcze wigcej typkow z
Waszyngtonu wlaczy sie w §ledztwo.
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- Czeka nas nalot nadetych bubkéw, nie ma co.

- Czy on jest glina, czy nie, nie pozwolg si¢ temu typkowi wysmyknac.
Harlan Rush to gracz. Byl nim przez cate zycie i jest nim nadal.

Corka Harlana jest najpewniej odtamkiem zmurszatej skaty.

- Rozmawiate$ z nim - Bob raczej to oznajmit, niz o to zapytat.
Yarborough potwierdzit.

- Dobra robota.

- Ale nie wiem, czy to nas zbliza do Abigail.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

Nieopodal Kennebunkport, stan Maine 8:19 po potudniu czasu lokalnego
26 sierpnia

Lizzie weszta na galeryjke okalajaca na wysokos$ci pierwszego pigtra jej
maty domek potozony nieopodal ujscia rzeki Kennebec. Dzien dobiegat
konca, jachty 1 todzie rybackie doptywatly do portu. Weszta do wnetrza

- stanowilto je jedno pomieszczenie podzielone na mniejsze zakatki.
Otworzyla szeroko drzwi 1 okna, by wpusci¢ wieczorng bryz¢. Wyszta na
galeryjke 1 przymkneta oczy, wshuchujac sie w odgtosy dobiegajace od
oceanu i portu.

Okazaty dom, ktory wybudowat jej dziadek Rush, miescit si¢ o
kilkadziesiat metrow wyzej, na skalistym wybrzezu. Lizzie lubita Maine,
ale jej ojciec unikat tego domu, podobnie zreszta jak - w nieco mniej szym
stopniu

- Bostonu. Mawiat, ze woda jest tu zawsze zimna. Nawiedzaty go tu
wspomnienia, dotyczace jednak nie tego, co tu przezyl, ale tego, co mogt
przezyc.
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Lizzie miata lat dziesie¢, kiedy po raz pierwszy pomyslata, ze jej ojciec
jest agentem wywiadu, a pi¢tnascie, kiedy sie dowiedziata, ze istotnie nim
jest. Zawsze robit uniki, udzielajac odpowiedzi na jej pytania, nawet
wtedy, kiedy wprowadzat ja w arkana technik samoobrony - gubienia za
soba poscigu, wprowadzania go na fatlszywe tropy, zacierania za soba
Sladow 1 myslenia w tych kategoriach.

Dopiero samodzielna wyprawa do Irlandii umozliwita Lizzie nabranie
pewnosci, ze jej matka wcale nie potkne¢ta si¢ o zaden kamien brukowy, a
okolicznosci jej Smierci - wlasciwie niemoznosci jej zapobiezenia - byly
powodem, dla ktérego ojciec nauczyt Lizzie, jak zaciska¢ dion na gardle
napastnika. ,,Nie ulegaj zadnym dogmatom, napominat, nie zwracaj
uwagi na zadne przestrogi ani wzgledy uboczne, kiedy walczysz o zycie.
Ufaj jedynie swym instynktom. Rob wszystko, co konieczne, by ocali¢
zycie".

Otworzyta oczy 1 dostrzegla kormorana zeglujacego majestatycznie nad
spokojna woda. Jej babcia w ostatnich latach swego zycia spedzata tu tyle
czasu, ile to tylko bylo mozliwe, kochata ten dom 1 wspomnienia, ktore jej
przywodzil na pamig¢.

- Przesiaduje tutaj otulona wspomnieniami jak cieptym pledem -
zwierzata si¢ swej jedynej wnuczce. Ale na sentymentalne wspominki
Edna Whitcomb Rush pozwalata sobie rzadko, zaraz wigc dodawata: -
Kiedy odejdg, przenies si¢ tam nizej, kocham tamto miejsce.

Lizzie uSmiechala si¢: - Jest magiczne.

- Ty masz romantyczna dusze twej matki.

- Babciu, czy ty wierzysz w to, ze ona potkngla si¢ o kamien?
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Pytanie to Lizzie zadawata czgsto, ale babcia odpowiedziata na nie tylko
raz, pod sam koniec swego zycia:

- Spytam ja o to, kiedy si¢ zobaczymy na tamtym swiecie, ale tu, na tym,
nie wierzg, zeby to byto mozliwe. Nigdy nie uwierzytam w to, zeby twoja
matka miata si¢ potknac i upas¢. Ale - i wowczas w jej glosie zabrzmiato
starcze drzenie - wierze, ze cokolwiek jej si¢ zdarzyto, sprawiedliwos¢
zostala naruszona. Twdj ojciec upewnit si¢ co do tego.

- Jaka ona byta?

- Bardzo podobna do ciebie, Lizzie.

Z rozmyslan wyrwat ja odglos silnika samochodowego. Spojrzata w
stron¢ zwirowej alejki. Podeszta do balustrady 1 zobaczyla znajomy
samochod podjezdzajacy do wozu Marthy Prescott, ktorym ona si¢ tu
dostata. Byt to samochod Jeremiaha. Spodziewata sig, ze to on tu
przyjechal w slad za nia, ale z miejsca kierowcy wytonit si¢ Will
Davenport. Odczekata jeszcze chwilg, ale nikt wigcej nie wysiadl. A wigc
Will przybyt sam.

Kiedy do niej podszedt, oparta rece na porgczy starego krzesta z regionu
Adirondack, ktore $ciagneta z dawnego domu babci, 1 powiedziata:

- Pojawiles si¢ tu wczesniej, niz si¢ ciebie spodziewatam.

- Czy cig¢ zaskoczytem?

- Nie, ani odrobink¢ - uswiadomita sobie, ze mowi to szczerze. - Masz z
bliska znacznie lepszy oglad sytuacji. Wyobrazam sobie, jak si¢
przedzierasz przez gory z cigzkim fadunkiem i wielkim pistoletem.
Usmiechnat si¢: - Widzg, ze dynamika twej wyobrazni nie tylko ci t¢
sytuacj¢ rozjasnia, ale i dramatyzuje.

- Ha! Zaréwno SAS, jak 1 MI6 wyposazaja swych agentow w cigzki bagaz
| wielkie pistolety.
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Zmarszczyta brwi: - To Jeremiah ci powiedzial, jak tu dojecha¢? Mam
gadatliwych kuzynow.

- Ktorzy ci¢ podziwiaja, a ja ich za to rdwniez podziwiam.

- W kazdym razie na tyle, by ich wykorzysta¢ do odnalezienia mnie.

Ale w kacikach jego oczu dostrzegla zmgczenie dtugim dniem, przelotem
przez Atlantyk, zdarzeniami majacymi miejsce w Bostonie 1 w koncu
droga do Maine. On tymczasem pytal: - Czy ten domek jest twoja
wlasnoscia, czy tez nalezy do twej rodziny?

- Nie, to moja wlasno$¢. Moj dziadek Rush byl rybakiem w Maine. Jego
synowi powiodlo si¢ 1 poslubit panng Whitcomb z Bostonu. Ale wrécit tu,
wybudowat ten duzy, ale nie nazbyt wielki, dom. Ja rowniez i ten dom
odziedziczytam. Kiedy przed dwoma laty umarta moja babcia, nikt si¢ nie
interesowat tym, co pozostawita.

Will rozgladat si¢ dookota, wieczorna bryza rozwiewata mu wtosy. Jego
zielononiebieskie zrenice Sciemnialy. - Moze wszyscy chcieli, zeby to
trafito w twoje rece.

Lizzie oderwata dtonie od porgczy krzesta i stangta obok Willa zwrdocona
twarza do oceanu.

- Nigdy o tym nie my$latam w ten sposob. Moja rodzina... Willu, ja
kocham ich wszystkich. - Skupita wzrok na kutrze do potowu homaréw,
ktory wptywal wlasnie do portu. - Moi rodzice zamierzali tu wiasnie mnie
wychowywac. Ale moja matka zmarta, a ojciec... No 1 sytuacja si¢
zmienita.

- Sytuacje zawsze si¢ zmieniaja.

Spojrzata na niego z ukosa: - Jak duzo o mnie wiesz? Znow sig
usmiechnat: - Nie dos$¢ duzo, jak na moje potrzeby.
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Nie spodziewata sie seksualnego podtekstu w jego stowach, ale
wyczytata go w jego oczach. I wcale jej to nie poirytowato - przeciwnie,
sprawilo jej przyjemnos¢. Powiedziata: - Przejrzatam to, co pisza o twoje;j
rodzinie w Burke 's Peerage and Gentry.

- Bytas w Londynie w lipcu.

- Josie miala duzo roboty z prze$ledzeniem moich szlakow?

- Sporo. Rozmawiatem z nig w drodze tutaj.

- Wyobrazam sobie, ze FBI chciatoby z nig porozmawiac.

- Datem im jej numer.

- A ty pewnie towite$ w Szkocji ryby, kiedy ja bytam w Londynie.
Wystrzegatam si¢ wtedy wszelkich szpiegowskich radarow. Spotykatam
si¢ z ludzmi w barze hotelowym, do ktorego zagladaliscie z Simonem
czesto na drinka, przechodzitam obok studia sukien §lubnych twej siostry.
Nigdy jej nie zobaczylam i nawet nie probowatam zobaczy¢. - Odchylita
si¢ od balustrady. - Bytam po prostu hotelarka na wakacjach w Londynie,
- Nic o tym nie wiedziatem.

- I 0 to mi chodzito. Trzymalam si¢ z dala, by$ nie mégl mnie dostrzec.

- Miatas swoje powody.

Lizzie zwrocita ku niemu twarz: - By¢ moze powiniene$ wroci¢ do
Bostonu i dotaczy¢ do Simona oraz agentow FBI, by im pomdc w
odnalezieniu Mylesa Fletchera.

- Przede wszystkim powinnismy odnalez¢ Abigail Browning. Odszukanie
Mylesa nie jest tak wazne jak zapewnienie jej bezpieczenstwa.

- Willu... to miejsce jest moim azylem. Ja nigdy...
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- przerwala, probujac zdobyc¢ si¢ na usmiech. - Zapraszatam kuzyndéw na
swieze homary, ale w tym domu przebywatam zawsze sama.

- Rozumiem cig, Lizzie. Dokonatem aktu inwaz;ji...

- Inwazja to zbyt mocne okreslenie. Miatam tu inwazj¢ mrowek.

Dotknat palcem kacika jej ust. - Wyobrazam sobie ciebie walczacq z
mrowkami. - Przeciagnat palcem po jej dolnej wardze. - Jak sie czujesz,
Lizzie? - spytal migkko.

- W porzadku. Dobrze. Dzigkuje.

Tetno jej przyspieszyto, ale nie zwracata na to uwagi. A wigc reaguje na
tego megzczyzng. Traci przy nim zdolnos¢ obiektywnego rozumowania.

- Nie jestem kims, kto lezy zastrzelony u kranca alejki, ani kims
poranionym odtamkami bomby... - zaczetla, ale nagle przerwata, myslac o
tym, dokad Norman moégt uprowadzi¢ Abigail albo co mogt jej zrobié.
Pojeta, ze musi go powstrzymac. Otworzyta szeroko oczy i powiedziata: -
Nie chceg, zeby jej wyrzadzit krzywde.

Uniost dtonig jej brode tak, by moc zajrzec jej w oczy:

- Cokolwiek sig stanie, nie ponosisz za to winy. Poczucie winy donikad
nas nie zaprowadzi. - Pocatowat ja czule w usta. 7- Od dtuzszego juz
czasu marzylem o tym

- wyszeptal.

Lizzie si¢ uSmiechneta: - W czasie dlugiego przelotu przez Atlantyk...

- Wczesniej. Zaczalem si¢ zastanawiac, jak by do tego doprowadzic,
Kiedy probowatas zignorowaé moja obecnos¢ w pubie Eddiego 0'Shea. A
potem, kiedy cie zobaczytem poskramiajaca Michaela Murphy'ego - po-
catowat ja ponownie - 1 mys$latem, ze spetnienie tych marzen jest tylko
kwestig czasu.
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- Taki byles pewny siebie?

Tym razem pocatowali si¢ w nagltym porywie, ona obj¢ta go ramieniem,
by przywrze¢ don blizej. Poczuta tez pragnienie, by on objat ja, by ich
usta zwarly sig jak najscisle;.

- Marzytem o pocatowaniu ciebie - wyznal.

- Mam nadziejg¢, ze sie nie zawiodles. Rozesmial si¢. - Nie zawiodtem, ale
- odsunat sie od

niej o pot kroku - marze o czyms$ wigce;.

- Willu...

- To tez przeciez tylko kwestia czasu, prawda, Lizzie?

Ona rowniez zywita taka nadzieje. Caly jej uktad nerwowy tego
oczekiwat. Wyszeptata: - Smiato sobie poczynasz, lordzie Davenport.

- [ nie wstydze sie tego.

Zwrocit twarz w strong oceanu, a Lizzie odsungta si¢ od niego po tym
pocatunku, zadajac sobie w myslach seri¢ pytan: Kim jest ten mezczyzna?
Co ona o nim wie 1 dlaczego sig tu zjawil?

- Moze wzajemna atrakcyjnos$c¢ jest nieuniknionym wynikiem adrenaliny
nagromadzonej w ciagu ostatnich dwudziestu czterech godzin. Ona
pobudzita nasze zmysty.

Will wydawat si¢ uradowany: - Okazatas si¢ atrakcyjna jeszcze zanim
adrenalina weszta w gre.

Odczuta wewnetrzne cieplo. Rozejrzala si¢ wokot. Wzdtuz koryta rzeki
rozbtysnety §wiatta gospod i domow.

Will spytal, wracajac do spraw natury ogolniejszej: - Czy Estabrook zna
to miejsce?

- Tak.

- Myslisz, ze sie tu pojawi?
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- Mysle, ze on wie, ze ja si¢ tu wybiorg.

- Lizzie, nie mozesz juz dluzej stawia¢ mu czota samotnie. Nikt tego po
tobie nie oczekuje.

- A co zrobisz, jesli ci powiem, ze on porwat Abigail ze wzgledu na mnie?
Co ty na to? Co twoim zdaniem powinnam w takiej sytuacji zrobic¢?

Nie wahat si¢ ani chwili: - To samo co dotychczas. Nie jestes ani
przestgpca, ani reprezentantka prawa.

- Czy to John March ci¢ poprosit, zeby$ mial oko na mnie?

Gtos mu posmutniat. - Nie pracuj¢ dla Marcha.

- A krolowa cig o to nie prosita? Albo twoj przyjaciel premier? - Nie
czekajac na odpowiedz, dodata: - Przyjechates tu, tropiac Mylesa
Fletchera.

- Przyjechalem tu, bo chcialem ci pomdc. Odczuta chtéd wieczoru. Lato
w Maine dobiegato juz

konca. Powiedziala: - Dzigkuje¢. Will nie wyrzekt ani stowa.

- Bylam tu tego lata z Normanem na sptywie kajakowym. Jesli tylko...

- Bardzo tatwo zaplata¢ si¢ we wzajemne wyjasnienia. | to do niczego nie
prowadzi - przerwat jej Will.

- Moze to mafia narkotykowa wynajeta twojego znajomego, Fletchera, by
si¢ zajat Normanem - spowodowal wypadek lotniczy, zmanipulowat go,
wyeliminowat i zastrzelit. Moze wczorajsze i dzisiejsze wydarzenia nie sa
wynikiem dziatan Normana. W takim wypadku wcale nie mielibySmy w
reku klucza do odnalezienia Abigail.

Przypatrywala si¢ mewom przygotowujacym si¢ do noclegu na skatach.
Po chwili odrzucita te przypuszczenia: - Nie, to jednak sprawka Normana.
- Przywyktas do dochowywania sekretéw. Do niein-
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formowania innych o tym, co wiesz. Do nieufnosci wobec wszystkich. -
Objat ja, przytulit do siebie 1 dodat:

- Lizzie, nie jeste$s osamotniona.

Usmiechneta si¢ w odpowiedzi, zanim odcigta sobie odwro6t: - Trudno by¢
osamotniong po$rod roju tropiacych mnie agentdw federalnych, policji
bostonskiej i MI6. - Obdarzyta go krotkim pocatunkiem. - Daj juz spoko;.
Moge przynajmniej przygotowac kolacjg.

Weszta do wnetrza, a on wszedt za nia. Zachowywat sie rownie pewnie,
jakby si¢ znajdowat w Londynie, w Szkocji, w domu swego ojca markiza
albo gdziekolwiek, dokad go zawiodty losy. Podszedt do Sciany
obwieszonej fotografiami rodzinnymi, ktore Lizzie wlasnorgcznie
oprawita w ramki. Odwrécony do niej plecami, spytat:

- Jak doszto do twego zaznajomienia si¢ z Estabro-okiem? Inni jego
znajomi nie wiedzieli, ze on dokonuje przestgpczych machinacji. Skad ty
Sie o nich dowiedziatas?

- Ciekawa sprawa - odpowiedziala, otwierajac lodowke. - Po pierwsze,
mam poczucie odpowiedzialnosci 1 usuwam wszystko, kiedy stad
wyjezdzam. Nie mam nawet koszyczka jagod, zeby cie poczestowac.

- Kiedy tu ostatnio bytas?

- Przed paroma tygodniami. Nie mam obowiazku stawiania si¢ co dzien
do pracy. Tymczasem trochg si¢ krgcitam po Swiecie, na przyktad bytam
w Londynie, ale zwolnitam tempo po tym, jak aresztowano Normana. A
kiedy si¢ dowiedziatam, ze on zabiega o zawarcie z wtadzami uktadu... -
Otworzyta kredens 1 westchneta:

- Mam kilka puszek z fasola i sals¢. Kucharzenie nie jest moim
ulubionym zajgciem.

Will przypatrywal si¢ uwaznie jednemu ze zdje¢ na
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samej gorze. Spojrzatl w jej strong i spytat: - To twoj ojciec?

- Opanowate$ umiejetnosc¢ rozpoznawania kolegow po szpiegowskim
fachu - stwierdzita i przegladata dalsze produkty znalezione w kredensie.
- Maka kukurydziana i przyprawy korzenne w niczym nam nie pomoga.
Jak sadzisz, chyba powinnam zakonczy¢ te poszukiwania, prawda?

- Chyba tak - potwierdzit z uSmiechem, odszedt od $ciany ze zdjeciami i
usiadt na barowym stotku. Lizzie zamkng¢ta kredens. Wrocita do jego
glownego pytania.

- Przez dlugi czas nie wiedziatam, kto jest dobry, a kto zty, kto jest
straznikiem prawa i zupetnie si¢ nie orientowatam w sprawach Normana.
Ale utrzymywatam kontakt z Marchem. Mial dla mnie znaczenie
kluczowe. Nie podejmowatam szalenczego ryzyka. Poznatam kilku
znajomych Normana z mafii narkotykowej, w koncu tez... paru machos,
wiodacych luksusowe zycie obfitujace w przygody seksualne, a przy tym
bardzo brutalnych. Wykorzystywali stabos$¢ innych dla swe;j
przyjemnosci.

- Kiedy si¢ z nimi po raz pierwszy zetknglas?

- W kurorcie na Kostaryce. Sfotografowalam ich i przestatam e-mailem te
zdjecia do FBI.

- To znaczy do Johna Marcha.

- Tak. - Spojrzata na Willa, odczuwajac co$ w rodzaju ulgi, ze poprosit o
potwierdzenie swego domniemania, chociaz zapewne go nie
potrzebowal. I dodata: - Zwracatam si¢ do niego ze wzgledow osobistych.
Ale nigdy sig nie spotkalismy. Widywatam go tylko z odlegtosci.

Byla to prawda, ale zarazem 1 wybieg.

- Doceniam pieniadze - ciagngla - ale nie nalezg¢ do ligi Normana.
Rozbijatam na czastki to, o co on goraco zabiegat.
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- To przede wszystkim Marchowi przekazywatas informacje?

Skineta glowa. - Sama wpadtam na ten pomyst, ale on juz uprzednio
rozpracowywal Normana. Simon podjat wielkie ryzyko 1 zdobyt
kluczowe dowody przeciw niemu. Ja robitam co mogtam, aby
dochodzenie mogto by¢ prowadzone we wiasciwym kierunku.

- Norman ufat 1 tobie, 1 Stimonowi.

- Na rozne sposoby, ale Norman ma bardzo szczegdlne wyobrazenie o
zaufaniu. On jest stoncem wlasnego uniwersum, pepkiem wszech§wiata.
Inni to mate planety, ale pozadane jako element otoczenia. Ja bylam
planetka szczegolnie mata, ale tez szczegdlnie mile widziang. To mi
bardzo pomagato.

- Atrakcyjna, elegancka, zywotna Lizzie Rush? Sktonita gtowg z
wdzigcznoscia: - Komplementy

przyjmuj¢, zwlaszcza od cztowieka, ktory widziat mnie walczaca z
nozownikiem oraz kleczaca w blocie i nawozie.

- Nigdy nie zapomng tego widoku.

Probowala si¢ rozesmiac, ale nie udato jej si¢ to. - Ojciec Normana byt
policjantem. Na ile zdotatam si¢ zorientowac¢, Norman odczuwat wobec
niego co$ w rodzaju kompleksu nizszos$ci, mimo iz uwazat, ze ojciec nie
dorastal nigdy do rang, ktore uzyskiwat.

- Wystapienie przeciw Johnowi Marchowi 1 FBI dawato mu poczucie
wlasnej wartosci, czynito waznym we wilasnych oczach. Jak ty to
znosilas, Lizzie? Przez caty rok?

- Nie mogtam uciszy¢ dzwonu, skoro juz zaczal bi¢. Co wiedziatam, to
wiedzialam. A ja staratam si¢ pomoc. Nie przez caty ten czas
przebywalam z Normanem. Nie spedzitam z nim tyle czasu co Simon.
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Zbieralam nazwiska, twarze, numery telefonéw. Bytam ostrozna. Nie
chciatam, zeby March si¢ zorientowal, Ze to ja jestem informatorka.
Jesliby cos poszto nie tak, mogt wini¢ wytacznie siebie.

- I nigdy nie probowatas zblizy¢ si¢ do Simona, aby si¢ przekonac, ze
mozna mu zaufac?

- Nie mogltam sobie pozwoli¢ na zaufanie do nikogo. Will skupil na niej
spojrzenie swych zwezonych

zrenic. Poczula, jak od tego przenikajacego ja na wskro$ spojrzenia
topnieje we wnetrzu. - Nic wigcej nie masz do powiedzenia, Lizzie? Jest
przeciez cos wigcej.

Wyrwala si¢ spod jego spojrzenia, przeszia na druga stron¢ kredensu i
usiadta na stotku barowym obok Willa.

- Jak si¢ miewa Josie Goodwin? Mysle, ze ona tez pracuje w M16. Czy juz
skompletowata moje dossier?

- Jeszcze nie jest skompletowane.

- Czy ona wie, ze lubi¢ zapach lawendy?

Do wngtrza domku dostat si¢ chtodny powiew bryzy. Will siedziat tak
blisko. - A lubisz?

- Nie wiedziatam czemu, az do pierwsze] wyprawy do Irlandii, kiedy
jeszcze bytam w college'u. Pojechatam tam sama, ojciec nigdy mi nie
towarzyszyt. W sklepie z kosmetykami doznalam swego rodzaju szoku
- Wwachiwatam si¢ w saszetke z lawenda w istnym upojeniu,
zasmiewajac si¢ z radosci, wykrzykujac ze szczescia. Wiedziatam, ze tak
reaguje, poniewaz matka lubita lawendg.

- Dorastanie bez matki musiato by¢ cigzkim doswiadczeniem.

- Nie doznatam zadnego innego. Obserwowalam wzajemne relacje
innych dziewczynek i ich matek...

- Nagle Lizzie zsung¢la sig¢ z barowego stotka. - Kocham moja rodzing.
Moj ojciec jest zagadka dla nas wszyst-
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kich. M¢j w@j 1 ciotka sa mili, cigzko pracuja, catym sercem oddaja si¢
naszym hotelom i moim kuzynom. A takze mnie. Ale wiesz o tym
wszystkim, prawda? Josie ci¢ poinformowata.

- Cze¢sciowo - obdarzyt ja przy tym zagadkowym usmiechem. - Josie ma
wnikliwy umyst, jest bardzo dociekliwa, ja nie bardzo...

- A ja o tobie nie mam wiedzy dostatecznej. Londyn, Szkocja, lordowie,
damy. Masz wtasne pieniadze, a w kazdym razie rzad Zjednoczonego
Kroélestwa chce, abysmy w to wierzyli.

- Lizzie...

Posuneta si¢ zbyt daleko 1 gdyby ja teraz pocatowat, bytaby zgubiona.

- Nie ma nic w lodowce, myslg wigc, ze zejdziemy w dot, ku ujéciu rzeki 1
zafundujemy sobie homara na kolacjeg.

On takze zsunat si¢ z barowego stolka, stanal obok niej 1 odgarnat jej za
ucho kosmyk wlosow, ktory wysmyknat si¢ zbyt daleko do przodu.

- Mysle, ze odnalaztem wiasnie moja zyciowa partnerke - powiedziat, a
smutek wypehit jego spojrzenie réwnoczesnie z uSmiechem, w jaki Will
utozyt swe usta.

Usiedli przy nakrytym czerwonym winylem stoliku na zewnatrz. Turysci
zajmujacy sasiednie stoliki - byto ich sporo przy tej ruchliwej drodze -
przypatrywali si¢ Willowi, jakby podejrzewali, ze musi by¢ kim$ niepo-
spolitym. Jakims brytyjskim arystokrata, pomyslata Lizzie, odczuwajac
satysfakcje.

- Zapomnij o cholesterolu 1 zamoéw zupg z matzy,
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homara, a na deser ciasto z jagodami - gorace, ale obtozone lodami.

- A co z salatg?

- Salate tez, oczywiscie.

Us$miechnat sig. Ale ograniczyli si¢ do zupy z malzy 1 salaty.

Lizzie nareszcie zrzucita z siebie zmeczenie nagromadzone w ciagu
minionych dwoch dtugich dni. Zagadngta: - W jakich okolicznosciach
zaprzyjazniliscie si¢ z Simonem?

- On mi uratowat zycie.

- Zagrozone przez Mylesa Fletchera?

Will zaglebit si¢ w krzesto, palcem popukat w skraj stolika ostonigty
serweta: - Zbyt gigboko wnikasz w sprawy, Lizzie.

- M¢j ojciec nauczyt mnie uwaznie obserwowac ludzi.

- Dowodzitem mata ekipa dziatajaca w glebi terytorium Afganistanu.
Ufali$my - ja ufalem - Mylesowi. A on nas zdradzil. Do wczoraj miatem
wszelkie powody do tego, by uznaé, ze zostat ujety i stracony przez
swych przyjaciot terrorystow.

- A twoja ekipa? - Lizzie odczuwata narastajacy w niej Igk. - Co si¢ z nig
stalo?

- Jej cztonkowie polegli w walce.

- Jak si¢ nazywali?

- David Mears i Philip Billings. Najlepsi w catym Zjednoczonym
Kroélestwie. | najlepsi ludzie, jakich znatem.

Lizzie ustyszata warkot silnika mijajacego restauracje samochodu i
poczuta aromat muszli, ktore kelner im wtasnie serwowat, ale myslami
przebywata w Afganistanie, z ludzmi, ktorych nie znata. Wykrztusita: -
Bardzo mi ich zal.
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- Ja powinienem byt zgina¢ zamiast nich. Wiedziala, ze mowi to szczerze.
- Ludzie dochowuja ci lojalnosci. Josie Goodwin. Twoi podwtadni.

- Ale nie Myles - jego glos brzmiat rzeczowo, bez domieszki goryczy, po
prostu konstatowat prawdg. - Zawierzytem mu. Wydatem Davida 1
Philipa na $mier¢.

- Nie ufasz od tamtej pory nikomu i nie wymagasz zaufania od innych,
prawda, Willu? Tym samym nikt nie moze sprawi¢ ci zawodu.

Lizzie pochylila si¢ nad stotem ku swemu rozmowcy, jedynemu
cztowiekowi, ktory w tej chwili 1stniat dla niej. Byta skupiona w sobie 1
oddana swej misji, podobnie jak on, ale nad jego wngtrzem pastwily sig
zmory przesztosci. Dodata: - Chcialabym, abys ktoregos dnia rozesmiat
si¢ serdecznie.

- Lizzie...

- Musisz si¢ dowiedziec, co si¢ dziato z Fletcherem przez ostatnie dwa
lata. A takze co si¢ naprawd¢ zdarzyto w Afganistanie. To, co wiedziate$
o tych sprawach dotychczas, okazato si¢ teraz dos¢ mgliste. Czy mam
racj¢?

- Lubig jasne sytuacje - Will uSmiechnat si¢ przy tych stowach leciutko.
Z sasiednich stolikow dobiegaty do nich odglosy radosnego Smiechu,
bedace wyrazem beztrosko spedzanych wakacji. Lizzie natozyta na siebie
przed wyjsciem z domu sweterek, ale nadal odczuwata chiod.

- Czy John March odegrat jakas role w tym, co miato wowczas miejsce w
Afganistanie?

Will zawahat sie lekko, zanim odpowiedzial: - Mysle, ze skoro tyle ci juz
opowiedzialem, moge rownie dobrze... - rozejrzal si¢ wokot - dodac, ze
Simon odnalazt
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mnie w pieczarze, w ktdrej bylem osaczony. Jestem przekonany, ze
przebywat w tym miejscu na polecenie Marcha. David i Philip juz nie
zyli. Myles zostat uprzednio pojmany. Simon miat przy sobie jedynie
siekiere 1 ling, ale mozesz go sobie wyobrazic.

- Jest zbudowany jak byk. Czy on i March wiedza 0 Mylesie?

- Tak. Z cala pewnoscia.

Tym razem w jego glosie pobrzmiewata nutka rozgoryczenia.

- Fletcher by ci¢ zabil, gdyby mu si¢ nadarzyta sposobnos¢, prawda?

- Poszukatby takiej sposobnosci.

- Wiasnie dlatego, ze wiesz, iz on zyje - stwierdzita Lizzie.

- Dlatego, ze wszystko, w co wierzylem przez ostatnie dwa lata, jest
prawda, wiedziatem tez, co on zrobil. - Will skierowal spojrzenie ku
kwiaciarni znajdujacej si¢ po drugiej stronie waskiej ulicy 1 ku
sasiadujacej z nia gospodzie. - W pewien sposdb mam nadzieje, ze jesli
Myles pragnie mojej $mierci, to dlatego, ze nie moze dopusci¢ do tego,
by$my wiedzieli, ze on zyje. Gdyby byl martwy, mogliby§Smy uwaza¢, ze
wecale nas nie zdradzil.

- Méglby uznaé, ze nadal tkwi w nim cos$ na podobienstwo sumienia. -
Lizzie siegnela reka po dton Willa

| uscisnela ja przez stolik. - Moglby takze glosié¢, ze wie, iz ty nie
spoczniesz, dopoki go nie odnajdziesz. Lordzie Davenport, jestes
przystojny i nieuchwytny i uwazam, ze stracitam dla ciebie gtowe. To nie
tylko sprawa adrenaliny ani oszotomienia dtugim lotem.
Usmiechnat si¢: - To si¢ okaze.

- Czy twoja rodzina dozna szoku?
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- Bedzie uszczgsliwiona. Wprawialem ja juz nieraz w zaktopotanie.
Podano im parujace talerze z zupa. Lizzie otworzyta paczke ostrygowych
krakerséw 1 wsypala je do swego talerza. - Sposrdd nas wszystkich
najlepsze zupy przyrzadza nasz kuzyn Whit. Czy twoi znajomi z MI6 i
SAS obstaja za Fletcherem? A Izba Lordow? Premier? Styszatam, ze
kolegowaliscie si¢ ze soba.

Will wygladat na kogos, kto jest zarazem rozgoryczony i rozbawiony.
Lizzie wzruszyta ramionami. - A zeby wprowadzi¢ odrobing poczucia
humoru w naszg niezbyt wesota sytuacj¢: czy jestes dla Fletchera
magnesem?

- Przypatrywata mu si¢ uwaznie. - Tak przypuszczasz, prawda? Czy
podejrzewasz, ze Normana tacza jakie§ zwiazki z tymi samymi ludZzmi, z
ktorymi miate§ do czynienia w Afganistanie?

- Nic nie jest wykluczone.

- Efekt powracajacej fali. Czy po tym, jak Simon ocalit ci zycie,
rozgladates si¢ w poszukiwaniu Fletchera?

- Dniami 1 nocami, przez dtugie tygodnie.

- Jak myslg, nie pragnat zosta¢ odnaleziony. Jak mowites, jest
niebezpieczny, prawda?

Jego odpowiedz nie stanowita wyzwania dla panujacej wokot nich
swobodnej, rozluznionej atmosfery:

- Myles nie mogt by¢ zaangazowany w kazdy element tego, co si¢
wczoraj zdarzylo w Bostonie 1 w Irlandii. W przeciwnym razie
wydarzenia te pociagnelyby za sobg calkiem inne skutki.

- Chcesz powiedzie¢, ze on nie popetnia pomytek? W kazdym razie
pomylek tak ewidentnych. To profesjonalista.

- On jest z pewnoscig obdarzony szostym zmystem do...
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- ... do szpiegowania?

Tym razem Will skwitowat jej zart szczerym u§miechem: - Zabieraj si¢ za
zupeg, Lizzie.

Po kolacji podeszli pod okazaly dom, ktory jej dziadek wybudowat na
skatach nad oceanem. Nic nie wskazywato, by ktokolwiek jeszcze miat
si¢ znajdowac w poblizu. Niekiedy Lizzie przemysliwata o renowac;ji tej
budowli, by zamkna¢ rozdziat jej historii zwiazanej z jej matka 1
rozpocza¢ nowy okres istnienia rodowej siedziby. Jej ciotka zapytywala,
czy Norman jest dla Lizzie kim§ waznym - odetchneta z ulga, kiedy
ustyszata zaprzeczenie temu przypuszczeniu. Ciotka nic nie wiedziata o
jego podejrzanych koneksjach, ale osoba Estab-rooka budzita w niej
nieched.

- Lizzie - ttumaczyla - on j est pochtonigty wylacznie soba samym. Nie
dokonataby$ dobrego wyboru. Potrzebny ci jest co najmniej rzetelny
partner. Nawykta§ do samodzielnosci, ale ona nie zawsze rozwiazuje
sprawy. Powinna$ zaglada¢ pod rozne skatki 1 przypatrywac si¢ roznym
zabkom.

Henrietta zastgpowala Lizzie matke, moze nawet w stopniu wigkszym niz
babcia, ale zadna kobieta nie mogta sta¢ si¢ matka dla Lizzie. Energiczna,
tworcza, niezasklepiona w tradycyjnych rutynach, Henrietta Rush byta
oddana zona 1 matka czworga dzieci. Corka gtownego zarzadcy hotelu
Whitcomb poznata Bradleya Rusha wtasnie wtedy, kiedy sporzadzita
sobie liste stu bledow, jakie jej ojciec dostrzegt w sposobie prowadzenia
hotelu. Oboje mieszkali w tej samej, nasladujace;j styl wiktorianski,
poinocnej dzielnicy Bostonu. Lizzie czula si¢ w ich domu u siebie
bardziej niz gdziekolwiek indziej. W okresie gdy dorastata, jej ojciec
utrzymywal w Bostonie apartament umozliwiajacy pozostawianie

286



Lizzie pod opieka swego brata i bratowej na dlugie tygodnie, ktore
spedzat w podrozach, w jakie nie mogt zabiera¢ corki ze soba.

A kiedy Lizzie ukonczyta college, ojciec osiadt w Las Vegas.

- Miatam tu dorasta¢ - opowiadala Lizzie wtulona w Willa. Wstuchiwata
si¢ w odglos fal uderzajacych o skaly wybrzeza. - Ale matka zmarla, a
ojciec - mysle, ze z tego powodu wycofat si¢ z pracy w CIA czy jakiej$
podobnej agencji, z ktora byt zwiazany.

- Przypuszczasz, ze jej $mier¢ pozostawata w zwiazku z jego praca?

- Uwazam, ze nie znam wszystkich faktow zwiazanych z jej zyciem i
smiercia.

Wracali do jej domku spleceni usciskiem. Powietrze nasycone wonia
oceanu stawato si¢ coraz chtodniejsze.

Lizzie myslata o tym, Ze t¢ noc przespi w jego bliskosci. - Jeszcze sig nie
otrzasng¢lam z irlandzkiego czasu - powiedziata.

- Nie pomogto ci w tym odnalezienie zastrzelonego cztowieka.

- Nie mys$latam o nim. Po prostu dziatatam, jak nalezato.

- Dzielnie sig spisywatas. - Wskazat jej maly domek: - Czy tu
przemieszkiwatas?

- Czasami. W lipcu sypialam przy otwartym oknie. Stanal naprzeciw niej,
jakby pragnat przebic sie przez

wszystkie ostony i dotrze¢ do jej duszy.

- Co bylo nonsensem.

Ona pozostawata skupiona, niepodatna na romantyczne fantazje. Ale
ujela go za reke 1 wtulita si¢ w niego. Otoczyt ja ramionami, ona odchylita
gltowe do tyhu tak, ze mogt widzie¢ jej twarz.
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- Kiedy wszedtes do pubu Eddiego O' Shea... - zamilkta niepewna, czy
zdota mu powiedzie¢, co wtedy czuta.

- Byto co$ w atmosferze tej wioski. Czutam sig, jakbym stamtad si¢
wywodzita, jakbym siadywata tam przy ogniu, czytajac ludowe basnie.
Kiedy przebywatam w Londynie, mys$latam, zZe jestes jeszcze jednym
szpiegiem. Wlasciwie ci¢ nie zobaczytam...

Usmiechnat sie: - Nie zblizytas si¢ na tyle...

- To byto zbyt niebezpieczne - uwolnita reke z jego objec¢ 1 wsuneta ja pod
jego sweter.

- Nie wiem, czy ci¢ pragn¢ wyrwac z kregu twych romantycznych
wyobrazen o mnie.

- Uwazasz, ze jeste$ tak seksowny...

Przerwat jej wywod pocatunkiem tak mocnym 1 jednoczes$nie czultym, ze
zapart jej dech w piersiach. Przywarta don jeszcze mocniej, by zachowac
rOwnowage.

- Lamig dla ciebie wszystkie moje zasady - wyszeptal.

- Przywykles do dyscypliny 1 wyizolowania...

- M¢j ojciec pozostawiat ztamane serca na szlaku swej wedrowki
zyciowej. Od wczesnych lat nabratem przekonania o
niebezpieczenstwach zwigzanych z romantycznymi porywami.

- Porywami. Bojazliwe stowo.

Zno6w ja pocatowal, unoszac ku swym ustom. Ona poddata si¢ catemu
wachlarzowi doznanh: powiewom pachnacym oceanem, odglosom mew 1
pluskowi fal, swemu pozadaniu... 1 poczuta jego smak. Wyobrazita sobie,
ze wnosl ja do sypialni, by kochac¢ si¢ z nig do biatego rana. Ale
wiedziata, ze to si¢ nie zdarzy. Nie tego dnia.

Will odsunat si¢ po chwili, czy tez to ona oderwatla si¢ od niego,
zwracajac twarz ku wodzie. Odchrzaknela 1 poprawita na sobie bluzke: -
Powinni$my teraz skupi¢ si¢ na Abigail, Normanie, Fletcherze i cate;j tej
sytuacji.
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Will odpowiedzial powaznym tonem: - Nie my powinnismy si¢ skupic,
Lizzie.

- Tak, Willu, masz brytyjski paszport. Jestes cudzoziemcem. Powinienes
snu¢ si¢ po potudniowej czegsci stanu Maine wlasnymi drogami.

- Lizzie...

- Wiem, co chcesz powiedziec, ale teraz ja jestem tu 1 jestem bezpieczna.
Mam nadziejg, ze FBI 1 policja bostonska odnajda Abigail 1 aresztuja
Normana jeszcze dzisiejszej nocy. Chciatabym obudzi¢ si¢ jutro rano i nie
mie¢ zadnych zadan oprocz wyprawy po homara.

- Ja tez bym tego chcial, ale niezaleznie od tego, co si¢ wydarzy do rana,
powinnas pozostawi¢ Mylesa i1 Estabrooka profesjonalistom.

- A jesli znalaztam si¢ w niewlasciwym czasie 1 w niewlasciwym miejscu
z Normanem i jego przyjaciotmi z mafii narkotykowej? To co wtedy?
Nie czekata na jego odpowiedz. - Ty masz swoja robot¢ do wykonania.
Nie chce ci stawac¢ na drodze. Ale zakochatam si¢ w tobie. Wysokim,
rzetelnym, przystojnym i lojalnym - mozesz po prostu wedrowaé przez
irlandzkie pastwiska, a nie uwalasz sobie butow tajnem.

Ujat jej dton 1 pocatowat bez cienia erotycznej przy-milnosci. Usmiechat
si¢, mowiac: - Wy, Rushowie, niczego nie robicie potowicznie?

Takie stowa z ust cztowieka, ktory walczyt z terrorystami!

Pocatowat ja w czoto. - Powedrujemy sobie Szlakiem Beary. Pewnego
dnia.

Odsunat si¢, zdeyjmujac dion z jej ramienia.

- IdZ spa¢, Lizzie. Ja tu zostang. Nigdzie si¢ stad nie ruszg, a nie chce

wykorzystywac stabosci kobiety staniajacej si¢ ze zme¢czenia na nogach.
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- Willu...

- Mamy czas.

- Mam nadziejg, ze mamy. Ty tez musisz by¢ zmeczony.

- Spatem w samolocie. Nie miatem przy sobie kart, zeby zagra¢ w brydza,
i korzystalem z prywatnego odrzutowca.

Poczuta si¢ jakby urazona:

- A pasazer siedzacy w rze¢dzie za mng ustawicznie tracat kolanami moj
fotel...

Roze$miatl si¢ cicho: - Nastegpnym razem moze si¢ dwa razy zastanowisz,
zanim utozysz si¢ do snu w sasiednim pokoju, za $ciana.



ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY

Boston, Massachusetts

10 wieczorem czasu lokalnego

26 sierpnia

Fiona odstawila swa klasyczna harfe w roég pokoju bawialnego w domu
Garrisonow. Bob sprobowat brzda-kna¢ na jednej strunie. Fiona pokazata
ojcu, jak si¢ to robi, ale efekt jego wysitkow okazat si¢ niewspdimierny
do czystych, giebokich tonow, jakie z tego instrumentu wydobywata
corka. W komendzie policji bostonskiej miata si¢ za chwile¢ odby¢ narada.
Dokonano pewnego postepu, ale nadal nie odnaleziono Abigail ani tez nie
zidentyfikowano jej porywaczy. Bob ruszyt ku wyjsciu.

W hallu czekat na niego Yarborough.

- Poruczniku?

- Stucham, co nowego?

Yarborough, ktory przez caly wieczor byl mroczny, teraz niemal
promieniat zadowoleniem. - ZnalezliSmy dowdd osobisty zastrzelonego.

To Walter Bassette, oprych z potudniowej dzielnicy Bostonu. Lucas wraz
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z kilkoma detektywami 1 dzielnicowym jest juz w drodze do jego
mieszkania.

Bassette. Bob lubit zapamigtywac nazwiska. Pochwalit Yarborougha.

- To nie moja zastuga. Po prostu pana informuje.

- Yarborough byl ambitny, ale 1 rzetelny. - Sprawdzamy, czy Bassette byt
ostatnio w Irlandii albo rozmawiat przez telefon z kim$ stamtad, lub
stykat sig¢ z kims$ przyjezdnym.

- Bomby nie byty nazbyt skomplikowane, mogty zosta¢ wyprodukowane
tu, na miejscu. Kto§ musiat wynajac tego Murphy'ego w Irlandii. Jesli to
byl Bassette... - Bob zawiesit glos na chwilg. - Kto wigzi Abigail teraz?
Co Bassette robil w tej alejce?

Yarborough potart nos dtonia.

- Bassette wiedziat, ze Fiona go widziala - ciagnat Bob. - Nawet ja
zagadnat. Zjawit si¢ tam, by ja zabic.

- Prosze o tym nie mysle¢. Ona nie jest celem ich akcji 1 pozostaje pod
opieka policji. Nikt si¢ do niej nie zdota zblizy¢. - Yarborough wszedt do
pustego pokoju.

- Abigail spedzita tu sporo czasu tego lata. Mysle, ze przymierzata si¢ w
myslach do zamieszkania w nim z Owenem. Marzyta o przywroceniu tej
budowli pierwotnej rangi rezydencji. Ona zajmowala si¢ tu swoimi
papierami, podczas gdy on urzgdowat w biurze fundacji. Niekiedy Fiona i
jej koledzy odbywali tu préby przed koncertami.

- Tomie?

Yarborough poczerwienial na twarzy. Odpowiedziat stropiony:

- Nie wiem. Moze co$ przeoczylismy.

Bob uznat to stropienie za osobisty problem mtodego detektywa. Sam
lubit podlega¢ emocjonalnym rozter-
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kom 1 odnidst wrazenie, ze Yarborough wtasnie im ulega.

- Spotkamy sie po6zniej w komendzie - zapowiedzial Yarborough.

- Nie przydatoby ci si¢ troche pospac?

- Nie ma na to czasu - typnat okiem w strong Boba. - My mtodzi mozemy
nie spac przez kilka dni z rzgdu.

- Nie zawracaj glowy! - sarknat Bob.

- Moze przyda si¢ panu samochdd? Ja tu mogg zostac.

- Nie, dzickuje, tyk Swiezego powietrza dobrze mi zrobi.

W gmachu sprawdzono juz biurko Abigail, jej komputer, jej auto,
wyprawiano si¢ na ogledziny do jej mieszkania. Caly dom Garrisonow
przeszukano pod katem bomb. Nie znaleziono niczego.

Bob wspiat si¢ na pigtro, do pomieszczen zajmowanych przez fundacj¢
Dorothy Garrison. Rozgladat si¢ za czyms, co Abigail mogta tu
pozostawi¢ - 1 rzeczywiscie, w szafie znalazl laptop z nalepka z jej
nazwiskiem.

Yarborough miat dobry instynkt. Bob wspiat si¢ na drugie pigtro, do
apartamentu Keiry. Dopiero niedawno poznaty si¢ z Abigail 1 zblizyly si¢
do siebie. Simon podarowat jej i Owenowi w prezencie $lubnym - ubiega-
jac sama uroczystos¢ - obraz Keiry, ktory jej nowa przyjaciodtka
szczegdblnie sobie upodobata. Owen nie miat w tym wzgledzie zadnych
preferencji.

Bob spostrzegl, ze drzwi apartamentu Keiry uchylily si¢ 1 zobaczyt w nich
Simona.

- Dobrze, ze cig nie postrzelitem - powiedzial pot zartem, pét serio. -
Porzadnie sig spracowatem. Mozg mi si¢ przegrzal. Przyszedles tu sam?
- Tak przypuszczam - zazartowat Simon.
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Zgubit swa ochrone! Bob westchnat.

- Twoi przyjaciele z FBI nie beda tym uradowani.

- Nie ma wiadomosci od Owena?

- Rozpoczeto poszukiwanie samolotu Normana. Owen skupia si¢ na
swojej misji.

Simon spojrzat przez rami¢ Boba na ekran laptopa. - A to co takiego? -
spytat.

Bob wzruszyt ramionami: - Moze wyszukiwanie stroju slubnego?

- Przyjrzyjmy im sig.

Potozyli laptop na stole. Nawet nie bardzo otrzaskany ze sprzgtem
elektronicznym Bob nie miat trudnosci z wylowieniem z laptopa Abigail
pliku ,,hotel Rushow". Simonowi1 zwezily si¢ Zrenice.

- Wyglada na to, ze Abigail zainteresowatla si¢ Lizzie Rush.

Bob nadal klikal. Odnalazt odbitke artykutu w Boston Globe na temat
smierci irlandzkiej zony Harlana Rusha, Shauny Morrigan, w Dublinie, w
okresie kiedy ich corka byta jeszcze niemowlgciem. Simon zeskanowat
ten artykut. ,,John March poleciatl do Dublina 1 skonsultowat si¢ z
irlandzkimi oficerami $ledczymi w tym przedmiocie. Dal wyraz
glebokiego przejgcia ta tragiczng $miercia".

Bob sarknat: - Irlandia jest nader odleglym celem podrozy w kwestii
obywatelki tego kraju, ktora poslizneta si¢ 1 upadta, nawet jesli byta
zamgzna z bogatym bostonczykiem.

Znow kliknat i zagwizdat z wrazenia: - Simonie, popatrz, jeszcze jeden
artykul.

Jako agenta FBI w stan alarmu postawity go zawarte w tym artykule
wiadomosci, ze rodzice Shauny Morrigan 1 jej brat zgingli w wypadku
samochodowym
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w drodze do Dublina, gdzie mieli zidentyfikowac jej zwtoki. Zapewne
byli tak wstrzas$nigci jej utrata, ze wypadli z szosy na zakrecie i spadli z
wysokiego klifu.

- Kolejna tragedia - westchnat Simon.

Bob juz wiedzial, ze musi wzia¢ ze sobg ten laptop.

- Chodz ze mna do komendy - zaproponowal Simonowi.

- Przejrzymy kartoteki. Wiem, Ze ten dran Estabrook chce twej $mierci,
ale ciebie trudno zabi¢. Mysle sobie, ze bed¢ u twego boku bezpieczny.
- Nie - sprzeciwit si¢ Simon. - IdZ sam.

Bob domyslit sig, co Simon zamierza, 1 pokrecit glowa: - Nie powinienes
tego robic.

- Wcale nie powiedzialem, co chce zrobic.

- Zabranie si¢ za to S0l0 grozi ci $miercia, Simonie. Nie wdawat si¢
jednak w dalsza z nim sprzeczkg, ale

zszedl na dot 1 wyszedt z budynku. Spojrzat w ciemne niebo i
przypomniat sobie, jak zesztego lata Abigail rwata na strzgpki 1 palita w
ogniu grilla dzienniki prowadzone przez siedem lat po Smierci mgza.
Kiedy dotart do komendy policji, natychmiast poszedt do swego pokoju,
rezygnujac z udziatu w naradzie, 1 otworzyt pliki dotyczace Shauny
Morrigan Rush. Zmarta w sierpniu. Byt to cigzki okres w historii miasta,
szczegblnie w jego poludniowej dzielnicy. March pracowal wowczas w
bostonskiej komendzie policji, skad rozpoczat wspinanie sig na szczyty
kariery. W jaki sposob Irlandka zamezna z zamoznym bostonczykiem
Rushem pomogta Marchowi w karierze?

Bob zamyslit si¢ nad nawykiem swego przyjaciela, popijajacego
samotnie od owych czasow co roku w sierpniu w barze Morrigan.
Uswiadomil sobie w pewnej chwili, ze March wszedt do jego pokoju 1

wpatruje si¢ w ekran komputera.
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- No tak, Johnny - powiedzial, zaglebiajac si¢ w krzesto. - Nadszedt czas,
by$ mi opowiedziat o sobie i 0 Shaunie Morrigan Rush, oraz o tym,
dlaczego jej corka ma na twoim punkcie obsesje.

Simon dotykal kolejno kredek Keiry, jej pedzli, irlandzkich dzierganych
firanek w oknach jej pokoju, by odczuc¢ t¢ szczegolna bliskos¢, ktora go z
nig taczyla. Ale wtasnie zatelefonowal Owen z Montany: - Znalezlismy
samolot Estabrooka. Nie ulegl zadnej katastrofie. Wyladowat bezpiecznie
na prywatnym lotnisku jednego z inwestorow przedsigwzi¢¢ Normana.

- Gdzie jestes?

- Stoje na pasie startowym. Nikogo w poblizu nie ma. Wyglada na to, ze
ktos$ go tu oczekiwal i wywidzt stad. Simonie, Estabrook ma pomocnika.
Cata te operacj¢ uprzednio zaplanowal. Wystarczyto mu nacisna¢ spust.
- On tak zawsze postepuje. Nawet sznurowadel nie wiaze bez ustalonego
planu.

- Moze si¢ w tej chwili znajdowa¢ w dowolnym miejscu. Ma pieniadze,
koneksje, zwolennikow.

W glosie Owena Simon dostuchat sig nie tyle zmgczenia, ile raczej lgku.
Odpowiedziat mu: - Do$¢ beztrosko rozpoczynalismy tego lata §ledztwo
przeciw niemu. Sam si¢ w to wdatem. Owenie, Norman chce dopas¢
Johna i mnie. Abigail to dla niego jedynie narzedzie.

- Ona przepracowywala si¢ przez ostatnie tygodnie. Przypuszczam, ze
rozpracowala seryjnego zabdjce, ale w ostatnim czasie duzo czasu
spedzatem poza miastem. - Zamilkl na chwilg. - To si¢ juz nie powtorzy.
Nie pozwolg, zeby si¢ mialo powtdrzy¢.

- Utozycie to migdzy soba po powrocie Abigail. Oboje jestescie ludzmi
doswiadczonymi. - Simon zadat
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sobie nagle w duchu pytanie, czy uspokaja Owena, czy siebie? - Nie
spoczniemy, dopoki jej nie odnajdziemy.

Owen si¢ roztaczyt, Simon wyszedt z domu Garri-sonow. Wieczor byt
chtodny. Z nieoznakowanego wozu pomachat do Simona Lucas. Simon
skierowat ku niemu kroki, podszedt do otwartego okna od strony
Kierowcy.

Lucas natychmiast go poinformowat: - Przed dwoma tygodniami Bassette
wysiadl na lotnisku z samolotu z Bostonu. Wsiadaj, Simonie, wiem, o
czym myslisz, ale prowadzenie poszukiwan w pojedynke do niczego nie
doprowadzi. Lepiej dotacz do nas.

- Jesli to nie posunie nas do przodu, odchodzg.

- W takim przypadku sam oddam ci kluczyki do tego wozu. - Sprobowat
zdoby¢ si¢ na usmiech. - Zatankowatem petny bak paliwa, zanim tu
podjechatem.

Kiedy na kilka minut przed piata rano odezwat si¢ osobisty telefon
komorkowy Marcha, wszyscy byli zebrani w sali konferencyjnej
bostonskiej komendy policji. Simon przypatrywat si¢ dyrektorowi FBI -
swemu przyjacielowi - wykonujacemu polecenie Estabrooka i
podtaczajacemu swa komorke do megafonu.

- Nigdy jej nie odnajdziecie - gtos Normana brzmiat dono$nie, ale
wyczuwalo si¢ w nim niepokoj, jakby moéwca zdawat sobie sprawg, ze
przemawia do ludzi od niego lepszych. - Nigdy, az do chwili, w ktérej ja
postanowig ja wam oddac.

- Powiedz, co mamy zrobi¢ - odpowiedziat March glosem catkowicie
opanowanym.

- Postuchajcie jej. Zastosujcie si¢ do tego, co ona wam powie. Tutaj, pani

detektyw, porozmawiaj sobie z tata.
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Po chwili odezwat si¢ kobiecy glos: - Tu mowi Abigail Browning.

- Tato! - z drugiego planu dobiegt gtos Normana. - Powiedz: tato, czes¢,
tato!

Simon stal oddzielony od Marcha stolem, wyczuwat, ze kazdy cztowiek
znajdujacy si¢ w tej chwili w tej sali chcialby doskoczy¢ do telefonu 1
potozy¢ trupem Normana Estabrooka.

- Cze$¢, tato - powiedziata Abigail bezbarwnym tonem. - Jak...

Do uszu zebranych dotart odgtos uderzenia wymierzonego jej przez
kogos. I jej wypowiedziane szeptem przeklenstwo: - Ty sk...synu!
Odgtos drugiego uderzenia.

March zacisnat dtonie w pigsci: - Dos¢. Okazales juz, kim jestes. Co
mamy dla ciebie zrobi¢? Porozmawiajmy.

Estabrook si¢ rozesmiat: - Co macie zrobi¢ dla mnie? Masz cierpiec,
dyrektorze March. Masz cierpiec i cierpiec, i cierpiec.

Wymierzyt Abigail kolejny cios, tym razem tak mocny, ze krzykng¢la. -
Btagaj go! - rozkazywat. - Blagaj swojego tatg, zeby ci¢ uwolnit!
Stojacy rowniez przy tym stole Yarborough wyciagnal potezny scyzoryk 1
zaczat nim czysci¢ sobie paznokcie z ming petna wsciektosci. Lucasowi
lzy stangly w oczach. Bob zut gume¢. Wszyscy zachowywali ciszg.
Abigail postusznie wykonywata polecenie swego oprawcy 1 ptaczliwie
wzywala ojcowskiej pomocy.

John March wziat do reki aparat: - Wkrotce przybede, kochanie. Nie
pozwolg cig zniszczy¢. Juz wyruszam. Pozwol, Ze si¢ tym zajme...

- No wilasnie... - glos Estabrooka brzmiat chwiejnie, jakby przemawiajacy
opanowywat cigzkie zmeczenie.
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- Serce mi nawala. Nigdy jeszcze nie spotkatem nikogo tak opornego. To
jest okropnie wyczerpujace.

March wbit wzrok w aparat telefoniczny: - Powiedz, czego chcesz!

- Chce Simona Cahilla. Cheg ciebie. - Estabrook odzyskiwat pewno$¢
siebie. - Chcg twego informatora. Wiem, ze masz takiego. Kto to taki?

- Nie mam pojecia. Kimkolwiek byl, pragnat zachowa¢ anonimowos¢.

- Ktamiesz. L.zesz bezczelnie. Gadasz tyle, ze nie wiesz, kiedy zamilknac.
Bedziesz pragnal mnie dopas¢ do konca zycia...

- Jak ci¢ moge dopasc¢? - przerwal mu March.

- To ja ciebie dopadng.

March spojrzal na Simona, ten skinat potakujaco gtowa 1 siggnat po
komorke: - Hello, Normanie. Spotkajmy si¢. Porozmawiamy sobie. Ty i
ja. Twarza w twarz.

Estabrook prychnat: — Chce dorwa¢ Marcha zywego 1 cierpiacego, do
konca jego dni, przez kazda okragla dobe. A co sig tyczy ciebie, Simonie,
nic si¢ nie zmienito: chce ciebie martwego. Twego trupa.

I roztaczyt si¢. W sali panowala cisza. Przerwat ja March: - Abigail zyje.
Mamy nagranie na tasmie.

- Te okrzyki byly wyrezyserowane - powiedzial Lucas. - Estabrook ja
uderzal, ale ona odgrywata bol. Chciala, zeby myslal, Ze jej dopiekt. Zeby
go powstrzymac przed posunigciem si¢ do ostatecznosci.

Yarborough zatrzasnat swoj scyzoryk. - Styszatem krakanie mewy w
dalszym planie. Moze kogo$ jeszcze? Ale to niewiele. Mewy sa wszgdzie.
Nikt nie podjat tego watku. Simon wyszedt do hallu. March ruszyt za nim.
Simon powiedzial:

- Lizzie Rush byla twoja informatorka, Johnie.
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Znates$ jej matke. O co tu do diabta chodzi? Czy Lizzie przypuszcza, ze
odpuscites sprawe morderstwa popetnionego na jej matce dla dobra
wlasnej kariery?

- Czy tak wtasnie byto? - Bob wchodzacy wtasnie do hallu wlaczyt sie do
ich rozmowy.

March spojrzat na niego i odrzekt krotko: - Nie. Bob wzruszyt ramionami.
- Przepraszam, Johnie. Musiatem...

- Wiem, ze musiales - March przerwal mu gtosem znuzonym, ale
spokojnym. - Nie wiem, jakie uczucia zywi wzgledem mnie Lizzie, ale
wierzg, ze mi ufa. My musimy zaufac je;j.

- I musimy zapewnic jej ostong - dodat Simon. March potaknat z lekkim
grymasem 1 powiedzial:

- Niestety ona nam tego nie ulatwia.

Bob wtracit: - Ona si¢ uwaza za jedna z nas.

- Will mi powiedziatl - dodat Simon - ze Lizzie rozporzadza
umiej¢tnosciami i instynktem profesjonalistki.

- Ale nie czyni to z niej kogo$ niepokonanego - Bob zapragnal
sprecyzowac obraz sytuacji. - Jesli Estabrook odkryje, ze to ona byta tym
zrodlem informacji, zabije ja.

Nic juz nie byto wigcej do powiedzenia. Simon przypomniat sobie, ze w
kieszeni ma klucze od wozu Lucasa. Bez stowa wyszedl z budynku.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

W poblizu Kennebunkport, stan Maine 5:51 rano czasu lokalnego 27
sierpnia

Abigail styszata mewy. Upadla na wytozona linoleum podtoge sutereny,
do ktorej ja teraz wrzucono. Bolala ja glowa, piekt ociekajacy krwia
policzek, w ktoéry Norman wymierzyl jej cios. Amator. Nie wie, jak si¢
zadaje takie ciosy.

Przylozyta gtowe do Sciany, wshuchujac si¢ w dobiegajace odgtosy mew,
1 przystapita do porzadkowania swych mysli.

Dwaj ludzie Estabrooka chwycili ja z obu stron pod pachy, wywlekli z
kajuty jachtu 1 wrzucili do matej, szybkiej motorowki. Po czym
uruchomili silnik i pomkngli w mgle. Nie zawiazano jej oczu, mogta wigc
podziwia¢ najpigkniejszy, jaki w zyciu widziata, §wit. Stonce
przedzierato si¢ rézowymi, purpurowymi i czerwonymi kolorami przez
kiebiace si¢ na oceanicznym horyzoncie chmury, wzgoérza na zachodnim
horyzoncie
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spowite byty mglami. Zeglowata juz kiedy$ z Owenem wzdhiz wybrzezy
Nowej Anglii, rozpoznawata wigc letniskowe domy 1 oberze
Kennebunkport, modnego osiedla letniskowego w potudniowej czegsci
stanu Maine, ktore w trakcie owego rejsu zwiedzili. Jej straznicy, widzac,
ze rozpoznaje okolice, przycisneli jej glowe do podtogi todzi tak silnie, ze
zwymiotowata. Ale nakazata sobie nie roztkliwia¢ si¢ nad swym bolem 1
nie ulegac¢ Igkom.

Wspomnienie wyprawy z Owenem dodato jej sity. Byta odwodniona 1
ostabiona, oprawcy odgrazali si¢, ze pozabijaja niemal wszystkich jej
znajomych, i1 przestrzegali, ze nie oszczedza i jej, jesli bedzie stawiata
opor. Wygladali na zdenerwowanych, jakby pojeli, ze podporzadkowali
si¢ cztowiekowi niepoczytalnemu, ktory wystawia ich zycie na powazne
niebezpieczenstwo.

Wptyngli do starego doku ukrytego w zatoczce stabo widocznej zarowno
Z ladu, jak 1 z morza. Wysiedli z todzi 1 doprowadzili ja do opuszczonego
od dawna domu, potozonego na wzgdrku, skad roztaczat si¢ dos¢ rozlegly
widok na ocean.

Po zasmieconych schodach sprowadzono ja do piwnicy i wskazano
pomieszczenie, w ktorym staty stara sofa, kilka krzeset 1 stolik karciany.
Na potkach spostrzegta popularne wydania romanséw 1 komiksy, na
scianach wisiaty plakaty ukazujace Batmana 1 innych superbohateréw
czytadetl, komiksow 1 filmow.

Musiaty w tym domu dawniej dorastac jakies dzieci. Abigail pomyslata,
ze jest to zapewne dawna rodzinna siedziba Rushow w Maine. Teraz
nalezata do Lizzie Rush. Gdzie ona przebywa? Abigail postanowila nie
snu¢ domystow. Pospiesznie, lecz uwaznie obserwowata otoczenie. W
pomieszczeniu bylo tylko jedno mate
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okienko - nie datoby si¢ przez nie uciec. Jedyna mozliwa droga ucieczki
wiodta przez hall, w ktorym, kiedy ja doprowadzono do schodow,
dostrzegta drzwi wiodace do drugiej cz¢sci domu.

Przymkngla oczy 1 zaczeta wspominac, jak to Bob ja przekonywal, ze
wytrwale trenowanie sztuki samoobrony wyposazy ja w umiejetnosci,
ktore moga si¢ jej przyda¢ pewnego dnia. ,,Bedziesz zadowolona, wie-
dzac, jak wymierzac ciosy". ,,Zadowolona" - moze nie byto to stowo
najodpowiedniejsze na te okazje, ale tej nocy, w czasie tego urywkowego
kontaktu telefonicznego z ojcem, zaaranzowanego w swoisty sposob
przez Estabrooka, zachowywata si¢ rozsadnie. Kiedy przyszto jej
przestac ojcu powitalne ,,hello", przywotala nauki pobierane w czasie
treningu 1 rozwaznie gospodarowata sitami, jakimi dysponowata w
konfrontacji z fizyczna przewaga Estabrooka. Ojciec i jego towarzysze
powinni zrozumie¢, ze zabiega zardwno o to, by przezy¢, jak tez 1 o
przekazanie im mozliwie najobfitszej dozy informacji o cztowieku,
ktorego usituja wytropi¢. W kazdym razie dowiedzieli sig, ze ona zyje i
kto ja wigzi.

Do sutereny weszli teraz Estabrook i Fletcher. Fletcher byt obecny przy
tym, jak Estabrook uderzyt Abigail. Odniosta wrazenie, ze nie spodobat
mu si¢ ten czyn Estabrooka. W oczach profesjonalisty, zardwno ten
policzek wymierzony ofierze, jak 1 telefon do jej ojca byty lekkomyslne i
zbedne. Fletcher opart si¢ o drzwi, przypatrujac sig, jak Estabrook
rozciera sobie dion obolala po ciosie wymierzonym Abigail. W mroku
dojrzala, jak zaciskal dtonie. Nie zwracat si¢ tez wprost do niej, kiedy ze
wzburzeniem, jakiego nie dostrzegta w nim nigdy przedtem, napominat
swego
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zleceniodawce: - Moze pan przestac¢, panie Estabrook, liczy¢ na powrot
Bassette'a.

Estabrook rzucit mu zdziwione spojrzenie. - Skad pan to wie?

- Bo go zabitem. To bylo absolutnie konieczne. Byl niezreczny w stopniu
niebezpiecznym.

- Co pan sobie wyobraza? Ze kim pan wiaéciwie jest?

- Przykro mi, kolego. Nie bylo kiedy pyta¢ pana o pozwolenie.
Estabrook dwukrotnie zacisnat dlonie w pigsci, zanim odpowiedziat: - A
co z Fiona O'Reilly? - Gtos mu si¢ juz uspokoit.

Fletcher wzruszyt ramionami: - Ona juz nie ma znaczenia, skoro Bassette
wypadt z gry.

- Policja si¢ dowie...

- To tez nie ma znaczenia. Maja krew Bassette'a, on byt w kartotekach
przestepcoOw. Rownie dobrze moze postuzy¢ za falszywy trop. I teraz te
dwa opryszki rozumieja, co ich spotka, jesli nie utrzymaja si¢ w ryzach. -
Fletcher nie zmienial swej pozycji w trakcie tej rozmowy. - Wyciagnatem
pana z Montany 1 az do tej pory utrzymywalem pana z dala od policji, ale
nie jestem cudotworca. Pan zmotywowat przeciw sobie bardzo skutecznie
caty aparat Scigania.

Estabrook pokiwatl glowa z widoczna satysfakcja: - To dobrze.

Zrenice Fletchera lekko sie zwezity: - Musi pan pows$ciagnaé swe
mscicielskie pasje. Musi pan ograniczy¢ ryzyko, panie Estabrook. Unikac
ryzyka. Pomogeg w tym panu.

- Nigdy sig nie uchylam od walki.

- Simon Cahill 1 John March nie sq glupcami. Juz wyruszyli po pana.
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Estabrook znéw gwattownie zaczerpnal powietrza i postapit o krok w
stron¢ Fletchera ze stowami: - Nikt mi si¢ nie wyniknie.

- Niech pan ich zwalcza na odlegtos¢, jesli juz pan musi, ale jako
profesjonalista, radzg panu jak najrychlej opuscic¢ to miejsce. Niech mi
pan pozwoli si¢ stad wywiezc.

- Nie potrzebuje panskiej pomocy - Estabrook usiadl przy Abigail i
wpatrujac si¢ w nia, powiedzial: - Powinienem przywali¢ jej mocnie;j.
Natychmiast powstato jej w myslach kilka wersji odpowiedzi.
Osmioletnie wspotdziatanie z 0'Reillym nauczyto ja bltyskawicznego
ripostowania, ale rozumiata, ze w sytuacji, w jakiej si¢ znajduje, musi
starannie dobiera¢ stowa: - Przywalil mi pan dostatecznie mocno.
Estabrook rozwarl pigs¢ 1 stanat wyprostowany. Abigail wskazata ruchem
glowy jego nadwergzona reke:

- To pana boli, co? Nigdy nie wiadomo, jak twarda okaze si¢ kos$¢. Scoop
pewnego razu omal nie ztamat sobie r¢ki w walce.

Estabrook nie zwracat na nig uwagi.

- Pani nowa przyjaciotka, Keira Sullivan, miala szczgscie, jak to
Irlandczycy. W czerwcu wymkneta si¢ z rak seryjnemu mordercy, a dwa
dni temu nie zdotal jej dopas¢... no, mniejsza o to, kto, jaki$ idiota w
Irlandii.

- To byta sprawka Bassette'a - dorzucit Fletcher od drzwi.

- Ach - Abigail przetkneta troche krwi, ktéra zebrata jej si¢ w ustach,
starajac si¢ to ukry¢ przed Estabrookiem

- wynajat pan w Irlandii nieodpowiedniego cztowieka, prawda?

- Szczescie kiedys te Keirg opusci - odpart Estabrook, catkowicie juz
opanowany. - Ja mam czas i jestem

300



cierpliwy, nie osiagnatbym tego, co mam, gdybym si¢ niecierpliwit. Z
drugiej strony, dobrze si¢ zlozyto, ze Simon byl wtedy w Bostonie.

- Nie postal pan przeciez jednego pdtgtowka po to, by zabit i Simona, 1
Keire...

- Nie, nie postatem.

Abigail zbierato si¢ na mdtosci.

- Chciat pan, by Simon zastat Keirg juz martwa. Jest pan potworem.
Usmiechnat si¢ chytrze: - Simon znajdowat si¢ w tym samym
pomieszczeniu, co pani ojciec, kiedy do niego telefonowatem. Obaj naraz
cierpieli. To mnie raduje. Na razie mi tej satysfakcji wystarcza.

- Powinien pan postucha¢ rady Fletchera i mnie uwolni¢.

Poczuta jednak, jak sity ja opuszczaja, 1 wbila wzrok w szparg w
linoleum, $wiadoma tego, ze Estabrook przypatruje si¢ jej cierpieniom.
On jednak po chwili skierowat wzrok ku jednemu z afiszow
przyklejonych do $ciany sutereny i spytat: - Niech mi pani powie,
detektywie, dlaczego pani ojciec przestat pracowa¢ w komendzie policji
bostonskiej?

Zainteresowanie Estabrooka sprawami jej ojca byto oczywiscie irytujace,
ale nie stanowito dla Abigail zaskoczenia. Prawdziwa niespodzianka byto
natomiast to, ze Estabrook ryzykowat swa wolnos$cia i swymi milionami
dla zados¢uczynienia swemu pragnieniu wywarcia zemsty. Chodzito
oczywiscie o cos wigcej. Abigail pomyslata, ze dostrzega to rOwniez
Fletcher. Jej ojciec byt dla Estabrooka nowym wyzwaniem. Nowa,
smiertelnie grozna przygoda i usprawiedliwieniem dla bezposredniego
uczestnictwa w aktach przemocy.

Starajac si¢ nada¢ swemu gltosowi rzeczowy ton,
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odpowiedziala: - Nic mi na ten temat nie wiadomo. Zapewne opuscit
policje bostonska ze wzgledu na swa kariere. Uzyskal dyplom na
wydziale prawa 1 postanowit przenies¢ sie do FBI. On nie jest zadnym
Panem Bogiem. Jest po prostu cztowiekiem wykonujacym obrany zawod.
- A czy wykonywat ten zawdd w czasie, gdy zamordowano ojca Simona
Cahilla?

Abigail nie odpowiedziala na to pytanie. Estabrook przygladat sig
afiszowi Batmana. Bob lubit podkpiwac sobie z Owena, nazywajac go
Batmanem 1 zartujac, ze ma Batmobila zaparkowanego w gtownej
kwaterze Fast Rescue w Austin. Zaczela si¢ zastanawiac, co tez oni obaj
mysla o jej porwaniu, o rozmowie telefonicznej z ojcem, ktora na niej
WYmuszono - o jej okrzyku 1 bolu. Bob zapewne przezuwat kolejne gumy.
Owen zastanawiat si¢, co moglby w tej sytuacji zrobi¢. Nie miato dla
niego znaczenia to, ze nie jest funkcjonariuszem sit policyjnych.
Estabrook odwrdcit si¢ w koncu tytem do afiszoéw 1 stanat przed Abigail.
Wygladat tak, jakby nie ulegt w zadnym stopniu stresowi ostatnich dwoch
dni ani ostatnich dwdch miesigcy. Spytat: - A czy w okresie, w Ktorym
zamordowano Shaun¢ Morrigan, wykonywat swéj policyjny zawo6d?
Abigail odczuta skurcz w zotadku. - Nie wiem - odpowiedziata.

- Shauna Morrigan to irlandzka matka Lizzie Rush. Abigail przybrata
zaktopotana ming: - Rushowie sa

hotelarzami. Nigdy nie poznatam Lizzie, ale ona nie ma z tym wszystkim
nic wspdélnego.

Sama jednak nie wierzyta w to, co mowi. Przesuneta jezykiem po

skrwawionych wargach i dodata: - Nie
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pracuje w stuzbach policyjnych. Stuzy w nich mdj ojciec, Simon, Bob,
Scoop. My jestesmy profesjonalistami. Nikt wigcej. Niech sie pan skupia
Nna nas.

- Lizzie lubi stan Maine. To jest dom jej ojca. Latwo porownac go z
luksusem hoteli, ktérych Rushowie sa wtascicielami. One imponuja
gosciom, ale nie wilascicielom. - USmiechnat si¢. - Ona albo tu juz jest,
albo wkroétce tu przybedzie. Ma nadzieje, ze ja tez si¢ tu pojawig.

- Dlaczego?

- Lizzie wie, ze ja jestem w stanie pomoc jej w odnalezieniu spokoju.
Wie, ze moge jej pomoc w przekuciu jej gniewu w zdecydowane
dziatanie.

- Chce pan z niej zrobi¢ swego stugusa? - Gtos mdlat jej przy tych
stowach.

- Znakomicie, pani detektyw - Estabrook pokrasniat z zadowolenia. -
Swietnie pani sobie przyswaja lekcje 0 diable. Jest jeden Lucyfer. Jeden
szatan. - Gwattownie odwrocit si¢ ku Fletcherowi: - Popatrz pan na pania
detektyw Browning. A potem rozejrzyj si¢ pan za Lizzie

| przyprowadz pan ja do mnie. Ona ma tu domek, ponizej, nad zatoka.
Lubi tu przebywa¢ samotnie. Po tym wszystkim, co miato miejsce -
wciagnal powietrze nosem - ona tu przyjedzie.

Fletcher oderwal plecy od drzwi: - Kolego, powinien pan mnie postuchac.
Zemsta jest czyms krotkotrwalym. Kiedy sie jej dokona, nie ma powodu,
by si¢ nig chwali¢. Pozostanie pan wtedy z pustymi r¢koma.

- Ja nie zamierzam poprzesta¢ na tych wstgpnych dziataniach. To tylko
poczatek. Poczatek nowego zycia. - Teraz on ruszyt ku drzwiom,
ozywiony wola czynu. Spytat Fletchera: - Czy wpadl pan juz na trop tego
informatora, ktory donosit na mnie do FBI?
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Fletcher wzruszyt ramionami: - A jakiez to moze mie¢ znaczenie teraz?
Poniewaz nie poskromit pan w sobie chetki odbycia tej nocnej rozmowy
telefonicznej, FBI wie, ze to pan ma w swych r¢kach panig detektyw
Browning. Juz nie maja watpliwosci, ze to nie panscy przyjaciele z mafii
narkotykowej ja porwali.

- Czulem si¢ zmuszony do porzadnego przywalenia tej pani detektyw.

- Mozliwe, ale to nie byto to, czego pan pragnie. Pan chce, zeby John
March wiedzial, Ze to pan jest odpowiedzialny za tarapaty, w ktore
wpadla jego corka. Pan chce, by on wiedzial, ze to pan ma ja w reku 1 ze
moze pan zrobi¢ z nia, co pan zechce. A to, panie kolego - w tym
momencie Fletcher podszedt do Abigail - jest przyczyna, ktora sprawi, ze
albo pan zginie, albo trafi za kratki na bardzo dtugo.

Estabrook przetart sobie wargi knykciami obolatej dioni: - Kiedy
przyjechales pan do mnie do Las Vegas, wiedziates, ze zostang wkrotce
aresztowany, co? Powiedziate$ pan, ze mnie wyciagniesz, jesli wpadng w
klopoty. Juz pan wiedziates, ze nie powinienem ufa¢ Simonowi i nic mi
pan nie powiedziales.

Fletcher obrzucit go chtodnym spojrzeniem: - Ma pan racj¢. Nie
powiedziatem panu. To by niczego nie zmienito. Byto juz za p6zno na
wszelkie ostrzezenia. FBI miato pana na celowniku.

- Potrzebowates pan pieniedzy.

- Nie musial mnie pan wynajmowac. Wynajat mnie pan, poniewaz pan
zrozumial, ze nasze interesy sa zbiezne.

- Powinien pan to wlasnie wzia¢ pod uwage - powiedzial Estabrook
oschltym tonem.

Skoro tylko wyszedl, Fletcher podsunal Abigail
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zwilzona czarng chusteczke: - Jest pani odwodniona. Prosz¢ wycisnac
sobie troche wody.

Roztozyta sobie chusteczke na twarzy. Przygladata si¢ napisom na
scianie:

Whit. Harlan. Lizzie. Jeremiah. Justin.

Odnotowano wzrost kazdej z tych osob.

- Chce mie¢ dzieci - wyszeptata. - A pan, panie Fletcher?

Bez stowa wyciagnat w jej strong reke. Przeciagnal dlonia po jej ciele az
ku stopom, a ona przywotata w wyobrazni obraz siebie 1 Owena na
wyspie Mount Desert, potozonej dalej na pdinoc, nieopodal wybrzeza
Maine. Spaceruja tam oboje, ona spodziewa si¢ pierwszego dziecka.
Dreczyt ja gleboki smutek. Tak dlugo nie czuta macierzynskich potrzeb.
A co si¢ stanie, jesli Owen...

- Wkrotce znajdzie si¢ pani u jego boku, kochanie. Pani narzeczony,
Owen, odszukat samolot pana Estabrooka w Montanie. On nie nalezy do
tych, ktorzy siedza z zatozonymi r¢koma. Bedzie z pani dumny.

- Czy pan byt kiedys zakochany?

- Ja? - Rzucit jej spojrzenie nabrzmiate erotyzmem. - Moze pani by¢ tego
pewna.

Kiedy si¢ odwracal, dojrzata bol w jego szarych Zrenicach. Nie byta
pewna, czy naprawdg ten bol widzi, czy tez tylko wyobraza go sobie.
Kimkolwiek jest 1 jakakolwiek odgrywa rolg, Myles Fletcher kryje w so-
bie tajemnice 1 zale.

[ jest bardziej osamotniony na §wiecie niz ona.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY

Nieopodal Kennebunkport, stan Maine 6:25 rano czasu lokalnego 27
sierpnia

Will stanat przed domkiem Lizzie o bladym $wicie. Wody oceanu
spowite byly szarymi mgtami. Noc spedzil na sofie, przy otwartych
oknach i drzwiach, by powiewy bryzy mogly wnika¢ do §rodka
pomieszczenia wraz z odglosami dobiegajacymi z portu, a takze
wydawanymi przez ptactwo i buszujaca w krzewach ruda wiewiorke.
Przez cala noc radowaty go te atrakcje nadmorskiego otoczenia,
wlasciwie nawet bardziej niz bliskie sasiedztwo t6zka Lizzie.

Ona zeszta juz nad wodg, kiedy on brat prysznic 1 spacerowata sobie
wzdhuz nabrzeznych skalek, owiewana stonym wiatrem. To, ze zerwata
si¢ na nogi tak wczesnie - by¢ moze budzita si¢ takze w trakcie nocy -
swiadczyto, 1z podobnie jak on trapi si¢ sytuacja Abigail Browning i
zastanawia nad tym, czy podjeta stuszna decyzje, przyjezdzajac do
Maine. Czy nie
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oddalito to jej od miejsca, gdzie przetrzymywano porwana policjantke?
Josie Goodwin nagrata si¢ Davenportowi na pocztg gtosowa z Irlandii,
proszac, by si¢ z nig skontaktowat. Odezwala si¢ po pierwszym sygnale.
- Nasi przyjaciele z gardy woleliby, zebym si¢ z toba nie komunikowata,
ale mam w nosie ich madre zalecenia.

- A gdzie jestes w tej chwili?

- Na farmie Aidana 0'Shea. Pigknie tu. Dwie owieczki przygladaja mi si¢
spoza krzewow rozanych. Dzi§ rano odbylam z Keira rozmowg przy
herbatce. Gardzisci zrazu nie chcieli mnie do niej dopuscié, ale
przetamatam ich opor.

Will si¢ usmiechnat: - Nie mogto by¢ inaczej. Czego si¢ od niej
dowiedziatas?

- Keira potrafi kresli¢ scenariusze zarowno ponure, jak i optymistyczne,
ale jedno nie ulega watpliwosci: Murphy miat wspdlnikow. On z kim$§
wspoOtpracuje. Zaprowadzit gardzistow do niezamieszkanego domu w
poblizu kopalni miedzi. Wraz z dwoma kumplami miat tam dostarczy¢
Simona po tym, jak on odnalaztby zwtoki Keiry w kamiennym krggu.

- Oni dziatali na zlecenie Estabrooka.

- Tak - zgodzita si¢ Josie. - A ten chcial najpierw nasycic sig cierpieniem
Simona, a nast¢pnie go zamordowac, i to wlasnymi rekami.

Will wstuchiwat si¢ w gltosy niewidocznych we mgle mew. Lizzie
oddalita sig tak daleko, ze znikta z pola widzenia.

- Musze dopas¢ tego totra - powiedziat do Josie.

- Ja rowniez tego pragng. Nie jesteSmy w tym wzgledzie sami. Podobne
pragnienie zywia gardzisci, Keira
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- zaprzyjazniliSmy si¢ tu wszyscy. Ale mam co$ jeszcze, Willu. Przed swa
smiercig Shauna Morrigan Rush wskazata Amerykanom pewnego agenta
FBI wspolpracujacego z bostonskimi bandziorami... - Will nie reagowat,
dodata wigc po chwili: - Ona byta matka Lizzie Rush.

- Ktora potkneta si¢ o kamien brukowy, idac do baru Tempie.

- I ktérej rodzina zgingta w wypadku samochodowym w drodze do
Dublina na wies¢ ojej Smierci. Policja bostonska przystata do Irlandii
swego detektywa, by zbadatl okolicznosci $mierci Shauny.

Will wykrztusit w swoj aparat: - Byt nim John March.

- Tak. Wkrotce po tym, jak wrdci! z Dublina, ustalit tozsamos$¢ tego
agenta FBI, ktory wspotpracowat - wyobraz to sobie - z bostonska mafia
irlandzka. To ci Irlandczycy zaaranzowali Smier¢ Shauny 1 wypadek
samochodowy jej krewnych.

- Z cata pewnoscia March nie powiedzial wszystkiego, czego si¢ w tej
sprawie dowiedziatl.

- A czy on kiedykolwiek wyktada na stot wszystkie karty?

Will nawet nie probowal ustosunkowywac si¢ do tego zdania Josie. We
mgle dostrzegl wlasnie czarng fryzure Lizzie wchodzacej na powrot w
pole jego widzenia. Jej pojawienie si¢ przywracato mu nadziejg.

- Will? Jestes tam?

Wyczut zaniepokojenie w glosie Josie. On nie rozluzniat nigdy
samodyscypliny w dzialaniu. W swej pracy reagowat btyskawicznie na
wszystkie sygnaly i zwroty sytuacyjne, na jakie si¢ natykal. Ale czy teraz
wykonywat czynno$ci zawodowe?

- March Sciaga tragedie - odpowiedziat Josie.

- Nikomu nie udaje si¢ uniknac tragicznych sytuacji
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w zyciu, ale cztowiek o jego zyciorysie i pozycji zmuszony jest stawa¢ w
obliczu tragedii czg¢stszych 1 bolesniejszych, niz to jest udziatem innych
ludzi. - Wywod Josie brzmial powaznie i szczerze. - Musiat podejmowacé
trudne decyzje i ma swoje sekrety. Wynikaja one z pracy, jaka wykonuje,
i to od wielu lat.

- Jak myslisz, Josie, czym bedziemy si¢ zajmowac za trzydziesci lat?

W stuchawce rozlegt si¢ wybuch jej serdecznego $miechu: - Ja bede
odbywata herbatki z bezzebnymi staruszkami 1 bede im opowiadata o mej
dawnej wspoltpracy z przystojnym arystokrata. One beda przypuszczaty,
ze si¢ nim chetpig 1 przedstawiam im zmyslone historie. - Ale glos Josie
nagle spowazniat: - Willu, jesli Shauna Morrigan zgineta, poniewaz byta
informatorka Marcha, to twoja Lizzie Rush ma wszelkie powody, by go
nienawidzi¢.

- Estabrook o tym wie. Jej przesztos¢ byta zapewne powodem, dla
ktorego si¢ z nia zaprzyjaznil. Zapoznat si¢ pewnie z ta sprawa dawno
temu, a w miarg jak jego obsesja na punkcie Marcha rosta...

- ... zapragnal pozyska¢ Lizzie j ako sojusznika w walce przeciw
Marchowi - dokonczyta Josie. - Albo moze chcial zaofiarowaé swego
rodzaju nagrodg - jej, pozbawionej w dziecinstwie matki przez
wplywowego 1 ambitnego czlowieka. Estabrook jest nader pokretng
osobowoscia, Willu. Nietatwo przenikna¢ sposoby jego myslenia.

- Lizzie wie albo przynajmniej si¢ domysla jego zamiarow - dopowiedziat
Will. - To wilasénie dlatego tu przyjechata. Ma nadzieje, ze on tu do niej
dojedzie.

Josie odpowiedziata dopiero po chwili: - Z tego, czego si¢ dowiedziatam
od irlandzkich przyjaciol, Shau-
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na Morrigan byta bardzo dobra w tym, co robita, niezaleznie od tego, w
jaki sposéb zmarta. Niekiedy, mimo wszelkich naszych wysitkow,
sprawy nie uktadaja si¢ tak, jakbySmy sobie zyczyli.

Will zastygl na widok dwoch mezezyzn, ktorzy wylonili si¢ nagle
spomiedzy drzew 1 ruszyli naprzeciw wylaniajacej si¢ spomigdzy skatek
Lizzie. Ciemnowtosy mezczyzna dotknat jej ramienia, a ona obrocita ku
niemu twarz. Przebijajac wzrokiem mgte, Will rozpoznat go po sylwetce 1
sposobie poruszania si¢. Wyrzucit z siebie tylko kilka stow: - Josie,
musz¢ ruszac.

- On tam jest, tak? - spytata Josie.

Ale Will juz sig rozlaczyl. Lizzie krzykngta w jego strong: - Zaraz
wracam.

I odeszta w asy$cie obu mezczyzn. Jednym z nich byl Myles Fletcher. Ich
sylwetki rozptywaty si¢ we mgle. Will skoczyt ku schodom, ale na ich
szczycie pojawil si¢ Simon 1 zagrodzil mu droge: - Zostan tu, Willu.
Pomysl chwilg.

- Simonie, to Myles. Nie mogg go...

- Nie pozwolimy, by cokolwiek ztego stato si¢ Lizzie. Ty, ja, czuwamy
nad nig.

- Ty jeste$ agentem FBI. Musisz przestrzega¢ obowiazujacych procedur.
- Postuchaj, Willu. Norman nie wie, ze to Lizzie byla informatorka
Marcha. Sam March nie wiedziat tego do wczoraj. Jestem wigcej niz
pewien, ze nie znat klucza do tej sytuacji. Ona grata w t¢ gre od miesiecy.
- Ale nie grata z Mylesem.

- Norman zmusit tej nocy Abigail do tego, by skomunikowata si¢ z ojcem
przez telefon. To byt btad.

Will dobrze rozumial, co przyjaciel chce mu powiedzieé, ale nie chciat
stuchac szczegotow.

- Przepraszam, Simonie, mogg sobie wyobrazi¢, jak

310



przykra musiata by¢ ta rozmowa dla Marcha, dla ciebie. - Ruda
wiewiorka zeskoczyta wlasnie z jednego z tych drzew, za ktore weszta
Lizzie ze swymi towarzyszami. Czy Lizzie dostrzegla ich na Sciezce
wczesniej niz on? Czy moze wzywala pomocy? Biegta ku domowi, by
unikna¢ przed nimi? Dodat: - Wiem, co mysli Myles. Znam jego taktyke.
- I chcesz go poymac.

- Simonie, musimy to przeprowadzi¢ na moj sposédb, bo jesli tego nie
zrobimy, 1 Lizzie, 1 Abigail Browning zgina.

- A co z Fletcherem? Czy jest szansa...

- ... szansa na to, by mu zaufa¢? To nie ma znaczenia. To, czy Myles jest z
nami, czy przeciw nam, lub tez po prostu rozgrywa swoje sprawy - nie
Moze mie¢ wpltywu na to, co musimy teraz zrobic.

- W porzadku - Simon u$miechnat si¢ kwasno. - Na szcze$cie jestem
uzbrojony.

- Simonie - zwrocit si¢ do niego Will - nie rob tego.

- Czy Lizzie ma bron?

Will oczyma wyobrazni ujrzal jej smukta sylwetke w jeansach i
bluzeczce, przemykajaca si¢ miedzy skatkami. Zapragnatl nagle, by
dotaczyta do niego 1 by oboje zostawili tym Amerykanom Estabrooka,
Fletchera 1 cala sprawg.

Simon powtorzyt pytanie: - Ma czy nie?

- Nie. Nie ma broni. Zna sztuke walki, ktorej nauczyt ja ojciec. Ukrywata
to przez dtugie miesiace przed toba, Marchem i tym wspaniatym
ryzykantem. - Rzucit spojrzenie w dot, ku nadbrzeznym skatkom.
Wiewiorka gdzies znikta. Nadleciata mewa, zaczg¢ta nad nimi kotowac,
jakby chciata im powierzy¢ jakas tajemnice. - Lizzie domyslita sig, ze
Estabrook tu przybedzie.
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- Moze tylko miata taka nadziej¢ - Simon otworzyt drzwi. - Wezwe tu
antyterrorystow.

- Ale niech si¢ wlacza dopiero na nasz rozkaz. Ani o chwile wczesnie;.

- Oczywiscie, Willu. Upewnimy si¢ tylko, ze przybeda na czas, zeby albo
nas uratowac, albo wlozy¢ nasze zwtoki do plastykowych workow.



ROZDZIAL DWUDZIESTY SIODMY

Boston, stan Massachusetts 7:02 rano czasu lokalnego 27 sierpnia

Bob siedziat w pubie Morrigan przy stoliku pod oknem, twarza w twarz z
Marchem. Byto wczesne rano, bar byt jeszcze nieczynny, butelki z
alkoholem schowano przed noca. Przy swoim biurku w hallu petnit dyzur
Jeremiah Rush - czynny jakby przez cata dobe. Nie zagrodzit obu panom
drogi do pustego pubu. Marchowi nie towarzyszyl nawet nikt z jego
obstawy, Bob nie wiedzial, do jak radykalnych srodkéw musiat si¢ uciec
dyrektor FBI, Zeby si¢ pozby¢ swych aniotow strozow.

Zaden z nich - ani Bob, ani March, ani Lucas - nie zmruzyt minionej nocy
oka. Nikt nie wiedziat, gdzie si¢ znajduje Simon. Wszyscy pozostawali
pod wrazeniem okrzykow bolu wydawanych przez Abigail w trakcie
rozmowy telefonicznej.

- Za wczesnie na drinka - westchnal Bob. - Przydataby si¢ choéby
filizanka kawy.

- Chciatbym zostac¢ przez kilka minut sam - zwrécit
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si¢ do niego March - tu, gdzie... - gtos zamarl mu w krtani.

- Johnie, nigdy nie jestesmy sami. Nasze duchy nigdy nas nie odstepuja.
Oczy Marcha wypehity si¢ Iekiem, ktérego nikt nie powinien byt
zobaczyé¢. - Lizzie Rush, Abigail... - dorzucit. - Wszystko to zaczgto sig
tutaj trzydziesci lat temu.

Bob nie rozumial, w jaki sposéb mogtoby im pomoc takie
rozpamigtywanie przeszlosci.

- Dokonalismy jednak pewnego postepu przez kilka ostatnich godzin.
Niewielkiego, ale zawsze...

- Nie powinienes tu przychodzi¢, Bobie - przy tych stowach March zerwat
si¢ na rowne nogi. - Nie idZ za mna - rzucit rozkazujacym tonem i1 pedem
rzucit si¢ ku schodom do hallu.

Bob pokrecit glowa. John March nigdy nie utatwiat nikomu zycia. Nie po
to przyszedt na swiat. Odrzucajac pokuse oczekiwania, az bar zostanie
uruchomiony, a on bedzie mégt zamowic sobie szklaneczkg irlandzkiej
whiskey 1 nie ruszac¢ si¢ stad az do konca dnia, Bob rowniez wstat od
stolika.

Nie tamiac prawa federalnego, gdyz March nie byt jego przetozonym,
ruszyt za dyrektorem schodami w gore. To, co wiedzial o $mierci matki
Lizzie - i co wiedzieli wszyscy oprocz Marcha - pozwalalo mu uznaé, ze
Lizzie miata powody, by nienawidzi¢ dyrektora FBI, a przynajmniej do
tego, by mie¢ uraz na jego punkcie. Musiata wigc by¢ przedmiotem jego
zainteresowania jako potencjalna wspolniczka Normana Estabrooka, a
wigc 1 wspotwinna jego poczynan.

Jeremiah Rush wstat zza biurka, by wskaza¢ tylne drzwi wyjsciowe z
hotelu jakiej$ parze w Srednim wieku.
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W dwie minuty pdzniej Bob, idac ich sladem, znalazt si¢ na waskiej
alejce, na zapleczu hotelu; March wsiadl wlasnie do ciemnoniebieskiego,
I$nigcego bmw.

- Chcesz je ukras¢, Johnie? - spytat go Bob, podchodzac blisko.

- Chce wymieni¢ moje zycie za jej zycie - 0dpowiedzial March, nie
patrzac Bobowi w oczy. - Niech Estabrook torturuje mnie zamiast niej.

- Daj spokoj! - wykrzyknat Bob, zatrzymujac dlonia niezatrzasnigte
jeszcze drzwi. - Nie tam mi zycia! Jeslibym stracit z oczu dyrektora FBI w
Bostonie, odebraliby mi prawo do emerytury!

March zrezygnowat z zaniknigcia drzwi, ale tylko na chwilg. Przez
wszystkie minione godziny zaden migsien nie drgnat mu w twarzy, ale
jesli kto$ przypuscitby, ze dyrektor FBI nie jest przejety 1osem corki, to
byltby w bledzie - 1 Bob wiedziat o tym.

March odetchnat gleboko i wbijajac wzrok w niebo, poskarzyt si¢: - Nie
bylo mi fatwo wynikna¢ si¢ moim ochroniarzom, ale tobie, O'Reilly... -
zaciat si¢. I wykrztusit: - Pu$¢ mnie.

Bob zapanowal nad emocjami 1 przedstawil swoja oceng sytuacji:

- Ten zastrzelony facet, Bassette, byt tutejszy. Wiesz o tym. Ale
Estabrook wynajat oprychow z Chicago, swych dawnych kumpli. Jeden z
nich zakradt si¢ na nasze podworko 1 podtozyt bombe na ganku u Abigail.
A policjanci? PrzeszukaliSmy miejsce zamachu, ale na tyle, na ile mozna
to bylo zrobic... Oni mogli przerzuci¢ bombg przez plot i zabi¢ Scoopa 1
Fiong na miejscu.

- Bobie...

- Niepotrzebny ci Estabrook po to, by ci¢ torturowac. Sam sig torturujesz.

Wiem o tym. Ja tez sam to sobie
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zaordynowatem, obcigzajac si¢ odpowiedzialnoscia za to, ze Fiona tam
siedziata przygnieciona krwawiacym ciatem Scoopa. I za to, co wczoraj
zobaczyla u kranca alejki. - Pochylit si¢ i zerwat kwiatek geranium, nie
rozumiejac, po co to czyni. - Oskarzanie samych siebie do niczego nie
prowadzi.

- Przykro mi, Bobie. Wspolczuje ci z powodu Fiony. To takie dobre
dziecko... Przepraszam ci¢ za przejscia.

- Za co przepraszasz? Co jej zrobites? Dyrektor FBI probowat zdoby¢ si¢
na usmiech, ale

Bob nagle przypomniat sobie, jak przed laty w potudniowej dzielnicy
Bostonu stali obaj na ulicy. March, starszy o dziesigc¢ lat, przystojny,
wyruszal po raz pierwszy do pracy w policji, a Bob, jeszcze brzdac, syn
policjanta, nie chciat, by jego przyjaciel miat polec. I jeszcze teraz, po
trzydziestu latach, Bob odczuwat zar tamtego upalnego lata. I oto znow
obaj znajduja si¢ w sytuacji, o ktorej pragneli zapomniec.

Bob poczut, ze jest zdany na siebie 1 pozbawiony nadzoru - 1 ze musi Sam
uczyni¢ wszystko, by nie zmarnowac dnia 1 wykona¢ swe zadanie:
odnalez¢ Abigail 1 aresztowac jej porywaczy. March wygladal na
cztowieka, ktéremu wyrzadzono osobista zniewage.

Bob siggnat po kolejna gume do zucia.

- Wiesz, ze Abigail pragnie jak najrychlejszego wesela? Nie chce juz z
nim zwleka¢. Wychodzi za zamoznego Garrisona. Bedg na to wesele
zaproszony. Nikt nie wie, gdzie si¢ odbegdzie.

- Owen jest porzadnym cztowiekiem - stwierdzil March, opanowujac swe
emocje.

- Nie wzrastal w takich warunkach jak my. Nikt sposrdd nich nie miat
takiego dziecinstwa. Co si¢ tyczy Keiry: stawiam dziesigc przeciw
jednemu, ze pobiora si¢
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z Simonem. Juz zacze¢la mnie namawia¢ do udziatu we wspolnej
wyprawie do Irlandii na Gwiazdke. Do diabta, Johnie, te dziewczyny
osusza mi konto bankowe.

W ciemnych Zrenicach Marcha zal$nity tzy. Spytatl: - Czy pogodziles si¢
juz, Bobie, z tym, co si¢ wydarzyto?

- Skadze!

- Wciaz styszg jej krzyk.

- Tak, wiem.

- Wszyscy go styszymy, ale dla ciebie to jest najbardziej przykre. Ciesz
sig, ze tego krzyku nie styszata jej matka. - Przerwal na chwilg. - Jako
twdj przyjaciel muszg ci cos powiedzie¢. Kathryn chce, zeby$ spedzit
jaki$ czas, wypoczywajac w spa.

- Jakim spa?! Bobie, 0 czym ty mowisz?

Bob wyjasnial: - Rozmawiata 0 tym z Abigail w czasie ostatniego pobytu
w Bostonie. Siedzialem na ganku i styszalem ich rozmoweg. Byly w
ogrodku Scoopa. Wyobrazitem sobie ciebie w szlafroku, popijajacego
ziotowa herbatke, oczekujacego na masaz...

- Do$¢ tego - przerwal mu March 1 wpatrujac si¢ w niebo, wygtosit
sentencjonalnym tonem: - Juz nie jesteSmy tacy mlodzi jak kiedys...

- No i co z tego? Wiemy, co mamy robi¢, prawda?

- Czy ktokolwiek kiedykolwiek...

- Johnie, przyprawiasz mnie o bol glowy. Mysle, ze mamy co najwyzej
dziesie¢ minut, zanim dopadnie nas Yarborough. Wiesz na pewno, ze juz
wpadt na nasz trop. Nie pozwoli nam oddali¢ si¢ od Beacon Hill.

- Czyje stanowisko przejmie on najpierw? Twoje czy moje?

- Najpierw siggnie po moje. A ja si¢ przenios¢ do Irlandii 1 bede §piewat w
pubach.

Bob wiedziat juz dobrze, co maja obaj teraz uczynic.
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By¢ moze wiedziatl to rGwniez March, ale czekat, az mtodszy oden
porucznik policji dojdzie do tych samych konkluzji co on. Albo tez Bob
przejmie dowodzenie. Nie miato to znaczenia.

- Ojciec dobrze wyszkolit Lizzie, ale musimy odnalez¢ ja 1 jej nowego
brytyjskiego przyjaciela, Davenporta. | to jest zadanie dla nas obu.
Otworzyly si¢ tylne drzwi hotelowe 1 wyszedt przez nie me¢zczyzna w
srednim wieku o kasztanowej fryzurze. Najwidoczniej kto$ z rodziny
Rushow. Przyjrzat si¢ dwoém mezczyznom stojacym na alejce. Jego wyraz
twarzy swiadczyl o tym, ze dobrze wie, kim oni sa.

- Lizzie jest nieodrodna cérka swej matki. Wypowiedziat te stowa tonem
spokojnym, ale Bob

wyczul w intensywnosci jego gtosu, iz on takze ma kogos bliskiego sobie
w kregu osob objetych niebezpieczenstwem. Dodat: - Nie znosze
samolotowych podroézy, ale przyleciatem wilasnie z Vegas. Prosze
wlaczy¢ mnie w poszukiwania, zebym nie musiat porywac¢ gtownego w
Bostonie detektywa wydziatu zabdjstw ani dyrektora FBI.

Harlan Rush, ojciec Lizzie, moglby si¢ na co$ takiego zdoby¢. Bob
wyplut gume 1 zwrocit si¢ do Marcha:

- John?

Ten nie wahat si¢ ani chwili: - Ruszamy.

Harlan wyjat z kieszeni pek kluczy. - Mj bratanek powiedziat, ze
mozemy pozyczy¢ woz jego taty. To ten tutaj. Nie musimy go krasc.
Bob go zapytat: - Ma pan upowaznienie odblokowane?

- Mam upowaznienie do sterowania lotem rakiety wymierzonej w tego
drania Normana Estabrooka.

- I podszedt do bmw.
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Bob uswiadomit sobie, ze nie ma mozliwosci przeciwstawiac sig
Harlanowi. Usiadt na tylnym fotelu auta, Harlan zajat miejsce kierowcy,
March - dawny detektyw w policji bostonskiej, badajacy sprawe Smierci
jego zony - usiadl na przednim fotelu pasazera. Bob znéw si¢ odezwalt: -
Mam nadzieje, ze kiedy dojedziemy do Maine, dowiemy si¢, ze Abigail
jest uwolniona i bezpieczna, a my sobie zafundujemy Swieze krewetki na
lunch.

Zaden z pozostatych pasazerdéw si¢ nie odezwal. Bob zadysponowat: - No
to w drogg!



ROZDZIAL DWUDZIESTY OSMY

Nieopodal Kennebunkport, stan Maine 7:45 rano czasu lokalnego 27
sierpnia

- Lubi¢ kormorany - powiedziala Lizzie, idac waska $ciezka powyzej
nadbrzeznych skatek. - Moge si¢ im przyglada¢ bez konca.

Zaden z dwoch eskortujacych ja mezczyzn nie odezwat sie. Myles
Fletcher szedl obok niej, nawet jesli to wymagato schodzenia ze $ciezki
na nieréwne, kamieniste pobocze. Ten drugi, wyraznie mniej sprawny
fizycznie, szedt z tylu. Obaj uzbrojeni byli w pistolety kalibru 9 mm.
Fletcher trzymat swoj w kaburze, przy pasie, a cztowiek zamykajacy
pochdd dzierzyt swa bron w dtoni.

Lizzie wyszta z domu z nozem do smarowania chleba jako jedynym
or¢gzem. W pierwszej chwili zaczela si¢ rozgladac¢ za jakims$ kamieniem,
ale Fletcher przeczacym ruchem gltowy odradzit jej sigganie po cos
takiego.

Zmierzali w strong oceanu - Spokojnego i szarego we mgle. - Pigknie tu,
prawda? Wiem, ze panowie nie mogli
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dzi$ zbyt wiele zobaczy¢. Ja tu zwykle spacerowalam z babcia. - Starala
si¢ nada¢ swemu gltosowi ton gawedziarski, jakim postugiwata si¢
zazwyczaj w rozmowach z Normanem, jakby nie zwracajac uwagi na swa
uzbrojona eskorte i jakby nie byta tym anonimowym zrédtem informaciji,
jakie przekazywata FBI. - Powiedziata mi kiedys, ze gdyby miata prawo
decydowania o tym, gdzie ma umrze¢, wybrataby to miejsce, z ktoérego
mozna przypatrywac si¢ kormoranom nurkujacym w poszukiwaniu
pokarmu.

Fletcher zapytat: - I tutaj zmarta?

- Nie, zmarta w szpitalu.

Zachowywat si¢ uprzejmie, ale wida¢ byto po nim napigcie. - Brak jej
pani, prawda?

- Tak, ale co robi¢. Pan tez by pragnal, zeby kto§ za panem tegsknit po
panskiej Smierci.

- Nie wiem, czy bym pragnal, kochanie. Zarowno on, jak i ten drugi
rewolwerowiec, musieli

dostrzec Willa na tarasie i przybycie Simona. Fletcher wiedzial, ze
Davenport jest oficerem SAS, a Simon agentem FBI. Lizzie skupiata
wysitki na odnalezieniu Abigail Browning i na tym, by otworzy¢ im
mozliwos¢ dziatania. Ojciec uczyt ja Smiatosci. ,,Badz odwazna. Badz
zdecydowana. Zwlaszcza jesli stawka jest zycie".

Spostrzegta, ze naprzeciw nim ruszyt sciezka jaki§ mezczyzna. Spojrzata
na Fletchera. - Tu jest zupehie inaczej niz w Las Vegas, prawda?

- Prawda. Zupeknie inaczej - odpowiedziat.

- Co tam pan robil, spotykajac si¢ z Normanem w Las Vegas, oferowat
mu pan swoje ustugi? Czy pan wiedzial, ze zbliza si¢ chwila jego
aresztowania?

- Proszg¢ si¢ mie¢ na bacznosci.

- Oczywiscie. Czy Norman jest tutaj, czy na todzi?
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Tego lata przyptynat tu wynajetym jachtem. Wspanialym. Zaprosit mnie
na kolacj¢ na poktadzie, komfort nie do porownania z moim kajakiem,
cho¢ tez przygotowanym do ptywania po oceanie.

Zachwiala sig¢ na jakims kamieniu, ale odzyskata rownowage, zanim
Fletcher zdazyt jej w tym pomoc.

- Ile Norman zaptaci panu za zbrodnie popetnione w ostatnich dniach?

- On jest bardzo bogaty.

Lizzie powstrzymata si¢ przed cisnacg si¢ jej na usta riposta 1 wrocita do
roli niewiniatka: - Norman wiedzial, ze tu przyjade, no 1 przyjechatam.
Musimy si¢ pospieszy¢€. - I dodata: - Ostaniam cig, co powstrzymuje
Willa.

W oczach Fletchera zamigotata zartobliwa iskierka:

- Wiasnie dlatego nie wchodz¢ mu w lini¢ strzatu.

- On nie ma przy sobie broni.

Fletcher parsknat Smiechem: - Nasz lord Davenport jest cztowiekiem
niezwykle pomystowym.

Drozka wiodta skrajem zbocza w gore. Nad skatkami krazyly mewy, ich
krakanie utatwiato Lizzie utrzymywanie kontroli nad uktadem
oddechowym. Jesli go przeciazy, Norman 1 jego ludzie bgda ja mieli jak
na widelcu. Przemierzala te Sciezke setki razy, poczynajac od lat
dziecinnych. Babcia objasniala jej wszystkie spotkane po drodze rosliny,
wskazywala ptasie gniazda 1 zwracala uwage na roztaczajace si¢, zmienne
krajobrazy. Edna Whitcomb Rush nie byta sentymentalna, ale kochata
wnuczke goraco na swoj wlasny sposob.

- Estabrook polecit nam trzymanie na dystans FBI oraz kogokolwiek
innego, kto zechce podejs¢ zbyt blisko. Jestes na to przygotowany,

kolego? - zwrocit si¢ do swego kompana.
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Zagadnigty wzruszyt ramionami, ale odpowiedziat:

- Nie stawilem si¢ tu po to, by uczestniczy¢ w jakichs zagrywkach
taktycznych, ale bed¢ wykonywat to, co do nas nalezy.

Akcent swiadczyl, ze jest Amerykaninem, mniej wigCe]
trzydziestoletnim. I dodal, wskazujac Lizzie lufa pistoletu: -Uwazam, ze
zabijemy t¢ tutaj 1 t¢ policjantke, a potem si¢ stad zmyjemy. Tylko w ten
sposOb mozemy si¢ wyrwac.

Lizzie zapanowata nad nerwami. Uzyskala cenng informacj¢: Abigail
nadal jest zywa.

Fletcher réwniez nie dawat po sobie poznac, co mysli o stowach swego
kumpla. Zadal mu nagle pytanie: - Czy przypuszczasz, ze Estabrook
zarezerwowat sobie jakas mozliwos¢ ucieczki? Sobie samemu, bez nas?
- Zanim da stad nogg, bedzie mi musiat zaptaci¢. A potem jego los nic
mnie nie obchodzi.

Fletcher skwitowal jego stowa zapewnieniem:

- W porzadku. Nadajemy na tej samej dtugosci fal. Ten zbir umocnit swa
przywddcza rolg. Weszli na

zaro$ni¢ty wysoka trawa 1 krzewami dziedziniec rozlegltego domu,
zbudowanego przez Harlana Rusha seniora, dziadka Lizzie. Zmart, kiedy
ona byla jeszcze dzieckiem, ale zachowala w pamigci odbywane z nim
wyprawy todzia wzdtuz wybrzeza, w czasie ktorych opowiadat jej ro6zne
historie. Kochal morze. Babcia méwita, ze gdyby mu odebrano wszystko,
ale pozostawiono morze, i tak bytby szczesliwy.

Zadziwiato ja to, ze jego pierworodny syn i nast¢pca, Harlan Junior,
ojciec Lizzie, przedktadat nad ocean pustynig otaczajaca Las Vegas.
Lizzie jednak sadzita, ze ma on po temu istotne powody.

Spojrzata z ukosa na Fletchera: - Will panu ufa?
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Byly oficer SAS, unikajac jej wzroku, odpowiedziat:

- Will wierzy w honor i obowiazki wobec kraju.

- A pan?

Szli po migkkiej trawie, mijajac rzad krzewow rozanych 1 jezyn. Lizzie
nie uzyskata na swe pytanie zadnej odpowiedzi. Dorzucita wige: - A ja
wiem, co i dlaczego robi¢. Czy pan rowniez powiedziatby t0 0 sobie?

- Postuchaj, kochanie - zwolnil, by zrownata z nim kroki, objat ja
ramieniem 1 przygarnat do siebie. Wydawatl si¢ w pelni z siebie
zadowolony. - Milo mi z toba gawedzié, ale teraz nie pora na to. OK?
- Dlaczego pan zabit tego cztowieka w Bostonie?

- Lizzie nie rezygnowala z prob nawiazywania dialogu.

Popatrzyt jej w oczy przez dluzsza chwilg, zanim odpowiedziat:

- Z koniecznosci.

Lizzie zaczerpneta oddechu: - Tamten cztowiek chciat zabi¢ Fiong
O'Reilly, tak?

Fletcher nie cofnat obejmujacego ja ramienia, kiedy podchodzili do
schodkow przed gtownym wejsciem do domu. Jego koles wysunat sig
przed nich. Myles odezwat si¢ rzeczowym tonem: - Nie dajesz za
wygrana, co? Nie mialem wyboru, niezaleznie od tego, po ktorej stanat-
bym stronie.

- To Norman wynajat tamtego. Polecit mu zamordowanie ludzi ze
sporzadzonej przez siebie listy, bez panskiej wiedzy?

- Jak wiesz, kochanie, pan Estabrook jest cztowiekiem w pelni
niezaleznym.

- Lekat si¢ pan o Fiong, prawda?

- Tak, Igkatem si¢ o nia. W koncu zgodzita si¢ na poddanie policyjnej
opiece, prawda? - Zdjat ramig
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z plecow Lizzie. - A jak si¢ ostatnio miewa lord Davenport?

- Swietnie. Te jego oczy o zmiennym kolorycie...

- Wyprzedzita Fletchera i weszta na schodki... Ale on zagrodzit jej drogg.
- Mysle, ze mogltby by¢ mym ksigciem z bajki.

Wargi mu zadrzaly, kiedy odpowiedziat: - Odnajdziecie si¢. - Skupit na
niej swe spojrzenie, ale nadat gtosowi ten sam co wowczas w Las VVegas
ton zdystansowania, kiedy dopowiedziat: - Mysle, ze przez cale zycie
Will wypatrywat takiej kobiety jak ty.

Serce jej zabito mocniej. - Pan jest...

Przerwal jej uprzejmie, lecz stanowczo: - Jesli chcesz, byScie obie z
Abigail Browning uszty stad z zyciem, wykonuj doktadnie moje
polecenia. Zrozumiatas?

- Chcesz, zebym ci zaufata?

- Nie dbam o twoje zaufanie. Chceg, zebys teraz zdala si¢ na mnie.

Lizzie zawahala sig, przypomniata sobie, ze Will uczestniczyt wspolnie z
Fletcherem w tajnej misji przed dwoma laty. Musial mu bezwzglednie
ufac 1 strasznym ciosem byto dla niego to, ze Fletcher jego zaufanie
zawiodt. A teraz ona ma powierzy¢ swoje zycie Myleso-wi Fletcherowi.
- Dobrze - powiedziata w koncu - podporzadkuje ci sig, ale jesli si¢ myl¢ i
ty nie bylby$ tym...

- To wy obie bytybyscie w takim wypadku martwe

- ZnOw jej przerwal. - Jestes dobra w te klocki, kochanie, ale ja jestem
lepszy.

- Zdaj¢ si¢ na ciebie, bo chcg pomoc. Spojrzat na nig przenikliwie: -
Wiem.

Idac za nim ku bocznemu wejs$ciu do domu, czuta
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chtodne mrowienie w krzyzu. - Od kiedy to wiesz? - spytata.

- Jeste$ corka Harlana Rusha.

- A wigc od czasu naszego spotkania w Las Vegas. Starates si¢ mnie
ostrzec.

- A ty sie w tym nie potapalas. - Nie nalezal jednak do ludzi
zamartwiajacych si¢ przesztoscia. Oznajmit sucho: - Estabrook chce
odkry¢ zrodto informacji naptywajacych do Johna Marcha. Ja
nakierowalem jego domysty na kogos$ funkcjonujacego w jego imperium
finansowym. Jak dotychczas, nadal jest toba zafascynowany.

- To ze wzgledu na moja matke - powiedziata potgtosem, jakby do same;
siebie.

- Ty i detektyw Browning nie mozecie mnie odstgpowac ani na krok.
Niezaleznie od tego, co si¢ bedzie dziato. Jasne?

- Jasne. A gdzie jest Abigail?

- Zamknigta w suterenie.

- Zaprowadz mnie do niej - zaproponowata z usmieszkiem. - Z tej izdebki
ani ja, ani moi kuzyni nigdy nie mogliSmy si¢ wydostac.

- Bylas$ niezno$nym dzieciakiem?

- Nasza rodzina byta pomystowa. Przymknal powieki:

- Trwasz w zamiarze przej¢cia dowodzenia z mych rak?

- Norman ma plan alternatywny, wariant rezerwowy. Zawsze taki
przygotowuje. Moglabym si¢ dowiedziec, co to za plan.

- Mozesz ukry¢ si¢ z Abigail Browning na czas, kiedy ja bede wykonywat
moja robote.

- Pozwol, zeby ci pomogli Will 1 Simon...
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- Ruszamy! - zadecydowat i popchnat Lizzie na schody wiodace ku gorze.
- Panie Estabrook, zostawiam panstwa samych. My musimy si¢ zmywac.
I to zaraz. Simon Cabhill 1 Will Davenport juz si¢ tu zjawili. - Trzymat
Lizzie w uscisku, nawet kiedy juz si¢ znalezli w pokoju. - Oto panska
bogata znajoma.

Norman pojawil si¢ w drzwiach usmiechnigty i nie patrzac na Lizzie,
powiedziat: - Dobra. Pora na nasz ruch.

Nadal nie rozluzniajac uscisku, w ktorym trzymat Lizzie, Fletcher
oznajmit: - Oni juz wezwali positki.

- No to my si¢ musimy upora¢ z Simonem i Daven-portem przed
przybyciem tu antyterrorystow. Chcg miec ich obu. Agenta specjalnego
Cahilla 1 jego kolege arystokrate.

- Ci panowie wiedza, co robia. Nie pozwola nam ich wypatrzy¢ ani
zblizy¢€ si¢ do nich na odleglos¢ strzatu. - Glos brzmial mu pewnie,
profesjonalizm zapewnial pozycje niejako niezalezna od Estabrooka. -
Radzitbym pozostawi¢ tu panng Rush i pania detektyw Browning i
wycofac si¢ stad.

- Ja tez wiem, co robig - odburknat mu Norman. Skierowal spojrzenie na
Lizzie. - Cieszg sig, ze ci¢ widze. Wiedziatem, ze przyjedziesz do Maine.
Ten dom... - zatoczyt krag dtonia - jego $ciany sptyn¢lyby tzami, gdyby
mogt pojac, ze to John March spowodowat §mier¢ twej matki.

- A gdzie jest teraz jego corka? - spytata Lizzie. Wyslizngla sig juz z objeé
Fletchera. - Normanie, mogg ci poméc w tej sytuacji. Ona miala takie
dziecinstwo, jakiego mnie pozbawiono. Wychowywala si¢ pod okiem
obojga rodzicow.

- Mamy ja w naszym reku, Lizzie.
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Dostrzegta btysk niecheci, wrecz nienawisci w spojrzeniu Fletchera,
zanim zndw si¢ opanowal.

- Chce ja zobaczy¢ - powiedziata Lizzie.

- Odprowadz¢ pania Rush na dot - zaoferowat si¢ Fletcher. -
Porozmawiaja sobie o ojcu pani Browning, a my tymczasem zajmiemy
si¢ Cahillem 1 Davenportem. Prosze nie oponowac, panie Estabrook.
Albo zrobimy tak, jak radzg, albo ja wytaczam si¢ natychmiast z calej
sprawy.

- W porzadku. Prosze zamkna¢ Lizzie razem z pania detektyw - Norman
usmiechnat si¢ i dotknat opuszkami palcow policzka Lizzie. - Pani
detektyw powinna wiedzie¢, w jaki sposob jej ojciec zaciazyt nad twoim
zyciem. Opowiedz jej o tym. Przekonaj ja, ze to btad popelniony przez jej
ojca jest przyczyna tarapatow, w jakie wpadta.

- Mysle, ze ukrywatam przed toba... nienawis¢, jaka czuj¢ do Marcha.
Norman parsknat $miechem: - Nigdy niczego nie zdotasz przede mna
ukry¢. Jestes$ catkowicie przezroczysta. Przyjdg tam po ciebie. - I odsunat
jej kosmyk wloséw za ucho wladczym gestem wolnym od wszelkiego
erotyzmu.

- Jestes$ dla mnie kim§ wyjatkowym - dodat. - Kims, kto od poczatku miat
racje.

- Ty rowniez jestes dla mnie kims wyjatkowym, Normanie. - Pokonujac
suchos¢ w gardle, dodata: - Dokonates wielkiej zmiany w moim zyciu.
Fletcher wziat ja pod r¢ke 1 odprowadzit do sutereny. Mezczyzna, ktory
pomagat mu w doprowadzeniu jej do domu, w ktorym si¢ znajdowali,
otworzyt drzwi 1 zaczekat na korytarzu, az Fletcher wprowadzi ja do
wnetrza.
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Abigail siedziala na podtodze oparta plecami o §ciang. Twarz - zwlaszcza
lewy policzek - miata obrzgkta i pokrwawiona, blizny zaczynaty si¢
pokrywac strupami. Lizzie zwrocila si¢ do Fletchera cichym glosem: -
Powiedz Normanowi, ze postawil na swoim. Nie ma zadnego powodu, by
zabija¢ teraz Abigail. Jesli zachowaja przy zyciu, zdobedzie jeszcze
wicksza przewage nad Marchem. Jej ojciec bedzie wiedzial, co
Estabrookmogt zrobi¢ z jego corka i1 ze jest w stanie zrobi€ z nia, co
zechce,

- Jest w stanie ja wiezic.

- Wiasnie.

- | zrobi to, kochanie - mrugnat do niej. - Ja mysle raczej o tym, by przy
pierwszej sposobnosci strzeli¢ mu w teb.

- Ale przeciez on jest ci potrzebny - zdziwita si¢ Lizzie. - Jesli jeste$
agentem MI6...

- To czysta fikcja - wtracit.

- To takie sformutowanie obiegowe. Secret Intelligence Service nie jest
fikcja. Ani Special Air Service. Nawet jesli dziatasz z wolnej stopy,
wypelniasz misje. Zniknales w Afganistanie. Czy tacza ci¢ jakie§ zwiazki
z lordem terrorysta?

Oczy Fletchera Sciemniatly. - Muszg si¢ stad zbiera¢. Do starego doku
wplynie niecbawem 16dz. Nie chcg tu zostac zastrzelony. Sprobuje
powstrzymac Simona 1 Willa, by nie spieszyli si¢ zbytnio z pomoca dla
ciebie. A ty tymczasem znajdz tu jakas dobra kryjowke. - Spojrzat na
Abigail, po czym ponownie mrugnal do Lizzie: - Badz dzielna, kochanie.
Po tym, jak w zamku przekrecit si¢ klucz, Abigail si¢ wyprostowata.

- Pewnie wygladam jeszcze gorzej, niz si¢ czuj¢ -jekneta.
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- Mam nadziejg, Ze nie jest z toba az tak Zle.

- Ty jestes Lizzie Rush, prawda? Moj ojciec badat okolicznosci smierci
twojej matki w Irlandii. Uznano to za wypadek.

- Ale to nie byt wypadek - stwierdzita Lizzie. Abigail potwierdzita: - Nie,
nie byt.

Zgodnie z zaleceniem Fletchera, Lizzie zwigzle przedstawita Abigail
sytuacje, w jakiej si¢ obie znajdowaty. Zakonczyta zdaniem: -
Powiedzialam Myleso-wi, ze mogg nas stad uwolni¢.

- Mylesowi... - Abigail upewnita si¢, czy dobrze kojarzy imi¢ z
nazwiskiem - ...to znaczy Fletcherowi, tak? To zagadkowa postac.
Estabrookowi asystowali jeszcze przynajmniej dwaj inni mgzczyzni. A
trzeci... chyba juz nie zyje.

- Tak. Fiona O'Reilly 1 ja znalazty$my wczoraj jego zwtoki. To dluga
historia. Na razie skupmy si¢ na tym, jak si¢ stad wydosta¢, zanim
Norman ztozy nam tu wizyte. Czy zdotasz utrzymac si¢ na nogach?
Abigail skingla gtowa potakujaco, Lizzie pomogta jej podnies¢ si¢ z
podtogi. Abigail zagadneta: - Z pewnos$cia masz juz jaki§ pomyst na
uwolnienie nas.

Lizzie si¢ uSmiechneta: - W swoim czasie bawitam si¢ tu z moimi
kuzynami, byli§my wigzniami uciekajacymi piratom z ich statku.

- A statkiem bylo to pomieszczenie? Czy jest stad jakies wyjscie?

- Cos w tym rodzaju. - Odsungta kanapg od sciany 1 wskazata niskie
drzwiczki: - Korytarzyk pod schodami prowadzi do pralni. Moi kuzyni i |
a bylismy... no, po prostu kochaliSmy przygody. Bedziesz si¢ musiata
przeczotgac.

- Dam rad¢. Powinnam wpas¢ na to sama. Pralnia... stamtad jest wyjscie

na zewnatrz?
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- Przez drzwi do cieplarni, gdzie babcia hodowata rézne kwiatki.

- A jesli Estabrook albo ktorys z jego oprychdw nas ztapie...

- Wrécimy tu pogra¢ w karty - zazartowala Lizzie. Abigail probowatla si¢
usmiechnaé: - M6j optymizm

nie potrafi si¢ jeszcze uzewngetrznic. - Wpatrywala si¢ przez chwile w
drzwiczki. - Pojde pierwsza. Jesli napotkam jakies trudnosci, wroce, a ty
mnie skarcisz.

Lizzie nie sprzeciwita si¢ temu zamiarowi; obejrzata uwaznie drzwiczki i
skonstatowala: - Nie wiem, czy dorosta cz¢$¢ naszych osobowosci zechce
uznac, ze to jest droga do wolnosci, 1 zdobgdzie si¢ na tyle kreatywnosci 1
buntowniczosci, na ile zdobywatam si¢ wraz z mymi kuzynami w
dziecinstwie. - Spojrzata w oczy Abigail 1 dodata: -1 nie moge obiecac, ze
si¢ po drodze nie natkniemy na myszy, zarowno zywe, jak 1 martwe.

- Styszatam chrobot myszy zza $ciany - potwierdzila to przypuszczenie
Abigail. - Ale mam nadziejg, ze ich towarzystwo jest milsze od szczurow,
grasujacych tam na gorze.

Wilizneta sie w drzwiczki, a Lizzie przysungta kanape¢ do $ciany, na ile
si¢ dato, cho¢ 1 tak Norman 1 jego opryszki zorientowaliby si¢ w ciagu
minuty w tym, co tu zaszto. Zamkneta drzwiczki za soba 1 zaczela si¢
czolga¢ w slad za Abigail. Wydato jej sig, ze styszy mysie chroboty i
popiskiwania, ale rychto doczolgata si¢ do kolejnych drzwiczek, ktore
Abigail pozostawita otwarte.

Znalazta si¢ w pralni obok Abigail. Staly tu stare pralka i suszarka, a takze
zamrazarka. Przypatrujac si¢ drewnianym potkom, dostrzegly parg
wielkich, pordzewiatych nozyc ogrodniczych.
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- Ja wolg laske mojej babci - powiedziata Lizzie. - Przypominam sobie,
jak spacerowata, wspierajac si¢ na niej...

- Mozemy dokonac niejakich spustoszen przy uzyciu tych nozyc 1 laski,
ale oni maja pistolety - Abigail przemowita tonem detektywa wydziatu
zabdjstw. - Nie bedziemy ryzykowa¢ zadnych szalenstw, zgoda?

Wyszly do hallu. Lizzi otworzyta drzwi, starajac sig, by wydaty jak
najmniej zgrzytow, 1 wkroczyty w mgte, wzdtuz zywoptotu, drozka
biegnaca pod zboczem. Abigail natychmiast odczuta, jak chtod pobudza
krazenie jej krwi, policzki zaczg¢ly ja wrecz pali€. Lizzie, przygigta ku
ziemi, starala si¢ nie wychyla¢ ponad korony krzewéw. Wiedziata tez, co
powinna zrobi¢. Pociagnela Abigail za tokie¢: - Jestes ranna, musisz
cierpie¢ piekielne meki. Pozwol, Abigail, ze ja wezmg to na siebie.
Norman mysli, ze jestem po jego stronie...

- Nie ma mowy. Dzialajmy razem.

Lizzie ponownie chwycita Abigail za tokie¢: - Fletcher potrzebuje czegos
od Normana. To wazne, a ja moge to od niego uzyskac. Jesli on sig teraz
oddali, nigdy go juz nie odnajdziemy. On wyjdzie z catej sprawy
zwycigzca. | on stanie si¢ dla twego ojca nemezis.

- Nie mogg ci pozwolic...

- Niech cig przynajmniej przez caly czas ostaniam. Nie bede
podejmowata niepotrzebnego ryzyka. W kazdym razie nie tutaj. -
Podprowadzita Abigail do drewnianej tawki ostonigtej zywoplotem. -
Wiedziatam, dlaczego nie nalezy tych krzewow podcinac! Postuza ci za
parawan.

Abigail opadia na tawkg. - Zostan tu ze mna.

- Fletcher w Zzaden sposob nie zdota przeprowadzi¢ tej akcji w pojedynke.

Norman mi ufa. Jesli nie zrobi¢
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teraz tego, co mogg... - Lizzie urwata zdanie w potowie. - Trzeba
przekona¢ Willa i Simona, ze Fletcher jest po dobrej stronie. Jest inny
jeszcze powod, bys tu zostata. Nie jest nam potrzebny zaden zywiotowy
wybuch radosci.

- Nie, nie jest, ale...

Lizzie podparla si¢ laska i uSmiechneta si¢ do Abigail. -Nie zmuszaj mnie
do tego, bym cie odpgdzata. Ufam ci 1 naszemu ksi¢ciu z bajki,
ciemnowlosemu lordowi, ktory przybyl, by mnie ratowac.

- Simon, Davenport i Fletcher - Abigail usmiechneta si¢ niepewnie -
bardzo przyjemne trio. Moze wezmiesz ode mnie te ogrodowe nozyce?

- Miej oko na te wszystkie zarosla. Czy myslisz, ze bede¢ skuteczniejsza z
tymi nozycami? - Nie czekajac na odpowiedz, ruszyta ku kamiennym
schodkom. Nie mogta przez mgl¢ dostrzec nikogo, zaczeta schodzi¢ w
dot przez pochyty dziedziniec. Zastanowita sig, czy nie powinna
wykrzykiwa¢ imienia Normana, ale dostrzegta go przy rzedzie jezyn i
dzikich r6z powyzej skatek.

Pomachata mu dtonia 1 podbiegta w jego strong z okrzykiem:

- Normanie! Abigail omal mnie nie zabita! Uzyta mnie jako zaktadniczki
- przepraszam, ze uciektam. Nie wiedziatam, co robi¢.

- A gdzie ona jest teraz?

- Wbiegla na gorg. Szuka ciebie. Mysli, ze zdota pozyskac¢ twoich ludzi.
- Przekona si¢ o czyms$ przeciwnym.

- Normanie... - Lizzie z trudem }apata oddech - to prawda!

Jego zrenice ziaty chtodem, nad gorna warga 1$nity kropelki potu.
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- Szczera prawda - potwierdzit. - Ale niezaleznie od tego, czy kltamiesz,
czy nie, jestes teraz moja.

Mgta zastonita linig brzegu szarym catunem. Abigail drzata od chtodu w
swej kryjowce pomiedzy krzewami. Dokuczaty jej bole, jak w chorobie,
ale chciata zrobi¢ wszystko, co mozliwe, by odciagna¢ Estabrooka i jego
ludzi, 1 w ten sposob dopomodc Lizzie Rush. Zaczeta szczekac zgbami.
Nagle spomigdzy skatek wytonil si¢ Simon. Na jej widok opuscit lufe
pistoletu. Wysoki, jasnowlosy mezczyzna, rowniez uzbrojony, stanat
obok niego. Przyjaciel Simona, Brytyjczyk, Will Davenport. Ksigze z
bajki wymarzony przez Lizzie.

Abigail powsciagneta emocje. Powiedziata: - Estab-rook ujat Lizzie
Rush.

Simon pospieszyt z zapewnieniem: - Roztoczymy nad nig opieke, Ab.
Skupita sig, by przedstawi¢ im jasno sytuacje. - Lizzie stara si¢
powstrzymac Estabrooka. Przypuszcza, ze Fletcher chce uzyskac od
niego jakie$§ informacje. Nie wiem, gdzie on si¢ podziat. Estabrook ma
jeszcze dwach ludzi. Uzbrojonych najemnikow.

Will probowat przebi¢ sie wzrokiem przez mgle, ku morzu, ale zwrocit
si¢ do Abigail: - Myles przez dtugi czas byt sam. - Zamilkt na chwilg,
jakby zbierat mysli. - Lizzie jest rownie uparta 1 niezalezna jak on.
Abigail przycisngta dionie do piersi, morskie powietrze zaostrzyto jej bol.
- Przykro mi, ze nie zdotalam jej powstrzymac - wykrztusita.

- Od roku nikt nie byt w stanie tego dokona¢ - powiedzial Simon.
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Will spojrzal na swego przyjaciela. Rzekt: - Muszg isc.

W Simonie obudzit si¢ agent FBI: - Willu, do diabta

- przeciez Fletcher jest brytyjskim agentem, nie?

- Teraz tak. Nie wiedziatem.

- Moglibyscie si¢ obaj postara¢ przynajmniej o to, by juz nikogo nie
zabija¢ na terytorium amerykanskim.

Will bez stowa cofnat sie¢ miedzy krzewy 1 zaczat schodzi¢ ku nabrzezu,
zanurzajac si¢ w mgle.

Abigail wyciagneta reke do Simona. - Daj mi bron. Nie moge bronic si¢
przed tymi oprychami, rozporzadzajac tylko nozycami ogrodowymi. -
Rzucita je na ziemig.

Podat jej swoj pistolet z kwasnym usmiechem, z kabury wyciagnat drugi.
Abigail poczuta si¢ pewniej z bronia w reku. - Musimy unikna¢
strzelaniny, dokad to bedzie mozliwe. Jesli Norman pomysli, ze
przegrywa... - Wiedziata, ze nie musi tego zdania konczy¢. Ona tez
sprobowata przebi¢ si¢ wzrokiem przez mgle i dojrze¢ morze. - Simonie
- dodata - czy mozesz mi dostarczy¢ klucz do zrozumienia prawdy?

- Afganistan - brzmiata odpowiedz.

Byta dla niej wystarczajaca. Narkotyki, terroryzm. Jakiekolwiek
szczegbdly wchodzilty w gre, Brytyjczycy byli w nie wprowadzeni.
Podobnie jak - bez watpienia -jej ojciec.

Oraz Lizzie Rush.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DZIEWIATY

Nieopodal Kennebunkport, stan Maine 8:56 rano czasu lokalnego 27
sierpnia

Mgta osiadata na wtosach 1 ramionach Lizzie. Dostrzegta t6dz Zodiac
przycumowana w starej przystani, ktora jej babka miata zamiar
wyremontowac¢. Wybudowat ja dziadek wraz ze swymi dwoma synami,
stanowita wigc rodzinng pamiatke. Ale babci nie wystarczylo juz czasu na
zrealizowanie tego zamiaru.

Norman przytozyt Lizzie do plecow pistolet kalibru 9 mm. Na ile Lizzie
orientowala si¢ w jego interesach, nie obeymowaty one broni. Ciekawe, w
jakim stopniu potrafi si¢ nig postugiwac. Ale wlasciwie wystarczy, by
umiat nacisna¢ spust.

Nie odebrat jej babcinej laseczki. Wyszukiwata nig teraz znajomych
wybrzuszen 1 zaglgbien w Sciezce, ktora podazali. - Dokad idziemy? -
spytata.

- Zaufaj mi, Lizzie - brzmiata jego odpowiedz. Kiedy doszli do kranca
sciezki, wysunat si¢ na krok
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przed nia i zatrzymal, stajac z nia twarza w twarz. Spytat: - Nie ufasz mi,
prawda?

- Oczywiscie, ze ufam, Normanie, zapewnitabym ci¢ 0 tym, nawet
gdybys nie wycelowat we mnie tej broni. Moglibys ja ode mnie odsunac?
Opuscit lufg pistoletu ku ziemi, ale nie schowat go do kabury
przytroczonej do paska od spodni pod letnig marynarka. Oddychat
gwaltownie, probujac przebi¢ wzrokiem mgle. - Nic nie widzg - poskarzyt
sig.

- Wyplywanie dokads todzia nie ma w tych okoliczno$ciach sensu.
Odparowat t¢ uwage dos¢ gniewnie: - Niech cig o to glowa nie boli.

- Mogg ci pomoc - Lizzie wyprobowywata rézne tonacje rozmowy, byle
niezbyt agresywne z jednej

I niezbyt pojednawcze z drugiej strony. - Gdzie twoi ludzie? Ten
Brytyjczyk i tamci dwaj?

- Mamy si¢ tu spotkaé. I powtarzam: to nie twoje zmartwienie. Zawrg z
nimi uktad.

Lizzie starata si¢ nie okazywac zadnych uczud, jakie si¢ w niej rodzity.
Jeszcze nigdy nie zetkngla sig z tak zimna nienawiscia. Byto to dla niej
trudniejsze do zniesienia niz pogroézki miotane przez niego w jej
obecnosci pod adresem Simona 1 Marcha. Najwidoczniej Norman
rozpalat w sobie t¢ nienawis¢ przez dwa miesiace, jakie mingly od dnia
aresztowania.

- Co si¢ takiego zdarzylo? - zapytata. - Czy Abigail stata si¢ dla ciebie
celem, gdyz odwazytes sie grozi¢ zemsta jej ojcu?

- Ja jq rowniez wzialem na celownik.

- Aha, rozumiem. Ale w rozmowie telefonicznej z Simonem mowiles, ze
chcesz zabi€ jego 1 jego szefa, Marcha.
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- Zawsze wiem, co mOwic.

- Chciates, zeby najpierw odcierpieli swoje. Norman z uSmiechem
potwierdzit.

Lizzie uswiadomita sobie, ze bynajmniej nie potrzebowala Fletchera po
to, by jej odradzat wsiadanie do todzi z Normanem. Wazyta w dtoni
babcing laseczke 1 starata si¢ wciagac¢ go w rozmowg. - Wiesz, ze tu
wlasnie miatam dorastac 1 dorosle¢?

- Oczywiscie! Wiem o tobie wszystko. Nie musisz zabiega¢ o moje
zainteresowanie. - Mgla osiadata mu na twarzy, nadajac jej 1Sniaca
sliskos¢.

- Smier¢ corki Marcha tutaj miataby wymowg ironiczna, a nawet po
trosze poetyczng.

Jego wzrok byt tak przepojony zimng nienawiscia, ze chtdéd przenikat
Lizzie do szpiku kosci. Ustyszata odglosy todzi zblizajacej si¢ do brzegu.
Norman nie spuszczat jej z oczu. Dodat:

- Twoja $mier¢ bytaby rowniez poetyczna, gdybys mnie zdradzita.

- W jaki sposob moglabym cig zdradzi¢? Czy w ktoryms z naszych hoteli
zastano ci t6zko zbyt krotkim przes$cieradtem?

Norman u$miechnat si¢ niemal niedostrzegalnie. - Zawsze podziwialem
twoje poczucie humoru. Tak mato miatem tego lata okazji do tego, by si¢
posmiac. Ale to si¢ wtasnie zmienia.

Lizzie nie zareagowala na szczypte zlosliwosci zawarta w jego stowach.
Dotkneta jego pokrwawionej dtoni 1 spytata: - Czy musiates si¢ bronié¢
przed agresywnoscia corki Marcha? Zauwazylam, ze wyglada na
utrudzona jakas walka...

- Lizzie, Lizzie, to nie ona zaatakowata mnie. To ja zaatakowatem jq. -
Zaczal schodzi¢ ku krawedzi doku.
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- Wszystko zmienito si¢ w czerwcu, kiedy pojatem, co mi wyrzadzono.
John March przestatl by¢ frapujacym wyzwaniem, ale wezwaniem do
rywalizacji... do wzigcia si¢ z nim za bary... - Przerwal na chwile,
wdychajac powietrze przez nos, 1 dokonczyt: - A teraz toczymy walke na
sSmierc 1 zycie.

- Nie powziales jeszcze takiego planu w czerwcu

- udawata glebokie przejecie jego stowami. - Czy co$ w tobie podsuwa ci
mys$l, ze to March ci¢ rozpracowywat?

- On jest przeciwnikiem wyjatkowej klasy, musze¢ dopuszczaé wszystkie
mozliwoscl.

- Ci twoi znajomi ze shuzb federalnych byli w koncu... no dobrze, nie
mnie to sadzi¢, ale dlaczego mi nie powiedziates, ze musisz by¢ gotow na
wszystko?

- Powstrzymywatla mnie troska o zapewnienie bezpieczenstwa mym
zamiarom.

- Fletcher dotaczyt do ciebie w Las Vegas. Widziatam go tam.

- Pomogt mi wyrwac si¢ z Montany.

Lizzie rzucita okiem na pistolet, ktory miat w dtoni. Byt to kosztowny Sig
Sauer. Norman nie trzymat palca na cynglu. - To, ze si¢ zaprzyjazniliSmy,
bylo mozliwe dzigki mym osobistym porachunkom z Marchem?

- To ty m1 odpowiedz na to pytanie. Czy tak rzecz si¢ miata z twego
punktu widzenia?

Wstrzasnat nig nagly dreszcz. - Moja matka... - zaczeta.

- Pomdéz mi. Stan po mojej stronie. Tego tylko pragne 1 oczekuje¢ od ciebie
teraz. Czy cho€ przez chwilg wierzytas, ze FBI wie o mnie wszystko? -
Mowit tak przekonujaco, ze zrozumiata, iz mogt zdobywa¢ miliardy dla
siebie 1 wspolnikow. Byl zarazem skupiony
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I natchniony, a do tego nieprzecigtnie inteligentny. - Dziatalno$¢ w
funduszach inwestycyjnych dowiodta mi znaczenia dyskrecji 1
dochowywania sekretow. Ty pragniesz, by John March odcierpial swoje,
prawda, Lizzie? Za to, co sprokurowat twojej matce.

Pokonujac uczucie wewnetrznego sparalizowania, odpowiedziata: - Tak.
- To dobrze. Powodujace toba motywy nie maja dla mnie charakteru
osobistego, nie podzielam ich. Moje motywy sa czystsze - bardziej
interesujace od nienawisci czy msciwosci. Potrzebna mi jeste$ z twoimi
prostszymi motywami. Mam za przeciwnika cztowieka o pote¢zne;j
wladzy, skrytego i owladnigtego obsesja na moim punkcie. Obaj jesteSmy
sobie rowni. Ten cztowiek ma si¢ dowiedziec, ze zabitem ludzi, o ktorych
si¢ troszczy. Odmawiam podporzadkowania si¢ jego wladzy. Znikng mu
Na Zzawsze.

Z mgly wytonita si¢ smukla, szybka motorowka, Norman zwrocit wzrok
ku wodzie. - Musimy si¢ spieszy¢ - rzucit.

- Nie jestem taka ryzykantka jak ty, Normanie - Lizzie nadata swemu
glosowi ton niejakiego niezdecydowania, tak jakby szukata w Normanie
wsparcia przed powzigciem decyzji. - Powiedz mi, dokad si¢ udamy.

- Na pelnym morzu czeka jacht, ktory nas stad wywiezie bardzo daleko.
Mam poteznych przyjaciot.

- Jaki jacht? Sadzitam, ze przybytes tutaj na todzi. To jakas inna...

- Zapewniam cig, ze jacht bedzie ci odpowiadat. Jest zarejestrowany jako
wlasno$c¢ jednej z moich firm, o ktdrej nikt nic nie wie. Ty bytas mi
inspiracja - przy tych stowach wyciagnat ku niej dton. - Jestes moja
sojuszniczka. Moja pomocnicg numer jeden.
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Lizzie zachtysneta si¢ wewngtrznie na mys$l o tym, Ze za tym jachtem stoi
Fletcher. - Chciatabym ci pomoc... ale... jestem zaniepokojona. Co to za
jacht? Gazie...

- Twoja matka lubita lawendg. Mdowitas mi o tym. Pomysl sobie, ze to ona
czeka na ciebie na poktadzie. Lawendowa dama. - Odnosit si¢ do niej
teraz z wyszukang uprzejmoscia, podszyta jednak resztka nieufnosci. -
Nie lgkaj si¢. Zwyciezymy. March, Simon - nigdy nie mieli przeciwnika
takiego jak ja.

Silnik todzi zwolnit obroty, kiedy wptywata do przystani. Lizzie
dostrzegla sternika za kotem 1 drugiego m¢zczyzng na rufie, obaj byli
uzbrojeni w dtuga bron.

Udata zaktopotana. - To nie poplyniemy todzia typu Zodiac?

- Nie Igkaj sig, Lizzie, nie ma powodu do strachu.

- A co z tymi ludzmi, ktOrzy zostali w domu? Z tym Brytyjczykiem i
dwoma innymi...

- Oni zajma si¢ Simonem 1 Davenportem. Obiecalem im specjalny bonus,
jesli Simon znajdzie trupa Abigail.

- Przetart sobie brew dtonia, w ktorej trzymat pistolet. -Najpierw
myslatem, ze uwioze ja ze soba, ale znudzita mnie. Powinienem byt zabi¢
ja osobiscie, aby moc opowiedzied, jakich uczu¢ doznawalem, kiedy jej
krew sptywata mi z rak...

Opanowujac dreszcze, ktore ja przenikaty, Lizzie zaczgla wyliczac: -
Simon i twoi trzej ludzie, i ty, i ja...

- zamyslila sig, jakby chciala zrozumie¢ jego zamiary

- nie zmiescimy si¢ wszyscy w tej todce.

Mina Normana musiata jej wystarczy¢ za odpowiedz.

- Postanowites ich zabi¢. Ci ludzie z motorowki maja ten wyrok wykonac.
- Potrzebna mi nowa druzyna.

Wiedziata, ze jesli wsiadzie do todzi z tymi ludZzmi,
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bedzie zgubiona. Will, Simon, Fletcher, March - zaden z nich nigdy jej
nie odnajdzie.

I nigdy tez nie odnajda Lawendowej damy.

Porastajace nadbrzezne wzgorza krzewy, rozrzucone wokot glazy 1 skatki
stwarzaty jej mozliwos¢ uniknigcia zguby, ale tylko do czasu, kiedy
Norman (a takze jego najemnicy) sadzit, ze ona stoi po jego stronie.
Oznajmita nagle:

- Nie ptyn¢ z wami.

Ostupial, ale t¢ whasnie chwile Lizzie wykorzystata, by z catej sity
uderzy¢ go babcing laseczka w dton, w ktorej trzymat pistolet. Wypuscit
go z reki, wyjac z bolu.

Pistolet wpadt do wody, wlasnie wzbierat przypltyw.

Norman rzucit si¢ ku niej, ale Lizzie znikngla juz miedzy skatkami,
glazami 1 krzewami - znata tu kazdy skrawek wybrzeza.

Z todzi wyskoczyt sternik z bronia wycelowana w strong, w ktora zbiegta.
Skryta za okazatym glazem, ustyszata nad soba odgtos czyichs$ krokow. Z
mgly wytonit si¢ Myles Fletcher z karabinem w r¢ce. Wymierzyt go w
stron¢ Estabrooka i jego ludzi. - Z16zcie bron - zakomenderowat.

Nie ustuchali rozkazu i probowali uzy¢ przeciw niemu broni, ale Fletcher
byt szybszy. Norman jeknat ze strachu 1 wsciektosci, skoczyt ku mokrym
gtazom, probujac ucieczki. Fletcher nie zwracatl na niego uwagi.
Miliarder w okamgnieniu przeksztalcit si¢ w petzajacego po nabrzeznych
kamieniach kraba.

W chwilg potem zza okazatego swierka wyskoczyt Will, dobiegt do
przystani i celujac w drugiego mezczyzng, pozostalego na rufie todzi,
rozkazat: - Rece do gory!

Najemnik Estabrooka postusznie wykonat to polecenie.
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Ze szczytu wzgbrza dobiegt odglos trzech wystrzatow, ale Fletcher 1 Will
potraktowali je jak strzaly na wiwat. Will zapytat Fletchera, nie
spuszczajac z muszki cztowieka w todzi: - Chcesz go pojmac¢ w todzi czy
wyciagnaé ci go na brzeg?

- Wytluskaj go na brzeg. Niezawodny jestes$, lordzie Willu - rozeSmiat si¢
Fletcher, skierowujac lufe swego karabinu w stron¢ Normana
przeskakujacego niezgrabnie z jednego obsliztego kamienia na drugi. -
Od dwoch lat ubiegam cie zawsze o krok.

- Myles? Mo6j Boze! - Will rozgladal si¢ wokot.

- Lizzie?

- W porzadku - odpowiedziata. - Mys$latam, ze nadepngtam na
rozgwiazdg. - Podeszta do Normana, ciggle nie umiejacego odzyskac
rownowagi na niepewnym gruncie. Polecita mu: - Nie uciekaj, bo ktorys z
Brytyjczykow cig postrzeli. - Sprawdzita, czy Estab-rook nie ma jeszcze
ukrytej gdzies$ broni, ale Zadnej nie znalazta. - No 1 doigrates sig,
Normanie. Miate§ wszystko: pieniadze, przygody, przyjaciot. Ale nie
dos¢ ci tego byto. A teraz zostate§ sam jeden, i to z wlasnej winy.

- Hotelarka... - wysyczat. - Panna Rush... I ty jeste$ cztonkinig ekipy
Marcha. Zdradzitas mnie. Ale ktéregos$ dnia, Lizzie, ja ci¢ zabije. - Glos
brzmial mu pewnie, jakby nie uswiadamiat sobie jeszcze swej przegrane;.
- Uduszg cig, powoli, wlasnymi rekami.

Lizzie stangla na suchej skatce: - John March jest cztowiekiem dobrym, a
ty jestes doktadnie taki, jakim lgkates$ si¢ byc¢.

- I to nie zadnym Mackiem Majchrem - dodata schodzaca wtasnie Sciezka
ze wzgorza Abigail.

Norman zjezyt si¢ 1 zamachnat w jej strong, ale
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wycelowata w niego lufg pistoletu: - Spokojnie, bez szalenstw.
Znieruchomiat na sekunde, po czym rzucit si¢ z pigSciami w jej strong.
Spoza jej plecow wytonit si¢ Simon 1 strzelit do Normana rownoczesnie z
Abigail. Kiedy padat, Lizzie nie ustyszata jego krzyku zagluszonego
przez t¢ kanonadg 1 plusk fal przyptywu bijacych o nabrzezne glazy.
Abigail przyklekta i zwymiotowata. Fletcher podszedt do niej i objal ja
ramieniem, pomagajac wstac. - To zapewne nie tylko choroba morska,
kochanie - powiedziat. - Pomyslatas o tym?

Spojrzata na niego z ukosa: - O czym?

Mrugnat do niej porozumiewawczo: - Bedzie z ciebie $wietna mama. -
Podszedt z kolei do Lizzie, juz nie rozeSmiany. - Nie przygladaj mu sig.
Odszedt. W pewnym sensie szkoda. Ale wolat trafi¢ wprost do piekta niz
do wigzienia.

- Masz racj¢ - zgodzila si¢ Lizzie. - Teraz jawnie drzata od chtodu. - On...
Robitam, co mogtam.

- Wiem, kochanie. Nie pozwolitbym mu ci¢ zabi¢. - USmiechnat si¢
nagle. - W kazdym razie nie przed o$§wiadczynami lorda Davenporta. On
jest toba opgtany.

Tymczasem w zatoce cztowiek z todzi odmowit zejscia na lad. - Nie
bedziecie zabija¢ nieuzbrojonego.

- Popatrz no - powiedzial rozbawiony Fletcher. W tej samej chwili Will
wskoczyt do todzi 1 kolbg karabinu wymierzyt tamtemu cios tak celny, ze
zaatakowany zachwiat si¢ i wpadt do zimnej wody.

- No widzisz - skwitowat sytuacje Fletcher i usmiechajac si¢ szeroko,
dodat: - Ty bytas rownie dobra, operujac babcing laseczka. - Zwrocit
wzrok ku morzu:
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- Estabrook ma jacht oczekujacy go na pelnym morzu. To nie ta t6dz,
ktora przyptynat tu wtedy z Bostonu.

- Wiem - potwierdzita Lizzie.

Simon przejat cztowieka wydobywajacego si¢ z wody. Will dotaczyt do
swego rodaka. Spytal: - Jak si¢ nazywa ten jacht?

- Gotow bylem zabi¢, zeby poznaé jego nazwe - odpowiedziat Fletcher.
Simon prowadzit najemnika ociekajacego woda, z uniesionymi do gory
rekoma, ktory wbil wzrok w trupa swego partnera.

- ByliSmy zaangazowani tylko do transportu. Nie wiedzieliSmy, dokad
zostaniemy stad wyslani.

- Do transportu 1 do morderstw was zaangazowano

- wtracit Simon.

- Wpadles na trop sieci terrorystycznej - Will pochylit si¢ ku Fletcherowi.
- Tropienie zajeto mi dwa lata. To wyjatkowo grozna sie¢. Nazwa jachtu
utatwitaby mi jej rozbicie. - Fletcher spojrzal Willowi w oczy: - Nie
moglem zapobiec temu, co si¢ stato w Afganistanie. Smieré Davida i
Philipa. Twoje osamotnienie w zasadzce. Nie mogtem nic w tej sprawie
zrobi¢, jak tylko uzna¢ nieuniknionos$¢ tych strat. Byto tez konieczne, by$
ty uznal, ze nie zyje. | ze jestem zdrajca.

- Wpadtes$ na slad powiazan terrorystycznych. To ci¢ przywiodto do
Estabrooka.

- Odsunatem od tej sprawy Marcha. Uczynitem to anonimowo, ale mysle,
ze on si¢ domyslit, ze to ja za tym stoje. Nie zadawat zadnych pytan.
Abigail rzucita bystre spojrzenie w ich strong: - MOj ojciec nie stawia
pytan, na ktore nie oczekuje odpowiedzi.
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Fletcher skinal gtowa potwierdzajaco: - To dzielny cztowiek. - Zwrdcit
si¢ do Lizzie i Willa: - Poza tym Afganistan nie byl blgdem Marcha. Ani
twoim, Willu. Dowiedziatem si¢ o zamachach bombowych w Bostonie
zbyt p6Zno, by im zapobiec, staratem si¢ tylko zmniejszy¢ straty. Nie
wiedziatem o ataku na Keir¢ w Irlandii.

- Przebywate$ tam wtedy - powiedziat Will.

- Zamierzalem porozmawia¢ z Simonem osobiscie, ale go nie zastalem w
tej wiosce. Powrocitem do swej roli. - W szarych Zrenicach Fletchera
zamigotato rozbawienie. - Gdybym nie skontaktowat si¢ z Oddziatlem
Specjalnym, nie mégibym dotrze¢ do zakichanego FBI.

- Powinienes$ pozosta¢ duchem, tkwi¢ w konspirze

- stwierdzit Will. - W czymkolwiek mogg, stawiam ci si¢ do dyspozycji.
Nie jestes juz samotny.

Fletcher usmiechnat sie:

- A czy mam wybor?

Lizzie opanowywala swe emocje. - Masz racj¢. Norman zamierzat
doptyna¢ ta motorowka do jachtu. Wszystko byto doktadnie
zaplanowane. Ja miatam by¢ jego...

- zaczerpneta powietrza 1 nie patrzac na jego zwtoki, dodata: - Znam
nazwe jachtu. To Lawendowa dama.

- Lawendowa...?

- Moja matka uwielbiata lawendg - wyszeptata Lizzie.

- Ten cztowiek byt wytrawnym manipulatorem, ktory ubzdurat sobie rolg
nemesis Johna Marcha, majac ciebie u swego boku. - Z kolei Fletcher
wzial oddech, zanim dodat: - Pomogtas nam bardziej, niz sadzitas.
Przyrzekam ci, ze schwytamy resztg tych zbrodniczych oprychow.

- Zrobig, co mogg...

- Jedyne, co mozesz, to zajac si¢ lordem Willem tak
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intensywnie, by nie snut si¢ moimi §ladami. -1 zwracajac si¢ do swego
przyjaciela, poprosil: - Zaopieku; si¢ Josie.

- Ona si¢ wscieknie! - odpowiedzial, ale oczy zasnuta mu mgietka
smutku. - Od dwoch lat marzy o tym, by ci¢ zabi¢, nawet wtedy, kiedy
mysli, ze nie zyjesz. Powiedziata kiedys, ze powinnisSmy ekshumowac
twe zwtoki 1 zabi¢ ci¢ ponownie, dla pewnosci.

Fletcher si¢ rozpromienit: - Oto dziewczyna dla mnie!

Wskoczyt do motorowki 1 wyplynal nia na pelne morze.

Lizzie dostata kolejnego ataku dreszczy, Will objat ja 1 oboje wstuchiwali
si¢ w stabnace odglosy motoréwki, ktéra oddalat sie Fletcher.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Nieopodal Kennebunkport, stan Maine 10:43 przed potudniem czasu
lokalnego 27 sierpnia

Kiedy Bob zobaczyt Lizzie Rush stojaca na skalce 1 wpatrzonego w nia
Willa Davenporta, zrozumial od razu, Ze nie znajdzie na nig sposobu. W
jego miescie rodzinnym zaszty w ciagu minionego trzydziestolecia
zmiany, ktorych nie rozumiat 1 nie bylby w stanie zrozumie¢, a ich
wiekszos$¢ wiazala sie z Johnem Mar-chem.

On, March i Harlan Rush dotarli do Maine akurat w czasie, kiedy
antyterrorysci przeszukali juz posiadtos¢ Rushow w poszukiwaniu bomb,
trupow, oprychdw i broni, ale nad sytuacja panowali juz dwaj
Brytyjczycy, Lizzie 1 Abigail. Antyterrorystom 1 policjantom udato si¢
jedynie odnalez¢ pistolet kalibru 22 mm schowany w puszce na cukier.
Stuzyt niegdy$ zapewne starej damie, ktéra wiodta w tym domu samotny

zywot, jako zabezpieczenie przed ewentualnymi napastnikami.
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Ratownicy usitowali naktoni¢ Abigail, by data si¢ przewiez¢ do
ambulatorium. Rzucita si¢ ojcu na szyje, jak tylko go zobaczyta, ale
odzyskata juz niemal w pelni dawna energie 1 byta gotowa sprzeczac si¢
ze wszystkimi o wszystko.

Bob przypatrywat si¢ Davenportowi wspinajacemu si¢ na wzgorze od
strony brzegu morskiego. Mgta rozsnuwala si¢ pod wptywem stonca.
Zaczgto opisywac to, co znaleziono na miejscu wydarzen: dwoch mart-
wych oraz dwoch schwytanych zywcem opryszkdw, a takze zwioki
miliardera.

Jednego Brytyjczyka juz nie byto.

Bob zwierzyt si¢ Davenportowi: - Zawsze si¢ zastanawiatem, kt6z to
mieszka w tych ogromnych rezydencjach nad oceanem. Nareszcie si¢
tego dowiedziatem. Poznat pan juz Harlana, rodzica Lizzie?

- Tylko si¢ sobie przedstawilismy.

- On nalezy do tej samej branzy co pan. Chociaz to Amerykanin. To upior.
Davenport odpowiedziat: - Przedstawit mi si¢ jako na wpdt emerytowany
hotelarz.

Bob rozesmiat si¢: - Nie kpij pan sobie ze mnie. - Wpatrzyt si¢ w
horyzont: - Przypuszczam, ze panski wspotrodak juz si¢ stad zmyt.

- Tak.

- On jest taki sam jak pan.

- To znaczy: Brytyjczyk?

Bob zorientowat si¢, ze chodzi im o utrzymanie wizerunku Fletchera jako
jednego z przestepcoOw. Myles Fletcher mial by¢ przestepca.

- Zabil Waltera Bassette'a - dodat Bob.

- W akcji obronnej. Stwierdzil, ze ten Irlandczyk zamierza zabi¢ panska
corke, 1 zapobiegt temu. - Daven-
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port otrzasnat si¢, jakby 1 on wyszedt z wody. - Ona si¢ w koncu zgodzita,
zeby ja objeto opieka policyjng?

- Po tych wszystkich przejsciach...

- Myles nie jest fagodny, ale jest skuteczny.

Bob zauwazyl, ze w miare ich zblizania si¢ do agentow policji stanowe;j
oraz federalnej wyraz twarzy Davenporta radykalnie si¢ zmienia. Zrazu
tego nie widziat. Potem dostrzegl, ze Lizzie Rush wymyka si¢ strozowi
porzadku i rusza naprzeciw niemu i Davenportowi - jej czarna fryzura
I$nita w nabierajacym mocy blasku stonecznym. Lizzie byta po kolana
zmoczona woda morska w wyniku swej akcji, ale nie ulegato
watpliwosci, ze podaza na spotkanie z Davenportem, brytyjskim lordem,
wywiadowca 1 oficerem SAS, w ktoérym zakochata si¢ z wzajemnoscia.

- Zechce mi pan wybaczy¢ - zwrécit si¢ do Boba Davenport. Kiedy oboje
mtodzi ludzie objeli si¢ 1 zwarli ustami, Swiadkowie tej sceny: John
March, Harlan Rush oraz Bob przybrali pozy spokojnych obserwatorow.
- Wiesz - zagadnal Boba Harlan - Ze kiedy uczytem Lizzie technik
samoobrony, w ogdle nie przyszto mi do glowy, ze przydarzy jej si¢
broni¢ przed uzbrojonym miliarderem tutaj, na tym zastanym gtazami
nadmorskim pustkowiu.

- Czego si¢ obawiates? - spytal go Bob.

Przed oczami stangta mu wilasna corka - tak wyraziscie, ze nie tylko
zrozumiat, ale odczul fadunek uczuciowy stow Harlana: - Tego, bym jej
nie utracil.

- Harlanie, ona jest rownie pigkna i1 dzielna jak jej matka - wtracit March.
Rush nie zakwestionowat tej oceny. Uzupetnit ja: - Bardzo nie lubig
sekretow.

- Abigail tez ich nie znosi.
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- Naleza obie do innej generacji niz nasza.

Bob zagadnat zaczepnie: - A kto, u diabta, ma dzis jeszcze jakies sekrety?
Moje dzieciaki wiedza wszystko.

March wywotat na usta staby usmiech. - Wszyscy prowadzimy jakies$
wojny, dazymy do zwycigstwa.

Dotaczyli do nich Will i Lizzie, March zmienit nagle temat: - Przed
paroma minutami przejelismy jacht Lawendowa dama, ale nie
znalezlismy tam Fletchera ani zadnego $ladu, ze tam dotart.

Bob skwitowat te sytuacje¢: - Uzyskat to, o co mu chodzito, i zniknat.
Moéwitem, ze to upioOr.

Harlan Rush i Will Davenport - obaj bedacy upiorami bona fide - nie
zareagowali na to okreslenie ani stowem. Nie odezwat si¢ tez March,
ktory zdaniem Boba doskonale wiedzial, kiedy i spod jakiej skaty
wypetzla ta jaszczurka.

Lizzie stata tuz obok Willa, gdy zwrocita si¢ do Johna Marcha: - Ja bym
pokierowata sprawami z ostatniego roku w inny sposob.

Ale zanim March zdazyt odpowiedzie¢, zainterweniowat Harlan, ktéremu
oczy niemal wychodzity z orbit: - Lizzie, do diabta, czego ci¢ uczylem?
Odpowiedziata mu z usmiechem: - Na przyktad jak udostgpni¢ poncz
kuzynowi Whitowi.

- A oprocz tego?

- Nie wzdycha¢ do przesziosci.

- Stusznie. Wracac¢ do niej mysla tylko po to, zeby wyciagnac z niej nauki,
ale poniewaz nigdy nie bedziesz juz mogta szpiegowa¢ zwariowaneg0
miliardera, zadnych nauk z tej przesztosci nie wyniesiesz. Nie ma wigc po
co do niej wracac.

Ale Bob, podobnie jak oni wszyscy, wiedzial, ze ona bgdzie wracac.

Abigail, porwana przez cztowieka zy-
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wigcego obsesyjna nienawis¢ do jej ojca. Scoop, ktory oplacit cata sprawe
daning swej krwi. Fiona i1 Keira - po swych traumatycznych przezyciach.
Wygrzebia si¢ z tego. Czy maja inny wybor?

Lizzie wpatrzyta si¢ swymi zielonymi oczami w dyrektora FBI: - Norman
uwazal, ze pan zburzyl zycie, ktére mogtam miec.

- Moze i zniszczylem - odpart March.

- A czy pan mysli, ze bylby pan dzi§ dyrektorem FBI, gdyby tak bylo?

- Watpig. Twoj ojciec moglby zaaranzowac¢ mi jakis wypadek. Jako
wyrdwnanie rachunku. - Ale zarty rzadko udawatly si¢ Marchowi. -
Lizzie, twoj ojciec byt gotow oddac swe zycie za ciebie i za Abigail. Ja tez
bym na taka wymiang poszedt.

- Jeden z was za nas dwie?

- Dwaj za dwie.

Harlanowi oczy zal$nity tzami, cokolwiek to oznaczato.

Bob uznal, ze dos¢ juz tego: - Kosci zostaly rzucone. - Zwroécit sig¢ do
Lizzie. - Powinna$ do nas zapukac i porozmawia¢ ze Scoopem, Abigail i
ze mna. Porozumie¢ si¢ ze Scoopem, kiedy ci¢ zauwazyl.

Nie wydawala si¢ przestraszona stowami porucznika policji. - Nie
rozporzadzatam zadna informacja, ktorej by pan nie znat. Pan moégt mnie
powstrzymac przed wylotem do Irlandii. I co by byto wtedy?

- Keira musiataby polega¢ na swoich irlandzkich wrozkach.

- Moze i polegata na nich - stwierdzita Lizzie.

- Nie kpij sobie ze mnie.

Usmiechneta si¢ do niego, a Bob dalby glowe za to, ze zobaczyt, jak
Brytyjczyk w tym samym czasie caluje ja w czubek glowy.

357



- Kto do diabla wie teraz cokolwiek. - Dostrzegt zmierzajacego ku nim
Owena Garrisona. - Batman sie zbliza.

Owen spostrzegt Abigail, ktora usiadta na barierce, 1 zerwat si¢ do biegu.
Nikt nie probowal go powstrzymac.

Bob spojrzat na Marcha i1 natychmiast odwrocit glowe. Nie dlatego, ze nie
chciat dostrzec tez w oczach szefa FBI; chodzito o to, by mu nie wchodzi¢
butami w dusze.

Harlan Rush skrzyzowat r¢ce na piersiach i ogarnat skatki Maine
wzrokiem tak cieptym, jakby byly stolikami do pokera w Las Vegas.
Znbéw poczut si¢ tu u siebie. Ruchem gltowy wskazat Bobowi Davenporta,
nadal obejmujacego Lizzie, i powiedzial: - Jego dziadek byt porzadnym
cztowiekiem. Zagladatem do niego co jakis czas w okresie zimnej wojny,
w latach mej beztroskiej mtodosci. To zabawne, jaki obrot przybieraja
rozne sprawy. Czy lord Davenport czg¢sto jezdzi do Szkocji powedkowac?
- Najwidoczniej czgsto - odpart Bob.

- To samo robita jego babcia - roze§miat si¢ stary upior. - Nie wiem, czy
to si¢ zdarza Lizzie, ale my, Rushowie, nie mamy hotelu ani w Londynie,
ani w Szkocji.

- Powinnis$cie jaki$ tam sobie zafundowac¢ - zasugerowat Bob. -
Otworzyloby to przed nig nowe perspektywy, gdyby zaczeli si¢ oboje z
Davenportem zastanawia¢ nad tym, jakby tu znow popas¢ w tarapaty.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY

Boston, stan Massachusetts 6:30 po potudniu czasu lokalnego 27 sierpnia
Owen wziagt Abigail za reke 1 wprowadzit do rozlegltego apartamentu w
swiezo odnowionym budynku potozonym przy nabrzezu potudniowe;
cze¢sci Bostonu. Miata to by¢ nowa siedziba fundacji Fast Rescue. Z okien
roztaczal si¢ widok na port. Jeremiah Rush przygotowat dla wszystkich
uczestnikéw ostatnich wydarzen pokoje w hotelu Whit-comb przy
Charles Street, ale Abigail wolata zainstalowa¢ si¢ tutaj. Doktor zalecat
jej wypoczynek.

- Mamy tu do wyboru dwa apartamenty, ale mozemy tez odnowi¢ dom
przy Beacon Street. Mnie wszystko jedno, gdzie zamieszkamy. Zalezy mi
tylko na tym, bySmy mieszkali razem.

Przytulita si¢ do niego. - Taka jestem szczgsliwa! Mamy siebie
nawzajem, mamy rodziny, przyjaciot...

Owen rozumial, co ona ma na mysli. - Norman Estabrook - ttumaczyt -
samodzielnie dokonal wyboru. Podobnie jak ci ludzie, ktorzy mu si¢
podporzadkowali.
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Pomyslata o My lesie Fletcherze, o tym, jak zobaczyta go po raz pierwszy
na jachcie, 1 musiata powstrzymywac tzy. Czy on jest teraz bezpieczny?
- Abigail...

- Nie widzg zadnej mojej winy w tym, co si¢ wydarzyto. Nie bylo to
dobre, ale... - usmiechneta si¢ do Owena - jestem tu teraz z tobg i to mi
wystarcza. Wiem, Ze jeste$ tutaj ze wzgledu na mnie. Zeby by¢é ze mna.
Przez caty czas.

- Bardzo mi zalezy, zebys czuta si¢ dobrze tu, gdzie jesteSmy 1
pozostaniemy razem.

- Moze nie wszystko przebiegato tak, jak powinno.

- Spojrzata przez okno na jacht wplywajacy do portu.

- Na tej fajbie czutam si¢ chora. Staralam si¢ nie dopuszczac do siebie
mysli, ze mogg by¢ w ciazy. Ale od chwili, kiedy Fletcher to
skonstatowat, jestem juz tego Swiadoma.

Uczula, jak rami¢ Owena objeto ja Scislej, ale nie wyrzekl ani stowa.
Lekarz pogotowia w Kennebunkport potwierdzit przypuszczenie
Fletchera. Byla w czwartym miesiacu ciazy. Wiosna urodzi dziecko.

- Kocham Chrisa z catego serca. Gdyby zyt... - Abigail przywotata pamigé
o me¢zu, ktorego utracita przed tylu laty. - On pozostanie na zawsze
czescia mego zZycia.

- Wiem o tym, kochanie - wyszeptat Owen. - Szanujg to.

- Kocham cig - powiedziala, przywieraj ac don twarza.

- No to przygotowujmy wesele.

- Will Davenport zaoferowat nam goscing w jego zamku w Szkocji. W
dowolnym czasie. Owenie, nie chce zwlekac ani 0 minute.

Usmiechnal sie: - To swietnie, bo obiecalem Willowi, ze skosze trawe. Ja

tez nie chcg odwlekac naszego Slubu.
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- Moje since 1 blizny da si¢ jakos$ ukry¢. Bedg wygladata normalnie.
Pocatowat ja w czoto. Przypomniat: - Bob ze swymi corkami 1 Keira
wybiera si¢ na Boze Narodzenie do Irlandii. Trzeba mu powiedziec, ze sa
zaproszeni na wesele w Szkocji...

- Och! - usmiechnela si¢ radosnie, cho¢ taki uktad ust wywotat bol -
bedzie nam pysznie z nimi!

Z domu Garrisonéw Will zadzwonit do Josie. Simon ogladal obrazy
Keiry rozmieszczone na $cianach niemal pustej bawialni. Zatrzymat si¢
przed celtyckim kamiennym aniotem.

- Czy on tym razem zmart naprawdg? - dopytywata sig Josie.

- Nasz Myles jest feniksem, Josie.

- Nasz?

Milczata. Wiedziata juz teraz na pewno. Juz nie mogto by¢ watpliwosci.
- Nadal jestem w Irlandii - powiedziata po chwili. - Przed mym powrotem
do Londynu spotkamy si¢ z Arabella na herbatce. Twoja siostrzyczka
zamartwia si¢ o ciebie.

- Powiedz jej, zeby przysposabiata igle¢ 1 nici.

- Zenisz si¢ z Lizzie Rush?

Serce zatrzymalo mu si¢ na chwilg, ale w odpowiedzi przekazat jej
komunikat: - Abigail Browning i Owen Garrison urzadza przyjgcie
weselne w zamku w Szkocji za parg dni.

- Aha. No dobrze.

Simon nie mégt si¢ juz doczekad, kiedy przejmie od Willa telefon
komorkowy: - Hello, Misiaczku. Czy znajdziesz jaki$ sposob, zeby mnie
jak najrychlej
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sciagnac do Irlandii? Nie mogg si¢ doczekac¢ chwili, w ktorej si¢ tam
znajde.

Will usmiechnat si¢. Znajac Josie Goodwin, wiedzial, ze na lotnisku w
Bostonie czeka juz na Simona samolot z zarezerwowanym dla niego
miejscem.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI

Boston, stan Massachusetts 9:30 rano czasu lokalnego 28 sierpnia
Lekarze wypuscili Scoopa ze szpitala wczesniej, niz si¢ Wszyscy
spodziewali. Bob zastat go juz w ogrédku. Scoop byt obandazowany,
odczuwat jeszcze bole, ale zrywat z krzakow pokancerowane pomidory. -
Ci gamonie strazacy zniszczyli mi cz¢$¢ zbiorow. Jakby nie mozna byto
uwazniej postugiwac si¢ sikawkami - poskarzyt sie.

- Starali sie przede wszystkim nie uszkodzi¢ ci¢ dodatkowo podczas
wyciggania cie spod skrzynki na kompost.

Scoop si¢ usmiechnat: - W moim mieszkaniu jest tyle szkod i tak
przesigkto dymem, ze trzeba je podda¢ gruntownemu remontowi.

- Podobnie jak caly budynek.

- Bedziesz nadzorowat ten remont. A gdzie tymczasem zamieszkasz?
358



- W apartamencie Keiry - odpowiedziat Bob.

- A co znig?

- Ma swoje plany.

Scoop po chwili stwierdzit: - Aha, zwiazane z Simonem.

Bob westchnatl. Okazat si¢ catkiem niedomysiny. Fiona probowata mu
wytlumaczy¢, ze to nie jej problem, tylko jego siostrzenicy. Wykrztusit: -
Scoopie...

- Bedzie im dobrze razem.

Scoop nie byt wprawdzie zachwycony tym zaproszeniem, ale udat si¢ z
Bobem do baru Morrigan w hotelu Whitcomb. Simon wyleciat juz do
Irlandii. Na miejscu byli Jeremiah i kilku innych Rushow: Bradley, ojciec
Jeremiaha, i jego wuj, Harlan. P6zniej dotaczyta do nich Lizzie. Nikt nie
wiedziatl, gdzie si¢ podziat jej Brytyjczyk, a w kazdym razie nikt si¢ o
niego nie dopytywal.

Fiona wraz z trojgiem muzykow z jej zespotu grali irlandzkie melodie.
Zarumienila si¢ z wrazenia na widok Scoopa, ale Bob juz wiedziat, ze nie
ma powodu do niepokoju.

John March zajrzat do pubu, ale zaraz wrocit schodkami do lobby. Lizzie
ruszyta za nim. Jej ojciec pozostat w barze. Pogodzenie si¢ z przesztoscia
nie jest tatwe, Bob wiedziat o tym z wlasnego doswiadczenia.

Zjawila si¢ tez Theresa z Maddie i Jayne. - Dowiedziaty$my si¢ od tego tu
- powiedziata, wskazujac dtonig bylego meza. - Dzigkujg.

- Nie za bardzo jest za co.

- Nie zostate$ zastrzelony.

- Jakos$ mi si¢ udato.

Usiadly przy jego stoliku, a Bob wrocit myslami do przesziosci 1
uswiadomit sobie, co stracil, bedac takim t¢pakiem. Ale Theresa i corki
wygladaly na szczgsliwe,
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pomyslat wigc, ze przynajmniej moze nie psu¢ im nastroju swymi
ubolewaniami.

W przerwie koncertu podeszta do nich Fiona z catym nargczem broszur |
prospektow.

- Hotel Rushow w Dublinie zostal wtaczony w nasz oficjalny program
podrdzy. Zarezerwowatam pokoje na noc wigilijng, bySmy mogli tam
wypi¢ rytualng herbatg. To droga przyjemnosc.

- Co za niespodzianka! - sarknat Bob.

- W dublinskim hotelu pracuje brat Jeremiaha, Justin. Ma dwadziescia
dwa lata.

- Dopoki serwuja te migtowe herbatniki, ktore zwykta wypiekac¢ na
Gwiazdke moja babcia, jestem za wyborem tego hotelu. I bardzo lubi¢
spiewac koledy.

Bob sig rozpromienit, kiedy Jayne wspigta mu si¢ na kolana.

March siedzial samotnie w eleganckiej restauracji hotelowej na parterze.
Na stoliku stata butelka dobrej irlandzkiej whiskey. Lizzie przysiadta si¢
do niego.

- Spotykatem sig tutaj z twoja matka, zanim przysztas na Swiat. [ zanim
poznata twojego ojca. Byl mlodym policjantem. A ona §liczng irlandzka
dziewczyna, ktora znata kilku bardzo podejrzanych facetow. Siadywata
tutaj.

- Miata dobry gust - powiedziata Lizzie. Wustachjej zaschlo, r¢ce drzaly.
Pomyslata, ze wytrzymata konfrontacj¢ z Normanem Estabrookiem i jego
bandziorami, ale rozmowa ze zgngbionym cztowiekiem ojej matce, ktorej
nie znala, jest przezyciem przerastajacym jej sity. March ciagnat swa
opowies¢:

- Pracowata w firmie propagujacej turystyczne wyjazdy do Irlandii - w
Ktorej sama nie byta.
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- Byta to dobra przykrywka dla jej roboty wywiadowczej.

- Wiedziata dobrze, co robi. Przeciwstawila si¢ bardzo zawzig¢tym 1
bezwzglednym ludziom. - Rozejrzat si¢ wokot. - Chceialem ja uratowac.
Jesli mnie nienawidzisz...

- Nie nienawidzg. I nigdy nie nienawidzitam, nawet wtedy, kiedy
podejrzewatam, ze nie znam prawdziwych okolicznosci jej Smierci. Tak
strasznie zatlowatam, Ze jej nie zdazytam pozna¢. Marzylam o tym, ze
bedzie obok mnie, jesli kiedykolwiek bede wychodzita za maz, ze kiedy
bede miata wlasne dzieci...

- Lizzie - dostrzegta tzy w jego oczach. - Tak mi przykro.

- Miatam wspaniate dziecinstwo, naprawde kochajaca rodzing. Matka
pozostata dla mnie kims nierzeczywistym, rézne podejmowane przeze
mnie decyzje, zadawanie si¢ z ludzmi takimi jak Norman, zblizaty mnie
do niej, pozwalaty mi zrozumie¢ ja lepie;.

- Kochata catym sercem ciebie 1 twego ojca.

- A czy takze ciebie, dyrektorze March?

Nie zareagowal na jej pytanie. Mowit: - Moglem si¢ w niej zakochac.
Moze nawet si¢ zakochatem. PoznaliSmy si¢ niedtugo przed tym, jak
zaczatem spotykac si¢ z Kathryn. Ale urocza, zielonooka i czarnowlosa
Shauna Morrigan poznata tutaj, w restauracji hotelu Whitcomb, Harlana
Rusha 1 tak si¢ to zaczeto.

- Czy moja matka wiedziata, ze on pracuje dla wywiadu?

- On nie dziatat w tej samej dziedzinie co ona. Ona miata kontakty z IRA
w Bostonie. Wiasnie dzigki temu ja poznalem. Ale zanim sig¢ urodzitas,
przerwata t¢ dziatalnos¢. Tylko byto juz za p6zno.
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- Kto zabit ja 1 jej rodzing?

- Agent FBI powiazany z bostonska banda irlandzka. Wpaditem na jego
trop. Ulatwita mi zblizenie si¢ do niego. Ale on odkryt to zagrozenie.
Przypuszczal, ze jej zamordowanie utrudni mi jego zdemaskowanie.
Zade-nuncjowat ja jej wrogom w Irlandii. Nie miato dla nich znaczenia
to, ze zaprzestata juz dziatalnosci. To oni zabili ja 1 jej krewnych. -
Pociagnat duzy tyk whiskey. - Wspotpracowalismy z Irlandczykami,
zabiegajac o uratowanie ich zycia.

- To dlatego ich $mier¢ uznano za wypadek. Co si¢ stato z tym
skorumpowanym agentem FBI?

- Zginal w strzelaninie w potudniowej czesci Bostonu. Nigdy nie
ustalono, kto go zastrzelit. - Dopit whiskey i1 odsunal szklanke. -
Sprawiedliwosci stato si¢ zados¢. To byty okrutne czasy, Lizzie.
Unieszkodliwilismy tych zbirdw, ale ich miejsce zaj¢li inni.

- Czy myslisz, ze ona wiedziala, ze ja zamordowano? Czy tez wierzyta w
to, ze si¢ potkngta?

- Mysle, ze kochata ciebie 1 twojego ojca, a reszta mnie nie obchodzi.

- Chciatabym jednak, zeby$ znat odpowiedz na to pytanie.

- Ludzie ja znaja. Nie jestes w swym zainteresowaniu tg kwestia
odosobniona. Chcialbym moéc wiedzied, ze twoja matka byta w
niebezpieczenstwie. I zebym mogt ja ustrzec. Po jej Smierci wszyscy
chcieli ratowac ciebie, t¢ dziecing, ktora tak kochata.

- Wiedziatam, ze nie mam w tych sprawach pelnej wiedzy. - Prébowata
si¢ usmiechna¢ przez 1zy. - A co sig stalo z ojcem Simona?

- Brendan Cahill byl moim przyjacielem. Zginat w dziesig¢ lat po $mierci
twej matki.
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- Dziwna zbieznos$¢. Kryjesz w duszy wiele sekretow, dyrektorze March.
- Ty tez kryjesz niemato tajemnic.

- Dzigkuje, ze mnie ostaniata$ przez ostatni rok.

- Lizzie... - usmiechnat si¢. - Abigail i Owen zapraszaja ci¢ na swoj Slub.
Odbedzie si¢ za pie¢ dni w Szkocji. W zamku Davenporta.

- Will nazywa to domem.

- Wyrazisz mi swq o nim opinig, jak go zwiedzisz. W moim pojgciu to jest
zamek.

- Ty juz tam bytes?

Wzruszyl ramionami. Kolejny sekret.

- Powinnas sktoni¢ twego ojca, by od czasu do czasu porozmawiat z toba.
Miatby to i owo do opowiedzenia 0 brytyjskich lordach i damach.
Roze$miala si¢: - Ide o zaktad, ze to zrobi.

- Kochat twoja matke, a ona kochata jego. Oboje kochali ciebie. By¢
moze nic wiecej nie ma znaczenia. Zyj swoim zyciem, Lizzie. Nie
zamykaj si¢ w rozpamigtywaniu przesztosci. - Odchylit si¢ w swoim
krzesle, patrzac, jak Lizzie wstaje od stolika. - Pozostanmy w kontakcie -
powiedziat.

Wychodzac z restauracji, zobaczyta oprawiona w rame fotografie
przedstawiajaca jej rodzicoOw na skatkach w Maine - matka byta w
wyraznie widocznej ciazy, oboje usmiechnig¢ci wpatrywali si¢ w ocean.
Nigdy tego zdj¢cia nie zauwazyla.

- Owego ranka twoj ojciec zawiesit tutaj te fotografi¢ - powiedziat
Jeremiah, stajac przy Lizzie.

- Gdzie on jest teraz?

- Wyjek Harlan? A kt6z to moze wiedziec¢?



ROZDZIAL TRZYDZIESTY TRZECI

Potwysep Bear a, Irlandia potudniowo-zachodnia 4.:00 po potudniu czasu
lokalnego 29 sierpnia

Lizzie rozsiadta si¢ przy stoliku, ktory teraz uznawata za wlasny, w pubie
Eddiego 0'Shea. Otworzyta album Keiry o irlandzkich opowiesciach
ludowych na stronie, na ktorej zamieszczono ilustracj¢ przedstawiajaca
zgromadzenie wrézek. Usmiechngla sig 1 wyszeptala: jakzebym chciata
umie¢ rysowac!

- Masz inne talenty - powiedziat Eddie, ktory ustyszat jej szept,
przysiadajac si¢ do jej stolika. Pies przygladat si¢ Lizzie z wyrazna
dezaprobata, jakby wiedzial, ze calowata si¢ z brytyjskim lordem.

- To miejsce wyglada teraz zupetnie inaczej niz w dniu, w ktérym tu
przybytam.

Eddie pogtaskat psa, by go udobruchac, a na jej stowa odpowiedziat: -
Mam nadziejg, ze si¢ zmienito. Przyjechat Simon. Zaraz tu si¢ zjawi na
pogawedke. Styszata$ jego irlandzki akcent?
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- Rozumiem go dobrze.

- Bo to nie jest rodowity Irlandczyk.

Lizzie si¢ rozesmiata. - Keira ucieszy si¢ z jego przyjazdu. Dobrze, zZe jej
irlandzcy opiekunowie upewnili sig, Ze jest juz bezpieczna. - Przewrdcita
strony. Kolejna ilustracja ukazywata pigkna ksi¢zniczke wrdzek 1 rownie
pigknego ksigcia z bajki. - Wyobraz sobie taka mitos¢. Ze masz kogos,
kto cie tak mocno kocha.

- W Irlandii obowiazuja pewne reguly dotyczace wesela, ale obawiam sig,
ze Keira 1 Simon nie beda ich respektowali. - Eddie wyprostowat sie w
krzesle, a pies stanat pomi¢dzy swym panem a kominkiem. - Twoja
matka byta Irlandka - dodat.

- Tak - potwierdzita Lizzie. - W czasie kiedy mieszkatam w Irlandii,
odwiedzitam dworek, w ktorym si¢ urodzita. Byt juz opuszczony, ale
budynek zachowat si¢ niezle. To niedaleko stad, w spokojnej, niemal
zamknigtej przed Swiatem dolince.

- W dolince czarodziejskiej?

Lizzie usémiechngla si¢, uznajac ze nie jest az tak sceptyczny wobec
wyobrazen ludowych, jak to usituje ludziom zasugerowac. - Mam otwarty
umyst - odpowiedziata. - Chciatabym zabra¢ tam Keir¢. Moze by ja to
zainspirowato? Moze znalaztyby$my tam stare legendy, zywe jeszcze
wsrod mieszkancow.

- Pozyskatas w Keirze nowa przyjaciotke.

- Mam nadziejg. Ja takze uprawiam myslenie zyczeniowe.

Spojrzat na nig bystro: - Zakochatas si¢ w tym Brytyjczyku, co? Twoja
matka pokochata Jankesa.

- Przeciez lubisz Willa. Moi irlandzcy przodkowie...

- Pragng, bys byla szczgsliwa - dokonczyl za nia. - Jak stysze¢, Rushowie
nie maja hotelu w Londynie.

370



- Wyobraz sobie, Ze nie mamy.

- To si¢ dobrze sktada, prawda?

Do pubu weszta Josie Goodwin 1 zamdwita w barze butelke drogie;j
whiskey. Poprosita o szklanki i przysiadta si¢ do stolika Lizzie - Eddie
ustapit jej miejsca.

- Jestem zachwycona potwyspem Beara - powiedziala, otwierajac
butelke. - Czy moge pani zaproponowac szklaneczke?

Lizzie potrzasneta glowa i wyttumaczyla sie: - Zywie staboéé do
jagodzianek Eddiego.

Josie wychylita swa szklaneczkg 1 wypisata zaproszenie na §lub Abigail 1
Owena, ktory odbedzie si¢ w Szkocji.

- A poniewaz nie wiem, czy wystarczy pani czasu na zakupy, zaméwitam
tez dla pani suknig. Wystatam ja juz do Szkocji. Jest jasnoniebieska,
dluga, mysle, ze rozmiar dobralam wilasciwy. Pani ciotka jest niezwykle
mita. Skontaktowal mnie z nia pani kuzyn Justin w Dublinie. -
Zaczerpngla powietrza 1 wychylita kolejna szklaneczk¢ whiskey. - A co u
pani? To wszystko musiato by¢ dla pani przykre, ale sa i inni ludzie. Will
1jego amerykanscy przyjaciele. Mysle, ze pani dotrze na czas do Szkocji.
- Uwielbiam wesela - odpowiedziata Lizzie.

- Tak tez przypuszczatam. Will nieco si¢ spdznia, ale na sama ceremoni¢
zdazy z pewnoscia. To, co zaszto migdzy wami, jest aktualnym hitem. -
Oblizata wargi, jakby dajac sobie czas na dobranie sformutowan. - Jego
rodzina jest do$¢ skomplikowana.

W tej chwili do pubu wkroczyt Simon. Ten 1 6w z gosci westchnat na jego
widok, ale wyczuwato si¢ ogdlna dla niego sympati¢. Przysunat sobie
krzesetko i1 dosiadt si¢ do Lizzie i Josie. Styszac ostatnie wypowiedziane
przez nia stowa, powiedziat: - Wszystkie rodziny
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sa skomplikowane, Josie. - Migdzy nimi panowala atmosfera
bezposredniosci, natomiast zwracajac si¢ do Lizzie, przybrat powazny
ton: - March powinien powiedzie¢ mi o swych zwiazkach z pania.
Powinienem moze sam si¢ w nich zorientowac. Nie powinienem
natomiast pozostawia¢ pani samej przez tak dtugi czas.

- Nigdy nie bytam sama - odpowiedziata Lizzie. - Mogtam uzyskac
pomoc, gdybym tylko podata moje nazwisko dyrektorowi Marchowi.
Wiedziatam o tym nawet w tych chwilach, w ktorych czutam si¢ zdana na
wlasne sity.

- To byta niezwykle trudna misja, od poczatku po sam final. Norman byt
nader pomystowym manipulatorem, ale nawet on nie zdotal przenikna¢
catej ztozonosci sprawy.

- A John March zdotal?

Odpowiedzi udzielita Josie: - Tego nikt nie wie.

Simon przeczytal wrgczone sobie zaproszenie. - Nadchodzi wigc czas
$piewoOw i tancOWw. - Psotne iskierki zamigotaly mu w Zrenicach. - Wcale
nie jestem pewien, czy Will posiadt odpowiednie umiejgtnosci.

- W gruncie rzeczy - odpowiedziala Josie - ja tez nie jestem tego pewna.
Simon u$Smiechnat si¢ do Lizzie: - Powinna pani zbadac t¢ sprawg |
powiadomi¢ nas o wynikach.

Odczuta przyptyw ciepta, o ktorym wiedziala, ze nie ma nic wspolnego z
rozmyslaniem o tancach z Willem Davenportem w Szkocji. - Czy to jest
wyzwanie, agencie specjalny Cahillu?

Zerwal si¢ na rowne nogi. To byt naprawde kawal chtopa.

- To byl zew adresowany do diablikow tkwiacych w tobie. - Oczy mu si¢
rozjarzyly, wyczytata w nich
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obietnicg. - W Szkocji znajdziesz si¢ wsrod samych przyjaciot.
Miejscowi goscie probowali go powsciagnac, ale odrzucit ich prosby. Byt
uprzejmy 1 dawat si¢ lubi¢, ale nie owijal stow w bawelng. Wyszedt z
pubu, a Lizzie pozostata speszona, bezradna, niepewna, czy powinna tu w
ogoble przychodzi¢. Podzigkowata Josie, ktoéra ozywiona swa whiskey,
przystapita do instruowania Eddiego, w jaki sposob powinno si¢
przygotowywac jagodzianki.

Lizzie ruszyta w §lad za psem Eddiego. Wiejska uliczka doprowadzit ja
do sciezki wiodacej wzdtuz starego muru w strone portu. Doszediszy do
zakurzonej, bocznej $ciezki, dostrzegta biegnaca od kamiennego kregu
Keirg Sullivan. Simon stat przy ogrodzeniu okalajacym pastwisko dla
owiec. Lizzie zatrzymala sig, spaniel zawrocit 1 stanat obok niej. Oboje
przypatrywali si¢ przez szara, delikatna mgietke, jak Simon przeskakuje
przez ptot pastwiska. Keira podbiegta do niego 1 rzucili si¢ sobie w
obj¢cia. Trwali w uscisku, jakby nigdy nie mieli go rozluzni¢.

- Bratnie dusze - wyszeptala Lizzie i znow ruszyta w slad za psem w
stron¢ wioski. Dochodzac do niej, odebrata SMS-a od Justina:

Ratunku. Wuj Harlan przyjechal.

Zatelefonowata do niego. - Lizzie - wykrzyknat - jade wtasnie z wujkiem
Harlanem do wioski, z ktorej wywodzi si¢ twoja rodzina. Jestem
wzruszony, przysi¢gam, ale boj¢ si¢, ze on chce mi zademonstrowac, jak
si¢ spedza noc w irlandzkich ruinach. I chce sam prowadzi¢ woz.

- Utrzymaj kontrolg nad sytuacja, a wszystko bedzie dobrze.

- ., Kontrol¢ nad sytuacja"! Lizzie! Rozesmiata si¢. - Ja jade na wesele.



ROZDZIAL. TRZYDZIESTY CZWARTY

Gory w Szkocji

3:00 po potudniu czasu lokalnego 2 wrzesnia

,Dom" Willa Davenporta byt oszatamiajaco okazala rezydencja z okresu
Regencji, polozona w gorach szkockich. Lizzie natkneta sie na Abigail
Browning spacerujaca po rozleglym parku. Pani detektyw ucieszylta si¢
na jej widok: - Jak to dobrze, ze przyjechatas. Davenportowie sa tacy
goscinni. Siostra Willa, Arabella, przygotowata dla mnie suknig. Will
zalatwit dla Scoopa specjalny samolot, by rekonwalescent mogt
wygodnie dotrze¢ na miejsce. Josie Goodwin zadysponowata wystanie
ambulansu na lotnisko. Scoop wyglada marnie, ale twierdzi, ze to dlatego,
1z musiat przez cala droge wystuchiwac uzalan si¢ Boba na
transatlantycka podr6z. Moi nowi kuzyni, Garrisonowie, tez juz sa na
miejscu. Nie wiem, jak to byto mozliwe, Zzeby nasze male wesele stato si¢
tak szybko wielka feta. - Zamilkta nagle zaklopotana: - Zalewam cig
potokiem stow...
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Lizzie si¢ usSmiechngta: - To jest szczegdlny dzien. Rodzina 1 przyjaciele
ciesza si¢ twym szczesciem.

- Nigdy nie przypuszczatam... - wbita w Lizzie intensywne spojrzenie
swych ciemnych oczu: - Dzigkuj¢ ci za uratowanie mi zycia.

- Myles Fletcher nie dopuscitby do tego, by cie zabito.

- Na pewno zrobiltby co w jego mocy, ale ty wykazatas si¢ instynktem,
zasobem informacji 1 wytrwaloscia. I to zadecydowato. Bez ciebie
Estabrook bylby... - Twarz jej nagle skamieniala. - Ani stowa o nim. Nie
psujmy nastroju tego dnia.

- A twoQj ojciec?

- Przylecial poprzedniego wieczora. A zaraz nadejdzie moja matka. Jest
taka przejgta, to jej zdenerwowanie udziela mi sig...

- Ma za soba przykre dni.

Abigail skrzywila sig. - Kocham ja 1 nie chciatabym...

- Nie martw si¢ tym jej zdenerwowaniem. Pozwol, zeby si¢ samo
roztadowato. Odgrywaj rolg ocalonej coreczki...

Po kilku minutach spaceru Lizzie weszta do wspaniatej sali o §cianach
wytozonych gobelinami 1 wypetnionej kwiatami w pigknych wazonach.
Usiadta obok Arabelli Davenport majacej oczy podobne do oczu brata.
Parodniowa rozlaka z Willem uczynila ja jeszcze bardziej atrakcyjna dla
niego, dowiodla, ze nie tylko zagrozenie zwiazato ich dwoje.

Ale nie mégt z nig zatanczy¢. Ona tez nie mogla poj$¢ z nim w tany.

- A twoja rodzina, Willu... Czy jest dumna z tego, co zrobites? -
Wyprezylta si¢ w jego objeciach. - Czy wie 0 nas?
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- Moja siostra wie... inni jeszcze nie...

Ta jego odpowiedz nie wymagata odpowiedzi z jej strony.

Katem oka dostrzegta Simona tanczacego z Keira.

- Patrz, Simon moze tanczy¢ - powiedziata.

- Istotnie, moze. Philip Billings takze mogt. David 1 Myles, a takze ja,
byliSmy zawsze zadziwieni...

- usmiechnat si¢ do niej i przygarnat do siebie. - Mieli racj¢ Billings i
Mears co do ciebie. Spotkatem wyzwanie rowne mi skala...

- Willu?...

Popchnat ja w strong szklanych drzwi 1 wyprowadzit do ogrodu. -
Powiedz mi, czego pragniesz, Lizzie.

- Pragng zamieszka¢ w zamku wespot z ksigciem z bajki 1 zbieraé
lawendg.

- Z malymi wypadami na ratunek komus znajdujacemu si¢ w opatach?
- Przypuszczam, ze zaymowalabym si¢ takze praca. Chcialabym zatozy¢
hotel gdzies$ na terenie Zjednoczonego Krolestwa.

- Przygoda w twoim stylu - pochylit si¢ do jej ucha:

- Sprébujmy potanczy¢. Ostrzegam, ze mam dwie lewe nogi.

- Udajesz. Umiesz tanczy¢ rownie dobrze, jak kazdy bohater powiesci
Jane Austen.

Wyprowadzit ja na chtodny taras obrosnigty rézami.

- Zawiadomilem wszystkich, ze przez kilka tygodni bede¢ tu w Szkocji
towil ryby. Pomyslalem, ze moze zechcesz obejrze¢ to miejsce.

- Ja nie wedkuje.

- Nie wedkujesz, nie tanczysz. To jakim przyjemnosciom mozemy si¢
oddac?

Wprowadzit ja do ocienionego drzewami dworku,
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wniost do sypialni, rozebrat - spokojnie, delikatnie 1 do konca.

Lizzie drzata pod jego oddechem, od dotyku jego rak. Spytata: - Czy
mogtes si¢ zakochac tak, od pierwszego wejrzenia?

- Mogtem. - Jego ciepte dtonie rozpalaly niemal jej nagie ciato. -
Czekalem na ciebie przez cate dotychczasowe zycie.

- M¢; ksigciu z bajkai!

Usmiechnat si¢ i dotknawszy palcami jej warg, przestrzegt: - Tylko nie
zmieniaj si¢ w Spigca krolewne.

Zaglebita si¢ w migkka, delikatng posciel. - Nawet na chwilg si¢ nig nie
stang.

Do jego pieszczot dotaczyly powiewy bryzy zza uchylonego okna.
Wsuneta dionie pod jego migkki sweter, glaskata go po muskularnych
plecach, odczuwata wzbierajaca w nim rozkosz.

Zrzucit z siebie ubranie 1 utozyt si¢ obok niej. Zatopila si¢ bez reszty w
jego bliskosci. Pieszczac go, tulac, catujac, doprowadzita cale swe ciato
do rozedrgania. Wchtongta go w siebie, przymykajac oczy 1 wyszeptujac
jego imig. Poruszat si¢ w niej, az doszta do poczucia samozatracenia si¢ w
spazmie najglebszej, nicograniczonej rozkoszy.

Wydawal si¢ rozumie¢ ten jej wzlot. Zacisnat si¢ wokot niej najsilniej jak
mogt 1 powiedzial: - Wlasnie zaczelismy.

I byty to na dlugi czas ostatnie stowa, jakie migdzy nimi padty.

P&zniej ubrali sig ciepto 1 powedrowali wzdluz strumienia, trzymajac si¢
za rece w chtodzie zapadajacego zmroku. Lizzie przywarta do niego,

wszystkie tajemnice 1 zagrozenia ostatniego roku wyparowaty jej z mysli.
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Kiedy powrocili do dworku w ogrodzie, znalezli przy drzwiach kosz z
szampanem 1 bukiecikiem lawendy. Lizzie spojrzata na Willa 1 wsungla w
jego dlon swoja. Myles Fletcher.

Will wniost kosz do wnetrza dworku, otworzyt butelke 1 nalal szampana
do kieliszkow. Ujat jeden z nich w dlon, a drugim ramieniem objat Lizzie:
- Za przyjaciot stajacych oko w oko z groza.

Stukneli si¢ kieliszkami, a Lizzie wyszeptata: - Oby zawsze wiedzieli, ze
nie s osamotnieni w swej walce.



PODZIEKOWANIA

Sktadam serdeczne podziekowania za podzielenie si¢ ze mng wiedza
memu kuzynowi detektywowi Gregory'emu Harrellowi, szefowi strazy
pozarnej w Hartford Stephenowi Locke'owi, a takze: mojej siostrze,
piclegniarce Hildzie Neggers Stilwell, Paulowi Hudsonowi oraz
Dave'owi 1 Margie Carleyom (z Maine). Wszelkie pomytki 1 niescistosci
sa moja wylaczna wina.

Specjalne podzigkowania kieruj¢ do Denisa Burke'a z Cleveland za jego
irlandzkie opowiesci!

Nic nie daje si¢ porownac z wyprawa do Irlandii, tego zachwycajacego
kraju. Przywioztam stamtad kilka ksiazek, ktore pomogly mi lepie;j
zrozumie¢ to, co ogladatam w trakcie wycieczki. Jesli chodzi o blizsze
informacje o potwyspie Beara, polecam nast¢pujace publikacje: Beam:
The Unexplored Peninsula Francisa Twomeya

1 Tony'ego McGettigana (Woodpark Publications); Ordnance Survey The
Beara Way (Wayfarer Series); The Stone Circles of Cork and Kerry Jacka
Robertsa (Bandia Publishers). Sposréd moich ulubionych ksiazek na
temat irlandzkiego folkloru wymieni¢ musze Irish Folktales,
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tom opracowany przez Henry'ego Glassiego (Pantheon Books).
Chcialabym tez wyrazi¢ wdzigcznos¢ wydawcy, Margaret Marbury, i
calemu zespotowi MIRA Books za ich pomoc, cierpliwos¢ oraz tworcza
wspoOtprace.

Dzigkuje!



